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Nota biografica

Angela Y. Davis nacié en Birmingham, Alabama, en 1944. Se gradué magna cum
laude por la Universidad Brandeis y continué sus estudios en el Instituto Goethe de
Frankfurt ¥ en la Universidad de California, San Diego. Ha sido miembro del Partido
Comunista estadounidense desde 1968 y fue elegida en dos ocasiones (en 1980 y 1984)
como candidata a la presidencia. Absuelta tras haber sido acusada de conspiracién
en 1972, en uno de los juicios m4s famosos de la historia de Estados Unidos, Davis se
ha revelado como una escritora, investigadora, profesora y defénsora de los derechos
humanos reconocida mundialmente.

El sostenido compromiso de la profesora Davis con los derechos de las personas
encarceladas se remonta a su participacién en la campafia para liberar a los tres hom-
bres negros del caso conocido como Soledad Brothers, que provocéd que ella misma
fuera arrestada y encarcelada. Actualmente, continda defendiendo la abolicién de [a
prisién y ha desarrollado una poderosa critica al racismo que impregna el sistema penal.
Es miembro de Consejo Asesor del Prision Activist Resource Center y, en e5tos mormen-
tos, se encuentra trabajando en un estudio comparativo sobre las mujeres encarceladas
en Estados Unidos, Holanda y Cuba.

Sus artfeulos y sus ensayos han aparecido en numerosas revistas y antologias, y es
autora de cinco libros, entre los que se encuentran: Women, Culture & Politics (Random
House, 1989; The Women's Press, 1990), Angela Davis: An Autobiography (The
Women's Press, 1990) y el recientemente publicado Blues Legacies and Black Feminism:
Gestrude «Ma» Rainey, Bessie Smith and Billie Holiday (Pantheon, 1998). En 1998, se
publicé The Angela Y. Davis Reader (Blackwell Publishers, Oxford), una coleccion de los
articulos de la profesora Davis que abarca casi aes décadas.

Ronald Reagan, antiguo gobernador de California, juré en una ocasién que Angela
Davis nunca volveria a ensefiar en el sistema universitario de California. Desde 1994



a 1997, tuvo el gran honor de ser nombrada para ocupar la Citedra Presidencial de la
Universidad de California en el Departamento de Estadios Afroamericanos y Feminis-
tas. Actualmente, es docente en el departamento de Historia de la Conciencia en la
Universidad de California, Santa Cruz.
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1 El legado

de la esclavitud:
modelos para
una nueva feminidad

En 1918, cuando el influyente estudiose Urich B. Phillips declaré que la esclavitud,
en el Viejo Sur, habfa estampado sobre los salvajes africanos y sobre sus descendiences
ametricanos el sello glorioso de la civilizacién, dispuso el escenario para un largo y apa-
sionado debatel. En las décadas posteriores, a medida que ¢l debate se fue recrude-
ciendo, un historiador tras otro declaraba, con aplomo, haber descifrado el verdadero
significado de esta «instirucidn peculiars. Pero en medio de toda esta actividad académi-
ca la situacién especffica de la mujer esclava permanecia sin ser penctrada. Las
continuas discusiones en torno a su «promiscuidad sexual» o a su tendencia «matriar-
cal» oscurecfan, mucho més que iluminaban, 1a condicién de las mujeres negras duran-
te la esclavitud. Herbert Aptheker continta siendo uno de los pocos historiadores

! Ulrich Bonnell PriLLPS, American Negro Slavery: A Survey of the Supply, Employment, and Con-
trol of Negro Labor as Determined by the Plancarion Regime, Nueva York y Londres, D. Appleton, 1918.
Véase, rambién, de este mismo autor, el articulo <The Plantation as a Civilizing Factore, Sewanee
Review XII (julio de 1904), también publicado en D. GENOVESE {ed.), The Slave Economy of the Old
South: Selected Essays in Econornic and Socigl History, Eugene Baton Rouge, Lousiana Stare University
Press, 1968). El siguiente pasaje est extrafdo de este arviculo: «Las condiciones de nuestro problema
son las siguientes: 1. Hace uno o dos sigles, aproximadamente, los negros vivian en estado salvaje en
las tiertas virgenes de Africa. 2. Aquellos que fueron traidos a América del Norte y sus descendien-
tes han adquirido un cierto grado de civilizacidn v, hoy en dfa, son relativamente aptos para vivir en
una sociedad civilizada moderna. 3. En gran medida, este progreso de los negros ha sido el resultado
de telacionarse con persanas civilizadas blancas. 4. No cabe duda de que una masa ingente de negros
permanecerd por un periodo indefinido de tempo en medio de una nacién civilizada blanca. El pro-
blema e3 icudl es la mejor forma de assgurar su residencia pacifica y de potenciar su progreso en esta
nacién de hombres blancos y qué podriamos hacer para prevenir su recafda en la barbarie? Comoe
solucién posible para gran parte del problema, yo sugiero ¢l sistema de la plantaciéns, p. 83.



que intentaron establecer unas bases mds realistas para la comprensidn de la mujer
esclaval,

Durante la década de 1970, el debate sobre la esclavitud resurgi6 con un renovado
vigor. Eugene Genovese publicé Roll, Jordan, Roll: the World che Slaves Made?. Aparecié
The Slave Community* de John Blassingame, como también lo hicieron el desacertado
libro de Fogel y Engerman Time on the Cross® y la monumental obra de Herbert Gut-
man Black Family in Slavery and Freedom®, Como reaccién ante este rejuvenecido deba-
te, Stanley Elkins decidié que era el momento de publicar una edicién ampliada de su
estudio de 1959, Slavery’. Llamativamente se echa en falta en este torbellino de publi-
caciones un libro expresamente dedicado a las mujeres esclavas. Quienes hemos espe-
rado ansiosamente un estudio de la mujer negra durante el periodo de la esclavitud, por
el momento, seguimos decepcionados. Igualmente, ha sido decepcionante descubrir
que, exceptuando las tradicionales y discutibles cuestiones sobre la promiscuidad versus
el matrimonio y sobre el sexo con hombres blancos forzoso versus volunrario, los auto-
res de estos libros han dedicado una escasa atencién a las mujeres.

El més revelador de todos estos recientes estudios es la investigacion realizada por Her-
bere Gutman sobre la familia negra. Al proporcionar pruebas documentales de que la vita-
lidad de la familia se demostré mas fuerte que los rigores deshumanizantes de la esclavitud,
Gutman ha destronado la tesis del matriarcado negro popularizada por Daniel Moynihan,
junto a otros autores, en 19658, Sin embargo, dado que sus observaciones sobre las muje-

¥ Comentarios sobre la situacién especifica de las mujeres negras esclavas pueden encontrarse en
numerosos libros, articulos y antologias escritas y editadas por Herbery AFTHEKER, entre ellas: Ame-
rican Negro Slave Revolts [1948], Nueva York, Intemational Publishers, 1970; To Be Free: Seudies in
American Negro History [1948}, Nueva York, Intemational Publishers, 1969; A Documsrnuary History
of the Negro People in the United Seates [1951], vol. 1, Nueva York, The Citadel Press, 1969, En febre-
10 de 1948, este mismo autor publicé un articulo titulado «The Negro Woman» en Masses and Main-
seream, vol. [I, ndm. 2.

* Eugene D. GENOVESE, Roll, Jordan, Roll: The World the Slaves Made, Nueva York, Pantheon
Books, 1974.

1 John W. BLassiNGAME, The Slave Community: Plantation Life in the Antebetlem South, Londres y
Nueva York, Oxford University Press, 1972,

* Robert W, FOGEL y Stanley ENGERMAN, Time on the Crass: The Economics of Slavery in the
Asuebellum South, I vols., Boston, Little, Brown & Co., 1974.

¢ Herbert Gumman, The Black Family in Slavery and Freedom, 1750-1925, Nueva Yoile; Pantheon
Books, 1976.

7 Stanley ELKINS, Slavery: A Problem in Amenican Instivutional and Intellectual Life, teccera edicién
tevisads, Chicago y Londres, University of Chicago Press, 1976.

8 Yéase Daniel B MOYNIHAN, The Negro Family: The Case for National Action, Washington, DC,
US Departament of Labor, 1965. Publicado posteriormente en Lee RAINWATER y William L. YANCEY,
The Moynihan Report and the Politics of Controversy, Cambridge (MA), MIT Press, 1967.

12



res esclavas estdn, en general, encaminadas a confirmar la inclinacidn de éstas a la conyu-
galidad, la consecuencia que inmediatamente se desprende es que Gnicamente diferfan de
sus homélogas blancas en la medida en que sus aspiraciones domésticas se vieron trunca-
das por las exigencias del sistema esclavista. En opinién de Gumman, aunque las reglas ins-
titucionalizadas sobre los esclavos concedian a [as mujeres un amplio margen de libertad
sexual antes del matrimonio, al final ellas se amoldaban a mataimonios estables y fundaban
familias basadas tanto en las contribuciones de sus maridos como en las suyas propias. Los
argumentos convincentes y ampliamente docurnentados de Gutman contra la tesis del
matriarcado son extremadamente valioscs. Pero este libro podria haber sido muchisimo
més concluyente si hubiera explorado, en concreto, el papel multidimensional de las muje-
res negras denuo de la familia y del conjunto de la comunidad esclava.

El dia en que alguien exponga la realidad de las experiencias de las mujeres negras
bajo la esclavitud mediante un anlisis histérico riguroso, ella (o él) habr4 prestado una
ayuda inestimable. La necesidad de emprender un estudio de estas caracteristicas no
solo se justifica en aras de la precisién histérica, sino que las lecciones que se pueden
extraer del periodo de la esclavitud arrojarén luz sobre la batalla actual de las mujeres
negras, y de todas las mujeres, por alcanzar la emancipacién. Como persona lega en el
estudio histérico, dnicamente puedo proponer algunas hipétesis que, tal vez, sirvan
para guiar una reexaminacién de la historia de las mujeres negras durante la esclavitud.

Proporcionalmente, las mujeres negras siernpre han trabajado fuera de sus hogares
mds que sus hermanas blancas®. El inmenso espacio que actualmente ocupa el trzbaje en
sus vidas responde a un modelo establecido en los albores de la esclavitud. El erabajo for-
zoso de las esclavas ensombrecta cualquier otro aspecto de su existencia. Por lo tanto,
cabrfa sostener que el punto de partida para cualquier exploracion sobre las vidas de las
mujeres negras bajo la esclavitud serfa una valoracién de su papel come erabajadoras.

E! sistema esclavista definia a las personas negras como bienes muebles. En tanto
que las mujeres, no menos que los hombres, eran consideradas unidades de fuerza de
uabajo econémicamente rentables, para los propietarios de esclavos ellas. también
podrian haber estado desprovistas de género. En palabras de cierto académico, «la
mujer esclava era, ante todo, una trabajadora a jomada completa para su propietario y,
s6lo incidentalmente, esposa, madre y ama de casa»'?. A la luz de la floreciente ideolo-

9 Véase, W. E. B. DUBOIS, <The Damnation of Womens, Darkuater, cap. VIL, Nueva York, Har-
court, Brace and Howe, 1920.

12 Kennieth M. STAMPP, The Peculiar Insititurion: Slavery in the Antebellum South, Nueva York, Vin-
tage Books, 1956, p. 343.
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gia decimonénica de la feminidad que enfatizaba el papel de las mujeres como madres
y educadoras de sus hijos y como compafieras y amas de casa gentriles para sus maridos,
las mujeres negras eran, practicamente, anomalias,

Aunque ellas disfrutaban de algunos de los dudosos beneficios de la ideclogia de Ia
feminidad, se asume en ocasiones que la esclava tipica era una criada doméstica que
desempeiiaba el trabajo de cocinera, de doncella o de mammy para los nifios en la «casa
grande». El Tio Tom y.Sambo siempre han encontrado ficles compafieras en Tia Jemi-
ma y ent la Mammy Negra, que encarnan los estereotipos que aspiran a capturar la esen-
cia del papel de la mujer negra durance el periodo de la esclavitud. Al igual que en tan-
tas otras ocasiones, la realidad es diametralmente opuesta al mito. Como la mayoria de
los esclavos, la mayor parte de las esclavas trabajaba en el campo. A pesar de que es
posible que en [os Estados fronterizos una proporcién significativa de los esclavos tra-
bajase desempefiando tareas domésticas, en el Sur Profunde —¢] auténtico hogar del
reino de la esclavitud- los esclavos eran predominantemente trabajadores agricolas.
A mediados del siglo xix, siete de cada ocho esclavos, tanto hombres como mujeres,
aabajaban en el campo!l.

Del mismo modo que los muchachos eran enviados a los campos al hacerse mayo-
res, las chicas eran destinadas a trabajar la tierra, a recoger el algodén, a cortar cafia y
a tecolectar tabaco. Jenny Proctor, una anciana entrevistada durante la década de los
treinta, describia del siguiente modo su iniciacién infandil al trabajo agricola en una
plantacién de algodén en Alabama:

Tentamos unas cabafias viejas y cochambrosas hechas de estacas. Algunas de las hendi-
duras de las grietas se habfan rellenado con barro y musgo y otras no. Ni siquiera tenfamos
buenas camas, sélo catres clavados al muro exterior de estacas y con las mancas corroidas
tiradas encima. Claro que era incémodo para dormir, pero hasta eso sentaba bien a nuestros
molidos huesos después de los largos y duros dias de trabajo en ¢l campo. Cuando era una
ctia, yo me ocupaba de los nifios e intencaba limpiar la casa exactamenrte como la vieja sefio-
ra me decia. Luego, en cuanto cumpli los diez afios, el viejo amo dijo: «Esta negra estdpida
de aqui a aquella parcela de algodéns!2.

La experiencia de Jenny Proctor era tipica. El destino de la mayorfa de las jovenes y
de las mujeres, al igual que el de la mayoria de los jSvenes y de los hombres, era el tra-
bajo forzoso de sol a sol en los campos. Respecto al trabajo, la fuerza y la productividad

" bid., pp. 31, 49, 50 y 60.

12 el WATKINS ¥ Jay DAVID (eds.), To Be a Black Weman: Porwraits in Fact and Fiction, Nueva
York, William Morrow and Co., Inc., 1970, p. 16. Cita extraida de Benjamin A. Botxan (ed.), Lay
My Burden. Down: A Folk History of Slavery, Chicago, Univensity of Chicago Press, 1945,
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bajo la amenaza del ldtigo tenian mas peso que las consideraciones sexuales. En este
sentido, la opresién de las mujeres era idéntica a la opresidn de los hombres.

Pero las mujeres también sufrfan de modos distintos, puesto que eran victimas del
abuso sexual y de otras formas brucales de maltrato que sélo podian infligirséles a ellas.
La actitud de los propietarios de esclavos hacia las esclavas estaba regida por un crite-
rio de conveniencia: cuando interesaba explotarlas como si fueran hombres, eran con-
templadas, a todos los efectos, como si no tuvieran género; pero, cuando podjan ser
explotadas, castigadas y reprimidas de maneras Gnicamente apras para las mujeres, eran
reducidas a su papel exclusivamente femenino.

Cuando la abolicién de la trata internacional de esclavos comenzd a amenazar la
expansion de la joven industria del cultivo de algodén, la clase propietaria de esclavos se
vio obligada 2 depender de la reproduccién natural como mérodo més seguro para repo-
ner ¢ incrementar la poblacién esclava doméstical?. Asi pues, la capacidad reproductiva de
las mujeres experiment$ una revalorizacién. Durante las décadas anteriores a la guera
civil, las mujeres negras fueron evaluadas cada vez més en funcidn de su fertilidad —o de
su incapacidad para reproducirse~ y, en efecto, en tanto que madre potencial de 10, 12,
14 o, incluso, m4s nifios, ella se convirtié en un codiciade tesoro. Pero esto no significa que
las negras, como madres, poseyeran un status mas respetado del que posefan como traba-
jadoras. La exaltacién ideol6gica de la maternidad —a pesar de la gran popularidad de la
que goz6 durante el siglo XIX— no se extendid a las esclavas. De hecho, a los ojos de sus pro-
pietarios, ellas no eran madres en absoluto, sino, simplemente, instrumencos para garanti-
2ar ¢l crecimiento de la fuerza de trabajo esclava. Eran consideradas «paridoras», es decir,
aninales cuyo valor monetario podia ser calculado de manera precisa en funcién de su
capacidad para multiplicar su nimero.

Puesto que las esclavas entraban dentro de la categoria de «paridoras» y no de la de
smadres», sus criaturas podian ser vendidas y arrancadas de ellas con entera [ibertad,
como se hacfa con los terneros de las vacas. Un afio después de que la importacién de
africanos fuera interrumpida, un tribunal de Carolina dei Sur dictaminé que las muje-
res esclavas no tenfan ningiin derecho legitimo sobre sus hijos. Por lo tanto, en virtud
de esta disposicién, los nifios podfan ser vendidos y apartados de sus madres a cualquier

13 El erifico esclavista con el continente africano terminé legalmente en 1808. Aunque conti-
nuaron las importaciones clandestinas, el uifico interno, legal, se convirtié en un negocio rentable
perfectamente organizado. En visperas de la guerra civil, eran objeto del mismo 80.000 esclavos valo-
rados, entonces, en 60 millones de délares. Tras la prohibicion del eafico exterior sus precios aumen-
taron de forma constante. El ascenso de la industria textil en Inglaterra y, pasteriormente, en Nueva
Inglaterra ¢reé una enomme demanda de algodén v, a su vez, la consecuente expansién de b indus-
tria algodonera gracias a la dispersién del culdvo en los Estados del Sur condujo a un renacimiento
de la esclavitud. En el Sur, el nimero de esclavos aumenté de 857.000 en 1800 a casi 4.000.000
en 1860 [N. de la T].
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edad y sin contemplaciones porque «las crias de los esclavos [...] tenian la misma con-
sideracién que el resto de animaless 4,

En tanto que mujeres, las esclavas eran esencialmiente vulnerables a toda forma de
coercidn sexual. Si los castigos m4s violentos impuestos a los hombres consistian en fla-
gelaciones y mutilaciones, las mujeres, ademads de flageladas y muciladas, eran violadas.
De hecho, la violacién era una expresién descamada del dominio econémico del pro-
pietario vy del control de las mujeres negras como trabajadoras por parte del capataz.

Asi pues, los especiales abusos infligidos sobre las mujeres facilitaban la explotacién
econdmica despiadada de su trabajo. Las demandas de esta explotacién hacian que,
excepto para fines represivos, los propietarios de esclavos dejaran de lado sus ortodoxas
actitudes sexistas. Si las negras dificilrmente eran «mujeres» en el sentido aceptado del
término, el sistema esclavista también desautorizaba el ejercicio del dominio masculino
por parte de los hombres negros. Debido a que tanto maridos y esposas como padres e
hijas estaban, de la misma forma, sometidos a [a autoridad absoluta de sus propietarios,
el fortalecimiento de la dominacién masculina entre los esclavos podria haber provo-
cado una peligrosa ruptura en la cadena de mando. Ademss, ya que las mujeres negras,
en tanto que trabajadoras, no podian ser tratadas como el «sexo débil» ni como «amas
de casa», los hombres negros no podfan aspirar a ocupar el cargo de «cabeza de fami-
lia» y, evidentemente, tampoco de «sostén de la familiar. Después de todo, tanto hom-
bres como mujeres y nifios eran, igualmente, los «sostenes» de la clase esclavista,

Las mujeres trabajaban junto con sus compafieros en los campos de algodén, de
tabaco, de maiz y de cadia de azdear. En palabras de un ex esclavo:

La campana suena a las cuatro de la mafiana y tienen media hora para prepararse. Los
hombres y las mujeres empiezan a la vez y ellas deben desempediar las mismas tareas y tra-
bajar tan intensamente como ellos's,

La mayoria de los propietarios establecian sistemas para calcular el rendimiento de sus
esclavos en funcién de las tasas de productividad media que estimaban exigibles. De este
modo, los nifios solfan considerarse la cuarta parte de una unidad de mano de obra. Y, por
regla general, se asuria que las mujeres equivalian a una unidad de mano de obra com-
pleta, 2 menos que expresamente se les hubiera asignado ser «paridoras» o «nodrizas», en
cuyo caso, en ocasiones, se consideraba que equivalfan a menos de una unidad!®.

-

" Barbara WERTHEIMER, We Were There: The Story of Working Women in America, Nueva York,
Pantheon Books, 1977, p. 109,

15 xd, p. 111. Cita exeraida de Lewis CLARKE, Narvadve of the Sufferings of Lewis and Milton Clavke,
Sons of a Soldier of the Revolution, Boston, 1846, p. 127.

16 K. M. Stampp, The Peculier Institution: Slavery in the Antebellion South, cit., p. 57.
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Naturalmente, los propietarios de esclavos procuraban asegurar que sus «paridoras»
ruviesen nifios con tanta frecuencia como biolégicamente fuera posible. Pero nunca llega-
ron tan lejos como para eximir de trabajar en los campos a las mujeres embarazadas y a las
madres con hijos recién nacidos. A pesar de que muchas madres eran obligadas a dejar a
sus hijos acostados en el suelo cerca de la zona donde trabajaban, algunas se negaban a
dejarles desatendidos e intentaban trabajar a un ritmo normal cargande con [os. bebés a sus
espaldas. Un ex esclavo describfa uno de estos casos en la plantacién donde vivia:

A diferencia de otras mujeres, habia una joven que no dejaba a su hijo al final de la fila,
sino que habla ingeniado una tosca mochila, hecha con un trozo de tela de lino 4spero, en
la que acaba a su nifio, muy pequefio, a sus espaldas; y, asi cogido, cargaba con él todo el dia
y realizaba sus tareas con la azada junto al resto!’.

En otras plantaciones, las mujeres dejaban a sus bebés al cuidado de los nifios peque-
fios o de los esclavos m4s viejos que no eran capaces de realizar [as duras faenas de los
campos. Como no podian amamantar a sus hijos con regularidad, tenfan que soportar
el dolor que les causaban sus pechos hinchados. En uno de los relatos de esclavos mds
populares de la época, Moses Grandy narraba la deplorable situacién en la que se halla-
ban las madres esclavas:

En la finca de fa que hablo, las mujeres que tenfan hijos en edad de ser amamantados sufrian
mucho cuando sus pechos se llenaban de leche, ya que habian dejado a los nifios en la casa, y
su dolor les impedfa seguir el ritmo de trabajo del resto: he visto al capataz golpearlas utilizan-
do cuera sin curtir haciendo que la sangre y la leche brotaran mezcladas de sus pechos'®.

Las mujeres embarazadas no sélo eran obligadas a realizar el trabajo agricola normal.
También estaban expuestas a los azotes ordinarios que recibian todos los trabajadores
cuando no conseguian alcanzar la cuota diaria o protestaban «impertinentementes por
c6mo se les trataba,

A la mujer que comete una ofensa en el campo y estd encinta de muchos meses se la obli-
ga a turnbarse boca abajo sobte un agnjero cavado para que quepa su compulencia y se la azota
con ¢l litigo o se la pega con un canalete que tiene unos orificios que hacen que con cada

T Charles BawL, Slovery in the United Susses: A Narvative of the Life and Advenares of Chavies Bal, a
Blacde Man, Lewistown, Pensilvania, J. W Shugert, 1836, pp. 150-151. Ciado en Gerda LERNER (ed.), Black
Wornen in White America: A Documentary History, Nueva York, Pantheon Books, 1972, p. 48.

1 Moses GRANDY, Narrative of the Life of Moses Grandy: Late a Slave in the United States of Ame-
vica, Boston, 1844, p. 18. Citado en E. Franklin FRaziER, The Negro Family in the United Swtes [1939],
Chicago, Univewsity of Chicago Press, 1969.



golpe salga una ampolla. Una de mis hermanas recibié un castigo tan severo con este méto-
do que se le adelanté el parto y dio a luz alli mismo. Este mismo capataz, el St. Brooks, maté
asi a una joven llamada Mary. En ese momento, su padre y su madre estaban en el campo'®.

En aquellas plantaciones y granjas donde las mujeres embarazadas eran tratadas con
mds indulgencia, rara vez se debia a razones humanitarias. Sencillamente, los propieta-
rios de esclavos apreciaban el valor de los nifios esclavos que nacfan con vida en la
misma medida que valoraban a un temero o a un potro recién nacidos.

En los timidos intentos de industrializacién acometidos en el Sur en el periodo ante-
rior a la guerra civil, el trabajo de los esclavos complementaba [a mano de obra libre, a
menudo, en una relacién de competencia. Los industriales que poseian esclavos utili-
zaban indistintamente a hombres, mujeres y nifios y, cuando los duefios de las planta-
ciones y los hacendados alquilaban a sus esclavos, se encontraban con que la demanda
de mujeres y nifios era tan elevada como la de hombres??.

En la mayoria de las fibricas textiles y de las industrias del cdfiamo y del tabaco donde
se empleaba mano de obra esclava, 1as mujeres y los nifios esclavos constitufan una propor-
cién muy abultada de la fuerza de trabajo.

[---] En algunas ocasiones, las mujeres y los nifos esclavos trabajaban en industrias «pesa-
das» como las refinerfas de azacar y los molinos de amoz [.-.]. Otras industrias pesadas como
la maderera y el transporte utilizaban a mujeres y a nifios en una medida considerable?'.

Las mujeres no eran tan «femeninass como para que no pudieran trabajar en las minas
de carbén, ¢n las fundiciones de acero, en la tala de 4rboles o abriendo zanjas. Cuando se
construy$ el Santee Canal, en Carolina del Norte, las mujeres esclavas [legaron a const-
wir el 50 por 100 de la mano de obra empleada??. En los diques de Lusiana, también hubo
mujeres trabajando, y muchas de las vias ferrovianias que todavia se utilizan en Estados
Unidos fueron construidas, en parte, por mano de obra esclava femenina®,

El empleo de mujeres esclavas como sustituto de las bestias de carga para tirar de las
vagonetas en las minas en el Sur?* guarda reminiscencias con la horrenda utilizacién
del mabajo femenino blanco en Inglaterra descrita por Karl Marx en El capital:

¥ Ihid.

2 Robert S. STAROBIN, Industrial Slavery in the Old South, Londres, Oxford y Nueva York, Oxford
University Press, 1970, pp. 165 ss.

1 Ibid., pp. 164-165.

2 Ibid., p. 165.

B Ibid., pp. 165-186.

H LEn las fundiciones de hierro y en las minas, también se ocdenaba a las mujeres y a los nifios
arrastrar Jas vagonetas v arrojar los bloques de metal a las trituradoras y a los homoss, ibid., p. 166.
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En Inglaterra adn se utiliza, ocasionalmente, a mujeres en lugar de caballes para arras-
wrar las embarcaciones en los canales porque el trabajo que se requiere para producir el caba.
llo v las maquinas se puede conocer en términos precisos, mientras que ¢l trabajo necesario
para mantener a las mujeres de la poblacién excedente estd por debajo de toda estimacién®.

Al igual que sus homdélogos britdnicos, los industriales surefios no ocultaban los moti-
vas que les llevaban a emplear a mujeres en sus empresas. Las mujeres esclavas eran
mucho mis rentables no sélo que los trabajadores masculinos libres, sino también que
los esclavos varones. Su «coste de capitalizacién y de mantenimiento era menor que el
de los hombres de primera categorian .

Sus experiencias durante la esclavitud han debido de afectar profundamente 2 las
mujeres negras, a quienes las demandas de sus amos les exigian ser igual de «masculi-
nas» en el cumplimiento de su trabajo que sus hombres. No cabe duda de que algunas
vieron sus vidas hundidas y destrozadas, pero la mayorfa sobrevivid v, en este proceso,
adquirieron cualidades consideradas tabi por la ideologia decimonénica sobre la femi-
nidad. Un viajero de aquella €poca observé a un grupo de esclavas en Misisipl que
regresaba z casa de los campos v, segdn su descripeién, el grupe inclufa:

{...) las cuarenta mujeres mas altas y fomidas que jamds hab{a visto juntas. Todas iban ves-
tidas con un uniforme sencillo, hecho con una tela azulada de cuadros, y tanto sus piernas
cOmo sus pies estaban desnudos. Sus gestos eran orgullosos, cada una portaba una aradaala
espalda, ¥ caminaban con un contoneo desenvuelto y vigoroso como el de los cazadores
cuando van de expedicién®’.

25 Karl Marx, Das Kapical, Kritik der politischens Okonomie, Erster Band, Berlin, Repiblica Demo-
critica de Alemania, Dietz Verlag, 1965, pp. 415-416: <In England werden gelegendich state der
Pferde immer noch Weiber zum Ziehn usw bei den Kanalbooten verwandt, weil die zur Produktion
von Pferden und Maschinen erheischte Arbeir ein machemarcisch gegebenes Quantum, die zur Erhal-
tung von Weibern der Surplus-population dagegen unter aller Berechnung stehts [ed. cast.: El capi-
tal, Madrid, Ediciones Akal, 2000).

¥ R. S. Starobin, Industrial Slavery in the Old South, cit., p. 166: «Los propietarios de esclavos uti-
lizaban a mujeres ¥ a nifios para discintas careas con el fin de aumnentar la competitividad de los pro-
ductos del Sur. En primer lugar, las mujeres esclavas y los nifios tenfan un coste de capitalizacién y
de mantenimiento menor que los hombres de primera categorfa. John Ewing Calhoun, un fabrican-
te textil de Carolina del Sur, estimaba que el mantenimiento de los nifios esclavos costaba dos rer-
cias de lo que costaba mantener a los esclavos adultos que teabajaban en las fibricas de algodén. Omo
californianc estimaba que la diferencia de costes entre la mano de obra esclava masculina y fermeni-
na era, incluso, mayor que la que habia entre la mano de obra libre v la esctava, Los resultados con-
tables de aquellos que utilizaban a mujeres y a nifios esclavos corroboran lz conclusién de que los cos-
tes laborales podian reducirse sustancialmentes.

# Frederick Law OLMSTED, A Journay m the Back Country, Nueva York, 1860, pp. 14-15. Citado
en K. M. Stampp, The Pecualior Insitituion: Slavery in the Antebellum Sowsh, cit., p. 34.
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Pese a que es muy poco probable que estas mujeres estuvieran expresando un senti-
miento de orgullo por el trabajo que ejecutaban bajo-la amenaza siempre presente del
lstigo, ellas debieron de ser conscientes de su enormie poder, es decir, de su capacidad
para producir y para crear. Como sefialé Marx, «el trabajo es el fuego vivo y moldeador;
representa la impermanencia de las cosas, su temporalidad»?®. Por supuesto, es posible
que las observaciones de este viajero estuvieran tefiidas de un racismo de corte pater-
nalista, pero, de no ser asi, podria ser que estas mujeres hubieran aprendido a sacar de
las ¢ircunstancias opresivas bajo las que vivian la fuerza necesaria para tesistir a la des-
humanizacién cotidiana de la esclavitud. La conciencia de su capacidad infinita para el
duro trabajo pudo haberles conferido la confianza en su capacidad para luchar por ellas
mismas, por sus familias y por su pueblo.

En Estados Unidos, cuando las incursiones experimentales en el trabajo fabril aco-
meridas en visperas de la guerra civil dejaron paso a la agresiva penetracién de la indus-
trializacién, muchas mujeres blancas fueron despojadas de la experiencia de desempeiiar
un trabajo productivo. Con la llegada de las fabricas textiles sus ruecas se quedaron obso-
fetas, sus instrumentos para la elaboracién de velas se convirtieron en piezas de museo ¥
lo mismo les ocurri6 a tantas otras herramientas que anteriormente les habian servido
para fabricar los articulos que sus familias precisaban para sobrevivir. A medida que la
ideologfa de la feminidad —un subproducto de la industrializacién— se fue popularizando
y diseminando a través de las nuevas revistas femeninas y de las novelas romanticas, [as
mujeres blancas pasaron a ser consideradas moradoras de una esfera totalmente escindi-
da del &mbito del trabajo productivo. La fraceura entre el hogar y el mercado provocada
por el capitalismo industrial instaurs la inferioridad de las mujeres mas firmemente que
en ninguna otra época anterior. En la propaganda més difundida, la «mujer» se convir-
1i6 en sindnimo de «madre~ y de «ama de casa» y tanto la una como la otra llevaban
impreso el sello fatal de la inferioridad. Sin embargo, este vocabulario estaba completa-
mente fuera de lugar entre las esclavas. El orden econémico de la esclavitud contrade-
cfa la jerarqufa de los roles sexuales incorporada en la nueva ideologia. Consiguiente-
mente, las relaciones entre los hombres y las mujeres dentro de la comunidad esclava no
podian encuadrarse en el modelo ideolégico dominante.

La definicién esclavista de la familia negra como una estructura biolégica matrili-
neal ha dado pie a todo un enjambre de elaboraciones. En muchas plantaciones los
registros de nacimientos omitfan los nombres de los padres haciendo constar, dnica-
mente, los nombres de las madres de los nifios. Y por todo el territorio suréfio las cdma-
ras legislativas estatales adoptaron el principio partus sequitur ventrem, en virtud del cual

2 Karl MaRX, Grundrisse dev Kritik der pobitischen Okonomie, Berlfn, Repiiblica Democratica de
Alemania, Dietz Verlag, 1953, p. 266: «Die Arbeit ist das lebendige, gestaltende Fever; die Vergin-
glichkeit der Dinge, ihre Zeitlichkeit, als ihre Forrnung durch die lebendige Zeits.
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ol nifio hereda la condicién de la madre. Estos eran los dictados de los propietarios de
esclavos que, a su vez, eran los padres de no pocos de los nifios que siguieron el desti-
no de sus madres. Pero estas normas {también regian las relaciones domésticas entre los
esclavos? La mayoria de los andlisis histéricos y sociol6gicos de la familia negra duran-
te la esclavitud se han limitado a asumir que la negariva de los amos al reconocimien-
to de la patemidad entre sus esclavos se tradujo automdticamente en una estructura
matriarcal de las familias fundadas por los propios esclavos.

El desacreditado estudio realizado en 1965 por el gobiemno estadounidense acerca
de la «La familia negra» [«Negro Family»], popularmente conocido como el Informe
Moynihan, conectaba directamente los problemas sociales y econémicos contempora-
neos de la comunidad negra con una supuesta estructura familiar matriarcal. «En esen-
cia», escribié Daniel Moynihan:

la comunidad negra ha sido obligada a adoptar una estructura matriarcal que, debido a su
cardcter excepcional respecto al resto de la sociedad estadounidense, retarda seriamente el
progreso del grupo en su conjunto e impone una carga aplastante sobre los hombres negras
y, consecuentemente, también sobre un gran nimero de mujeres negras®.

Segiin la tesis del informe, las raices de la opresién eran mds profundas que la dis-
criminacién racial que causaba el desempleo, las infraviviendas, una inadecuada edu-
cacién y una asistencia sanitaria deficiente. El origen de la opresién se describfa como
iuna «marafia de patologias» originadas por la falta de autoridad masculina entre los
negros! El controvertido gran final del Informe Moynihan consistfa en una llamada a
introducir la autoridad masculina —inaturalmente, queriendo decir dominacién mascu-
lina'— en la familia y en la comunidad negra en general.

Uno de los simpatizantes «progresistas> de Moynihan, el sociSlogo Lee Rainwater,
desaprobé enconadamente las soluciones recomendadas por el informe™®. En su lugar,
Rainwater proponfa la creacién de empleo, el aumento de los salarios y diversas refor-
mas econémicas. Incluso, llegs tan lejos como para alentar la celebracién de manifesta-
ciones y protestas regulares a favor de los derechas civiles. Sin embargo, al igual que la
mayoria de los socidlogos blancos -y, también, que algunos negros—, reiteraba la tesis de
que, en efecto, la esclavitud habia destruido a la familia negra. Por lo tanto, la secuela

¥ Citado en Robert STAPLES (ed.), The Black Family: Essays and Studies, Belmont, California,
Wadsworth Publishing Company, Inc., 1971, p. 37. Véase también John BRACEY, Jr., August MEIER ¥
Elliote RUDWICK (eds.}, Black Matriarchy: Myth or Reality, Belmong, Californiz, Wadswocth Publishing
Company, Inc., 1971, p. 140.

¥ J. Bracey, Jr., ec al. (eds.), Black Matriarchy: Myth or Reality, cit., p. 81. Véase el articulo escrito
por Lee RAINWATER, «Crucible of ldenticy: The Negro Lower-Class Family», publicado originalmen-
te en Daedalus, XCV (invierno de 1996), pp. 172-216.
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que supuestarnente arrastraban las personas negras era un modelo «de familia centrado
en la madre caracterizado por su énfasis en la primacfa de la relacion madre-hijo y por
el matenimiento de tan sélo leves lazos con el hombres’!. Actvalmente, prosegufa,

con frecuencia, los hombres carecen de verdaderos hogares y se mudan de unos hogares a
otros donde sélo mantienen lazos de parentesco o sexuales. Residen en casas de acogida y en
pensiones y pasari su tiempo en diversas instituciones. En los Ginicas «hogares» que tienen,
es decir, en los hogares de sus madres y de sus novias, elios no son miembros de la unidad
doméstica’l.

Ni Moymihan ni Rainwater habfan inventado la teoria del deterioro interno de la
familia negra bajo la esclavitud. La obra pionera en apoyo de esta tesis fue escrita en
la década de los treinta por el renombrado socidlogo negro E. Franklin Frazier En su libro
The Negro Family, publicado en 1939, Frazier describia de manera espectacular el terri-
ble impacto que habfa tenido la esclavitud sobre las personas negras, pero subestimaba
su capacidad para resistir a la influencia de este régimen en la vida social que tejieron
de manera auténoma’®. Ademss, interpretaba err6neamente el espiritu de indepen-
dencia y de confianza en si mismas que, inevitablemente, habfan desarrollado las muje-
res negras y, de esta forma, deploraba el hecho de que «ni la necestdad econémica ni la
tradicién hubieran inculcado [en la mujer negra) el espiritu de subordinacitn a la auto-
ridad masculina»**.

Inspirado por la controversia desatada por la aparicion del Informe Moynihan, ast
como por sus dudas respecto a la validez de la teoria de Frazier, Herbert Gutman
comen2d su investigacion sobre la familia esclava, Aproximadamente diez afios des-
pués, en 1976, publicé su extraordinario trabajo The Black Family in Slavery and Free-
dom?. Las investigaciones de Gutman desvelaban pruebas fascinantes de la existencia
de una familia esplendorosa y vertebrada durante la esclavicud. Su descubrimiento no
consistia en la infame familia matriarcal, sino en una familia integrada por una esposa,
un marido, nifios y, frecuentemente, por otros familiares y parientes adoptivos.

Disocidndose de las discuribles conclusiones econométricas a las que habfan llega-
do Fogel y Engerman, en las que se sostiene que la esclavitud dejé intactas a la mayo-
ria de las familias, Gutman afirma que multitud de familias esclavas sufrieron rupturas
forzosas. La separacién mediante la venta indiseriminada de maridos, esposas ¢ hijos fue

3 ibid., p. 98.

3 fbid.

1 E. F. Frazier, The Negro Family in the United States, cit.

M Ibid., p. 102.

% H. Gutman, The Black Family in Slavery and Freedom, 1750-1925, cit.
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un rasgo distintivo aterrador del modelo esclavista estadounidense. Sin embargo, como
él senala, los lazos de amor y de afecto, asi como las normas culturales que regulaban
las relaciones familiares y el deseo ardiente de permanecer unidos, sobrevivian al azore
devastador de la esclavitud’®.

Gutman se basa en cartas y en documentos, ¢como, por ejemplo, en los registros de
nacimientos recuperados de las plantaciones en los que constan los padres al igual que
las madres de los nifios, para demostrar no s6lo que los esclavos observaban estriceas
normas para regir sus convenciones familiares sino que, también, estas normas diferfan
de las que regulaban la vida de la familia blanca de su entomo. Existfan tabdes matri-
moniales, pricticas para la-adopcién de los apellidos y costumbres sexuales —en parti-
cular, se sancionaban las relaciones sexuales prematrimoniales—, que diferenciaban a los
esclavos de sus amos’”. En su empefio diario y desesperado por conservar su vida fami-
liag, disfrutando de toda la autonomia que pudiesen arrancar, las mujeres y los hombres
esclavos manifestaron un talento portentoso para humanizar un entorno concebido
para convertirles en una manada de unidades de trabajo infrahumano.

Las decisiones cotidianas que tomaban las mujeres y las hombres esclavos, como perma-
necer con la misma esposa durante afios, determinar o no la paternidad de un nifio, tomar
como esposa a una mujer que hubiera tenido hijos de padees desconocidos, dar a los recién
nacidos el nombre de un padre, de una tia, de un tio o de un abuelo, o como disolver un
matrimonio incompatible, contradecian, mediante su comportamiento y no mediante la
retérica, la ideologia dominante que consideraba al esclavo un etemo «nifios 0 un «salvajer
reprimido [...]. Sus convenciones domésticas ¥ sus redes de parentesco, junto con las rami-
ficaciones de las comunidades a partir de estos lazas primarios, dejaban claro a sus criaturas
que los esclavos no eran «no hombress y «no mujeress,

Es una ldstima que Gutman no intentara determinar el lugar real que ocuparon las
mujeres dentro de la familia esclava. Al demostrar la existencia de una vida familiar

3 El primer capitulo de su libro se titula «Send Me Some of the Children’s Hair» [«Enviame un
trozo de pelo de los nifios») ¥ recoge la peticidn de un esclave a su esposa, de la que habfa sido Separa-
do por la fuerza mediante una venta: «Enviame un trozo de pelo de los nifios &n un papel separado con
sus nombres esctitos en €] [...). Esta mujer no ha nacido para sentirse tan cerca de mf como ti. Hoy, o6
¥ Yo sentimos lo mismo. Diles que deben recordar que tienen un buen padre que se preocupa por ellos
¥ que piensa en ellos todos los dias [...]. Laura, de verdad, te quiero igual que antes. Niynca he dejado
de amarte. Laura, soy sincero, he tomado otra esposa y siento mucho que sea asi. Para mi v sigues sien-
do mi querida y amada esposa, como siempre lo fuiste, Laura. Sabes cdmo trato a una esposa y sabes
¢émo soy con mis hijos. Sabes que soy un hombre que ama de verdad a sus hijoss, pp. 6-7.

W [bid. Véanse capitulos 3 y 4.

® [bid., pp. 356-357.
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compleja que incluia tanto a maridos como a esposas, Gutman eliminaba uno de los
principales pilares sobre los que se ha apoyado el argumento del matriarcado. Sin
embargo, su anélisis no cuestionaba sustancialmente la afirmacién complementaria de
que cuando las familias constaban de dos progenitores la mujer dominaba al hombre.
Ademas, como confirma la propia investigacién de Gutman, la vida social en las dreas
donde residian los esclavos era, en gran medida, una prolongacién de la vida familiar.
Por lo tanto, el papel de la mujer dentro de la familia debe de haber determinado de
manera considerable su status social dentro de la comunidad esclava en su conjunto.

La mayorfa de los estudios académicos han interpretado que la vida familiar esclava
ensalzaba a la mujer y degradaba al hombre, incluso, cuando tanto la madre como el
padre estaban presentes. Por ejemplo, en opinién de Starley Elkins, el papel de la
madre:

{.-.] cobraba mucha mds importancia para el nifio esclavo que el del padre. Ella controlaba
aquellas pocas actividades —¢1 cuidado del hogar, la preparacion de la comida y la crianza de
los nifios— que se dejaban a cargo de la familia esclava®®.

En opinidén de Elkins, la designacién sistemdtica de los hombres esclavos como
«muchachos» por parte del amo era un reflejo de su incapacidad para desempesiar sus
responsabilidades paternas. Kenneth Stampp ahonda en esta linea de razonamiento ini-
ciada por Elkins y afirma:

[..] la familia esclava dpica era formalmente matriarcal, ya que el papel de la madre era
mucho més importante que el del padre. Aceptando que la famila tuvo, efectivamente,
importancia, su entramado implicaba la asuncién de responsabilidades que tradicionalmen-
te pertenecfan a las mujeres, como limpiar la casa, preparar 1a comida, confeccionar la ropa
y criar 2 los nifios. El marido era, en el mejor de los casos, el ayudante de su mujer; su com-
pafiero y su pareja sexual. A menudo, era considerado como una posesién de ésta {el Tom
de Mary), al igual que la ¢abafia en la que vivian®.

Ciertamente, la vida doméstica adquirié una importancia desmesurada en la vida
social de los esclavos, ya que de hecho les proporcionaba el tnico espacio donde ver-
daderamente podian tener una experiencia de sf mismos como seres humanos. Las
mujeres negras, por esta razén -y también porque eran trabajadoras, exactamente igual
que sus compaiieros—, no se vieron degradadas por sus funciones domésticas del mismo
modo en que vinieron a serlo las mujeres blancas. A diferencia de éstas, las mujeres

¥ 8. Elkins, Slavery:A Problem in American Institutional and Intellectual Life, cit., p. 130.
K. M. Stampp, The Peculiar Insiitution: Slavery in the Antebellum South, cit. p. 344.
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negtas nunca pudieron ser tratadas como meras «amas de casa-. Pero llegar al extremo
de sostener que, por lo tanto, ellas dominaban a sus comparieros masculinos es, basica-
mente, distorsionar la realidad de la vida esclava.

En un ensayo que escribi en 1971 —utilizando los pocos recursos que se me permitia
cener en mi celda de prisidn—, caractericé la relevancia de las funciones domésticas de
la mujer esclava del siguiente modo®!:

En la angustia infinita de asiscr a [as necesidades de los hombres y de los nifios que esta-
ban a su alrededor [...}, ella estaba realizando la dinica tarea de la comunidad esclava que no
podia ser, directa ¢ inmediaramente, reivindicada por el opresor. Los esclavos nio recibian
ninguna compensacién por el trabajo en los campos, nt &ste servia 2 ningdn fin dtil para
ellos. El trabajo doméstico era la dnica labor con significado para el conjunto de la comuni-
dad esclava.

{...] Precisamente, la realizacién de las faenas que durante mucho tiempo han sido una
expresién central de la inferioridad socialmente determinada de las mujeres permitia a [a
mujer negra encadenada ayudar a fundar los ¢imientos de cierto grado de autonomfa, tanto
para ella misma como para su compafiero. En esos momentos en los que estaba sufriendo su
dnica opresién como muijer, ella estaba siendo emplazada a ocupar un lugar central dentro
la comunidad esclava. De este modo, ella era esencial para la supervivencia de la comunidad.

Con el tiempo, he comprendido que el cardcter especial del trabajo doméstico
durante la esclavitud, su centralidad para los hombres y las mujeres en cautividad,
entrafiaba la realizacién de mabajos que no eran exclusivamence femeninos. Los hom-
bres esclavos desempefiaban impottantes responsabilidades domésticas y, por lo tanto,
no eran los meros esposos déciles de sus mujeres, como sostendria Kenneth Stampp.
Mientras las mujeres cocinaban y zurcfan, los hombres se encargaban del huerto yde la
caza. (El fiame, el mafz y otras hortalizas, ademds de algunos animales salvajes como los
conejos y las zarigiieyas, siempre eran un suplemento delicioso a las monétonas racio-
nes diarias.) Nada indica que esta divisién sexual del trabajo doméstico hubiera sido
jerfrquica, ya que las tareas de los hombres no eran, en absoluto, superiofes ni, dificil-
mente, infetiores al trabajo realizado por las mujeres. Ambos eran igvalmente necesa-
rios. Adem4s, todo apunta a que la divisién del trabajo entre los sexos no fue siempre
tan rigurosa ¥ que, en ocasiones, los hombres trabajarfan en la cabafia y las mujeres
podrian haberse ocupado del huerto y, quizé, incluso, haber participado en la caza*

4 Angela Y. Davis, <The Black Woman's Role in the Community of Slavess, Black Scholar, T, 4
(diciembre de 1971).

L E. D. Genovese, Roll, Jordan, Roll: The World the Slaves Made, cit.; véase parte 11, especialmen-
te las secciones tituladas «Husbands and Fatherss y «Wives and Motherss.
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La cuestién que emerge destacadamente de la vida doméstica de los esclavos gravi.
ta en torno a la igualdad sexuval. El crabajo que los esclavos realizaban para ellos mis-
mos, ¥ no para el engrandecimiento de sus amos, era desempefiado en términos iguali-
tarios. Por lo tanto, dentro de los confines de su vida familiar y comunitaria las personas
negras se las arreglaron para consumar una hazafia prodigiosa. Transformaron esta
igualdad negativa, que emanaba del hecho de sufrir l2 misma opresién como esclavos,
en una cualidad positiva: la igualdad caracterizadora de sus relaciones sociales.

A pesar de que el principal argumento de Eugene Genovese en Roll, Jordan, Roll es,
como minimo, problemdtico {esto es, que las personas negras aceptaban el paternalis-
mo ligado a la esclavitud}, este autor consigue presentar una imagen penetrante, aun-
que condensada, de la vida doméstica de los esclavos.

La historia de las mujeres esclavas como esposas requiere un examen indirecto. No resul-
ta acertado deducirla de la premisa de que ¢l hombre ¢ra un invitado en la casa. Un andlisis
de la posicidn que realmente ocupaban los hombres como maridos y coma padres sugiere que
la posicién de ka mujer era mucho m4s compleja de la que normalmente se le atribuye. Las
actitudes de las mujeres hacia el trabajo doméstico, especialmente cocinar, y hacia su propia
feminidad desmienten por si mismas la creencia generalizada de que las mujeres contribuian
inconscientemente a anular a sus compafieros masculinos imponiéndose en la casa, prote-
giendo a los nifios y asumiendo otras responsabilidades normalmente masculinas®®.

Aunque en su andlisis se pueda apreciar una pincelada de machismo, cuando él
mismo sugiere que la masculinidad v la feminidad son conceptos inmucables, Genove-
se reconoce, claramente, que:

En realidad, lo que normalmente se ha contemplado como una supremacia femenina
debilitadora se trataba de un acercamiento més estrecho a una sana igualdad sexual de la
que fue posible para los blancos e, incluso, quizd, para los negros que vivieron el periodo pos-
bélico™.

La cuestién mds sugestiva que emerge de este parrafo, aunque Genovese no la desa-
rrolle, es que las mujeres defendian frecuentemente a sus compatieros masculinos de los
intentos de humillarles acometidos por sistema esclavista. La mayotia de las mujeres
—segin este autor una mayoria sustancial- percibia que siempre que se degradaba a sus
compaiieros, también se las degradaba a ellas. Ademss:

# Ibid., p. 500.
 bid.
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[...] ellas querian que sus nifios crecieran para convertirse en hombres y sabian perfecta-
mente que para que asi fuera necesitaban tener ante ellos el ejemplo de un hombre negro
fuerte®,

Y esto era asf en la misma medida, exactamente, en que sus nifias necesitaban
modelos femeninos fuertes.

Pero las mujeres negras no s6lo soportaron la terrible carga de la igualdad en la opre-
sién y experimentaron la igualdad con los hombres en su entorno doméstico, sino que,
consecuencemente, ellas también afirmaron con violencia su igualdad desafiando a la
inhumana institucién de la esclavitud. Resistieron las agresiones sexuales de los hom-
bres blancos, defendieron a sus familias y participaron en los paros en ¢l trabajo y en las
revueltas. Como Herbert Aptheker sefiala en su pionero trabajo American Negro Slave
Revolt, envenenaron a sus amos, cometieron otros actos de sabotaje y, al igual que sus
compaiieros, se unierort a las comunidades de cimarrones y, a menudo, huyeron hacia
el Norte en busca de libertad®®. De los numerosos actos de represién violenta infligidos
a las mujeres por los capataces se deduce que los casos en los que la mujer negra acep-
16 pasivamente su destino de esclava fueron la excepeidn y no la regla.

Cuando Frederick Douglass reflexionaba acerca de su introduccién infantil en la
despiadada violencia de la esclavitud, evocaba los latigazos y las torturas recibidas por

 1hid.

% H. Aptheker, American Negro Slave Revolis, cit.; véanse pp. 145, 169, 173, 181, 182, 201, 207,
215, 239, 241-242, 251, 159, 277, 281 vy 287.

1 Durante la lucha por los derechos civiles de la década de 1960 en Estadas Unidos, Frederick Dou-
glass se convirtié en un simbolo del orgullo de la raza negra y del hombre que habfa logrado hacerse
libre después de haber nacido como esclavo. Nacié en 1818 en Tuckahoe, Maryland, de madre esclava
y de padre desconocido blanco, aunque presumidamente era hijo de su propio amo, Aaron Anthony, lo
que le hizo disfrutar de cierta condescendencia por parte del mismo y le abrié el camino a ciercos privi-
legios que €] aproveché mucho mis allé de lo previsto y permitido, coma, por ejemplo, aprendiendo a
leer y a escribir. Este saber lo utiliz6 para comparticlo con sus compafieros esclavos, lo que le causé no
pocos castigos antes de conseguir escapar de la esclavitud en 1838 gracias 3 la ayuda de Anna Murray,
una negra fibre que se convertirfa en su primera esposa y que conocié en el primer grupo abolicionista
del que forms parte. El fenémeno tan extendido de la nammacitn autobiogrifica de los esclavos fue la
principal herramienta de propaganda polftica unlizada por el movimiento abolicionista en el periodo
anterior a la guerra civil, ademsds de su importancia posterior ¢n 1a cradicin licerania afroamericana. La
autobiograffa de Frederick Douglass se injerta plenamente en esta madicién tan prolifica y responde 2
una necesidad de reconstruccién de la propia identidad, inquietud que en su caso le habla llevado o
cambiar cres veces de nombre, ¢n un proceso que permiciera forjar un arma polftica colectiva de libe-
racitn. Por ello, las ex esclavas y los ex esclavos nunca se esforzaron en exagerar los horrores de 1a escla-
vitud, sino que estaban més comprometidos con el papel de este tipo de narracién en el proceso de cons-
truccidn de una subjetividad lo suficentemente fuerte como para invalidar los presupuestos que servian
para justificar la institucién, lo que no dejé de influir de modo ambivalente en ¢l contenido de sus auto-
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muchas mujeres rebeldes*. Por ejemplo, su prima fue horriblemente golpeada cuando
traré infructuosamente de resistir a una agresién sexual por parte de un capataz*®. Una
mujer llamada Tta Esther fue salvajemente azotada con el litigo por desafiar a su amo,
que insistia en que rompiera su relacién con el hombre al que ella amaba®™®. La prota-
gonista de una de las descripciones mds vividas de Frederick Douglass de los despiada-
dos castigos reservados para los esclavos era una joven mujer llamada Nellie, que fue
fustigada por cometer el delito de «insolenciaw:

Habia momentos en los que parecta posible que ella venciese a la bestia, pero finalmen.
te este animal pudo con ella y consigui6 atacle los brazos al drbol al que habia estado inten-
tando arrastrarla. En ese momento, la victima estaba a merced de su inmisericorde litigo
[.--]- Los gritos de la mujer, ahora indefensa mientras sufria el terrible castigo, se confundian
con los improperios desaforados del capataz y con los desgarradores gritos de sus aturdidos
hijos. Cuando la desataron, la pobre mujer tenfa la espalda cubierta de sangre. Habfa sido
azotada, terriblerente azotada, pero no se rindi6 ¥ continué lanzando acusaciones contra el
capataz y dirigiéndole todo vil epiteto que se le pasaba por la cabeza®.

biografias en la medida en que tenfan que valerse de las ideas religiosas, morales y politicas de la época
que, precisamente, habfan legitimado su opresién, La primera narmacién de Douglass, cuyo titulo Narre-
tive of the Life of Fredevick Douglass, an American Slave Griten by Himself (1845) [ed. cast.: Nerracion de la
vida de Frederick Douglass, un esclavo americano, eserita por & mismo, Ledn, Universidad de Ledn, 2000]
ponia en entredicho la supuesta incapacidad, ya fuera por su pretendida ineptitud o por las severas leyes
que se Io prohibian, de las personas negras para escribir, se vendfa por 50 centavos y, ripidamente, se
convirti6 en uno de los relatas de referencia del movimiento abolicionista. Pero su autot continué cormi-
giendo ¥ ampliando su biografia a 1o largo de toda su vida mediante libros y numerosos articulos y dis-
cursos publicados en diversas revistas abolicioniseas {N. de la T].

# Frederick DougLass, The Life and Times of Prederick Dowuglass, Nueva York, Collier; Londres,
Collier-Macmillan Ltd., 1962, reimpresién de la edicién revisada de 1892. Véanse, especialmente, los
capitulos 5 y 6.

# Ibid., p. 46. «Uno de los primeros acontecimientos que me abrieron los ojos a las crueldades e ini-
quidades de la esclavitud ¥ a cémo mi viejo amo estaba completamente influido por ella fue su negartiva
a interponer su autoridad para proteger y escudar a una joven mujer, prima mia, en Tuckahoe, de la que
un capataz habfa sbusado y a la que habia golpeado de la forma m4s cruel. Este capataz, un tal St Plum.
mer, era, como la mayotfa de los de su clase, poco menos que una bestia humnana y, adem4s de |z pro-
miscuidad y de la groserfa tepulsiva que en general le caracterizaban, era un borracho misesable, un hom.
bre que no valia para conducir a una manada de mulas. En uno de sus delirios de borrachera, cometié la
atrocidad que Uevs a la mujer en cuestién 2 los pies de mi viejo amo solicitando su proteccion [...). Su
cuello y sus hombros estaban llenos de marcas recién hechas y, o contento con desfigurar su cuello y sus
hombros con el cuero, el eobarde sinvergiienza le habfa dado un golpe £n la cabeza con un palo de made-
ra de nogal que le hizo una temible brecha y le dejé su car literalmenee cubierta de sangre.»

5 Ibid, pp. 48-49.

5 Tbid, p. 52.
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Douglass afiade que albergaba sus dudas acerca de que, alguna vez, este capataz
intentase volver a azotar a Nellie.

Al igual que Harriet Tubman, un gran ndmero de mujeres huys al Norte para esca-
par de la esclavitud. Muchas lo consiguieron, pero fueron muchas més las capturadas.
Uno de los intentos de fuga mas espectaculares lo protagonizé una joven, posible-
mente adolescente, llamada Ann Wood, que condujo un carromato de chicas y chicos
armados en su huida hacia la libertad. Después de partir, la Nochebuena de 1835, sos-
tuvieron un tiroteo con los tratantes de esclavos en el que murieron dos de los esca-
pados, pero los demds, segin todos las indicios, continuaron su.camino hacia el
Norte2. La abolicionista Sarah Grimke relaté el caso de una mujer ¢uya resistencia no
tuve tanto €xito como la de Ann Wood. Los reiterados esfuerzos de esta mujer por
escapar del dominio de su amo, en Carolina de Sur, le costaron tantos latigazos que
«no cabia ni un dedo entre cada una de sus heridas»*?, Finalmente, debido a que ella
aprovechaba todas las oportunidades que se le presentaban para huir de la plantacién,
fue encadenada con un pesado collar de hiero y, por si acaso se las arreglaba para rom-
per el collar, se le arrancé uno de los dientes delanteros para servir de marca identifi-
cativa. Aunque sus propietarios, segin Grienke, pasaban por ser una familia cristiana
y caritativa,

[...] esta roreurada esclava, que era la costurera de la familia, escaba continuamente en [su)
presencia, bien sentada en [la] sala cosiendo, o bien enfrascada en [...] [cualquier] otra carea
doméstica, con su espalda purgada y lacerada, con su boca mutilada y con su pesado collac,
sin despertar ningiin sentimiento de compasién con sélo verla aparecer™.

Las mujeres resistieron y defendieron la necesidad de enfrentarse a la esclavitud en
todo momento. Dada la constante represién de las mujeres, «no es de sorprender=,

5 B, Wertheimer, We Were There: The Story of Working Women in America, cit., pp. 113-114. La
versidn ofrecida por Gerda Lerner de esta fuga es ligeramente distinta: «La Nochebuena de 1855 seis
jévenes esclavos, aprovechindose del dia de fiesta y de los caballos y del caromarto de su amo, aban-
donaron Loudoun Co, Virginia, visjando dfa y noche a través de la nieve y del fifo y dos dias después
llegaron a Columbia, Barnaby Grigby era un mulato de veintis€is afios; su esposa, Elizabeth, que habia
tenido otro propietanio distinto al de su marido, tenia veinticuatro. Su hermana, Ann Wood, estaba
comprometida con ¢l lider del grupo, Frank Wanzer. Ann tenfa veintidés afios y era guapa y astuta,
Frank estaba intentando escapar de un amo particulzrmente malvado. En el grupo habla owos dos
joveness, G. Lemner (ed.), Black Wemen in White Amenica: A Documentary History, cit., p. 57.

9 Testimonio de Sarah M. Grimke recogido en Theodore D. WELD, American Slavery As It Is: Tes-
tmomy of a Thowusand Witnesses, Nueva York, American Anti-Slavery Society, 1839. Citado en G. Ler-
ner (ed.}, Black Women in White America: A Documentary History, cit., p. 19.

H Ibid.
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decia Herbert Aptheker, que «las mujeres negras a menudo incitaran a la premura en
las conspiraciones de los esclavos»’3,

Virginia, 1812: «Decia que para ella nc podia ser demasiado pronto para rebelarse, ya que
hubiera preferido estar en el infiemo que donde estaba». Misisipi, 1835: «Rogaba a Dios
que todo acabara de una vez, pues estaba agotada de esperar entre la gente blanca.

[...] Ahora es més facil comprender a aquella Margaret Games, la esclava fugitiva que
cuando fue atrapada, cerca de Cincinati, matd a su propia hija e intentd quitarse la vida. Se
alegraba de que la nifta hubiera muerto —«ahora nunca sabré lo que sufre una mujer siendo
esclavas— e imploraba ser juzgada por asesinato. «Iré cantando a la horca antes de que me
devuelvan a [a esclavitud.»%

Ya desde 1642 e, incluso, hasta 1864 podian encontrarse dispersas por todo el Sur
las comunidades de cimarrones integradas por esclavos fugitivos y por sus descendien-
tes. Estas comunidades eran «paraisos para los fugitivos, servian como bases para expe-
diciones de reconocimiento contra las planvaciones cercanas y, en ocasiones, suminis-
trarons lideres a levantamientos organizados»®. En 1816, se descubrié una extensa y
floreciente comunidad integrada por 30C esclavos huidos —hombres, mujeres y nifios—
que habfan ocupado una fortaleza en Florida. Ante su negativa a rendirse, el ejército
emprendio una batalla que se prolongé durante diez dfas y se cobré las vidas de mas de
doscientos cincuenta de sus habitances. Las mujeres se defendieron en igualdad de con-
diciones que los hombres™. En 1827, durante el curso de otra confrontacién en Mobi-
le, Alabama, los hombres y las mujeres fueron igualmente implacables luchando, segin
los periédicos locales, «como espartanos»*.

A menudo, la resistencia era mds sutil que las revueltas, las fugas y los sabotajes. Por
ejemplo, consistia en aprender a leer y a escribir clandestinamente y en impartir a otros
esclavos estos conocimientos. En Natchez, Luisiana, una esclava dirigié una «escuela
nocturnar donde impartia clases a los miembros de su comunidad entre las once y las
dos de 1a madrugada, y en la que llegd a «graduar» a cientos de alumnos®. Sin duda,

* H. Aptheker, «The Negro Womans, cit., p. 1.

% [bid., pp. 11-12.

51 H. Aptheker, «Slave Guerilla Warfarer, en To Be Free: Studies in American Negrg History, cit.,
p-11.

3 H. Aptheker, American Negro Slave Revolts, cit., p. 259.

® [kid., p. 280.

% Gerda Lerner {ed.), Black Women in White America: A Documentary History, cit., pp. 32-33: «[En
Narchez, Luisiana, habia] dos escuelas donde daban sus clases profesores de color En una de estas
escuelas, una esclava habia impartido clases nocturnas durante un afio. Comenzaban cuando daban
las once o las doce de la noche y terminaban a las dos de la madrugada [...]). Milla Granson, asf se lia-
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muchos de ellos escribieton sus propios salvoconductos y tomaron la direccién de la
libertad. Alex Haley narra en Raices —el relato ficcionado de la vida de sus ancestros—
c6mo la esposa de Kunta Kinte, Belle, aprendié arduamente a leer v a escribir por ella
misma®!. Gracias a la lecrura, en secreto, de los periddicos de su amo, ella estaba al
carriente de los acontecimientos politicos més recientes y comunicaba este saber a sus
hermanas ¥ hermanos esclavos.

Ningtin estudio sobre el papel jugado por las mujeres en la resistencia a la esclavi-
tud estarfa completo sin pagar un tributo a Harriet Tubman por las extraordinarias
hazafias que protagonizé como conductora del Ferrocarril Clandestino® y que ayuda-
ron a liberar a trescientas personas®’. Sus primeros anos transcurrieron segin el régi-
men de vida de la mayoria de las mujeres esclavas. Como trabajadora del campe en
Maryland aprendié a través del trabajo que su potencial como mujer era el mismo que
¢l de cualquier hombre. Su padre le ensefié a cortar madera y a separar las vias del tren,
y como trabajaban codo con codo, le dio lecciones que, posteriormente, se revelarfan
indispensables en las diecinueve ocasiones que cruzarfa las fronteras encre el Norte y el
Sur de Estados Unidos. El la ensefié céme caminar sigilosamente por los bosques y
¢c6mo encontrar comida y medicinas entre las plantas, las raices y las hierbas. No cabe
duda de que ¢l hecho de que nunca sufriera una dertota es atribuible a las ensefianzas
que recibi¢ de su padre. A lo largo de todo periodo de la guerra civil, Harriet Tubman
continud su oposicién implacable a la esclavitud y, actualmente, todavia ostenta el

maba esta profesora, aprendis a leer v a escribic gracias a los hijos de su indulgente amo en su antiguo
hogar de Kentucky. El ndmero de sus alumnos era de 12 y, cuando les habfa ensefiado a leer y a escri-
bir, les desped(a y de nuevo tomaba su cifra apostélica y les ensefiaba todo lo que sabia, hasta que, final-
mente, hubo graduado a cientos de alumnos. Algunos de ellos escribieron sus propios salvoconductos
y particron hacia Canadd.» Cita excraida de Laura 8. Havitano, A Woman's Life-Work, Labors and
Experiences, Chicago, Publishing Association of Friends, 1889, pp. 300-301.

8 Alex HALEY, Roots: The Saga of an Amevican Familiy, Garden Ciry, Nueva York, Doubleday and
Co., 1976; véanse los capitulos 66 y 67 [ed. cast.: Raices, Barcelona, Ultramar Editares, 1988].

4 Dentro del movimiento abolicionista, el Ferrocarril Clandestino destacs como una de las pocas
actividades de accién directa contra la esclavitud donde sus responsables y orquestadores eran hom-
bres ¥ mujeres negros, aunque contaran con el apoyo v la colaboracién de muchas personas blancas,
Esta organizacién tenfa como objetivo ayudar a los esclavos huidos a llegar al Norte o a Canad4 uti-
lizando una red de colaboradores formada por personas contrarias a la esclavitud y, principalmente,
por negros fugitivos y liberados. Al igual que Harriet Tubman fue una de tas «conductorase més famo-
sas de este ferrocamil, también participaron otros personajes conocidos de la lucha abolicionista como
Frederik Douglass, que se convirtis en «jefe de estaciSn» y su casa, en sestacién de paso». Muchas
personas colaboraban indicando a los huidos el camino mediante sefiales ensus casas v dindoles refu-
gi0 ¥ comida para su viaje [N. de 1a T).

63 Sarah BRADFORD, Harrier Tubman: The Moses of Her People, Nueva York, Corinth Books, 1961,
reimpresion de la edicion de 1866, Ann PETRY, Harriet Tibman, Conductor on the Underground Rail-
rwad {1955], Nueva York, Pocket Books, 1971.
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mérito de ser la dnica mujer en Estados Unidos que ha conducido, en alguna ocasidn,
las tropas en la batallab*.

Desde cualquier criterio que se utilice para juzgarla —negro o blanco, masculine o
femenino— Harriet Tubman fue, efectivamente, una persona excepcional. Pero desde
un prisma més selectivo lo que ella hizo fue simplemente expresar a su manera el espi-
titu de fuerza y perseverancia que habian adquirido muchas otras mujeres de su raza. Es
preciso hacer hincapié tn que las mujeres negras eran iguales a sus comparieros mascu-
linos en cuanto a la opresién que sufrian, en que eran socialmente iguales a éstos
dentro de la comunidad de esclavos y en que resistieron a la esclavirud con la misma
pasion que ellos. Esta fue una de las mayores ironfas del sistema esclavista, ya que al
someter a las mujeres a [a mds despiadada explotacién concebible, una explotacién que
no conocia distinciones de sexo, se sembré el temmeno no sélo para que las mujeres
negras afirmaran su igualdad a través de sus relaciones sociales, sino también para que
la expresaran mediante sus actos de resistencia. Esta revelacién debié de ser aterrado-
ra para los propietarios de esclavos pues, aparentemente, ellos estaban intentando rom-
per esa cadena de igualdad por medio de la represién especialmente brutal que reser-
vaban para las mujeres. De nuevo, se hace necesario incidir en ¢l hecho de que ¢l
castigo infligido a las mujeres excedia en intensidad al castigo sufrido por sus compa-
fieros varones, ya que las mujeres no sélo eran azotadas y mutiladas sino que, ademds,
eran violadas.

Seria un error considerar el patrén institucionalizado de la violacién durante la
esclavitud como una expresién de los impulsos sexuales de los hombres blancos que,
bajo otras circunstancias, estarian reprimidos por el espectro de la castidad de la femi-
nidad blanca. Dicha explicacién seria demasiado simplista. La violacién era un arma de
dominacién v de represién cuyo objetivo encubierto era ahogar el deseo de resistir en
las mujeres negras y, de paso, desmoralizar a sus hombres. Las observaciones formula-
das acerca del papel de la violacién durante la guerra de Vietnam también podrfan ser
vilidas para abordar el periodo de esclavitud: «En Vietnam, la Comandancia Milicar
estadounidense hizo que la violacién fuera “socialmente aceptable”; de hecho, aunque
no estuviera escrita, era, claramente, la politica desplegada»%. Cuando los seldados
estadounidenses fueron incitados a violar a las mujeres y jévenes vietnamitas (y en oca-
siones se les recomend6 «registrar» a las mujeres «con sus penes»)%, se estaba forjando
un arma de terrorismo politico de masas. Dado que las mujeres viemamitas se distin-

% Durante la guerra civil estadounidense, Harriet Tumban, después de trabajar como espfa para
el ejército de ta Uni6n, llegé a conducit un batalién. Sin embargo, no se le reconoeit su derecho a
petcibir una pensién de guerra una vez concluida la misma [N. de 1a T].

4 Arlene Eisen-BERGMAN, Women in Viemam, San Francisco, People's Press, 1975, p. 63.

% ftid., p. 62. «Cuando hamos por los pueblos y buscibamos a la gente, todas las mujeres tenfan que
quitarse [a ropa ¥ los hombres utilizarfan sus penes para examinarlas y asegurarse de que no tenfan nada
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guieron por sus contribuciones heroicas a la lucha por la liberacidn de su pueblo, la
represalia militar especificamente diseriada para ellas fue la violacién. Pese a que las
mujeres dificiimente eran inmunes a la violencia infligida sobre los hombres, ellas fue-
ron las especiales desdnatarias de un terrorismo ejercido por una fuerza militar sexista
gobernada por el principio de que la guerra era un asunto exclusivamente de hombres.
Un soldado estadounidense relaté que «en una ocasién, vi ¢cémo una mujer era dispa-
rada por un francotirador, por uno de nuestros francotiradoress:

Cuando nos levantamos para mirarla, esraba pidiendo agua. Y el teniente dijo que se la
matara. Entonces, &l le quit6 la ropa, le apunalaron ambos pechos, la despatarraron y le
metieron un instrumento con forma de E (incrustrado) en la vagina. Luego lo sacaron y uti-
lizaron la rama de un arbol; después fue disparada®’.

De la misma forma que la violacién fue un elemento institucionalizado de la agre-
sién llevada a cabo contra el pueblo viernamita, disefiado para intimidar y para aterro-
rizar a las mujeres, los propietarios de esclavos alentaron la urilizacién terrorista de la
violacidn con el objetivo de poner a las mujeres negras en su sitio. Segin el razona-
miento que pudieron haber seguido los propietarios de esclavos, si ellas habian alcan-
zado un sentido de su propia fuerza y habian desarrollade un paderoso impulso a resis-
tir, las agresiones sexuales les recordarfan su feminidad esencial e inalterable. Segin la
visién machista de la época, esto significaba pasividad, obediencia y debilidad.

Précticamente, todas las narrativas de los esclavos del siglo XIX contienen referen-
cias a la victimizacién sexual de las esclavas a manos de los amos y de los capataces.

El amo de Henry Bibb obligé a una joven esclava a ser la concubina de su hijo. El capa-
taz de M. E Jamison violé a una bonita muchacha esclava y &l dueiio de Solomon Northrup
forzé a una esclava, Patsy, a ser su pareja sexual®.

A pesar del testimonio de los esclavos sobre la elevada incidencia de la violacién y
de la coerci6n sexual, la literatura radicional sobre la esclavitud ha silenciado casi por
completo el tema del abuso sexual. Frecuentemente, se asume que las mujeres esclavas
provocaban y recibfan con agrado las atenciones sexuales de los hombres blancos. Por
lo tanto, lo que ocurria entre ellos ne era explotacidn sexual sino, mis exactamente,

escondido en ninguna parte. Y esto era violacién, peto se actuaba como si se. estuviera registrando.»
Citado del sargento Scort Camil, Primera Divisidn de la Marina, en VV.AA., Winzer Soldier [nvesti-
gadion, Boston, Beacon Press, 1972, p. 13.

¢ [bid., p. 71. Cita extraida de Winter Soldier Investigation, cit., p. 14.

1. . Blassingame, The Slave Commanicy: Plansation Life in the Antebellum South, cit., p. 83.
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«mestizaje», En el apartado de Roll, Jordan, Roll dedicado al sexo interracial, Genovese
insiste en que el problema de la violacién pierde importancia en relacién con los impla-
cables tabies que rodean el mestizaje. «Muchos blancos —dice el autor— que comenza.
ban a poseer a una muchacha esclava en un acto de expiotacién sexual terminaban
albergando setimientos de amor hacia ella y hacia sus hijos.»® En consecuencia, «la tra-
gedia del mestizaje descansa»

no en ¢l hecho de acabar convirtiéndose en lujuria y en explotacidn sexual, sino en la teri.
ble presién para ncgar el gozo, el afecto y el amor que a menudo brotan a partir de comien.-
z0s indignos™.

El enfoque global de Genovese gira en torno a la cuestién del patemnalismo. Segiin
este autor, los esclavos aceptaban, en mayor o menor medida, la postura paternalista de
sus amaos y éstos se veian obligados por su paternalismo a admigir las demandas de aqué-
llos de ver reconocida su humanidad. Sin embargo, dado que a los ojos de los amos la
humanidad de los esclavos era, en el mejor de los casos, infantil, no resulta sorpren-
dente que Genovese creyera que habia descubierto el germen de dicha humanidad en
el mestizaje. El no consigue aprehender que dificilmente podfa existir una base para
sentir «gozo, afecto v amor» mientras los hombres blancos. en virtud de su posicién eco-
némica, tuvieran un acceso ilimirado al cuerpo de las mujeres negras. Los blancos acce-
dian a los cuerpos de las mujeres negras como opresores v, en el caso de aquellos que
no eran propietarios de esclavos, como agentes de dominacién. Genovese haria bien en
leer Corregidora, de Gayl Jones, una novela escrita recientemente por una joven negra
que contiene una crénica de los intentos de varias generaciones de mujeres por «pre-
servar el testimonior de los crimenes sexuales cometidos durante la esclavitud?.

E. Franklin Frazier creyé que habia descubierto en el mestizaje el logro cultural mds
importante de las personas negras durante el periodo de la esclavitud:

El hecho de que, mientras que el amo vivia en su mansion, su amante de color estuvie-
ra en una casa cercana especial para ella representaba el triunfo final de un rito social ante
la existencia de lus mds profundos sentimientas de solidaridad entre seres humanos?™.

Sin embargo, al mismo tiempo, &l no podia igniorar, integramente, a las numerosas
mujeres que no se sometieron sin luchar:

# E. D. Genovese, Roll, Jordan, Roll: The World the Slaves Made, p. 415.
7 Ibid., p. 419.

1 Gayl JoNES, Corregidora, Nueva York, Random House, 1975.

2 E. F. Frarier, The Negro Family in the United States, cit., p. 69,
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El hecho de que en ocasiones fuera necesario el empleo de la fuerza fisica para asegurar
la sumision de la mujer negra [...] se encuentra corroborado por los testimonios histdricos v
se ha conservado en la tradicion de las familias negras™.

Este mismo autor cica la historia de una mujer cuya bisabuela siempre describfa con
entusiasmo las batallas que le habian causado sus numerosas cicatrices. Pero habia una
cicatriz que enconadamente se resistia a explicar, y siempre que se le preguntaba por
¢lla contestaba: «Los hombres blancos son tan malos como el demonio, nifios: mante-
neos alejados de ellos». Finalmente el misterio se resolvié después de su muerte:

Aguella cicatriz se la habia causado el hijo mds joven de su amo, un chico de unos die-
ciocho afios, en la época en la que ella concibid a su hija, mi abuela Ellen™.

Las agresiones sexuales cometidas contra las mujeres negras indignaban especial-
mente a las mujeres blancas que participaban en el movimiento abolicionista. Frecuen-
temente, cuando las activistas de las sociedades femeninas antiesclavistas apelaban a
las mujeres blancas a defender a sus hermanas negras, relataban historias de violacio-
nes brutales. Aunque estas mujeres hicieron contribuciones inestimables a la campaiia
contra la esclavitud, en muchas ocasiones no conseguian caprar la complejidad de la
condicién de las esclavas. Efectivamence, las negras eran mujeres, pero sus experiencias
durante la esclavitud —el duro trabajo junto a sus comparieros varones, la igualdad den-
tro de la familia, la resiscencia, los azotes y la violacién— las habian alentado a desarro-
lar ciertos rasgos personales que las diferenciaban de la mayoria de las blancas.

La cabaria del tio Tom fue una de las obras mds populares de la literatura abolicionista
¥ atrajo a un gran nimero de personas a la causa antiesclavista. En una ocasién, Abraham
Lincoln se refiri6, de manera informal, a Stowe como la mujer que inicié la guerra civil.
Pero la enorme influencia que tuvo su libro no puede compensar su absolura distorsién
de la vida bajo la esclavitud. El personaje femenino principal es una parodia de la mujer
negra en la que la aurora realiza una transposicién ingenua, desde la sociedad blanca a
la comunidad de esclavos, de la figura materna elogiada por la propaganda cultural de
la época. Eliza es la feminidad blanca encamada, pero en un rostro negro o, mas exac-
tamente, en un rostro casiblanco, ya que ella es una «cuarteronas,

Tal vez esto pudo deberse a las esperanzas de Stowe 2n que las lectoras blancas de su
novela se descubrieran a sf mismas en Eliza. Podrfan admirar su elevada moralidad cris-
tiana, sus firmes instintos matemnales, su delicadeza y su fragilidad porque éstas eran,

 1bid., p. 53.
™ Ibid., p. 70.
5 Mestiza de origen mulato y Blanco [N. de la T].
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exactamente, las cualidades que se les estaba ensefiando a cultivar en ellas mismas. Del
mismo modo en que su blancura le permitia a Eliza convertirse en el arquetipo de la
maternidad, su marido, George, cuyos ancestros eran también predominantemente blan-
c0s, se acerca mas que ningdn otro hombre negro de los que aparecen en el libro a ser
un «hombre» en el sentido machista ortodoxo del término. A diferencia del Tic Tom,
doméstico, obediente e infantil, George es ambicioso, inteligente, culto y, lo que es més
importante, detesta la esclavitud con una pasidn incontenible. Cuando en las primeras
paginas del libro George decide huir a Canadi, Eliza, la pura y sobreprotegida criada
doméstica, se asusta terriblemente por este odio exacerbado hacia la esclavitud:

Eliza temblé y callé. Nunca antes habia visto a su marido de un talante parecido, ¥ su
sentido de la ética pareci6 doblarse come un junco ante la fuerza de su pasién®.

Pricticamente, Eliza no es consciente de las injusticias de la esclavitud en general.
Su docilidad femenina hace que se doblegue a su destino de esclava y a la voluntad de
sus buenos y amables amos. Solamente cuando su status matemo se ve amenazado,
encuentra la fuerza suficiente para levantarse y luchar. Al igual que Ia madre que des-
cubre que puede levantar un auromévil st su hijo estd atrapado debajo, Eliza experi-
menta una sobrecarga de fuerza materna cuando escuha gue van a vender a su hijo. Los
problemas financieros de su «generoso» amo le obligan a vender al Tio Tom y.al hijo de
Eliza, Harry, por supuesto, no sin antes haber escuchado las compasivas y maternales
sdplicas de su esposa. Eliza coge a Harry ¢, instintivamente, se escapa, ya que «mds fuer-
te que todo lo demds, era el amor matemal, elevado a un paroxismo de frenesi por la
proximidad de un peligro terrible»?. El coraje materno de Eliza es deslumbrante. Cuan-
do en el curso de su fuga llega a un infranqueable rio de aguas desheldndose, con el
cazador de esclavos pisandole los talones, esconde a Harry v:

[...] armada de esa fortaleza que Dios dispensa s6lo a los desesperados, con un grito salvaje
y un salto descomunal, pasé por encima de la corrtente turbulenta para alcanzar la placa de
hielo [...]). Gritando alocada con una enerida desesperada, saltd a otra placa y 2 otra; irro-
pezando, brincando, resbalando, levantindose de nuevo! Sus zapatos han desaparecido, las
medias ya no estdn, huellas de sangre marcan cada paso; pero no vio ni sintié nada hasta
que, borrosamente, ¢como en un suefio, vio la orilla de Ohio ¥ 4 un hombre que la ayudaba
a subir por el barranco.

% Harriet Beecher STOWE, Uncle Tom's Cabin, Nueva York, New American Library, Signet
Books, 1968, p. 27 [ed. cast.: La cabaria del tio Tom, Madrid, Cécedra, 1998, p. 156],

7 [bid., p. 61 [ed. cast, p. 194].

™ Ibid., p. 72 [ed, casc.: ibid,, p. 207).
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A Stowe no le inquietaba mucho la inverosimilitud de la melodramdtica hazafia de
Eliza. puesto que Dios imparte cualidades sobrehumanas a las madres candidas y cnis-
tanas. Sin embargo, el problema estriba en que, al aceptar plenamente el culto deci-
monénico a la madre, ella fracasa completamente a la hora de recoger aquello que
habia de real y de verdad en la resistencia de las mujeres negras a la esclavitud. Han
sido documentados innumerables actos de heroismo llevados a cabo por esclavas. Estas
mujeres, a diferencia de Eliza, se vieron forzadas a defender a sus hijos porque sentian
un aborrecimiento feroz a la esclavitud. El origen de su fuerza no yacia en una especie
de poder mistico aparejado a la matemidad, sino, por el contrario, en sus experiencias
concretas como esclavas. Algunas, como Margaret Garner, [legaron hasta el extremo de
matar a sus propios hijos antes de presenciar su paso a la madurez bajo las brutales cir-
cunstancias de la esclavitud. Por dltimo, Eliza es bastante indiference a la inhumanidad
que caracterizaba a todo el sisterna esclavista. Probablemente, si ella no hubiera estado
amenazada por la venta de su hijo, hubiera vivido feliz para siempre bajo la tutela cari-
tativa de su amo y de su ama.

Ciertamente, las Elizas, si es que efectivamente existieron, fueron anomalias dentro
de la gran mayorfa de mujeres negras. Y, en todo caso, no representaban las experien-
cias acumuladas por todas aquellas mujeres que trabajaron arduamente bajo ¢l létigo de
sus amos, que se ocuparon de sus familias y las protegieron, que lucharon contra la
esclavitud y que fueron golpeadas y violadas pero nunca sometidas. Fueron estas muje-
res las que transmitieron a sus descendientes femeninos nominalmente libres un lega-
do de duro trabajo, de perseverancia y de confianza en sf mismas, un legado de tesén,
de resistencia y de insistencia en la igualdad sexual, en definitiva, un legado donde se
enuncian los modelos para una nueva feminidad.

7






antiesclavista

y el nacimiento
de los derechos
de las mujeres

2 El movimiento

Cuando se escriba la verdadera historia de la causa antiesclavista, las mujeres ocuparin
un gran espacio en sus pdginas, ya que la causa del esclavo ha sido, particularmente, una

causa de mujeres'.

Estas son las palabras de un hombre ex esclavo que llegd a estar ran intimamente
ligado al movimiento de las mujeres del siglo X1X que fue acusado de ser un «Don dere-
chos de las mujeress?. Frederick Douglass, el abolicionista negro més importante del
pais, también fue el defensor masculino de la emancipacién de las mujeres mas desta-.
cado de su época. En varias ocasiones, fue pdblicamente ridiculizado a causa de su
apoyo convencido del controvertido movimiento de mujeres. En aquella época, la
mayoria de los hombres que encontrara cuestionada su hombrfa se habria erguido,
autométicamente, para defender su masculinidad. Pero Frederick Douglass adopté una
postura admirablemente antisexista y declaré que dificilmente se sentia degradado por
la etiqueta de «Don derechos de las mujeres [...]. Me complace decir que nunca han con-
seguido avergonzarme con tal calificativor’. La actitud de Douglass hacia sus hostiga-
dores pudo haber estado motivada, perfectamente, por su conocimiente de que a las
mujeres blancas se las habia llamado «amantes de los negratas» en un intento 14bil de
persuadirlas para que abandonaran la campafia abolicionista. Y él sabfa que las mujeres
eran indispensables denero del movimiento abolicionista canto por su gran niimero
€omo por «su eficacia abogando por la causa del esclavort.

1 Frederick Douglass, The Life and Times of Frederik Dowglass, cit. p. 469.
! bid,, p. 472.

3 Ihid,

1 Ihid.
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{Por qué se unieron tantas mujeres al movimiento antiesclavista! iHabia algo espe-
cial en el abolicionismo que atraia a las mujeres blancas del siglo XIX como no lo habia
sido capaz de hacer ningin otro movimiento! Si estas preguntas se hubieran planteado
a una lider del movimiento abolicionista como Harriet Beecher Stowe, es posible que
ella hubiera argumentado que los instintos matemales de las mujeres proporcionaban
un fundamento naturgl para explicar su solidaridad con la causa antiesclavista. Al
menos, esto parece llevar implicito su novela La cabaria del tio Tom, a cuya llamada abo-
licionista respondieron un gran nimere de mujeres®.

Cuando Stowe publicé La cabania del tio Tom, el culto decimondnico a la materni-
dad vivia su momento més dlgido. Tal y como aparecfa retratada tanto en la prensa
como en la nueva literatura popular e, incluso, en los dictimenes de los tribunales de
justicia, la mujer perfecta era la madre perfecta. Su sitio estaba en el hogar vy, por
supuesto, nunca en la esfera de la politica. En la novela de Stowe, la imagen que se
brinda de la mayor parte de los esclavos es la de unos nifios tiernos, carifiosos e ino-
fensivos aunque, algunas veces, traviesos. El «apacible corazén hogarefio» del Tio Tom
era, como escribi6é Stowe, «la caracteristica peculiar de su raza»®. La cabaria del tio Tom
estd lleno de postulados sobre la inferioridad tanto negra como femenina. La mayoria
de las personas negras son déciles y estin apegadas a la esfera doméstica mientras que
la mayorfa de las mujeres son madres y poco més. A pesar de lo irénico que pueda pare-
cer, la obra més popular de 1a liceratura antiesclavista de 1a época perpetuaba las ideas
racistas que justificaban la esclavitud y las nociones sexistas que justificaban la exclu-
sién de las mujeres de la arena polirica donde se librarfa Ia batalla contra aquélla.

La patente contradiccidn entre el contenido reaccionario de La cabaria del tho Tom ¥
su llamamiento progresista no respondia tanto a una veta de la perspectiva individual de
la autora, sino a un reflejo de la naturaleza contradictoria del starus de las mujeres en el
siglo xpx. Durante las primeras décadas del siglo, la revolucién industrial hizo que la socie-
dad estadounidense experimentara una profunda metamorfosis. En este proceso, las con-
diciones de vida de las mujeres blancas sufrieron una mransformacién radical. En la déca-
da de los treinta del siglo XiX, muchas de las rareas econdmicas tradicionales de las

3 H. B. Stowe, Uncle Tom's Cabin, cit. Frederick Douglass inclufa los sigulentes comentarios en su
autobiografia; «En medio de estos conflictos acerca de los esclavos fugitivos llegé e libro conocido
como La cabaria del o Torm, un trabajo de una profundidad y patencia maravillosas. Nada podfa haber
sido mds adecuado a las exigencias morales y humanas de la época. Su efecto fue asombroso, instan-
téneo y universal. Ningin libro sobre la cuestién de la esclavitud habla tocado de modo tan amplio
y favorable el corazén estadounidense. Combinaba todo el poder y la pasién que caracterizaban este
tipo de publicaciones y muchas personas le acogieron como una obra inspiradora. La sefiora Stowe
se convirtié inmediatamente en objeto de interés y admiracién», F Douglass, The Life and Times of
Frederick Douglass, cic., p. 202,

¢ H. B. Stowe, La cabaria del tfo Tom, cit., p. 107.
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mujeres estaban siendo absorbidas por el sistema fabril. Cierto, estaban siendo liberadas
de algunos de sus antiguos trabajos opresivos. Sin embargo, la incipiente industrializacién
de la economia-estaba erosionando simultdneamente el prestigio de las mujetes en el
hogar, que estaba basado en el carscter previamente productivo y absolutamente esencial
Je su trabajo doméstico. Consiguientemente, su status social comenzé a deteriorarse. Una
Je las consecuencias ideoldgicas del capitalismo industrial fue la formulacién de una con-
cepcién mis rigurosa de la inferioridad femenina. De hecho parecia que, cuanta ms se
encogian los deberes domésticos de las mujeres bajo el impacto de la industrializacidn,
mds rigida se volvia la afirmacién de que «el lugar de las mujeres escaba en el hogars’.

En realidad, el lugar de las mujeres siempre habia estado en el hogar, pefo durance
la era preindustrial la propia economfa se habia centrado en el mismo y en ¢l terreno
agricola aledafio. Mientras los hombres cultivaban la tierra -a menudo ayudados por
sus esposas— las mujeres se habian dedicado a la fabricacién de cejido, ropa, velas, jabsn
y précticamente todo el resto de productos necesarios para la familia. En efecto, el lugar
de las mujeres habfa estado en el hogar, pero esto no se debia, simplemente, al hecho de
que ellas dieran a luz y criaran a los nifios 0 a que satisfacieran las necesidades de sus
maridos. Dentro de la economia doméstica, ellas habian sido trabajadoras productivas
y su trabajo no habia estado menos respetado que el de sus parejas masculinas. La ideo-
logia de la feminidad comenzd a ensalzar los ideales de la esposa ¥ de la madre en el
momento en el que la manufactura se desplazé del hogar a la fibrica. Como trabajado-
1as, las mujeres, al menos, habian disfrucado de la igualdad econdmica, pero como espo-
sas estaban destinadas a convertirse en apéndices de sus comparieros varones, es decir,
en sirvientas de sus maridos. Como madres, serian definidas como vehiculos pasivos de
la regeneracién de la vida humana. La situacidn del ama de casa blanca estaba repleta
de contradicciones, La resistencia era inevitable®,

La turbulenta década de los treinca del siglo XI1X estuve marcada por una intensa
resistencia. La revuelta de Nac Tumer®, en los primeros afios de la misma, anunciaba

TV &ase Barbara EHRENREICH v Deirdie ENGLISH, «Microbes and the Manufacture of Housewotks,
For Her Own Good: 150 vyears of the Experts’ Advice 1o Women, Garden City, Nueva York, Anchor
Press/Doubleday, 1978, cap. 5. Véase, ambién, Ann OAKLEY, Woman's Work: The Housewife Past and
Present, Nueva York, Vintage Books, 1976.

8 Véase Eleanor FLEXNER, Cemtury of Struggle: The Women's Rights Movement in the [JS, Nueva
York, Atheneum, 1973, Viéase, también, Mary B RyaN, Womanhood in America, Nueva York, New
Viewpoints, 1975.

% El 22 de agosto de 1831 este esclavo, que justificaba con ideas religiosas la sublevacién contra
los amos blancos, se uni6 a otros oche hombres para entrar en la casa de st propietario, donde mata-
1on a éste y a cinco miembros de su familia, e iniciar una revuelca que les llev§ de plantacién en plan-
tacién, reclutando aproximadamente a 70 esclavos, entre ellos algunas mujeres. Cuando las noticias
del levantamiento legaron a Washington, el gobiemo federal envié a 3.000 hombres para sofocarla.
Se capturé a la mayorta de los insurrectos, pero Nat Turner no fue enconmrado hasta octubre de ese
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inequivocamente que las mujeres y los hombres negros estaban profundamente des.
contentos con su destino como esclavos y que estaban méas determinados que nunca a
resistir al mismo. El movimiento abolicionista organizado nacié en 1831, el afio de la
revuelta de Nat Turner. En las fibricas textiles nortefias, donde mayoritariamente tra-
bajaban mujeres jovenes y nifios, los inicios de esta década también trajeron consigo
«paros» y huelgas. En tomo a aquellos mismas afios, las mujeres blancas mas acomo-
dadas comenzaron a luchar por el derecho a 1a educacién y por el acceso a carreras pro-
fesionales fuera de sus hogares'?,

En el Norte, las mujeres blancas —las amas de casa de clase media, asi como también
las jévenes «chicas de las fébricas textiles»— invocaban con frecuencia la metafora de la
esclavitud en su bisqueda por articular sus respectivas opresiones. Las mujeres mds
acomodadas comenzaron a denunciar sus insatisfactorias vidas domésticas definiendo
el matrimonio como una forma de esclavitud. Para las mujeres obreras, la opresién eco-
némica que sufrian en el trabajo guardaba un fuerce parecido con aquélla. Cuando las
mujeres empleadas en las fabricas textiles de Lowell, Massachussets, se declararon en
huelga en 1836, marcharon a través de la ciudad, cantando:

Oh, no puedo ser una esclava,
oo seré una esclava,

Oh, cudnto aprecio la libertad,
no seré una esclava't.

Ciertamente, entre las mujeres trabajadoras y aquellas que provenian de présperas
familias de clase media, las primeras tenfan unas bases mds legitimas para compararse
con los esclavos. Aunque nominalmente eran libres, sus condiciones de trabajo y sus
bajos salarios suponian tanta explotacién como para invitar, autométicamente, a esta-
blecer una comparacién con la esclavitud. Sin embargo, eran las mujeres con miés

mismo afio. El gobernador de Carolina del Norrte, el Estado con miés poblacisn esclava en aquellos
momentos en Estados Unidos, ampardndose en el temor a gue se extendieran los [evantamientos,
envié una milicia que perpetr6 una matanza indiscriminada de poblacién negra en la zona fronteriza
entre ambos Estados. Debide a que los rumorss de alzamientos inminentes continuaron creando alar-
ma entre la poblacién blanca, los cédigos sobee la esclavitud se endurecieron, se formaron parrullas
noctumas, se hizo més dificil para los esclavos conseguir la libertad y se impusieron grandes restric-
ciones a los esclavos libres [N. de la T1.

1 Véanse Herbere APTHEKER, Nat Tumer's Slave Rebellion, Nueva York, Humanities Press, 1966;
Harriet H. ROBINSON, Loom and Spindle or Life Among the Early Mill Girls, Kailua, Hawai, Press Paci-
fica, 1976; B. Wertheimer, We Were There: The Story of Working Women in Americe, cit. y E. Flexner,
Century of Struggle: The Women's Rights Movement in the US, cit.

1t H. H. Robinson, Loom and Spindle or Life Among the Early Mill Girls, cic., p. 51.

12



medios las que en su empefio por expresar [a nacuraleza opresiva del matrimonio invo-
caban la analogia con la esclavitud en un sentido mds literal'”. Durante la primera
mitad del siglo Xix, la idea de que la antiquisima y consolidada insticucién del matri-
monio pudiese ser apresiva era un tanto novedosa. Posiblemente, las primeras feminis-
tas describieron el matrimonio como una forma de «esclavitud» de la misma naturale-
z que la sufrida por las personas negras, sobre tode, por el valor impactante de la
comparacidn pues temian que, de otro modo, pudiera diluirse la gravedad de su pro-
testa. Sin embargo, todo indica que ignoraron el hecho de que su identificacién de las
dos instituciones también implicaba que, en realidad, la esclavirud no era peor que el
matrimonio. Pese a ello, el efecto mds importante de esta comparacién consistié en que
las mujeres blancas de clase media sintieran una cierta afinidad con las mujeres y con
los hombres negros, para quienes la esclavitud significaba Mtigos y cadenas.

Durante la década de los treinta del siglo X1, las mujeres blancas ~tanto las amas
de casa como las obreras~ se volcaron activamente en el movimiento abolicionista.
Mientras que las mujeres de las f4bricas textiles aportaban dinero de sus exiguos sala-
rios y organizaban mercadillos para recaudar fondos, las mujeres de clase media se con-
vertian en agitadoras y organizadoras de la campaiia antiesclavista’. En 1833 cuando,
a raiz de la convencién fundacional de la Sociedad Americana Antiesclavista [Ameri-
can Anti-Slavery Society], nacid en Filadelfia la Sociedad Antiesclavista Femenina
[Anti-Slavery Female Society], habfa suficientes mujeres blancas manifestando una
postura favorable hacia la causa de las personas negras como para que se hubieran esta-
blecido las bases de una unién entre los dos grupos oprimidos'. Ese mismo afio, un
acontecimiento que recibié una gran atencién por parte de la prensa hizo emerger a
una joven blanca como un modelo dramdcico de valentia y de militancia antirracista
femeninas. Prudence Crandall era una profesora que desafié a sus conciudadanos blan-
cos en Canterbury, Connecticut, aceptando en su escuela a una nifia negra'®. La cohe-
rencia y la firmeza de su postura durante toda la controversia simbolizaban la posibili-
dad de forjar una poderosa alianza entre la ya establecida lucha por la liberacién negra
¥ la batalla embrionaria por los derechos de las mujeres.

Los padres de las nifias blancas que asistfan a la escuela de Prudence Crandall expre-
saron su oposicién undnime a la presencia de la alumna negra organizando un boicot

12 Véase la discusién sobre esta tendencia a equiparar la institucién del matrimonio con la escla-
vitud en Pamela Al1EN, ~Woman Suffrage: Feminism and White Supremacye, capltulo V del libro de
Robert AvLen, Reuceane Reformers, Washingeon, DC, Howard University Press, 1974, pp. [36 55,

13 B. Wertheimer, We Were There: The Story of Working Wemen in Amdrica, cit., p. L06.

4 La primera sociedad femenina antiesclavista fue creada por mujeres negras en 1832 en Salem,
Massachusetts.

Y Véanse E. Flexner, Century of Strugele: The Women's Rights Movemene in the LLS, cit., pp. 38-40,
¥ Samuel SLEN, Women Against Slavery, Nueva York, Masses and Mainseream, Inc., 1955, pp. 11-16.
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que recibi¢ una amplia difusién por parte de los medios de comunicacién. Pero la profe.-
sora de Connecticut se negé a capitular ante sus demandas racistas. Siguiendo el con.
sejo de la sefiora Charles Harris —una mujer negra que trabajaba para ella— Crandall
decidié matricular a m4s nifias negras y, si fuese necesario, dirigir una escuela entera
para estas nifias. La sefiora Harris, que era una experimentada abolicionista, presenté a
Crandall a William Lloyd Garrison, quien, a su vez, publicé varias noticias sobre los
acontecimientos que estaban teniendo lugar en la escuela en el Liberator'é, su peri6di-
co antiesclavista. La ciudadania de Canterbury respondié aprobando una resolucién
contraria a sus planes donde se proclamaba que «el gobiemo de Estados Unidos, la
nacién con todas sus instituciones de derecho, pertenece a los hombres blancos que
actualmente ostentan su dominio»!?. No cabe duda de que se referfan a los hombres
blancos en un sentido totalmente literal, ya que Prudence Crandall no sélo habia vio-
lado su codigo de segrepacion racial, sino que, ademas, habia desaftado las actitudes cra-
dicionales respecto a la conducta que debia guardar una dama blanca.

A pesar de todas las amenazas, Prudence Crandall abrié la escuela [...). Las alumnas
negras permanecieron valientemente a su lado.

Y los hechos que se sucedieron constituyen uno de los episodios més heroicos, ¥ més ver-
gonzosos, de la historia de Estados Unidos. Los tenderos se negaron a vender productos a la

¢ William Lloyd Garrison comenzs a publicar su propio periddice, Liberator, en 1831, tras abando-
nar su colaboracién con el periédico abolicionista The Genius of Universal Emancipation, dirigido por el
cusquero y defensor de la colonizacién Benjamin Lundy. Con este gesto, €l marc la primera de las mal-
tiples divisiones que atravesarfan la historia del movimiento abolicionista, del que £l mismo fue uno de
sus militances mds conocidos, poriéndose a la cabeza de la comriente mas radical denao del movimiento
antiesclavista en aguellos momentos pues, hasta entonces, la oposicién a la esclavitud no significaba un
desaffo al prejuicio racial ni a la consideracién de los negros como seres inferiores. Garrison, a quien se
acusaba de utilizar una ret6rica incendiaria, defendia la emancipacién inmediata de los esclavas frente a
los defensores de la colonizacion, que abogaban por el establecimiento de colonias donde los esclavas
pudieran ser libres, pero no por ¢l reconocimiento de la plena ciudadania estadounidense a los mismos.
Garrison también defendia de manera incondicional la pardcipacin directa de las mujeres dentro del
movimiento antiesclavista, lo que le Hevé a desatar otra disensién dentro de las filas del movimiento al
proponer incocpocar a una mujer, Abby Kelly, en el comité ejecutivo de la Sociedad AnGesclavista Ame-
ricana, de cuyo texto fundacional, la Declaracién de Sentimiencos, £] habia sido redactot El periddico de
Garrison se convirtiria en una eficiente arma de propaganda para el movimiento y fue publicado sema-
nalmente hasta 1865, Por ejemplo, para Frederik Douglass su suscripeisn al mismo marcé un momente
inicidtico en su carrera milicante y, m4s tarde, se convertiria en un acompafiante de Garrison y de otres
lideres en distintas convenciones organizadas por los antiesclavistas refatando su propia experiencia
como esclavo. La ayuda del Liberator y de la Sociedad Antiesclavista Americana también permitié a Pra-
dence Crandall abrir la escuela para nifias negras que se propuso [N. de b T].

17 8. Sillen, Women Against Slavery, cit., p. 13.
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sefiorita Crandall [...]. El médico del pueblo no atenderia a las estudiantes enfermas. El far-
macéutico se negd a proporcionarle medicinas. Y para colmo de esta feroz inhumanidad,
unos gambertos rompieron las ventanas, tiraron estiércol en el pozo del agua de |a escuela y
provocaron varios incendios en el edificio.

{De dénde sact esta joven cudquera su extraordinaria fuerza y su asombrosa perseve-
rancia en un estado de sitio cotidiano! Probablemente, esto fue posible gracias a sus lazos
con las personas negras cuya causa defendia tan ardientemente. Su escuela continué fun-
cionando hasta que las autoridades de Connecticut ordenaron su arresto!®. Para enton-
ces, Prudence Crandall habia dejado una huella tan profunda en la época que, incluse a
pesar de haber sido aparentemente derrotada, emergié como un simbalo de victoria.

El estallido de los acontecimientos de Canterbury, Connecticur, de 1833 coincidie-
ron con el nacimiento de una nueva era. Al igual que la revuelta de Nat Turner, la apa-
ricién del Liberator de Garrison y la fundacidn de la primera organizacién nacional
antiesclavista, anunciaba el advenimiento de una época de encarnizadas luchas socia-
les. La inquebrantable defensa de Prudence Crandall de los derechos de las personas
negras a recibir educacién constituia un ejemplo espectacular, mds potente del que
jamds se podia haber imaginado, para las mujeres blancas que estaban sufriendo las
punzadas del alumbramiento de una conciencia politica. De manera licida y elocuen-
te, sus actos transmitian inmensas posibilidades de liberacién si las mujeres blancas en
masa estrechasen las manos de sus hermanas negras.

Dejemos que tiemblen los opresores surefios —que tiemblen sus apologistas nortefios—,
que todos los enemigos de los negros perseguidos tiemblen [...). Azuzadme a no emplear
moderacién en una causs como a la que nos enfrentamos. Hablo con la mayor seriedad —sin
rodeos—, no pediré perdén —no recrocederé ni un palmo— ¥ seré oido™.

Esa era la declaracién inamovible con la que William Lloyd Garrison se dirigia a los
lectores del primer ndmero del Liberator. En 1833, dos afios después de su fundacién,
este pionero periédico abolicionista habia conseguido atraer a una cantidad significati-
va de lectores, integrados por una proporcién considerable de suscriptores negros y un
c¢reciente nimero de blancos. Prudence Crandall y otras mujeres como ella fueron fie-
les defensoras del periédico. Pero entre las personas que inmediatamente compartieron
la postura antiesclavisca militante de Garrison, también estuvieron las obreras blancas.

 Ibid.

® [bid., p.14.

[ iberator, 1 de enero de 1831. Citado en William Z. FOSTER, The Negro People in American His-
tory, Nueva York, International Publishers, 1970, p. 108.
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De hecho, a partir del nacimiento del movimiento antiesclavista organizado, las traba-
jadotas de las f4bricas prestaron un apoyo decisivo a la causa antiesclavista. Sin embar-
go, las figuras femeninas blancas més visibles de esta campafia no fueron aquellas que
estaban obligadas a trabajar para obtener un salario, sino las esposas de los médicos, los
abogados, los jueces, los comerciantes y los propietarios de fdbricas, es decir, las muje-
res de clase media y de la burguesfa emergente.

En 1833, muchas de estas mujeres de clase media habian comenzado a tomar con-
ciencia de que algo habia salido terriblemente mal en sus vidas. Como «amas de casa»,
en la nueva fase del capitalismo industrial, habian perdido su importancia econémica en
el hogar y su stans social como mujeres habia sufrido el correspondiente deteriero. Sin
embargo, este mismo proceso les habfa reportado un mayor tiempo libre, lo que creaba
las condiciones para que pudieran conviertirse en reformadoras sociales y, de este
modo, en activas organizadoras de la camparia abolicionista. Por otro lado, el abolicio-
nismo brindaba a estas mujeres la oportunidad de lanzar una protesta implicita concra
su papel opresivo dentro de las paredes del hogar.

Cuando se celebeé el congreso fundacional de la Sociedad Antiesclavista America-
na, dnicamente fueron invitadas a participar cuatro mujeres. Ademds, los organizado-
res masculinos de este encuentro, que tuvo lugar en Filadelfia, estipularon que su asis-
tencia serfa en calidad de «oyentes y espectadoras» ¥ no de participantes de pleno
derechot!. Esto no disuadié a Lucretia Mott —una de las cuatro mujeres— de dirigirse
audazmente al piblico masculino en al menos dos ocasiones. En la sesién de apertura,
se levantd decidida de su asiento de «oyente y espectadoras en el palco y manifesté su
oposicién a una mocidén para posponer la reuni6n a causa de la ausencia de un desta-
cado hombre de Filadelfia:

Unos principios justos pueden mds que los nombres. Si nuestros principios son justos,
{por qué deberiamos acobardamos? {Por qué deberiamos esperar a aquellos que nunca han
tenido el valor de afirmar los derechos inalienables de los esclavos???

Sin lugar a dudas, Lucretia Mott, una pastora cudquera practicante, dejé aténita a
toda la audiencia masculina porque en aquellos tiempos las mujeres nunca expresaban
sus opinicnes en reuniones piiblicas?. A pesar de que recibié los aplausos de la con-

N S, Sillen, Women Against Slavery, cit., p. 17. -

1 Ibid.

131 2 primera mujer en dar una conferencia pdblica en Estados Unidos fue la conferenciante y escri-
rora nacida en Escocia Frances Wright (véase E. Flexner, Century of Soruggle: The Women's Righes Move-
nene in the US, cit., pp. 27-28). Cuando la mujer negra Maria W. Stewart pronuncié cuatro conferen-
:tas en Boston en 1832, se convirti6 en la primera mujer nativa estadounidense en dar una conferencia
siblica [véase G. Lerner (ed.), Black Wemen in Whice Amenica: A Documentary History, cit., p. 83).
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vencion, que, tal y como ella habfa sugerido, pasé a tratar los asuntos previstos, al final
Jel encuentro ni ella ni el resto de mujeres fueron invitadas a firmar la Declaracién de
Sentimientos ¢ Intenciones fruto de aquella convencién. Bien porque expresamente se
rechazaran las firmas de las mujeres, o bien porque, simplemente, a los lideres masculi-
nas no se les ocurriera que debia invitarse a las mujeres a que lo hicieran, el hecho es
que los hombres fueron extremadamente miopes. Sus actitudes sexistas les impidieron
captar el vasto potencial que contenia la implicacidn de las mujeres en el movimiento
antiesclavista. En el periodo inmediatamente posterior a que tuviera lugar la conven-
cién masculina, Lucretia Mott, que no era tan miope, organizé la reunién fundacional
de la Sociedad Femenina Antiesclavista de Filadelfia’*. Esta mujer, que estaba destina-
da a convertirse en una de las principales figuras publicas del movimiento, despertarfa
una amplia admiracién por su absoluta valentia y por su firmeza frente a las muche-
dumbres racistas encolerizadas.

En 1838, esta mujer de aspecto frigil y vestida con el sobrio vestido almidonado de las
cudqueras se enfrentd serenamente a fa multitud proesclavista que incendié ¢l ayuntamien-
o de Pensilvania con la connivencia del alcalde de Filadelfia®%.

El compromiso de Mott con el abolicionismo la llevaba a asumir otros peligros, ya
que su casa de Filadelfia era una estacién muy transitada del Ferrocarril Clandestino en
la que hicieron parada durante su viaje hacia las tierras del Norte fugitivos tan renom-
brados como Henry Box Brown®®. En una ocasién, la propia Lucretia Mott ayudé a una
mujer esclava a escapar en un carromato, perseguidas por la guardia armada®’.

Al igual que Lucretia Mott, muchas otras mujeres blancas sin una experiencia pre-
via en la politica se unieron al movimiento abolicionista y recibieron, literalmente, su
bautismo de fuego. En una ocasién, una muchedumbre proesclavista itrumpié en una
reunién presidida por Maria Chapman Weston y arrastré por las calles de Boston 2 su

HE. Flexner, Century of Struggle: The Women's Rights Movement in the US, cit,, p. 42, Véase el texro
de la constitucién de ta Philadelphia Female Anti-Slavery Society en Judith PAPACHRISTOU (ed.),
Women Together: A History in Documents of the Women's Movement in the United States, Nueva Yok,
Alfred A. Knopf, Inc.. A Ms Book, 1976, pp. 4-5.

B 3. Sillen, Women Against Slavery, cit., p. 20,

% Nacido en 1815 en una plantacién en Virginia, Henry Box Brown tomé6 la decisién de escapar de
la esclavitud en 1949 a raiz de que su esposa y sus hijos fueran vendidos por su propietario. Poco tiem-
po despuds, un estanquero simpatizante del abolicionismo accedis a que se mefiera en una caja (box, en
inglés) de rabaco y enviarla a Pensilvania, donde le esperaba su primera parada del Ferrocarril Clan-
destino. Tras haber sobrevivido a su viaje, s¢ convirtié en un orador de la Sociedad Antiesclavista Ame-
ticana y escribio su autobiograffa, Narration of the Life of Henry Box Broun, 1851 [N. de la T).

7 Ibib., pp- 21-22.
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orador, William Lloyd Garrison. Antes de disolver la reunién, Weston, que era una de
las fundadoras de la Sociedad Antiesclavista Fermenina de Boston, comprendid que la
multitud blanca pretendia aislar y, posiblemente, agrédir violentamente a las mujeres
negras asiscentes a la reunidn, por [o que insistié en que cada una de las mujeres blan-
cas abandonara el edificio acompariada de una mujer negra®®. La Sociedad Antiescla-
vista Femenina de Boston fue uno de los numerosos grupos de mujeres que surgieron
en Nueva Inglaterra intnediatamente después de que Lucretia Mott fundara la socie-
dad de Filadelfia. Si el nimero de mujeres que, seguidamente, fueron asaltadas por tur-
bas racistas o que arriesgaron sus vidas de otro modo pudiera realmente determinarse,
no cabe duda de que las cifras serfan asombrosamente elevadas.

El hecho de trabajar dentro del movimiento abolicionista hizo que las mujeres blan-
cas conocieran la naturaleza de la opresién de los seres humanos y este proceso de
aprendizaje también les permitié extraer importantes lecciones acerca de su propia sub-
yugacion. Al afirmar su derecho a oponerse a la esclavitud, protestaban —a veces abier-
tamente, otras de manera implicita— contra su propia exclusién de la arena politica. Si
elias adn no sabian cémo exponer colectivamente sus propias reivindicaciones, al
menas podian defender la causa de una comunidad que también estaba oprimida.

El movimiento antiesclavista brindé a las mujeres de clase medida la oportunidad de
demostrar su valia con arreglo a unos modelos que no estaban ligados a su papel de espo-
sas y madres. En este sentido, la campafia abolicionista supuso para ellas un refugio
donde podian ser valoradas por sus trabajos concretos. De hecho, la intensidad, el apa-
sionamiento y el cardcter incondicional que cobré su compromiso politico con la bata-
lla conitra la esclavitud pudieron deberse a que estaban experimentando una alternari-
va emocionante a sus vidas domésticas. Y a que estaban oponiéndose a una opresién
que guardaba cierta similitud con la suya propia. Ademds, ellas aprendieron ¢6mo desa-
fiar la dominacién masculina en el seno del movimiento antiesclavista. Descubrieron
que el sexismo que dentro de sus matrimonios parecia inalterable podia ser cuestiona-
do y combatido en la arena de la lucha politica. En efecto, las mujeres blancas serfan
convidadas a defender férreamente sus derechos como mujeres si querfan luchar por la
emancipacién de las personas negras.

Tal y como revela el destacado estudio de Eleanor Flexner sobre el movimiento de
mujeres, las abolicionistas acumularon inestimables experiencias politicas sin las cuales
no hubieran podido organizar eficarmente la campafia por sus derechos més de una
década después’®. Disefiaron métodos para recaudar fondos, aprendieron a difundir
material escrito, a convocar reuniones e, incluso, algunis se convirderon en enérgicas
oradoras piblicas. Y lo mas importante, aprendieron a utilizar de modo eficaz la peticion,

B Ibid,, p. 25.
¥ E, Flexner, Century of Struggle: The Women's Rights Movement in the US, cit., p. 51.
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que se convertirfa en el arma tictica principal de la campafia por los derechos de las
mujeres. Al cursar periciones manifestando su oposicidn a la esclavirud, las mujeres se
vieron conminadas a defender simultdneamente su propio derecho a implicarse en el tra-
bajo politico. iDe qué otro modo podian ellas, mujeres privadas del derecho a votar, con-
vencer al gobiemo de que aceptara sus firmas si no era impugnando de modo virulento
la validez de su tradicional exilio de la actividad politica? Y, como Flexner sefiala:

(...} la esposa, la madre o [a hija comientes [necesicaron] sobrepasar los limites del decoro, igno-
rar las malas caras, las burlas o [as prohibiciones expresas de los varones v [...] coger su prime-
ra peticién, caminar par calles desconocidas, llamar a las puertas y pedir firmas para una
demanda popular. Al hacerlo, ella no sélo estarfa saliendo a la calle sin la mirada atenta de su
marido ¢ de su hermano, sino que, por regla general, tendria que hacer frence a la hostilidad,
cuando no directamente al insulto, a causa de su comportamiento impropio para una mujer®.

Las hermanas Grimke, de Carolina del Sur, Sarah y Angelina, fueron las primeras
mujeres en el abolicionismo que conectaron de una manera mas sélida la cuestidn de
la esclavitud con la opresién de las mujeres. Desde el comienzo de su turbulenta carre-
ra como conferenciantes, se vieron obligadas a defender su derecho como mujeres a
defender en piblico la abolicidn, lo que implicaba defender el derecho de todas [as
mujeres a dejar constancia, pdblicamente, de su oposicién a la esclavitud.

Nacidas en el seno de una familia propietaria de esclavos en Carolina del Sur, las
hermanas Grimke desarrollaron una aversién visceral hacia la «institucién peculiar» y
cuando fueron adultas decidieron trasladarse al Norte. En 1836, se sumaron al trabajo
abolicionista y comenzaron a impartir conferencias en Nueva Inglaterra sobre sus vidas
¥ sus encuentros diarics con los inenartabies hortores de la esclavitud. Aunque las reu-
niones eran promovidas por las sociedades antiesclavistas femeninas, un creciente
ndmero de hombres comenzé a asistir a las mismas. «Los caballeros, al ofr hablar de la
fuerza y de la elocuencia de sus discursos, pronto comenzaron a deslizarse timidamen-
te en los asientos de atras.»?! Estas asambleas no tenian precedentes, ya que ninguna
mujer se habfa dirigido nunca con regularidad a audiencias mixtas sin enfrentarse a gri-
tos de desprecio y a ser interrumpida con abucheos lanzados por hombres que conside-
raban que hablar en piiblico debfa ser una actividad exclusivamente masculina.

Aunque Jos hombres que asistian a las reuniones de las Grimke estaban, sin duda,
4vidos de aprender de las experiencias de las mujeres, las hermanas sufrieron ataques
vengativos por parte de otras fuerzas masculinas. El ataque mas despiadado les llegé de

¥ Ibid.
3 Elizaberh Cady STANTON, Susan B. ANTHONY y Matilda Joslyn GAGE, History of Woman Suffra-
ge, vol. 1 (1848-1861), Nueva York, Fowler and Wells, 1881, p. 52.
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los circulos religiosos: el 28 de julio de 1837, el Consejo de Pastores Congregacionalis.
tas de Massachussets les remitié una carta pastoral en la que se les reprendia severa-
mente pot su participacion en actividades que subvertian el papel que por mandato
divino correspondia a las mujeres:

El poder de Ia mujer es su dependencia, que dimana de la conciencia de la debilidad que
le ha sido conferida por Dios para su proteccién?,

Los pastores consideraban que las acciones de las hermanas Grimke habian creado
«peligros que, en estos momentos, amenazan la naturaleza femenina con un dafio gene-
ralizado y perpetuo»?*. Ademas:

Apreciamos las oraciones sin ostentacion de la mujer para promover la causa de la reli-
gion [...}. Pero, cuando ella asume el lugar y el tono propios del hombre en su papel de refor-
mador pablico [...), renuncia al poder que le ha sido conferido por Dios para su proteccién
¥ su nacuraleza se acaba pervirtiendo. Si la parra, cuyo vigor y belleza residen en inclinarse
sobre el enrejado y cubrir en parte al racimo, concibiera asumir su independencia y eclipsar
la nawraleza del olma, no sélo dejaria de dar fruto, sino que caeria en la vergiienza y en la
deshonra quedando reducida a polvo™.

Esta carta pastoral, redacrada pot la congregacion protestante mas amplia de Massa-
chussets, vo inmensas repercusiones. Si los pastores estaban en lo cierto, entonces Sarah
y Angelina Grimke estaban cometiendo el peor de todos los pecados posibles, ya que esta-
ban desafiando la voluntad de Dios. Los ecos de este ataque no comenzaron a acallarse
hasta que, finalmente, las Grimke decidieron terminar con su carrera como oradoras.

En un principio, ni Sarah ni Angelina habian tenido interés por cuestionar la desi-
gualdad social de las mujeres, al menos no expresamente. Su méxima prioridad habia
sido exponer la esencia inmoral e inhumana del sistema esclavista v la responsabilidad
especial que pesa sobre las mujeres por su perpetuacisn. Pero, desde el tnomento en el
que se desencadenaron los ataques machistas contra ellas, comprendieron que, 2 menocs que
se defendieran como mujeres y, por ende, defendieran las derechos de las mujeres en

3 Citado en J. Papachristou (ed.), Women Together: A History in Documents of the Women's Move-
ment in the United States, cit., p. 12. Véase el andlisis que realiza Gerda LERNER de a carta pastoral en
su trabajo The Grimke Sisters from South Carolina: Pioneers for Women's Rights and Abalition, Nueva
York, Schocken Books, 1971, p. 1589.

» Citado en . Papachristou {ed.}, Women Together: A History in Documents of the Women's Moce-
nent in the United Seates, cie. p. 12,

> Ibid,
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general, serfan barridas para siempre de la campafia para liberar a los esclavos. La ora-
dora mis enérgica de las dos, Angelina Grimke, respondid a este asalto a las mujeres en
qus conferencias. Sarah, que era el genio teSrico, comenz6 a escribir Letters on the Equa-
liry of the Sexes and the Condition of Wemen [Cartas sobre la igualdad de los sexos y la con-
dicion de las mujeres]>.

Concluido en 1838, Letters on the Equality of the Sexes and the Condition of Women, de
Sarah Grimke, supone uno de los primeros anélisis exhaustivos del stanis de las mujeres en
Estados Unidos escrito por una mujer. Al plasmac por escrito sus ideas, seis afios antes de
la publicaci6n del sobradamente conocido tratado sobre las mujeres realizado por Marga-
ret Fuller, Sarah cuestionaba la premisa d= que la desigualdad entre los sexos era’un man-
dato de Dios. «Los hombres y las mujeres fueron creados iguales: ambos son seres huma-
nos morales y responsables.»* Ella rebatié directamente las acusaciones de los pastores
que sostenfan que las mujeres que pretendian desempefar cargos de liderazgo en los
movimientos sociales reformistas eran antinaturales, insistiendo, por el contrario, en que
atodo aquello que es comecto para el hombre lo es para la mujers?".

Los escritos y las conferencias de estas dos destacadas hermanas fueron acogidos con
entusiasmo por parte de muchas de las mujeres que participaban activamente en el movi-
miento antiesclavista femenino. Sin embargo, algunos de los lideres masculinos de la cam-
paiia abolicionista afirmaron que la cuestién de los derechos de las mujeres confundirfa y
alejarfa a aquellas personas que tnicamente estaban interesadas en la derrota de la escla-
vitud. La respuesta inmediata de Angelina explicaba llanamente su vision (y la de su her-
mana) de los fuertes lazos que ataban los derechos de las mujeres al abolicionismo:

Hasta que no apartemos el obstdculo del camino es imposible que hagamos avanzar al
abolicionismo todo lo que estaria en nuestras manos [...]. Puede que afrontar esta cuestién
patezca que ¢s salirse del camino [...]. No lo es: debemos abordarla y cuanto antes [...]. {Por
qué, queridos hermanos, no podéis ver el astuto ardid urdido por el clero contra nosotras
como conferenciantes? [...] Si este afio renunciamos a nuestra derecho a hablar en piblico,
el que viene deberemos renunciar a nuestro derecho a cursar una peticién y el siguiente a
escribit, y asi sucesivamente. {Qué puede hacer, entonces, la mujer por los esclavos si ella
misma es pisoteada por el hombre y condenada con humillacién al silencio??®

% Sarah Grimke comenzé a publicar sus Letters on the Equality of the Sexes en julio de 1837, Estos
escritos aparecieron en The New England Spectator y fueron reeditados en el Liberator. Véase G. Ler-
ner, The Grimke Sisters froms South Caroling: Pioneers for Women's Rights and Abolition, cit., p. 187.

3 Citado en Alice Rosst {ed.), The Feminist Papers, Nueva York, BantamBooks, 1974, p. 08,

5 Ibid,

¥ Citado en E. Flexner, Century of Struggle: The Women's Rights Movemene in the US, cit., p. 48.
Cicado y discurido, también, en G. Lemner, The Grimke Sisters from South Carolina: Pioneers for
Woman's Rights and Abolition, cit., p. 201.
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Diez afios antes de que se organizara la oposicién masiva de las mujeres blancas a la
ideclogia de la dominacién masculina, las hermanas Grimke ya instaron a las mujeres-a
resistir al destino de pasividad y dependencia que la sociédad habia impuesto sobre ellas
en aras a ocupar su lugar legitimo en la batalla por la justicia y por los derechos huma-
nos. En Appeal to the Women of the Nominally Free States de 1837, Angelina argumenta
poderosamente esta cuestion:

Cuenta la leyenda que Bonaparte, cierto dia, reprendié a una mujer por implicarse en
asuntos de politica. «Sefiors, respondié ella, «en un pais en el que las mujeres son ejecura-
das, es muy natral que las mujeres deseen saber la razén por la que esto suceden. Y, queri-
das hermanas, en un pais en el que las mujeres son degradadas y brutalizadas, y donde sus
desprotegidos cuerpos se desangran bajo el l4tigo, donde son vendidas en los mataderos de
los wtratantes de negros» mientras se las priva de las ganancias que se vocean, y donde son
desgajadas de sus maridos y se les arranca a la fuerza su vircud ¥ su prole; sin duda, en un
pais como éste, es muy natural que las mujeres deseen saber «la raz6n por la que esto suce-
den, especialmente cuando estas atrocidades sangrientas y este indescriptible horror se prac-
tican violando los principios de nuestra Constitucién. Por lo tanto, nosotras ni podemos ni
queremos aceptar la postura de que, puesto que se trata de un asunto polftico, las mujeres
deberfamas cruzamos de brazos sin hacer nada y cervar nuestros ojos y oidos a las «actos
terribles» que se practican en nuestro pais. La negacién de nuestro deber de actuar es una
descarada negacién de nuestro derecho a actuar; y si no renemos derecho a actuar, enton-
ces, bien podriamos ser calificadas de «las esclavas blancas del Norte», ya que al igual que
nuestros hermanos cautivos, debemos sellar nuestros labios con silencio y desesperacion®.

El fragmento anterior es también una ilustracién de la insistencia de las hermanas
Grimke en que 1as mujeres blancas del Norte y del Sur reconocieran el lazo especial que
las unfa a las mujeres negras que padecian 2l tormento de la esclavicud. Una vez mids,
afirmaban:

Ellas son nuestras compatriotas, son nuestras hermanas; y tienen derecho a acudir a
nosotras, cOmo mujeres, en busca de compasién por sus penas y de nuestro esfuerzo y nues-
tras splicas para ser rescatadas®.

En opinién de las Grimke, «la cuestién de la igualdad de las mujeres», por utilizar
los términos de Eleanor Flexner, no era «una cuestién de justicia en abstracton, «sino

® Angelina GRIMKE, Appedd to the Women of the Nominally Free States, presentada por la Anti-Sla-
very Conventdon of American Women and Held by Adjournmeny, entre el 9 y 12 de mayo de 1837,
Nueva York, WS Dorr, 1838, pp. 13-14.

* [kd., p. 21,
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de permitir a las mujeres parti¢ipar en una tarea urgente»*!. En la medida en que la abo-
licién de la esclavitud era la necesidad politica m4s acuciante de la época, instaban a
las mujeres a participar en esta lucha con la conviccién de que su propia opresion se
nutria y perpetuaba por la existencia prolongada del sistema esclavista. Gracias a la
conciencia tan profunda que tenian las hermanas Grimke del caracter inescindible de
la lucha por la liberacién negra y de la lucha por la liberacidon de las mujeres, nunca
cayeron en la trampa ideol6gica de insistir en que una causa era absolutamente mis
importante que la otra. Ellas reconocian el caricter dialéctico de la relacién entre
ambas luchas.

Ambas hermanas impulsaron més que ninguna otra mujer la inclusién coristante de
fa cuestién de los derechos de las mujeres en la campaiia contra la esclavitud. Al mismo
tempo, argumentaban que las mujeres nunca podrian alcanzar su libertad indepen-
dientemente de las personas negras. En una convencién de mujeres patriotas en apoyo
del esfuerzo bélico de la guerra civil en 1863, Angelina dijo: «Quiero que se me identi-
fique con los negros {...]. Hasta que no obtengan sus derechos, nunca alcanzaremos los
nuestros» 2. Prudence Crandall habia arriesgado su vida defendiendo el derecho de los
nifios negros a recibir educacién. Si su postura contenia la promesa de una alianza fruc-
tifera y poderosa en la que conflufan las personas negras y las mujeres en aras a alcan-
zar su suefio compartido de liberacién, el anélisis expuesto por Sarah y Angelina Grim-
ke consituyé del mismo modo la expresidn politica més profunda y conmovedora de
esta promesa de unidad.

M E. Flexner, Couury of Struggle: The Women's Rights Movemens in the US, cit. p. 47.
1 G. Lemer, The Grimke Sisters from South Carolina: Pioneers for Women's Rights and Abolition, cit.,
p- 353.
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La clase y la raza
en los albores
de la campana
por los derechos
de las mujeres

Aguella noche, cuando Lucretia Mot y Elizabeth Cady Stanton se encaminaron cogidas
del brazo hacia la gran Queen Street mientras repasaban las excitantes escenas del dia, acor-
daron que, a su regreso a Estados Unidos, celebrarian una convencién sobre los derechos de
las mujeres a raiz de la gran necesidad que habian manifestado los hombres a los que acaba-
ban de escuchar de recibir algunas ensefianzas sobre esta cuestién. En aquel preciso instan.
te, quedd inaugurado el trahajo misionero por la emancipacién de las mujeres en «la tierra
de los libres y el hogar de los valientes»!.

Se suele asumir que esta conversacién, mantenida en Londres el dia de la apertura
de la Convencién Mundial Concra la Esclavitud celebrada en 1840, contiene la autén-
tica génesis del movimiento organizado de mujeres en Estados Unidos. En esta medida,
ha adquirido un cierto significado legendario. Y, como la mayorfa de las leyendas, 1a ver-
dad que presumiblemente entrafia es mucho menos inequivoca de lo que parece. Esta
anécdota, y las circunstancias que la rodean, se ha convertido en la base de una inter-
pretacién muy extendida que considera que el nacimiento del movimiento por los dere-
chos de las mujeres fue inspirado —si no provocado— por el insufrible machismo exis-
tente dentro del movimiento antiesclavista.

Las mujeres estadounidenses que habian esperado poder participar en la conferen-
cia de Londres sin duda se enfurecieron realmente cuando se encontraron con que eran
excluidas por el voto mayoritario y se las «relegaba decrds de una barandilla y una cor-
tina similares a las utilizadas en las iglesias para proteger al coro de la mirada pablicas?.
Lucretia Mott, al igual que el resto de mujeres que representaban oficialmente a la

LE. C. Stancon et al., History of Woman Suffrage, vol. 1, cit., p. 62.
21bid., p. 60, n.
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Sociedad Estadounidense Antiesclavista, tenfa razones anadidas para sentirse enfadada
¢ indignada. Precisamente, acababa de salir de una turbuienta lucha acerca del dereche
de las mujeres abolicionistas a participar en igualdad de condiciones que los hombres
en ¢l trabajo de la Sociedad Antiesclavista. Pero para una mujer que habia sido exclui.
da de ser miembro de la sociedad durante aproximadamentre los siete afios anteriores,
no se trataba de una experiencia nueva. Aunque, efectivamente, los acontecimientos
de Londres pudieron haberle inspirado el propésito de luchar por los derechos de las
mujeres —ya que, como dos autoras feministas contemporineas lo formulan, «los [ide.
res masculinos radicales, aquellos que estaban mis preocupados por las desigualdades
sociales [...], también discriminan a las mujeress—*, esta inspiracién anidaba en ella
desde mucho antes de 1840.

A diferencia de Lucretia Mott, Elizabeth Cady Stanten no era una activista politica
experimentada cuando se celebré la convencidn de Londres. Como acompatiante de
quien era su marido desde hacfa tan s6lo unas semanas en lo que llamé su «viaje de bodass,
para ella se trataba de la primera ocasién en la que asistfa a un encuentro antiesclavis-
ta y no en calidad de delegada sino, més exactamente, de esposa de un lider abolicio-
nista®. Por lo tanto, la sefiora Stanton carecia, en cierta medida, de la capacidad para
juzgar, ya que no posefa la perspectiva forjada por afios de lucha defendiendo el dere-
cho de las mujeres a contribuir a la causa antiesclavista. Cuando en el libto que escri-
bié junto a Susan B. Anthony, History of Woman Suffrage, indicd que durante su con-
versacién con Lucretia Mott, «en aquel preciso instante, quedé inavgurado el trabajo
misionero por la emancipacién de las mujeres», sus observaciones no recogian las lec-
ciones acumuladas por casi una década de duro trabajo en la que las abolicionistas habi-
an estado batallando por su emancipacién politica como mujeres®.

A pesar de la derrota que sufrieron en la convencién de Londres, las abolicionistas
no dejaron de percibir muescras de que sus luchas pasadas habfan dado ciertos resulta-
dos positivos. Algunos de los lideres antiesclavistas las habian apoyado oponiéndose a
la corriente que trataba de excluirlas. William Lloyd Garrisorn —el «valiente y noble
Gamison»-¢, que llegé demasiado tarde como para participar ¢n el debate, se negé a
tomar su asiento y permaneci6 como un «espectador mudo en la galerfa» durante los 10
dias de la convencitn’. Segiin el relato de Elizabeth Cady Sranton, éste y Nathaniel
P Rogers, de Concord, New Hampshire, fueron los dnicos hombres abolicionistas que

} Judith HoLE y Ellen LEvitiE, «The First Feminists en Anne KOEDT, Ellen LEVINE ¥ Anita Rapo-
NE {ed.}, Radical Feminigm, Nueva York, {Juadrangle, 1973, p. 6. .-

4 Elizabeth Cady STANTON, Eighty Years and More: Reminiscences 1815- 1897, Nueva York, Schoc-
ken Books, 1917. Viéase capitulo V.

% E. C. Stanton ¢t al., History of Woman Suffrage, vol. I, cit., p. 62.

¢ Ibid., p. 61.

? Ibid.



s unieron a las mujeres en la galeria®. El hecho de que Stanton no mencione en su rela-
1 de los acontecimientos al abolicionista negro Charles Remond no deja de ser des-
concertante. Seglin sus propias palabras en un articulo publicado en el Liberator, él
rambién permanecié como «un oyente mudo»’.

Charles Remond escribié que descubris, a su llegada, que las mujeres habian sido
excluidas del escenario de la convencidn fue una de las contadas grandes decepciones
que habfa experimentado en su vida. Tenia buenas razones para sentirse afligido, ya que
los gastos de su propio viaje habian sido sufragados por varios grupos de mujeres.

Yo estaba casi enteramente en deuda con las amables y generosas integrantes de la Socie-
dad Anriesclavista Femenina de Bangor, del Circulo de Costureras de Portland y de la Sociedad
Anties¢lavista Juvenil de J6venes Damas de Newport por haber hecho posible mi visita a este

pais'®,

Remond se sintié obligado a rechazar su asiento en la convencidn porque de otro
modo no hubiera pedido ser un «digno representante de las tres asociaciones femeni-
nas, loables eanto por su propésito como por su eficiencia en esta cooperacién»!!. Asi
pues, no todos los hombres eran los «abolicionistas intoletantes» a quienes Stanton se
refiere en su histérico relato’?. Al menos, algunos de ellos habian aprendido a detecear
y a desafiar las injusticias de la dominac¢ién masculina.

A pesar de que el interés de Elizabeth Cady Stanton por el abolicionismo fuese bas-
tante reciente, ella habia librado una lucha personal contra el sexismo a lo largo de toda
su juventud. Gracias al estimulo de su padre —un acaudalade y osado juez conservador—
habia transgredido la ortodoxia tanto en sus estudios como en sus actividades de recreo.
Estudié griego y matemdticas y aprendié equitacién, actividades cominmente vedadas
a las jévenes. Cuando tenfa dieciséis afos, Elizabeth era la vinica chica que asistia a las
clases de graduacitn en su escuela de secundaria®®. Antes de contraer magimonio, la
joven Stanton pasaba mucho tiempo con su padre e, incluso, habia comenzado a estu-
diar seriamente derecho bajo su tutela.

En 1848, la dedicacién exclusiva de Stanton consistia en ser madre y ama de casa.
Vivia con su marido en Seneca Falls, Nueva York, v, a menudo, era incapaz de contra-

4 Ibid.

? Charles REMOND, «The World Anti-Slavery Conference, 1840», Liberawr (16 de octubre de
1840). Reimpreso en H. Aptheker, A Doaumentary Hisiory of the Negro People in the Unites States, vol. 1,
¢it., p. 196.

1] Ibid.

" ibid.

1LE. C. Stanton et al., History of Woman Suffrage, vol. 1, cit., p. 53.

W E. C. Stanton, Eighty Years and Mare: Reminiscences 1815-1897, cic., p. 3.
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tar sirvientes debido a la gran escasez de los mismos que habia en aquella zona. Ly
decepcidn y la frustracién que sentia con su propia vida le hactan especialmente sensi.
ble a la dificil situacién que padecian las mujeres blancas de clase media. Al explicar sy
decisién de contactar con Lucretia Mott, a quien no habia visto desde hacia ocho afos,
y los diversos motivos que la tlevaron a hacer un llamamiento a la celebracién de una
convencion de mujeres, en primer lugar, ella citaba su situacién doméstica.

El descontento general que sentia con el destino de la mujer ¢como esposa, madre, ama
de casa, docrora y guia espiritual [...] y el aspecto fatigado v turbado de la mayoria de las
mujeres inculcaron en mf la fuerte conviccién de que debian romarse algunas medidas acti-
vas para remediar los males de la sociedad en general y de las mujeres en particular. Mis
experiencias en la Convencién Mundial Antiesclavista, todo lo que habia leido sobre el sta-
tus legal de las mujeres y la opresién gque veia por todas partes confluyeron y sacudieron ente-
ramente mi alma con una intensidad ahora redoblada por muchas experiencias personales.
Parecta como si una conspiracion de todos los elementos me empujase a dar algin paso hacia
adelante. No podia ver qué hacer o por dénde empezar, mi (inica idea era celebrar una reu-
nién pablica para prorestar y discutir'®.

La vida de Elizabeth Cady Stanton mostraha todos los elementos basicos, en su forma
més contradictoria, del dilema de las mujeres de clase media. Sus diligentes esfuerzos por
alcanzar la excelencia en sus estudios, el conocimiento que habia adquirido como estu-
diante de derecho y todos los deméas medios por los que habia cultivado sus capacidades
intelectuales se habfan malogrado. El matrimonio v la martemidad imposibilitaron el
logro de los objetivos que se habia marcado siendo una mujer soltera. Ademds, su impli-
cacién en el movimiento abolicionista durante los afios posteriores a la convencién de
Londres le habia ensefiado que era posible organizar un desafio politico a la opresién.
Muchas de las mujeres que responderian a la convocatoria para asistir a la primera con-
vencién por los derechos de las mujeres en Seneca Falls estaban tomando conciencia de
contradicciones similares en sus propias vidas e, igualmente, habfan visto en el ejemplo
de la lucha antiesclavista que era posible luchar por la igualdad.

Durante la preparacién de la convencitén de Seneca Falls, Elizabeth Cady Stanton
propuso una mocién que fue considerada demasiado radical incluso por Lucretia Mo,
su compafiera en la organizacién del congreso. Esta se opuso a la ineroduccién de-una
mocién sobre el sufragio femenino pese a que sus experiencias en ¢l movimiento anties-
zlavista, naturalmente, le habfan convencido de que las mujeres necesitaban de modo
argente ejercer el poder politico. En su opini6n, este paso serfa interpretado como
ibsurdo y escandaloso y, consecuentemente, socavaria la relevancia del encuentro. El

" Ibid., pp. 147-148,
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marido de Stanton también se oponia a que se suscitara la cuestién del sufragio y cum-
plié su promesa de dejar la ciudad si ella insistia en presentar la mocién. Frederick Dou-
fue la dnica figurz destacada que coincidié con ¢lla en que la convencion debia
hacer un llamamiento a favor del derecho de las mujeres a vorar.
Varios afios antes del encuentro en Seneca Falls, Elizabeth Cady Stanton habfa con-
vencido, firmemente, a Frederick Douglass de que debia extenderse el derecho al voto

a las mujeres.

No podia oponerme a sus argumentos si no era con los déhiles alegatos a la «tradicién»,
a la «divisién natural de tareas», a lo «indecotoso de la participacion de las mujeres en la
politicas, al discurso al uso de la «esfera de las mujeres» y a cosas por ¢l estilo; todo aquello
que se le atribuye a la mujer, y que entonces no tenia menos peso que ahora, pierde valos
ante los argumentos que ella ha empleado de manera ran habitual y efectiva desde entonces
y que ningin hombre ha refurado con éxitd. Si la inteligencia es la vnica base racional y ver-
dadera del gobiemo, la consecuencia Jogica es que el mejor gobiemna es aquel que obtiene su
vida y su fuerza de las més elevadas fuences de la sabiduria, de la energfa y de la bondad's,

La cuestion del poder electoral de las mujeres fue el tinico punto importante que desa-
t6 la polémica entre las cerca de 300 mujeres y hombres que asistieron a la convencién de
Seneca Falls v, de hecho, la mocidn del sufragio fue la drica que no fue aprobada por una-
nimidad. En todo caso, el hecho de que la contovertida proposicidn llegara a presentarsé
se debid a la decisién de Frederick Douglass de secundar la mocién de Stanton y de desen-
fundar sus dotes oratorias para defender el derecho de las mujeres a votar?®,

Durante aquellos primeros afios en los que los derechos de las mujeres todavia no
eran una causa legitima y en los que el sufragio femenino era algo desconocido y poco
popular como reivindicacién, Frederick Douglass hizo piblicamente campaiia a favor
de la igualdad politica de las mujeres. Inmediatamente después de la convencifn de
Seneca Falls, publicé un editorial en su periédico, el North Swar'?, bajo el titulo «The
Rights of Women» [«Los derechos de las mujeres»], cuyo contenido era realmente radi-
cal para aquella época:

Respecto a los derechos polftices, sostenemos que [a justicia otorga un derecho legitimo a
la mujer para ser destinataria de todo aquello que pedimos para los hombres. Es més, expresa-

15 . Douglass, Life and Times of Frederick Dowglass, eit., p. 473.

16 £, Flexner, Ceniury of Struggle: The Women's Rights Movement in the US, ¢ic., p. 76. Véase tam-
bién R, Allen, Rehuctans Reformers, cit., p. 133.

17 EY North Star, cuyo nombre hacfa referencia a la estrella que servia de gufa ¢n su huida hacia
el Norte a los esclavos fugitivos, fue fundado por Frederick Douglass en 1847. La gran acogida de la
publicacién de la primera narracién de su vida en 18435 le llevé a iniciar una serie de viajes para pro-
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mos nuestra conviccidn de que todos los derechos politicos que es conveniente que sean ejer-
citados por los hombres son, igualmente, oportunos para las mujeres. Todo lo que distingue-al
hombre como ser inteligente y responsable es, asimismo, aplicable a las mujeres y si s6lo es justo
aquel gobiemo cuyo pader emana del libre consentimiento de los gobernados, no puede haber
razén en el mundo para negar a las mujeres el ejercicio del derecho a participar en las eleccio-
nes o a intervenir en la elaboracién y en la administracién del derecho de [a nacién'.

Frederick Douglass también fue el responsable de introducir oficialmente la cuestién
de los derechos de las mujeres en ¢l movimiento de liberacién negro, donde fue acogi-
do con mucho entusiasmo. Tal y como sediala S. Jay Walker, Douglass se pronunci6
abiertamente al respecto en la Convencién Nacional de Hombres Liberados de Color
celebrada en Cleveland, Ohio, en ta misma época en la que se produjo el encuentro de
Seneca Falls:

El [ogrd que se aprobara una enmienda a la resolucién en la que se definia a fos delega-

dos de mado que se permitia que fuera «inferpretada “para incluir a las mujeres”», unz

enmienda que fue aprobada con «tres hurras por los derechos de las mujeres»'®.

Elizabeth Cady Stanton elogié a Douglass por su firme defensa de la convencidn de
Seneca Falls frente al sarcasmo generalizado del que se hizo eco la prensa.

pagar la causa antiesclavista a Irlanda, Escocia e Inglaterra, donde forjaria amistades que no s6lo le
ayudaron a comprar su libertad a su antiguo amo, cosa que lamentaron algunos de sus comparieros
aboliciondstas, sino que gracias a su financiacién pudo comprar una imprenta y editar este periddico.
Esca decisién de Douglass fue ¢l comienzo de un distanciamiento gradual de William Lloyd Garrison
y de otros miembros blancos de [a sociedad antiesclavista, a los que habia acompafiado en sus pri-
meros afios en el movimiento antiabolitionista, causado por el deseo de Douglass de articular un dis-
curso politico en su carrera ¢otmo orador que le permitiera trascender el recursivo relato ejemplar-de
su propia experiencia como esclavo y, posteriormente, de ampliar el horizonte del mismo més all4 de
los derechos concretos de los afroamericanos insistiendo en pronunicarse sobre cuestiones como la
defensa de los derechos de las mujeres, la guerra civil de Estados Unidos o a 1a defensa de los dere-
chos humanos en sentido amplio. De hecho, una de las discusiones més serias con Garrison se pro-
duce a rafz de [a decisén de Douglass de integrarse ea el Partido Liberty o de reclamar la no disolu-
cién del movimiento antiesclavista depués de finalizar la guerra. Tanto el North Star como el Liberator
se harfan eco en sus pdginas de los diversos debates entre sus editores. En 1851, el perisdico pasaria
a llamarse Frederick Douglass Paper y, en 1870, Douglass asume la edicidn de The National Era en Wa-
shington. En 1872, un incendio en su casa de Rochester, donde habfan sido editados los dos periddi-
cos anteriores, consumié gran parte de sus archivos [N. de la T].

" North Star, 28 de julio de 1848. Reimprimido en Philip FONER (ed.), The Life and Writings of
Frederick Douglass, vol. 1, Nueva York, [ntemational Publishers, 1950, p, 321.

19 8, Jay WaLKER, «Frederick Douglass and Woman Suffrages, Black Scholar, vol. IV, nims. 6-7
(marzo-abril de 1973}, p. 26.
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El clamor populat que se levancd contra nosotros en los salones, en la prensa y en el
palpito fue tan sonoro que la mayoria de las damas que habian asistido a la convencion y habfan
firmado la declaracién fueron, de una en una, retirando sus nombres y su influencia y se
unieron a nuestros hostigadores. Nuestros amigos nos dieron la espalda y se sintieron aver-
gonzados por todo el proceso®.

El revuelo no disuadié a Douglass, como tampoco logré su objetivo de cortar de raiz
la batalla por los derechos de las mujeres. A pesar de todos sus esfuerzos, ni el salén,
ni la prensa, ni el pilpito pudieron invertir el curso de esta cottiente. Apenas un mes
mas tarde, se celebré en Rochester, Nueva York, otra convencidn cuya osada novedad,
que ademds sentaba un precedence para futuros encuentros, consistia en que una
mujer ocupara la presidencia oficial’!. Frederick Douglass manifesté nuevamente su
lealtad hacia sus hermanas abogando a favor de la resolucién que defendia el sufragio
y, en aquella ocasién, fue aprobada por un margen mucho més amplio que en Seneca
Falls?2.

La defensa piblica de los derechos de las mujeres no podia prohibirse. Aunque toda-
via no fuera aceprable para los portavoces de la opinién publica, la cuestién de la igual-
dad de las mujeres, ahota encamada en un movimiento embrionario apoyado por las
personas negras que estaban luchando por su propia libertad, se instaurs como un ele-
mento indeleble en la vida pdblica de Estados Unidos. Pero iqué significaba todo esto?
iDe qué modo se definia 1a cuestién de la igualdad de las mujeres, al margen de la cues-
tién del sufragio que habia suscitado el desdén de la opinién publica hacia la conven-
cién de Seneca Falls? Las reivindicaciones esbozadas en la Declaracién de Sentimien- -
tos® y las demandas planteadas en las resoluciones ireflejaban, verdaderamente, los
problemas y las necesidades de las mujeres de Estados Unidos?

La Declaracién de Seneca Falls ponia el acento en la institucién del matrimonio y
en sus efectos dafiinos para las mujeres: el matrimonio privaba a las esposas de sus dere-
chos de propiedad y las convertia en seres dependientes, moral y econdmicamente, de
sus maridos. Al exigir de ellas una obediencia absoluta, la institucién del matrimonio
otorgaba a los esposos el derecho a castigarlas y, lo que es més grave, las leyes que regu-
laban la separacién y el divorcio estaban, casi enteramente, basadas en la superioridad

¥ E. C. Stanuon, Eighty Years and More: Reminiscenices 1815-1897, cit., p. 149.

It Ibd

2 Miriam GQURKO, The Ladies of Seneca Falls: ﬁeBtr:hothe%menstghtstm Nueva
York, Schocken Books, 1976, p. 105.

2 La Declaracion de Sentimientos es ¢l nombre que recibi6 [a declaracién y las 12 resoluciones
aprobadas en la convenci6én de Seneca Falls celebrada ¢] 14 de julio de 1848. En su redaccin parti-
ciparon Elizabeth Cady Stanton, Lucretia Mott, Martha C. Wright, Jane Hunt y Amary Ann McClin-
tock y fue firmada por 68 mujeres y 32 hombres [N. de [a T].
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masculina?. La Declaracidn de Seneca Falls sostenia que, a causa del status inferior de
las mujeres dentro del matrimonio, ¢llas sufrian desigualdades tanto en el sistema edy.
cativo como en el ambito profesional. Las «profesiones lutrativase, as{ como «todos log
caminos que conducen a la riqueza y a la distincién», eran completamente inaccesibley
para ellas?’. La Declaracidn concluia su lista de reivindicaciones con una mencién a la
dependencia mental y psicolégica que sufrfan las mujeres y que las habia dejado con
una escasa «confianza y respeto hacia si mismas» 5,

La importancia inestimable de la Declaracién de Seneca Falls descansaba en su
capacidad para exponer la conciencia articulada de los derechos de las mujeres a mediados
del siglo xx. Era la culminacién teérica de afios de vacilantes y a menudo impercepti-
bles envites que tenfan como objetivo una condicidn politica, social, doméstica y reli-
giosa contradictoria, frustrante e, indiscutiblemente, opresiva para las mujeres de la
burguesia y de la clase media emergentes. Sin embargo, en tanto que culminacién rigu-
rosa de la conciencia del dilema de las mujeres blancas de clase media, la Declaracién
practicamente ignoraba la tesitura de las mujeres blancas de clase obrera, ast como elu-
dfa la condicién de las mujeres negras en ¢l Sur y en el Norte. En otras palabras, la
Declaracién de Seneca Falls proponfa un anilisis de la condicién femenina que no
reparaba en las circunstancias de las mujeres que no pertenecfan a la misma clase social
que las mujeres que confeccionaron el documento.

Pero iqué ocurria con aquellas mujeres que trabajaban para ganarse la vida como,
por ejemplo, las mujeres blancas que manejaban los telares de las fsbricas textiles en el
nordeste? En 1831, cuando la industria textil todavia era el polo mds importante de la
nueva revolucién industrial, las mujeres suponfan una mayoria abrumadora de los tra-
bajadores industriales. En las fibricas textiles esparcidas por toda Nueva Inglaterra
habia 38.927 obreras frente a 18.539 obreros?’. Las primeras «chicas de los talleres» habian
sido teclutadas en las familias campesinas locales. Espoleados por la bisqueda de be-
neficios, los propietarios de los talleres presentaban la vida en los mismos como un
atractivo € instructivo preludio a la vida matrimonial. Los sistemas de Waltham y
de Lowell® eran retratados como «familias sustitutas» donde las j6venes campesinas

M Véase <Declaration of Sentiments» en . Papachristou {ed.), Women Together: A History in
Documents of the Women's Movement in the United States, cit., pp. 24-25 [ed. cast.: La Declaraciin de
Independencia. La Declaracion de Seneca Falls, Le6n, Universidad de Leén, Secretariado de Publica-
siones, 1993, p. 71].

¥ Ibid., p. 25. (ed. cast: p- 73]

1 tid.

17 Rosalyn BAXANDALL, Linda GORDON, Susan REVENSY (eds.), Amevica’s Working Women: A Do-
cumentary History—1600 to the Present, Nueva York, Random House, 1976, p. 46.

28 En 1813, un grupo de comerciantes acomodados de Massachusetts encabezados por Francis
Cabot Lowell fundé la Boston Manufacturing Company introduciendo una importante novedad en
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serfan celosamente controladas por matronas en una atmésfera semejante a una escue-
s donde completar sus estudios. Pero icudl era la realidad de [a vida en los talleres? Un
hororio increiblemente dilatado, de doce, catorce y hasta dieciséis horas diarias, unas
condiciones de trabajo atroces, unas instalaciones para alojarse inhumanamente aba-

rrotadas, ¥

¢l tiempo permitido para las comidas era tan breve —media hora al mediodia para el almuerzo-
que las mujeres hacian carreras desde los caldeados y himedos cuartos de costura para llegar
3 sus pensiones, engullir su principal comida del dia y regresar corriendo al raller aterrorizadas
por la posibilidad de ser multadas si llegaban tarde. En invieno eran capaces de no pararse a
abrocharse sus abrigos v, a menudo, comfan sin quirarselos. Esta era la época de la neumonta.
En verano, los alimentos en mal estado y las precarias condiciones higiénicas causaban disen-
terfa. La sombra de la tuberculosis se cemnia sobre ellas en todas las estaciones

Las mujeres de los talleres contraatacaron. A finales de 1a década de 1820, mucho
antes de la Convencién de Seneca Falls, celebrada en 1848, las mujeres obreras comen-
zaron a arganizat paros y huelgas protestando activamente contra de la doble opresién
que sufrian como mujeres y como obreras industriales. Por ejemplo, en 1828, en Dover,
New Hampshire, las mujeres de los talleres abandonaron sus puestos de trabajo para

el proceso de industrializacién estadounidense al transferir su capiral en el comercio exterior al
impulso de la manutactura en el interior. Concrecamente, esta compafifa eoncentrs sus esfuerzos en
el desarrollo de la industria texcil, lo que supuso un importante empuje a la plantaciones algodone-
ras ¢, indirectamente, a la intensificacion de la explotacién de la mano de obra esclava. El sistema
que la compaiia implanté en la fbrica de Waltham, Massachusetts, consistia en integrar €l proceso
de convertir el algoddn n bruto en tela acabada inwoduciendo constantemente mejoras tecnologicas
¥ llegando a establecer sus propias agencias de venta. El complemento de este nuevo sistema des-
cansaba en la construccién, rambién novedosa, de pueblos propiedad de la compafifa destinados a
alberpar a sus empleadas. El primero de estos pueblos, Lowell, fue fundado en 1823. Ademas de la
fabrica y los internados, habia instalaciones tedricamente destinadas a la educacién y a bas activida-
des de recreo de las jovenes obreras. La compafifa también financiaba la edicién de una revista, la
Lowell Offering, realizada por las propias mabajadoras y que éstas supieron utilizar para debatir sobre
sus condiciones de vida y de mabajo. Como describe Angela Davis, estas obreras, que eran conocidas
como las chicas de la fibrica de Lowell, trabajaban en hilanderfas cextiles oscuras en concidiones
insalubres durante 13 horas diarias en verano y desde el amanecer hasta la noche en inviemo pade-
ciendo una disciplina sumamente estricta. Durante las décadas de 1830 y 1840 el 80 por 100 de as
trabajadoras tenia entre quince ¥ treinta afios. Posteriormente, después de los sucesivos recortes sala-
riales, la plantilla comenzé a estar invegrada por trabajadoras inmigrantes, principalmente irlandesas.
Participaron activamente en los movimientos sociales que sacudieron Estados Unidas y, después de
haber protagonizado varias huelgas, fundaron su propio sindicato, la Asociacién por la Reforma del
Trabajo Femenino de Lowell [Lowell Female Labor Reform Association] [N. de la T.).
B B. Wercheimer, We Were There: The Story of Working Women in America, cit., p. 66.
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expresar su oposicion a las restricciones que acababan de imponerse. Ellas «conme-
cionaron a la comunidad local desfilando raudas como Ja pélvora con pancartas y ban.
deras»®.

A principios del verano de 1848, cuando tuvo lugar la Convencién de Seneca Falls,
ias condiciones en los talleres —que, ya antes, distaban mucho de ser ideales— se habfan
deteriorado hasta tal extremo que en poco tiempo las hijas de los campesinos de Nuevg
Inglaterra pasaron a constituir una minocria dentro de la mano de obra textil. Las muje-
res de onigen «sin tacha», yanquis, fueron sustituidas por mujeres inmigrances que al
igual que sus padres, sus hermanos y sus maridos se estaban convirtiendo en el nuevo
proletariado industrial de la nacién. Estas mujeres, a diferencia de sus predecesoras,
cuyas familias eran propietarias de tierras, dependian completamente para su subsis-
tencia de su fuerza de trabajo. Cuando resistfan, estaban peleando por su propio dere-
cho a sobrevivir. Lucharon tan apasionadamente que «en la década de 1840, las muje-
res trabajadoras estaban a la cabeza de la militancia obrera en Estados Unidos».

En su campafia por las diez horas diarias, la Asociacién por la Reforma del Trabajo
Femenino de Lowell presents peticiones ante la cimara legislativa del Estado de Mas-
sachusetts en 1834 y en 1844. Cuando esta ¢imara accedié a mantener audiencias
pablicas, las mujeres de Lowell obtuvieron la distincién de conseguir que un Srgano
gubemnativo realizara una inspeccién de las condiciones de trabajo por primera vez en
la historia de Estados Unidos™. Indudablemente, esto supuso un importante reconoci-
miento de los derechos de las mujeres y tuvo lugar cuatro afios antes del lanzamiento
oficial del movimiento de mujeres.

A juzgar por las luchas conducidas por las obreras blancas -la defensa implacable de
su dignidad como trabajadoras y como mujeres y sus desafios conscientes e implicitos a
la ideologia sexista de la feminidad-, ellas tenfan m4s que ganado el derecho a ser pro-
clamadas pioneras del movimiento de las mujeres. Pero su papel de precursoras fue casi
ignorado por las principales fundadoras del nuevo movimiento, que no comprendieron
que las mujeres trabajadoras experimentaban y se enfrentaban a la dominacién mascu-
lina de un modo especifico. Como si hubiera querido poner las cosas en su sitio, la his-
toria ha sellado con una ironia final &l movimiento iniciado en 1848: la tnica mujer de
todas las que asistieron a la Convencién de Seneca Falls que vivié lo suficiente como
para ejercer efectivamente su derecho a votar, més de setenta afios después, fue una

mujet obrera llamada Charlotte Woodward®.

3 Ibid., p. 67.

1 R, Baxandall et al. {eds.), America's Working Woman: A Documencary History — 1600 to the Pre-
sem, cit., p. 66.

N B, Wertheimer, We Were There: The Story of Working Women in America, cit., p. 74.

% Ibid., p. 103.
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Los motivos por los que Charlotte Woodward firmé la Declaracién de Seneca Falls
no eran T remotamente idénticos a los de las mujeres mis acaudaladas. Su propésite
al asistir a la convencin era buscar una guia para mejorar su status coma trabajadora.
Su profesién era hacer guantes y, como se trataba de una ocupacién que todavia no
estaba industrializada, ella trabajaba en su propia casa y legalmente los ingresos que
percibia estaban controlados por los hombres de su familia. Al describir sus condicio-
nes laborales, expres$ el espiritu de rebeldia que la habia llevado a Seneca Falls:

Nosotras, las mujeres, uabajamos a escondidas en el retiro de nuestras alcobas porque
toda la sociedad fue construida sobre la teoria de que Jos hombres, no las mujeres, ganaban
el dinero y de que s6lo los hombres mantenian la familia [-.-]. No crea &ae haya habido nin-
guna comunidad en la que las almas de algunas mujeres no hayan batido sus alas en sefial de
rebeldia. Desde lo més profundo de mi ser, puedo decir que cada fibra de mi se rebelaba, aun-
que fuese en silencio, durante cada una de las horas que pasaba sentada cosiendo guantes
por un salario miserable que después de ganar nunca podfa ser mio. Queria trabajar, pero
queria escoger mi profesién y querfa recoger mi sueldo. Esta era mi manera de rebelarme
contra la vida en la que me habia tocado nacer™.

Charlotte Woodward y el resto de las mujeres obreras presentes en la convencién
eran politicamente consecuentes; de hecho, para ellas Ios derechos de las mujeres eran
lo mas importante que habia en sus vidas.

En la dltima sesién de la convencién, Lucretia Mott propuso una resolucién final
que llamaba tanto a derrocar al pilpite como a «garantizar la idéntica participacion de la
mujer al lado del hombre en los diversos oficios, profesiones y negocioss¥. iSe tracaba sim-
plemente de una ocurrencia extemporénea! O més bien el pequefio contingente de
mujeres de la clase obrera protesté contra la exclusién de sus intereses de las resolu-
ciones originales provocando que Lucretia Mott, la veterana activista contra la escla-
vitud, se levantara en su defensa? Si Sarah Grimke hubiera estade presente, probable-
mente habrfa insistido, como habfa hecho en otra ocasién, en que:

En las clases més pobras hay muchos corazones fuertes y honestos cansados de ser esclavos
v utilizados como objetos que se merecen la libertad y que la emplearin de modo loable™.

M ibid., p. 104.

% ], Papachristou {ed.), Wemen Together: A History in Documents of the- Womes's Movement in the
United Staces, cit., p. 26 (cursiva afiadida) [ed. cast.: La Declaracion de Independencia. La Declaracién
de Seneca Falls, cit., p. 79].

3 G. Lemner, The Grimke Sisters from South Carolina: Pioneers for Women’s Rights and Abolition, <it.,
p- 335,



5i el reconocimiento concedido a las mujeres obreras en el encuentro de Seneey
Falls fue casi imperceptible, hubo otro grupo de mujeres que también «se rebelabap
contra las vidas en las que les habia tocado nacer» y cuyos derechos no recibieron,
siquiera, una minima mencién'. En el Sur, se rebelaban contra la esclavitud v, en o
Norte, contra un dudoso estado de libertad llamado racismo. Aunque al menos ug
hombre negro estuvo presente entre los congresistas de Seneca Falls, entre la concy.
rrencia no hubo ni una sola mujer negra. Los documentos de la convencidn tampocq
recogen ni siquiera una referencia incidental a las mujeres negras. A la luz de la impl;-
cacion de las organizadoras en el movimiento abolicionista, deberfa parecer desconcer-
tante que las esclavas fueran completamente ignoradas.

Sin embargo, este problema no era nuevo. Anteriormente, las hermanas Grimke
habian criticado a varias sociedades antiesclavistas por ignorar la situacién de las muje.
res negras y por mantfestar, en ocasiones, prejuictos descaradamente racistas. Durante
la preparacion de [a convencién fundacional de la Sociedad Nacional Antiesclavista
Femenina {National Female Anti-Slavery Society], Angelina Grimke tuvo que tomar
la iniciativa para garantizar algo més que una presencia simbdlica de las mujeres negras,
Ademds, propuso que se pronunciara un discurso especial en la convencién dirigido a
las personas negras libres del Notte. Dado que nadie, ni siquiera Lucretia Mott, prepa.
16 ¢l discurso, fue Sarah, la hermana de Angelina, quien tuvo que pronunciarlo’®. Ya
en 1837, las hermanas Grimke habian reprendido a la Sociedad Antiesclavista Feme-
nina de Nueva York por su fracaso para integrar a mujeres negras en su trabajo. «A causa
de sus marcadas actitudes aristocriticas», dijo Angelina sentidamente:

{...} la mayoria de ellas eran excesivamente ineficientes [.-.). Hemos considerado seriamen-
te formar una Sociedad Antiesclavista entee nuestras hermanas de color ¥ conseguir que
inviten a sus amigas blancas a unirse a ellas; de este modo, pensamos que podriamos captar
a las mujeres blancas més eficientes de la ciudad para unirse a ellas®.

La ausencia de mujé¢res negras en la Convencidn de Seneca Falls adquirfa un caréc-
ter todavia més llamativo a la luz de sus coneribuciones anteriores a la lucha por los dere-
chos de las mujeres. M4s de una década antes de que se produjera este encuentro, Maria
Stewart* habfa respondido a los ataques contra su derecho a pronunciar conferencias

7 B. Wertheimer, We Were There: The Story of Working Women in America, cit., p. 104.

3® G. Lemner, The Grimke Sisters from South Carolina: Pioneers for Women's Righes and Abolition, cit.,
p. 159.

2 Ibid, p. 158.

% Esta oradora es considerada la primera escritora politica negra en Estados Unidos. En 1831,
William Lloyd Garrison le propuso escribir un articulo, pues estaba tratando de animar a més muje-
res negras a que escribiesen en su periédico, el Liberator. A pesar de que su aportacién parecié dema-
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en publico preguntando enérgicamente: «iQué ocurre porque sea una mujer’»*!. Esta
mujer negra fue la primera mujer nativa que en sus conferencias se dirigié a audiencias
tanto masculinas cdmo fementnas*. Ademés, en 1827, Freedom's Journal®® —el primer
periédico negro del pais— publicé una carta enviada por una mujer negra sobre los dere-
chos de las mujeres. «Matildas, como ella se identificaba, exigia el derecho a recibir edu-
cacion de todas las mujeres negras en una época en la que la ensefianza para las muje-
res era una cuestién polémica y realmente impopular. Su carta apareci6 en este peniddico
pioneto de Nueva York el afio anterior a que Francis Wright, de odigen escocés, comen-
sara a dar conferencias sobre la igualdad educativa para las mujeres.

Me dirigirfa a todas las madres y les diria que, aunque sea necesario saber hacer el pud-
ding, se requiere algo més. Es su deber ineludible nutrir las mentes de sus hijas con ense-
fianzas Gdles. Deberfan ser instruidas para dedicar su tiempo de ocio a la lecrura de libros,
de donde extraerfan una valiosa informacidn que nunca se les podria arebatar®.

Mucho antes de que se celebrara la primera convencién de mujeres, las mujeres blan-
cas de clase media habfan luchado por el derecho a la educacién. Los comentarios de
Matilda, posteriormente confirmados por la facilidad con la que Prudence Crandall encon-
1r6 a nifias negras para integrar su hostigada escuela en Connecticut, demostraban que las
mujeres blancas y las negras estaban unidas, de hecho, en su deseo de recibir educacién.
Desgraciadamente, durante la convencién de Seneca Falls, no se reconocid esta conexidn.

La incapacidad para reconocer el potencial de crear un movimiento de mujeres
interrracial, particularmente contra el sexismo en la educacién, se revelé dramdrica-

siado radical al editor, pues su anticulo fue escrito dos meses después de [a revueta de Nat Turner y
en £, adems4s de insistir en la necesidad de que las mujeres negras recibiesen educacién para alcanzar
la independencia econSmica, se defendla el alzamiento violento de los negros contra el sistema escla-
vista, el mismo fue publicado a finales de ese mismo afo [M. de la T).

il Para el rexto del discurso de Maria Stewart de 1833, véase G. Lemer {ed.), Black Women in
White Amevica: A Documentary History, cit., pp. 563 ss.

42 Ibid, cit., p 83. Véase, también, E. Flexner, Century of Struggle: The Womens's Right Movement in
the US, cit., pp. 44-45.

4} Este peri6dico se funds en Nueva York en 1827, el mismo afio en que el Estado de Nueva York
sboliera la esclavitud. A partir de su segundo afio, la lnea editorial de este periddico, que hasta
entonces se habfa pronunciado a favor de la concesin de los derechos politicos a los negros después
de alcanzar la abolicién de la esclavitud, dio un brusco giro para comenzar a apoyar las resis colonia-
listas que defendian f2 repatriacién a Africa de la poblacién negra, lo que condujo a la fuga del peris-
dice de muchas de sus colaboradores ¥ a un descenso incontenible en el nimero de sus lectores que
Provoct su cierre en 1829. En 1861, antes de Ja guerra civil estadounidense, habia mas de 40 perié-
dicos negros repartidos por los Estadas del Norre [N. de la TJ.

Y H. Aptheker, A Documentary History of the Negro People in the United Seates, vol. 1, cit., p. 89.
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mente en un episodio que tuvo lugar durante el verano ¢rucial de 1848. Irénicamente,
tuvo como protagonista a la hija de Frederick Douglass. Después de su admisidn oficial
en un centro para chicas en Rochester, Nueva York, a'la hija de Douglass se le prohi.
bié formalmente asistir a las clases junto a las alumnas blancas. iLa directora que cursg
la orden era una mujer abolicionista! Cuando Douglass y su esposa protestaron contra
esta polftica segregacionista, la directora pidis a cada joven blanca que votara sobre la
cuestién, indicando que-una objecién serfa suficiente para mantener la exclusién. Des.
pués de que las jévenes blancas votaran mayorradamente a favor de la integracién de
la hija de Douglass en la clase, la directora acudié 2 los padres de las chicas utilizandg
coma excusa para excluir a la joven negra la Gnica objecién manifestada en los votos*.

El hecho de que una mujer blanca ligada al movimiento antiesclavista pudiera adop-
tar una postura racista hacia una joven negra en el Norte reflejaba la profunda debili-
dad que acusaba la campaiia abolicionista para promover una amplia conciencia anti-
rracista. Tristemente, el movimiento organizade por los derechos de las mujeres
arrastraria los efectos de esta grave incompetencia que habfa suscitado abundanctes cri-
ticas no sélo de las hermanas Grimke.

Sin embargo, por muy ciegas que pudieran haber sido las primeras activistas de los
derechos de las mujeres ante las penalidades de sus hermanas negras, los ecos del nuevo
movimiento de mujeres resonaron en todos los rincones de la lucha organizada por la
liberacién negra. Tal y como ha sido mencionado previamente, en 1848, la Convencién
Nacional de Hombres Libres de Color aprobd una resolucién sobre la igualdad de las
mujeres*, A rafz de la iniciativa de Frederick Douglass, ¢n esta reunién de Cleveland
sé-habfa resuelto que las mujeres debfan ser elegidas delegadas en igualdad de condi-
ciones que los hombres. Poco tiempo después, una convencién de personas negras ren-
nida en Filadelfia no s6lo invité a participar a mujeres negras, sino que como muestra
de reconocimiento hacia el nuevo movimiento inaugurado en Seneca Falls, cambién
pidié a las mujeres blancas que se unieran a los asistentes. En una carta dirigida a Eli-
zabeth Cady Stanton, Lucretia Mott explicaba su decisién de asistir a la convencién:

Estamos en plena convencién de las personas de color de la ciudad. Todos, Douglass y
Delany —igualmente han acudido Remond y Gamet—, estén tomando un papel activo y, ya
que incluyen también a las mujeres v a las mujetes blancas, lo menos que puedo hacer, debi-
do al interés que siento por la causa de los esclavos v de las mujeres, ¢s estar presente y asu-
mir un discreto papel. Asf que ayer, bajo una Huvia tomencial, Sarah Pugh y yo descendimos
a pie la calle que lleva hasta alli y hoy esperamos hacer lo mismo¥’,

9 E Douglass, Life and Times of Frederik Dowglass, cit, p. 268.
% 5_Jay Walker, «Frederick Douglass and Woman Suffrages, at., p. 26.
47 P Foner {ed.}, The Life and Whidngs of Fredevick Dowglass, vol. 2, eic., p. 19.
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Dos afios después de la convencién de Seneca Falls se celebré en Worcester, Mas-
sachusetts, la primera convencién nacional sobre los derechos de las mujeres. Ya fuera
realmente invitada ¢ acudiera por su propia iniciativa, el caso es que Sojourner Truth
escaba entre las participantes. Su presencia, asi ¢como los discursos que pronuncié en las
reuniones posteriotes sobre los derechos de las mujeres, simbolizaban la solidaridad de
las mujeres negras con la nueva causa. Su aspiracién era ser libres, no sélo de la opre-
sién racista, sino también de la dominacién sexista. «iAcaso no soy una mujer’»*, la
muletilla del discurso de Sojourner Truth, que fue pronunciado en 1851 en la conven-
cién de mujeres celebrada en Akron, Ohio, sigue siendo uno de los esléganes mas fre-
cuentemente citados del movimiento de mujeres decimonénico.

Sin la ayuda de nadie, Sojourner Truth rescacd a las mujeres del encuentro de Akron
de fos abucheos lanzados por algunos hombres hostiles a los fines del encuentro. De
todas las mujeres que asistieron a la reuniém, ella sola fue capaz de responder agresiva-
mente a los argumentos machistas esgrimidos por los excitados provocadores. Poseedo-
ra de un carisma indiscutible y de unas poderosas dotes oratorias, Sojourner Truth eché
por tierra las afirmaciones de que la debilidad femenina era incompatible con el sufra-
gio, ¥ lo hizo con una 1égica irrefutable. El lider de los provocadores habia sostenido que
era ridiculo que las mujeres aspiraran a votar, dado que ni siquiera podfan cruzar un
charco o subir a un carruaje sin la 2yuda de un hombre. Sojourner Truth sefialé con una
simplicidad demoledora que ella misma nunca habia sido ayudada para pasar por enci-
ma de charcos embarrados o pata subir a carruajes. «Y acaso no soy una mujer?» Su
voz sonaba como el «anuncio de un trueno»*, y dijo: «<iMirenme! Miren mi brazos y se
remangé la manga para mostrar la «tremenda fuerza muscular» del mismo™.

iYo he arado, he sembrado y ke cosechado en los graneros sin que ningiin hombre pudie-
ra ganarme!{Y acaso no soy una mujer! Podia trabajar tanto como un hombre, ¥ comer tanco
como €l cuando tenia [a comida iy, también, soportar el Mtigo! Y acaso no soy una mujer?
He dado a luz a trece nifios y he visto vender a la mayoria de ellos a la esclavitud iy cuando
grité, con mi dolor de madre, nadi¢ sino Jests pudo escucharme! {Y acaso no soy una
mujer!!

Siendo la Gnica mujer negra asistente a la convencién de Akron, Sojourner Truth
habia hecho lo que ninguna de sus timidas hermanas blancas era capaz de hacer. En
opinidn de la presidenta del encuentro, «en aquellos dempos habfa muy pocas mujeres

# E. C. Stanton et al., History of Woman Suffrage, vol. 1, cit., pp. 115-117.
¥ Ibid.
50 Ibid,
51 Ibid.
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que se atrevieran a “hablar en las reuniones”s. Después de haber defendido contun.
dentemente la causa de su sexo y de haber atraido poderosamente la atencién tantode
las mujeres blancas como de sus adversarios masculinos alborotadores, Sojourner Truth
fue espontdneamente aplaudida como la heroina de la jomada. No sélo habfa propina-
do una derrota aplastante al argumento de los hombres basado en el «sexo débil=, sing
que también habia refutado su tesis de que la dominacion masculina era un principio
cristiano puesto que el propio Cristo era un hombre:

Ese hombrecito de negro que est4 alli dice que las mujeres no pueden tener tantos dere.
chos ¢como el hombre porque Cristo no era una mujer. {De dénde venia Cristo?*?

Segun la presidenta oficial, «la reverberacién de un trueno no hubiera podido aca-
Ilar a aquella multitud como si 1o lograron aquellos profundos y maravillosos sonidos de
su voz cuando se colocd alli con los ojos ardientes y los brazos extendidos»*.

iDe dénde venia su Cristo? iDe Dios y de una mujer! El hombre no tuve nada que ver
con &1,

Del mismo modo, el horrendo pecado cometido por Eva tampoco era un argumen-
to convincente contra las facultades de las mujeres. Por e! contraric, suponfa una pode-
rosa razén a favor de las mismas:

Si la primera mujer que hizo Dios fue tan fuerte como para poner ella sola el mundo al
revés, itodas estas mujeres juntas deberfan ser capaces de ponerlo otra vez al derecho! Y ahora
que ellas piden hacerlo, m4s les valdria a los hombres dejarlas que lo hicieran®.

La beligerancia de los hombres se aplacé y las mujeres no cabian en si de orgullo, sus
«corazones palpitaban de gratitud» y «més de una de nosotras tenfa ligrimas en los
ojos»%, Frances Dana Gage, la presidenta oficial de la convencién de Akron, prosegufa
su descripcidn del impacto del discurso de Sojourner Truth con estas palabras:

Ella nos habfa tomado en sus fuertes brazos y nos habfa hecho pasar por encima de 1a cié-
naga de dificulead reconduciendo la corriente a nuestro favor. Jamas en mi vida he visto nada

2 [bid,
1 Ihid.
4 Thid.
55 [hid.
3 Ibid.
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como la mégica influencia que aplacé la aandsfera turbulenca de aquel dia y que convirtié
[as muestras de desprecio y los abucheos de una multitud excitada en notas de respeto v
admiracién?’.

El discurso «iAcaso ne soy una mujer?» de Sojourner Truth tenia implicaciones més
profundas puesto que, aparentemente, también hacfa referencia a las actitudes racistas de
las mismas mujeres blancas que después elogiaron a su hermana negra. No pocas de las
mujeres congregadas en Akron habfan sido contrarias en un principio a que una mujer
negra tuviera voz en su convencién y los vindicadores de la postura contra las mujeres
habian intentado sacar partido de este racismo. En palabras de Frances Dana Gage:

Las lideres del movimiento cemblaron al ver que una mujer negra alta y adusta, vestida
de gris y con un turbante blanco coronado con una basta pamela, se encaminaba decidida-
mente al oratorio, caminando con el aire de una reina conducida al altar, y ocupaba su asien-
to sobre los escalones del palpito. Se escuché un murmullo de desaprobacion en toda la
audiencia y los oidos atentos pudieron distinguir: «iUna escena abolicionista!s, «iTe dije que
pasarfa'», «iDale duro, negrita!s*.

El segundo dia de la convencidn, cuando Sojoutner Truth se levanté para respon-
der al asalto machista, las [ideres blancas intentaron persuadic a Gage para impedirle
que hablara.

«iNo la dejes hablar!», mascullé media docena en mi vido. Ella se dirigié lenta y solem-
nemente al frente y, con su viejo sombrero caido a los pies, volvié sus ojos grandes y expre-
sivos hacia mi. Se escucharon silbidos de desaprobacién en todo el anfiteatro. Me levanté y
anuncié ~Sojoumer Truth~, y rogué a la audiencia que mantuviera silencio por unos breves
momentos*®.

Afortunadamente para las mujeres de Ohio, para el movimiento de mujeres en
general —a quienes ¢l discurso de Sojoumner Truth infundi6 un espiritu militante com-
bativo— y para quienes actualmente nos inspiran sus palabras, Frances Dana Gage no
sucumbié a estas presiones racistas ejercidas por sus camaradas. Cuando esa mujer
negra se levanté para hablar, su tespuesta a aquellos varones machistas también conte-
nia una instructiva leccién para las mujeres blancas. Al repetir su pregunita «iAcaso no
soy una mujer?», nada menos que en cuatro ocasiones, exponia los prejuicios de clase

5 Ibid.
 Ibid.
# fbid.
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y el racismo que impregnaban al nuevo movimiento de mujeres. No todas [as mujeres
eran blancas y no todas las mujeres disfruraban del confore material de las clases medias
¥ de la burguesia. Ella misma era negra —y ex esclava— pero no era menos mujer que
cualquiera de sus hermanas blancas presentes en la convencién. El hecho de que sy
raza y de que su condicién econ6mica fueran diferentes de las suyas no anulaba su femni.
nidad. Y como mujer negra, su demanda de igualdad de derechos no era menos legi-
ma que la de las mujeres blancas de clase medida. En una convencién nacional de
mujeres celebrada dos afios después, Sojourner Truth todavia estaba lidiando con el
empefio en impedirle que hablara.

3¢ que ver a una mujer de color levantarse para hablarles de c6mo son las cosas y de los ders-
chos de las mujeres suscita como un resquemor y algo parecido a deseos de silbar. Se nos ha
hecho caert tan bajo, a todas nosotras, que nadie pensé que algin dia volverfamos a levantar-
nos; pero ya se nos ha pisado bastante; nos alzaremos de nueve y, por ahora, aqui estoy yo,

Durante [a década de 1830, las convenciones locales y nacionales atrajeron a un
niimero creciente de mujeres a la campafia a favor de la igualdad. No era nada inusual
que Sojourner Truth apareciera en estos encuentros y que, a pesar de la inevitable hos-
tilidad, se levantara y expresara su opinién. Ella infundié un espiritu combativo a [a
campafia por los derechos de las mujeres al representar a sus hermanas negras, tanto
esclavas como «libres». Aqui radica la contribucién histérica excepeional de Sojourner
Truth. Y en aquellas ocasiones en que las mujeres blancas tendfan a olvidarse de que
las mujeres negras no eran menos mujeres que ellas, su presencia y sus discursos sirvie-
ron como un recordatorio constante. Las mujeres negras también iban a obtener sus
derechos.

Entretanto, un gran nimero de mujeres negras estaba manifestando su comprorniso
con la libertad y con la igualdad mediante férmulas que no estaban tan intimamente
conectadas con el recién constituido movimiento organizado de mujeres. El Ferrocarril
Clandestino acapard las energias de numerosas mujeres negras del Norte. Por ejemplo,
Jane Lewis, una vecina de Nuevo Libano, Ohio, remaba regularmente su bote a través
del rio Ohio rescatando a més de un esclavo fugitivo®!. Frances E. W. Harper, una mujer
entregada a la causa feminista y, también, la poerisa negra més conocida de mediados
de siglo, fue una de las conferenciantes més activas ligadas al movimiento antiesclavis-
ta. Charlotte Forten, que durante el periodo posterior a la guerra civil se convirtié
¢n una destacada educadora negra, fue, igualmente, una activa abolicionista. Sarah

% Ibid., pp- 567-568 (texto integro del discurso). V&ase, también, G. Lemer (ed.), Black Wormen
in White Amevica: A Documentary History, cic., pp. 566 v ss.
81 John Hope FRANKLIN, From Slavery to Freedom, Nueva York, Vintage Books, 1969, p. 253.
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Remond, que dio conferencias contra [a esclavitud en Inglaterra, Irlanda y Escocia,
¢jercié una gran influencia en la opinién piblica v, de acuerdo con cierto historiador,
«evité que los tories intervinieran del lado de los confederados»%2.

Ni siquiera los abolicionistas blancos més radicales, que basaban su oposicién a la
esclavitud en criterios morales y humanitarios, conseguian comprender que el acelera-
do desarrollo del capitalismo en el Norte también era un sistema opresivo. En su opi-
nion, la esclavitud era una institucién inhumana y detestable, y una arcaica violacién
de la justicia. Pero no reconocian que el obrero blanco del Norte, a pesar de su stans de
trabajador o trabajadora «libres, no era diferente del que tenia el «obrero» esclavizado
del Sur, puesto que ambos eran victimas de la explotacién econdmica. Incluso un mili-
tante notablemente destacado, como supuestamente fue William Lloyd Garrison, esta-
ba vehementemente en contra del derecho de los trabajadores asalariados a organizar-
se. El nimero inaugural de Liberator inclufa un articulo donde se condenaban los
esfuerzos de los trabajadores de Boston para constituir un partido politico:

Nos pesa decir que ha habido una tentativa —un proceso que ain no ha concluido- de
enardecer las conciencias de nuestras clases trabajadoras contra las més opulentas y de con-
vencer a los hombres de que estén condenados y oprimidos por una aristocracia acaudalada
{.-.]. Por lo tanto, es sumamente criminal crispar a las pecsonas para que recutran a cometer
actos de violencia o ampararlos bajo la bandera de un partido®.

Por regla general, los abolicionistas blancos o bien defendian a los industriales capi-
talistas o bien no expresaban ninguna conciencia de clase. Esta aceptacién incondi-
cional del sistema econSmico capitalista también era evidente en el programa del
movimiento por los derechos de las mujeres. Si la mayoria de los abolicionistas consi-
deraban la esclavitud como una tacha desagradable que era necesario eliminar, la
mayoria de las defensoras de los derechos de las mujeres pensaban en la dominacién
masculina en términos similares, como un defecto inmoral de una sociedad que, por
lo demds, era aceptable.

Las dirigentes del movimiento de mujeres no sospechaban que pudiera haber una
relacién sistémica entre la esclavitud de las personas negras en el Sur, la explotacién
econémica de los trabajadores del Norte y la opresién social de las mujeres. Durance los
primeros afios de este movimiento, poco se dijo acerca de las personas trabajadoras
blancas, ni siquiera de las mujeres de esta condicion. Y, aunque muchas de las mujeres
que integraban este movimiento apoyaban la campafia abolicionista, fueron incapaces
de integrar su conciencia antiesclavista en su anilisis de la opresién femenina.

62 G, Sillen, Wowmnen Against Slavery, cit, p. 86. Véase, también, el apartado sobre Harper.
8 W/ Z. Foster, The Negro People in American History, cit.. pp. 115-116.
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Cuando estall6 la guerra civil, se persuadi6 a las orquestadoras del movimiento por
los derechos de las mujeres para que reorientaran sus energias hacia la defensa de ig
causa de la Unién. Pero al interrumpir su campatia a favoe de la igualdad sexual, apren-
dieron cuin profundamente habia arraigado el racismo en el tejido de [a sociedad esta.
dounidense. Elizabeth Cady Stanton, Lucretia Mott y Susan B. Anthony viajaron por
todo el Estado de Nueva York pronunciando conferencias en apoyo de la Unién en las
que demandaban la «emancipacién inmediata ¢ incondicional»®!.

[...] ¥ en todas las ciudades en [as que se detuvieron entre Bifalo y Albany, recibieron el ra-
tamiento m4s Tudo que jamés habian recibido en sus vidas 2 manos de muchedumbres enar-
decidas. En Siracusa, !a sala fue invadida por una turba de hombres empufiando pufiales y
pistolas®®.

Si con anterioridad a estas experiencias ellas no eran conscientes de que el Sur no tenia
el monopolio del racismo, sus experiencias como agitadoras a favor de la causa de la Unidn
les ensefié que, efectivamente, en el Norte habia racismo, y que podfa ser brutal.

Cuando el ejército inicié la campana de alistamiento en el Notte, las fuerzas proes-
clavistas provocaron una oleada de disturbios a gran escala en los principales centros
urbanos. La sombra de su violencia asesina se cernié sobre la poblacién negra libre. En
julio de 1863, en la ciudad de Nueva York, grupos violentos

[...] destruyeron los centros de reclutamiento, prendieron fuego a un almacén de armas, ata-
caron al Tribune y a destacados republicanos, incendiaron un orfanato de nifios negros y, en
general, crearon el caos por toda la ciudad. La muchedumbre dirigié su furia especialmente
contra los negros, agrediéndoles alld donde les encontraban. A muchos de ellos los mataron
{...}]. Se calcula que cerca de 1.0QC personas fueron asesinadas y heridas®.

Si hasta entonces habia pasado desapercibido hasta qué extremo el propio Norte
estaba infectado por el racismo, la violencia de las turbas de 1863 demostré que el
rechazo hacia la poblacién negra era un sentimiento profundo, generalizado y, poten-
cialmente, asesino. En efecto, aunque el sur ruviera el monopolio de la esclavitud, no
estaba solo en su patrocinio del racismo.

Elizabeth Cady Stanton y Susan B. Anthony habfan compartido con los abolicio-
ristas radicales la opinién de que la guerra civil podra concluirse en poco dempo
nediante ta emancipacién de los esclavos y su alistamiento en el ejército de la Unitn.

& E. Flexner, Century of Struggle: The Women's Right Movement in the US, cit., p. 108,
4 [bid.
% Z. Foster, The Negro People in American History, cit., p. 261.
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Y trataron de sumar a las masas de mujeres a su postura lanzando una llamada para
ofganizar una Liga de Mujeres Fieles [Women's Loyal League]. En el encuentro funda-
cional cientos de mujeres estuvieron de acuerdo en promover el esfuerzo bélico hacien-
Jo circular peticionés exigiendo la emancipacion de los esclavos. Sin embargo, no fue-
pon tan undnimes cuando respondieron a fa mocién presentada por Susan B. Anthony
en la que ligaba los derechos de las mujeres con la liberacién de las personas negras.

Su propuesta de resolucién sostenia que era imposible que hubiera una auténtica
paz en esta repiblica hasta que «los derechos civiles y politicos de todos los ciudadanos
dJe ascendencia africana y de todas las mujeres» fueran efectivamente establecidos®’.
Desafortunadamente, a la luz de cémo se sucedieron los hechas al acabar la guemra,
cabria pensar que los motivos que inspiraron esta resolucién descansaban en el temor
a que las mujeres (blancas) pudieran ser dejadas atrés cuando el manto de la libertad
se extendiera para artopar a los esclavos. Pero Angelina Grimke propuso una defensa
de la unidad entre [a liberacién de los negros y la de las mujeres anclada en sélidos prin-
cipios: «{Juieto que se me identifique con la persona negra», insistié. «Hasta que na
obtenga sus derechos, nunca poseeremos los nuestros.»%

Me complace extraordinariamente el hecho de que 1a resolucién nos asocie con las perso-
nas negras. Me parece que hemaos estado a su lado: que la compasion se ha apoderado de nues-
tras almas. Bien es verdad que nosotras no hemos sentido el lstigo del propietario de esclavos.
Bien es verdad que nosotras no kemos tenido nuestras manos encadenadas, perc nuestros cora-

zones han sido desgarrados®.

En esta convencién fundacionat de la Liga de Mujeres Fieles a la que fueron invita-
das todas las veteranas de la campafia abolicionista y del movimiento de los derechos
de las mujeres, la aportacién inconfundible de Angelina Grimke contuvo la interpreta-
cién mis avanzada de una guerra que describié como «nuestra segunda revoluciéns ™,

La guerta no es, como engafiosamente pretende hacer creer el Sur, una guerra entre
razas, ni entre facciones, ni entre partidos politicos, sino una guerra de principios, una guerra
librada por las clases trabajadoras, blancas o negras [...]. El hombre negro fue la primera vic-
tima de esta guerra; la siguiente, el obrero de cualquier color; v, en estos momentos, todos los
que [uchan por el derecho al trabajo, por el derecho a la liberrad de expresién, por el dere-
cho a la libertad de ensefianza, por el derecho al sufragio libre y por un gobiemo libre [...]

8 M. Gurko, The Ladies of Seneca Falls: The Birth of the Women's Rights Movement, cic., p. 2LL.
93 Lemet, The Grimbe Sisters from South Caroling: Pioncers for Women's Rights and Aboligem, cit., p. 353.
 Ibid., p. 354.

0 1hid.
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estin impelidos a combatir en defensa de los mismos o a perecer con ellos, victimas de Iy
misma violencia que durante dos siglos ha convertido al hombre negro en un prisionero de
guerra. Mientras el Sur ha librado esta guerra contra los derechos humanos, el Nocte ha
actuado desenimascarando a los que estaban lapidando la libertad...

La nacién esta inmersa en una lucha a muerte. Y debe converrirse, o bien en un inmen-
s0 reino de la esclavitud gobernado pot una ¢oleccion de tiranos mezquinos, o bien, inte-
gramente, en la tierra de los libres?'.

El brillante «Address to the Soldiers of Qur Second Revolution» [«Discurso para los
soldados de nuestra segunda revolucién»] de Angelina Grimke demostraba que.su con-
ciencia politica estaba muy por delante de la que posefan la mayoria de sus contempo-
rineos. En él, proponfa una teoria y una prictica radical que pudo haberse realizado
mediante una alianza que englobara a la fuerza de trabajo, a las personas negras y a las
mujeres. 5i, como dijo Karl Marx, «la fuerza de trabajo en una piel blanca nunca podrs
ser libre mientras la fuerza de trabajo en una piel negra esté marcada con hiero can-
dentes, como licidamente insistia Angelina Grimke, las luchas democréticas de aque-
la época —especialmente la lucha por la igualdad de las mujeres— podian haberse libra-
do mds efectivamente asocidndose a la lucha por la liberacién negra.

7 lxd,
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El racismo
en el movimiento

sufragista
de las mujeres

Aunque los politicos contintien discutiendo acerca de esta cuestién durante cinco o diez
afios, el hecho es que el hombre negro, desde una perspectiva politica, todavia estd muy por
encima de las mujeres blancas y educadas del pafs. Las mujeres mds representativas de la
nacién han hecho todo lo posible durante [os dltimos treinta afios para garantzar la libertad a
la persona negra, y mientras &sta ocupaba el lugar mas bajo de todos los seres, estuvimos dis-
puestas a secundar sus reivindicaciones; pero, en estos momentos, cuando las bisagras de la
puerta celestial a los derechos civiles empiezan lentamente a ceder, la cuestion de si es lo major
pata nosotras hacernos a un lado y observar cédmo «Sambos entra primero en su reino cobra
gravedad. En la medida en que ¢l instinro de conservacién es la primera ley de la naturaleza,
ino seria més sensato mantenet nuestras antorchas bien encendidas y cuando se abra [a puer-
ta constitucional aprovechamos del fuerte brazo y del uniforme azul del soldado negro para
entrar junto a él y, de este modo, hacer un hueco tan amplio como para que ninguna clase pri-
vilegiada pueda cerrarla nunca més ante | mds humilde de los ciudadanos de la repiblica?

«Es la hora del hombre negro.» {Y estamos seguras de que, una vez atrincherado con
todos sus derechos inalienables, no pueda ser una fuerza anadida a los esfuerzos para man-
tenernos a raya? {No se ha oido a «ciudadanos negross decir que dudaban de lo acertado de
extender a las mujetes el derecho al sufragio? iPor qué resulta que los africanos son més jus-
t0s y generosos que sus iguales anglosajones? Sino se garantizan a los dos millones de muje-
res negras del Sur los derechos individuales, a la propiedad, al salario y sobre sus hijos, su
emancipacién no es sino otra forma de esclavitud. De hecho, es mejor ser esclava de un
hombre blanco educado que de uno negro degradado e ignorante’.

! Elizabeth Cady STANTON, Susan B. ANTHONY y Matilda Joslyn GAGE (eds.), History of Woman
Suffrage, vol. 2 (1861-1876), Rochester, Nueva York, Charles Mann, 1887, pp. 94-95, n.
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Esta carta, dirigida al editor del New York Standord y fechada el 26 de diciembre
de 1865, estaba firmada por Elizabeth Cady Stanton. El indiscutible racismo de sus ideag
indica que la concepcién de Stanton de la relacién entre la batalla para la liberacién da
las personas negras y la lucha por los derechos de las mujeres era, en el mejor de log
casos, superficial. Todo indica que ella estaba decidida a impedir que las personas
negras —nada menos que «Sambor— experimentaran un progreso si éste no significabs
que las mujeres blancas pudieran disfrutar de los beneficios inmediatos que contenta ta)
Progreso.

La linea argumentativa racista, desafortunada y oportunista de [a carta de Stanton
al New York Standard suscita serios intertogantes sobre los motivos subyacentes 2 la pro-
puesta de unir la causa de las mujeres a la causa de los negros, que fue discutida por las
defensoras de los derechos de las mujeres en la primera ocasidn en la que volvian a
encontrarse desde las visperas de la guerra civil. Las delegadas para esta convencitn de
los derechos de las mujeres, que tuve lugar en la ciudad de Nueva York en mayo de 1866,
decidieron crear la Asociacién por la Igualdad de Derechos {Equal Rights Associarion)
para incorporar en una tnica campaiia las luchas de los negros y de las mujeres por el
derecho al sufragio. No cabe duda de que muchas de las delegadas comprendian la
necesidad imperiosa de componer una unidad y de que lz2 misma fuera mutuamente
beneficiosa. Por ejemplo, Susan B. Anthony insistia en que era necesario llevar a cabo
«una ampliacién de nuestro programa de los derechos de las mujeres y hacerlo en nom-
bre del que siempre ha sido su espititu: un programa de los Derechos Humanos»?. Con
todo, la influencia del racismo en los actos de la convencidn era inconfundible. En uno
de los discursos mds importantes de los que se dirigieron a la audiencia, el conocido
abolicionista Heney Ward Beecher sostuvo que las mujeres blancas nativas y educadas
tenfan argumentos mucho mds terminantes para lograr el sufragio de los que tenian
las personas negras y los inmigrantes, a quienes retrataba de un modo claramente peyo-
rativo:

Ahora, cologuemos a un lado a este gran ejército de mujeres refinadas y cultivadas, en
otro a la masa emergente de africanos emancipados y, frente a ambos, al gran grupo formado
por log emigrantes de la isla Esmeralda. {Y nuestto gobierno serd capaz de hacer que sea segu-
to conceder a los africanos y a los ilandeses el sufragio? Lo es. Se lo concederemos. (Y se des-
moronard completamente nuestra fuerza al haber hecho esto? Cojamos, pues, la parte mas
equilibrada y mejor constituida de nuestra sociedad, donde estdn aquellas a quienes debemos
que nosotTas mismos estemos civilizados, nuestras maestras; nuestras comparieras; aquellas a
quienes acudimos antes que a nadie para pedir consejo ante los problemas; aquellas 2 quienes
confiamos todo lo que nos es quenido —el bienestar de nuestros hijos, nuestro hogar, nuestra
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p,opicdad. nuestro nombre y nuestra reputacién y, lo que es mas insondable, nuestra propia
vida intima, |a que ningin hombte puede encomendar a ningin otro-, cojdmosla y punto.
«Después de todo, lo que votan los iclandeses y lo que voran los africancs ino son ellas apeas
para votarlo?s

(... By mi opinidn [...] es mds imporiante que las mujeres voten que los hombres negros lo hagan’.

Las observaciones de Beecher revelan las profundas conexiones ideolégicas entre el
racismo, el sesgo clasista y la dominacién masculina en tanto que las mujeres blancas
de las que €l se encrgullece se describen utilizando el lenguaje de los estereotipos sexis-
s prevalecientes.

En la primera reunién anual de la Asociacién por la Igualdad de Derechos celebra-
da en mayo de 1867, Elizabeth Cady Stanton evocé claramente el argumento de Henry
Ward Beecher de que era mucho més importante para las mujeres (esto es, las mujeres
blancas anglosajonas) recibir ¢l derecho al sufragio que para los hombres negros ganar
el derecho al voro.

El hombre negro no supone [a introduccién de ningin elemento negro en ¢l gobiemo,
pero la educacién y el ascenso de las mujeres nos dotard del poder adecuado para conducir
a la raza anglosajona a una existencia superior y mas noble y, de este modo, por la fuerza de
la atraccién, para elevar a todas las razas a un estadio incluso mis alto del que jamds se puede
alcanzar manteniendo el asilamiento politico de los sexos’.

La cuestidn mds importante én esta convencién era la concesién inminente del
derecho al voto a los hombres negros v, en definitiva, si quienes defendfan los derechos
de las mujeres accederian a apoyar su derecho al sufragio aunque las mujeres no pudie-
ran alcanzar el voto simult4neamente. Elizabeth Cady Stanton v otras personas que
compartian con ella la idea de que el voto colocaria a los hombres negros por encima
de las mujeres blancas —ya que, a sus ojos, la emancipacién habia hecho que las perso-
nas negras fueran «iguales» a ellas— estaban rotundamente en contra del sufragio mascu-
lino negro. Pese a ello, habia quienes juzgaban que la abolicién de la esclavitud no habia
abolido la opresién econémica de las personas negras y que, por lo tanto, éstas tenfan
una necesidad urgente y especiat de alcanzar el poder politico. En contra de la l6gica
de Stancon, Abby Kelly Foster formulé Ia siguiente pregunta:

iPoseemos un verdadero sentido de la justicia? iNo estamos siendo insensibles a un sen-
timiento humanitario si aspiramos a posponer su proteccion frente 5 las calamidades pre-

3 Ibid., p. 159.
* tbid., p. 198.



sentes y a la esclavitud furura hasta el momento en el que las mujeres obtengan derechos
politicos?®

Con el estallido de la guerra civil, Elizabeth Cady Stanton habia instado a sus cale.
gas feministas a que los afios de la guerra dedicaran sus energfas a la campafia contra la
esclavitud, Mas carde, sostuvo que las defensoras de los derechos de las mujeres habian
cometido un error estratégico subordindndose a la causa del abolicionismo. En su obra
Reminiscences, al referirse a los «seis afios en los que [las mujeres] habfan dejado apar-
cadas sus propias reivindicaciones ante las de los esclavos del Sur»®, reconocié que en
los ¢frculos republicancs habian sido sumamente elogiadas por su activismo patridtico.
«Pero, cuando los esclavos fueron emancipados», se lamentaba,

(...] ¥ estas mujeres solicitaron ser debidamente reconocidas en la reconstruccién como ciu-
dadanas de la repiblica, es decir, iguales ante 1a ley, todas esas virtudes sublimes se evapora-
ron como el rocio bajo el primer sol de la mafiana.

En su opinién, la méxima que se desprendia de las experiencias de las mujeres —esto
es, de las mujeres blancas— durante la guerra civil, era que nunca debieron «trabajar
para secundar los esfuerzos del hombre y paca ensalzar al sexo masculino por encima del
suyo propio»®.

El an4lisis de Stanton de las condiciones reinantes al concluir la guerra acusaba una
fuerte ingenuidad politica, lo que suponfa que ella era mis vulnerable que nunca a la
influencia de la ideologia racista. Inmediatamente después del rriunfo del ejército de
la Unién sobre sus contrincantes confederados, ella y sus colaboradoras insistieron en
que ¢l Partido Republicano les récompensara por los esfuerzos que habian invertido
durance la guerra. La recompensa que exigian era ¢l sufragio femenino, actuando como
si hubiera existido un acuerdo previo, y como si las defensoras de los derechos de las
mujeres hubieran luchado por la derrota de la esclavitud con el convencimiento de que
su recompensa seria el voto.

Naturalmente, después de que la Unién obtuvo la victoria, los republicanos no pres-
taron su apoyo af sufragio femenino. Pero la razén més importante para que esto ocu-
mriera no descansa en que fueran hombres. M4s exactamente, respondfa al hecho de que,
como politicos, estaban comprometidos con los intereses econdmicos dominantes en
aquella época. En la medida en que la contienda militar entre el Norte v ¢l Sur fie una

3 1bid., p. 216.

¢ E. C. Stanton, Eighty Years and Move: Reminiscences 1815-1897, cit., p. 240.
! Ibid., pp. 240-241.

8 [hid., p. 241.



guerta para derrocar a 1a clase propietaria de esclavos surefia, fue una guerra librada,
fundamentalmente, en interés de la burguesia del Norte, esto es, de los jovenes y encu-
siastas capitalistas industriales que habfan encontrado en el Partido Republicano un
instrumento de expresién politica. El objetivo de estos capitalistas nortefios era con-
wrolar econdmicamente toda la nacién y, por lo tanto, su lucha contra el régimen escla-
vista del Sur no significaba que apoyaran la liberacién de los hombres o mujeres negros
en cuanto seres humanos.

Del mismo modo que ¢l sufragio femenino no iba a estar incluido en la agenda pos-
bélica del Partido Republicano, tampoco los derechos politicos inalienables de tas per-
sonas negras iban a ser objeto de ninguna preocupacidn real por parte de esos mismos
politicos victoriosos. El hecho de que asumieran la necesidad de extender el voto en el
Sur a los hombres recién emancipados no implicaba que favotecieran a los hombres
negros sobre las mujeres. El sufragio masculino para los negros, tal y como se explicité
en las Decimocuarta y Decimoquinta enmiendas constitucionales propuestas por los
republicanos, fue un movimiento tictico disefiado para asegurar la hegemonia politica
del Partido Republi¢ano en el cadtico Sur de posguerra. El lider republicanc en el Sena-
do, Chatles Sumner, habia sido un apasionado defensor del sufragio femenino hasta que
el periodo de posguerra trajo consigo un cambio repentino en su actitud. La extensién
del voto a las mujeres, insisti6 &l entonces, era una demanda «inoportuna»®, En otras
palabras, «los republicanos no querfan que nada interfiriera en su carrera para ganar dos
millones de votos negros para su partido» ',

Cuando los republicanos ortodoxos se opusieron a la demanda posbélica del sufra-
gio femenino con el eslogan «Es Iz hora de los negros», en realidad lo que estaban
diciendo entre dientes era: «Es la hora de ganar dos millones de votos para nuestro par-
tido». Aun asf, Elisabeth Cady Stanton y sus seguidores parecian creer que era la «hora
del varén» y que los republicanos estaban dispuestos a extender a los hombres negros
todos los privilegios del dominio masculino. Cuando en la Convencién por la Igualdad
de Derechos celebrada en 1867 un delegado negro le preguntd si aprobaba la extensién
del voto a los hombres negros aunque no se concediera el derecho al sufragio a las
mujeres, contestd:

{...] mi respuesta es que no. No le confiarfa mis derechos a un hombre degradado y oprimi-
do que seria méds despStico [-..) de lo que jamés hayan sido nuestros gobernantes anglosajo-
nes'l,

% M. Gurko, The Ladies of Seneca Falls: The Birth of the Woman's Rights Movement, cit., p. 213.
9 Ibid.
WE. C. Stanton et. al. {eds.), History of Women Suffrage, vol. 2, civ., p. 214



Indudablemente, el principio de unidad subyacente a la creacion de la Asociacity
por la [gualdad de Derechos estaba fuera de toda sospecha. El hecho de que Frederick
Douglass aceprara ocupar el cargo de covicepresidente al lado de Elizabeth Cady Stan.
ton ~y junto a Lucretia Mott, que fue elegida presidenra de la asociacién~ simbolizabg
el caricter sincero de esta bisqueda de unidad. No obstante, parece que Stanton y
algunas de sus colaboradoras percibieron la organizacién como un medio para asegurar
que los hombres negros ng recibirfan el derecho al voto a menos, y hasta, que las muje.
res blancas fueran también sus destinararias. Cuando la asociacién resolvié hacer cam.
pafia para promover la aprobacién de la Decimocuarta Enmienda —por la que se res-
tringia el reparto de los representantes en el Congreso y en el colegio electoral entre los
Estados de la Unién en funcién del niimero de ciudadanos mascudinos privados del dere-
cho a votar en cada Estado en las elecciones federales—, estas mismas mujeres blancas
se sintieron profundamente traicionadas. Después de que la asociacién votara a favor
de apoyar la Decimoquinta Enmienda, que prohibfa basarse en la raza, en el color de
piel 0 en una condicion previa de servidumbre para negar a los ciudadanos el derecho
al voto, la friccién interna estallé en una abierta y exaltada disputa ideolSgica. Eleanor
Flexner lo expuso del siguiente modo:

La indignacién (de Scanton) v de la sefiorita Anthony no conocia limites. Esta iiltima
prometit: «Antes de defender o de exigir el voto para el negro y no para la mujer me cotta-
ria el brazo derecho~. La sefiorita Stanton hizo alusiones peyorativas a «Sambo» y a la con-
cesion del voto a los «africanos, a los chinos y a todos los extranjeros ignorantes en cuanfo
pisan nuesteas costass. Y advirtié que la defensa republicana del sufragio masculino «crea un
anragonismo entre los hombres negros y todas las mujeres que culminard en remendas atro-
cidades hacia el género femenino, especialmente en los Estados surefios»!?.

La cuestién de si la critica a la Decimocuarta y a la Decimoquinta enmiendas expre-
sada por las lideres del movimiento por los derechos de las mujeres estaba o no justifi-
cada sigue siendo debatida. Pero hay una cosa que parece clara: la defensa que realiza-
ron de sus propios intereses como mujeres blancas de clase media, de manerz
frecuentemente egoista y elitista, exponia la naturaleza débil y superficial de su relacién
con la campafia posbélica a favor de la igualdad racial. Lo cierto es que las dos enmien-
das exclufan a las mujeres del nuevo proceso de concesién del derecho a votar y que,
por lo tanto, ellas las juzgaban perjudiciales para sus objetivos politicos. Y lo ciérto,
también, es que consideraban que su defensa del sufragio era tan concluyente como la
e los hombres negros. Pese a ello, al articular su oposicién con argumentos que apela-
»an a los privilegios de la supremacia blanca, revelaron hasta qué punto segufan estan-

12 §, Flexnet, Century of Struggle: The Women's Rights Movement in the US, cit., p. 144.
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do indefensas, incluso después de arfios de implicacion en causas progresistas, ante la
iciosa influencia ideolégica del racismo.

Tanto Elizabeth Cady Stanton como Susan B. Anthony interpretaron la victoria de

s Unidn como una verdadera emancipacién para los millones de personas negras que

habfan sido victimas del régimen esclavista surefio. Asumieron que la abolicién del sis-

ema esclavista elevaba a las personas negras a una posicién dentro de la sociedad esta-

dounidense comparable, en casi todos los aspectos, a la de las mujeres blancas de clase

media.

En virtud de [a Ley d= Emancipacién y de la Declaracién de Derechos Civiles, los negros
y las mujeres ahora tenfan el mismo status civil y politico e, igualmente, sélo precisaban del
derecho al sufragiot).

La hipétesis de que gracias a la emancipacién los antiguos esclavos eran ahora igua-
{es 2 las mujeres blancas y, por consiguiente, de que ambos grupos necesitaban en la
misma medida ef voto para la culminacién de su igualdad en la sociedad, ignoraba la abso-
luta precariedad sobre la que durante el periodo posbélico se sostenfa la «libertad-
recién ganada por las personas negras. A pesar de que las cadenas de la esclavicud se
habian roto, las personas negras todavia sufrian las penalidades de la privacién eco-
némica v se enfrentaban a la violencia de los grupos racistas con una intensidad des-
conocida hasta entonces, ni siquiera durante la esclavitud.

En opinidén de Frederick Douglass, la libertad sélo se habfa alcanzado nominalmen-
te. La vida cotidiania de las personas negras en el Sur ain rezumaba esclavitud. Para €],
s6lo habia una forma de consolidar y garantizar la nueva condicién «libre» de aquéllas:
oLa abolicién de la esclavicud supone que el hombre negro haya obtenido el voto»'.
Sobre esta afirmacién descansaba la insistencia de Douglass en que en aquel momento
histérico especifico la lucha por el sufragio de los negros debia tomar una prioridad
estratégica, anteponiéndose al esfuerzo para lograr el voto de las mujeres. Frederick
Douglass consideraba el sufragio como un arma indispensable que podria concluir el
proceso inacabado de poner punto final a la esclavitud. Cuando defendfa que el sufra-
gio femenino era momentidneamente menos urgente que la extensién del voto a los
hombres negros, definitivamente, no estaba defendiendo el dominio masculino negro.
Ciertamente, Douglass no estaba libre de la influencia de la ideologia machista y las

1 R. Allen, Reluctant Reformers, cit., p. 143.

14 B Foner, The Life and Whritings of Frederick Douglass, vol. 4, cit., p. 167. Este pasaje est§ extrai-
do de un discurso ticulado ~The Need for Continuing Anti-Slavery Work» pronunciado pot Douglass
¢n la trigésimo segunda reunién anual de fa American Anti-Slavery Society, celebrada el 9 de mayo
de 1865, y publicado originalmente en el Liberator, el 26 de mayo de 1865.
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controvertidas formulaciones de su argumento a menudo dejan algo que desear, pero |y
esencia de su teoria acerca de que el sufragio para los negros era una prioridad estraes.
gica no era, en absoluto, contrana a las mujeres.

Frederick Douglass sostenia que sin el voto las personas negras del Sur serian inca-
races de realizar ningin avance econémico real.

Sin el derecho a paricipar en las elecciones, la persona negra es, prcticamente, ung
esclava todavia. La propiedad del individuo ha sido abolida, pero si restauramos los Estados
surefios sin adopear esta medida (es decir, sin &l voto), instauraremos el derecho a la propie.
dad de los negros a favor de la comunidad en la que viven'.

La necesidad de derrotar la opresién econémica soportada en el pericdo pasbélico
no era fa nica razén por la que las personas negras necesitaban urgentemente recla-
mar ¢| voto. La violencia, perpetuada por las turbas enardecidas por aquellos que pre-
tendian beneficiarse de la mano de obra de los anriguos esclavos, continuaria a menos
que las personas negras alcanzaran el poder politico. En uno de los primeros debates
entre Frederick Douglass y las defensoras del sufragio femenino en el seno de la Aso-
ciacién por la lgualdad de Derechos, Douglass insisti6 en que el derecho al sufragio de
las personas negras era prioritario porque «para nosotros, la privacién del voto signifi-
< estallidos de violencia en Nueva Orleans, significa estallidos de violencia en Memphis
7 significa estallidos de violencia en Nueva York»!$,

Los disturbios de Memphis y de Nueva Orleans ocurrieron en mayo y julio de 1866,
ni siquiera un afio antes del debate sostenido entre Douglass y las mujeres blancas. Una
comision del Congreso de Estados Unidos recogié el siguiente testimonio de una mujer
negra recién liberada que fue victima de la violencia de Memphis:

Les vi matar a mi marido [...]; l¢ dispararon en la cabeza mientras estaba en la cama,
enfermo [...]; habia entre veinte y treinta hombres que entraron en la casa {...]; le hicieron
levantarse y salir por la puerta [...]; le preguritaron si habia sido soldado [...]. Entonces uno
s aparté [...), puso la pistola en su cabeza y le dispar6 tres veces [...J; cuando mi marido
cay, hizo un amago de amastrarse y mir$ como si intentase volver a entrar en la casa; enton-
ces le dijeron que, si no se daba prisa y se morfa, le dispararian de nuevol?,

S, p. 17.

¥ id., p. 41.

T H Aptheker, A Dociamentary History of the Negro People in the United States, vol, 2, &it., pp. 553-554.
«Memphis Riots and Massacress, Informe nim, 101, House of Reprasentatives, 39 Cong., Ist Sess, (Serial
# 1247, pp. 160-161 y 222.213.



Tanto en Memphis como en Nueva Orleans, personas negras y algunos radicales
plancos habfan sido asesinados y heridos. Durante ambas masacres, las turbas que
incendiaron escuelas, iglesias y residencias de personas negras también violaron, en
solitario 0 en grupo, a las mujeres negras que se cruzaban en su camino. Estos dos dis-
wurbios sucedidos en el Sur habian sido presagiados por la violenciz desencadenada en
Nueva York en 1863, cuando las fuerzas proesclavistas opuestas al alistamiento en el
Norte instigaron una oleada de violencia que se habfa cobrado las vidas de cerca de mil
personas'®.

A la luz de la violencia generalizada en el Sur y del terror suftido por sus poblado-
res negros, la insistencia de Frederick Douglass en que éstos cenian una necesidad mis
urgente de convertirse en una fuerza electoral que las mujeres blancas de clase medida
era l6gica y convincente. La poblacion ex esclava todavia estaba sujeta a una lucha para
defender su vida y, a los ojos de Douglass, dnicamente el voto podria asegurar su vic-
toria. Por el contrario, las mujeres blancas de clase media, ¢uyos intereses representa-
ban Elizabeth Cady Stanton y Susan B. Anthony, no podian replicar que sus vidas estu-
vieran fisicamente amenazadas. Ellas no estaban inmersas en una auténtica guerra por
su liberacién como sf lo estaban los hombres y mujeres negros en el Sur. Y, de heche,
para éstos la victoria de la Unién no significé realmente que la violencia de la guerra se
hubiera detenido por completo. En palabras de W. E. B. DuBois:

Siempre &5 dificil parar una guerra y, doblemente dificil, una guerra civil. De modo in-
evitable, cuando los hombres han estado mucho tiempo entrenados para la violencia y el
asesinato, cuando llega la paz, esta rutina se proyecta en la vida civil y el resultado es el ¢ri-
men, el caos ¥ la convulsién social'?.

En opinién de DuBois, muchos observadores de la situacién creada cras finalizar la
guerra percibieron que «los ciudadanos surefios aparentemente habfan reconducido su
ira por el gobiemo federal hacia las personas de color»®.

En 1866, en alusion a Alabama, a Misisipi y a Luisiana, se decfa: «Allf, la vida de un
negro no vale mucho. He conocido a uno al que le dispararon en la pierna cuando iba mon-
tado en una mula porque 2 un canalla le costaba més esfuerzo pedirle que la apartara que
pegarle un tiros?1.

18 . Z. Foster, The Negro People in Amevican History, cit., p. 261.

¥ W, E. DuBoIs, Black Reconseruction in Amervica, Cleveland y Nueva York, Meridian Books, 1964,
p. 670.

B Ibid., p. 671.

I bid., p. 672



La situacidn que prevalecia para los habitantes negros de este Sur de posguerca erg
la de un estado de emergencia. A pesar de lo ingenuo. que pudo haber sido Douglass
respecto a la fuerza potencial del voto dentto de los margenes del Partido Republicano,
su aproximacién a la cuestidn del sufragio negro no formaba parte de un juego politico,
Para él, el voto no era un medio de asegurar ta hegemonia del Partido Republicanc en
el Sur sino, basicamente, una medida de supervivencia, es decir, un medio para garan.
tizarla al grueso de su pueblo.

Las representantes del movimiento por los derechos de las mujeres del periodo poste.
rior a la guerra tendfan a considerar el voto como un fin en si mismo. A partir de 1866
parecia que cualquiera que favoreciera la causa del sufragio femenino, por muy racistas que
fueran sus motivaciones, era un recluta valioso para la campaita de las mujeres. Ni siquie-
ra Susan B. Anchony detectaba contradiccién aparente en que un congresista que admi.
tfa ser supremacista blanco defendiera el sufragio femenino. Pero, efectivamente, y para
gran consternacién de Frederick Douglass, Anthony elogiaba piiblicamente al congresista
James Brooks, antiguo editor de un periédico proesclavista®?. Aunque su apoyo al sufragio
femenino em claramente un movimiento téctico para contrarrestar el amparo republicano
al sufragio negro, Susan B. Anthony y sus colegas elogiaron calurosamente a Brooks.

El Partido Demdcrata, que detentaba la representacidn de los intereses de la anti-
gua clase esclavista, pretendfa evitar que se concediera el voto a la poblacién masculi-
na negra del Sur. Asi pues, muchos lideres de este partido defendian el sufragio feme-
nino con la intencién deliberada de atacar a sus opositores republicancs. La conveniencia
se convirtié en una consigna para estos demécratas, cuya preocupacién por la igualdad
de las mujeres estaba imbuida de la misma falta de honestidad que el apoyo que decla-
raban los republicanos al sufragio de los hombres negros. Posiblemente, si Elizabeth
Cady Stanton y Susan B. Anthony hubieran analizado mas cuidadosamente la situacién
politica del periodo posterior a la guerra civil, ellas no hubieran estado tan dispuestas a
aliarse en su campaiia sufragista con el infame George Francis Train. El eslogan de este
demdcrata abiertamente racista era: «La mujer primero y el negro el dltimo; &ste es mi
programa»2’. Cuando Stanton y Anthony se reunieron con Train en Kansas durante su

1 De acuerdo con Philip Foner: «Douglass criticé los elogios que Susan Anthony dedics a ta
defensa del sufragio femenino realizada por James Brooks en el Congreso indicando que, simplemen-
te, se rrataba del “truco del enemigo para atacar y poner en peligro el derecho de los hombres negras”.
Brooks, que habia sido el editor del New York Express, un periddico despiadado con las personas
negras y con un ideario proesclavista, estaba dando coba 1 las lideres del movimiento de mujeres en
aras de garantizar que le apoyarfan en su oposicidn al sufragio negro. Douglass advirtié que si las
mujeres no se percataban de estas estratagemas de los antiguos propietarios de esclavos y de sus alia-
dos nortefios, “habria problemas en nuescra familia™s. Philip Foner (ed.}, The Life and Writings of Fre-
derick Douglass, vol. 4, cic., pp. 41-42.

D E, C. Stanton et. al. {eds.), History of Woman Suffrage. vol. 2, cit.. p. 245.
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campaiia de 1867, &l se ofreci6 a cubrir todos los gastos de una extensa gira de confe-
rencias para los tres. ~La mayoria de nuestros amigos pensaron que se trataba de un
errar garrafal», escribio Elizabeth Cady Stanton,

pero el resultado demostrd que no fue asi. En aquella época. el sefior Train estaba pletdrico
y era un caballero tanto en su aspecto como en sus maneras, ni fumaba, ni mascaba chicle,
ni bebia, ni era glotén. Tenia grandes dotes de orador y de actor™,

Tal y como Stanton reconoce en sus Reminiscences, a George Francis Train también
se le describfa como a un «fantoche percurbade y semilundticos 2.

Esté tan desposeido de principios como de juicio [...). Puede que sea Gl para atraer la
atencién de una audiencia, pero como lo serfa un canguro, un gorila o un hipopétamo?®.

Esta era la opinién de William Lloyd Garrison, cuya valoracién de Train compartian per-
sonalidades como Lucy Srone o Henry Blackwell. Pero Stanton y Anthony estaban faltas de
apoyo y Train estaba dispuesto a ayudarlas, con lo que le acogieron con las brazos abiertos.
Gracias a su respaldo financiero fundaron un periédico que, cediendo a sus ruegos, lama-
ron Revoluriom. El encabezamiento del periédico, también ante su insistencia, decia: «A los
hombres, sus derechos, y nada més; a las mujeres, sus derechos, ¥ nada menoss2".

Poco antes de que la Asociacién por la [gualdad de Derechos celebrara su conven-
cién de 1869, ya habia sido aprobada la Decimocuarta Enmienda, a tenor de la cual
dnicamente los ciudadanos varones estaban legitimados a votar de modo incondicio-
nal. La Decimoquinta Enmienda, que prohibia la privacién del voto basdndose en la
raza, el color de la piel 0 en previas condiciones de servidumbre de las personas (ipero
no de su sexo!), eseaba a punto de alcanzar el rango de ley. En la agenda de esta con-
vencién de la asociacién se habia previsto su aprobacién. Dado que las principales
defensoras del sufragio femening se oponfan acaloradamente a adoptar esta posicién,
estaba claro que inevitablemente se producirfa un abierto cisma. Aunque las delegadas
reconocieron que, probablemente, ésta seria la dGltima reunidn de la asociacién, Frede-
rick Douglass hizo una llamada de dltima hora a sus hermanas blancas:

Cuando 1as mujeres, por ¢l hecho de ser mujeres, sean sacadas a rastras de sus hogares y
colgadas de los postes de la Tuz, ¢trando sus nifios les sean arrancados de sus brazos y sus cré-

HE. C. Stanton, Eighty Years and More: Reminiscences 1815-1897, cit., p. 256.

B M. Gurko, The Ladies of Seneca Falls: The Birth of the Women’s Rights Movement, cit., p. 223.

% Ibid., pp. 223-224.

3 Ibid,, p. 221. Véase, también, E. C. Stanton, Eighty Years and More: Reminiscences 1815-1897,
cit., p. 256,
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neos aplastados sobre la calzada, cuando sean objeto de insulto y de ulcraje a cada paso,
cuando se enfrenten al peligro de que sus casas sean incendiadas con ellas dentro, cuandoy
sus hijos no se les permita ir a 1a escuela, entonces, tendrdn [la mismal urgencia para obe.
ner el voo®.

Por crudo ¥ controvertido que posiblemente haya sido este argumento, en €l habfa
una lucidez inconfundible. Su vivida recreacién visual demostraba que los ex esclavos
negros sufrfan una opresidén que era cualitativa y brutalmente diferente a la critica
situacién en la que se encontraban las mujeres blancas de clase media.

Cuando Frederick Douglass defendid la aprobacién por parte de la Asociacién por
la Jpualdad de Derechos de la Decimoquinta Enmienda, no aconsejaba a quienes le
apoyaban que desestimaran completamente la demanda del sufragio femenino. Por el
contrario, la mocién que £l firmé pedfa una ratificacién entusiasta de «la extensién del
sufragio a una de las clases privadas hasta el dfa de hoy del derecho a votar, como un
paso alentador hacia el triunfo de nuestra idea globalw?. Frederick Douglass vislum-
braba la aprobacién de la Decimoquinta Enmienda como la sculminacién de la mitad
de nuestras demandas»® y la base para impulsar «nuesteas energfas para que la siguien-
te enmienda garantice los mismos derechos sagrados sin restringirlos por motivos
sexualese'.

Dos afios antes, Sojourner Truth tal vez se hubiera opuesto a la postura adoptada
por Frederick Douglass. En la convencién de la Asociacién por la Igualdad de Derechos
de 1867 ella se habia opuesto a la ratificacién de la Decimocuarta Enmienda porque
efectivamente negaba el derecho al voto a las mujeres negras:

Se ha levantado una gran agitacién en tomo al hecho de que los hombres negros obten-
gan sus derechos ¥ no se escucha ni una sola palabra acerca de las mujeres de color. Pero
como los hombres de color obtengan sus derechos y las mujeres de color no obtengan los
suyos, serdn ustedes testipos de ¢6mo ellos se hacen los amos de las mujeres y la situacién
serd exactamente igual de pernicicsa que antes?.

Al concluir la reunién de la asociacién de 1869, Sojourner Truth habifa reconocido el
peligraso racismo que subyacfa a la oposicién de las feministas al sufragio masculino
negro. En palabras de Frederick Douglass, la posicién de quienes apoyaban a Stanton y a

BE. C. Stanton et al. (eds.), History of Womn Suffrage, vol. 2, cit., p. 382,

¥ E Foner, The Life and Whitings of Frederick Dowglass, vol. 4, cit., p. 44.

¥ Ibid.

3 Jhid.

NE, C. Stanton et al. (eds.), History of Woman Suffrage, vol. 2, cit., p. 222. Véase, también, G. Ler-
ner, Black Women in White America: A Documencary History, cit., p. 569.
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Anthony era que «no se concediese a ningiin negro el derecho a votar en tanto no le fuera
ororgado a la mujer»”? Cuando Sojourner Truth insistia en que, «st cebas el anzuelo del
sufragio con una mujer, seguro que lo que pescas es a un negro»*, estaba haciendo otra
severa advertencia acerca de la amenazadora influencia de la ideologia racista.

La llamada a la unidad de Frederick Douglass en tomo a la ratificacién de la Deci-
moquinta Enmienda también estaba apoyada por Frances E. W, Harper. Esta destacada
poetisa negra y principal defensora del sufragio femenino insistfa en que la concesién
del derecho a votar a los hombres negros era demasiado vital para todo su pueblo como
para arTiesgarse a perderlo en un momento tan critico. «Cuando se trataba de la raza,
ella dejaba pasar la cuestién intrascendente del sexo.»?* En el discurso que pronuncié
en la dltima convencién de la asociacién, Harper apel6 a sus hermanas blancas para
que apovyaran la lucha de su pueblo por la liberacién.

Frances E. W. Harper y Sojourner Truth suponian una minoria frente a las mujeres a
quienes no habfa convencido la flamada a la unidad de Frederick Douglass. Elizabeth Cady
Stanton y Susan B. Anthony estaban entre aquellas que defendieron con €xito la disolucién
de la asociacién por la Igualdad de Derechos. Poco después constituyeron la Asociacidn
Nacional por e Sufragio Femenino [National Woman Suffrage Associadion]. Por su parte,
Julia Ward Howe se uni6 a Lucy Stone y su marido, que habian defendido dentro de la des-
aparecida asociaci6n fa ratificacién de la Decimoquinta Enmienda, para fundar la Asocia-
cién Americana por el Sufragio Femenino {American Woman Suffrage Association].

La disolucién de la Asociacion por la Igualdad de Derechos puso punto final a la
alianza débil, aunque potencialmente poderosa, entre el movimiento de liberacién
negro y el de las mujeres. No serfa justo con feministas como Stanton y Anthony omi-
tir el hecho de que los hombres abolicionistas que habfan integrado esta asociacién no
siempre fueron abogados ejemplares de la igualdad sexual. De hecho, algunos de los
lideres masculinos de la asociacién defendfan tajantemente posturas machistas. El lider
negro George Downing estaba, verdaderamente, buscando un enfrentamiento cuando
proclamé que era nada menos que voluntad divina que el hombre debia dominar a la
mujer’®. Aunque ¢l sexismo de Downing era absolutamente inexcusable, la respuesta
racista de Cady Stanton no estaba més justificada:

% P Foner, The Life and Writings of Frederick Douglass, vol. 4, cit., p. 212 (carta a Josephine So-
phie White Griffin, Rochester, 27 de septimebre de 1968).

M E. C. Stanton et al. {eds.}, History of Woman Suffrage, vol. 2, cit., p. 928. Sojourner Truth esta-
ba criticando el enfoque de Henry Ward Beecher sobre la cuestidn del sufragio. Véase, también, el
anélisis de R, Allen en Reluctant Reformers, cit., p. 148.

3 E.C. Santon e« al. (eds.), History of Womm Suffrage, vol. 2, cit., p. 391. Frances E. W Harper advir-
ti6 a la concurrencia de los peligros del mcismo al describir un caso ocurrido en Boston cuando sesenta
mujeres abandonaron su puesto de trabajo para protestar por la contratacién de una mujer negra (p. 392).

% R, Allen, Reluctant Reformers, cit., p. 145.
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Cuando el seior Downing me plantea la pregunta de si estoy dispuesta a que el hombey
de color tenga derecho a votar antes que las mujeres, mi respuesta es que no. No le erifre.
garia mis derechos a un hombre degradado y oprimido que serfa més despdtico con el podey
de gobernar de lo que jamds hayan sido nuestros gobernantes anglosajones. Si las mujerey
todavia han a ser representadas por hombres, entonces mi opinion es que dejemos levar lag
riendas del Estado s6lo al modelo mds elevado de masculinidad®?

Aunque los hombres negros que pertenecian a la Asociacién por la Igualdad de
Derechos no podian atribuirse un historial intachable como abogados de la igualdad de lag
mujeres, manifestaciones como la de Downing no justificaban !a conclusion de-que log
hombres negros, en general, serfan mds «despéticos» hacia las mujeres que sus homé-
logos masculinos blancos. Ademds, el hecho de que los hombres negros también pudie-
ran dar muestras de actitudes sexistas dificilmente era una razén de peso para retener
el avance de toda la lucha por la liberacién negra.

En algunas ocasiones, Frederick Douglass también adopts una postura conformista
con los tépicos ¥ los estereotipos prevalecientes asociados a las mujeres. Pero sus comen-
tarios, ocasionalmente sexistas, nunca fueron ran intolerables como para restar valor a
sus contribuciones a la batalla por los derechos de las mujeres en general. De acuerdo
con la opinién generalizada de los historiadores, Frederick Douglass sigue siendo el
defensor masculino de la emancipacién de las mujeres mds importante del siglo X1X. Si
Douglass es merecedor de alguna eritica seria por su conducta en la controversia susci-
tada en tomo a las Decimocuarta y Decimoquinta enmiendas, no es tanto por su apoyo
al sufragio masculino negro como por su fe aparentemente inquebrancable en el poder
del voto dentro de los confines del Partido Republicano.

No cabe duda de que los negros precisaban el voto, incluso si el clima politico rei-
nante impedfa que las mujeres (tanto blancas como negras) ganaran simultdneamente
su derecho al mismo. La década de la Reconstruccién Radical en el Sur, que estuvo
basada en el nuevo voto negro, fue un periodo de un progreso incomparable tanto para
los antiguos esclavos como para los blancos pobres?. Sin embargo, el Partido Republi-
cano estaba bisicamente en contra de las demandas revolucionarias de la poblacién

3 E., C. Stanton et al. (eds.), History of Woman Suffrage, vol. 2, cit., p. 214. Véase también R. Allen,
Reluctans Reformens, cit., p. 146. —_

3 Cuando terming la guerra civil, en 1865, se inicié un periodo en la historia de Estados Unidos
conocido como la Reconstruccién, que se prolongarfa hasta 1877, caracterizado por la permanenecia
en el gobierno del Partido Republicano y, desde 1867, por el ala radical denmo de este partido. Al
acabar la guents no 36lo se habia exacerbado la brecha que separaba al Norte y al Sur, pues el prime-
ro habia experimentado un importante crecimiento econdémico mientras que el Sur se enconiraba
pricticamente arruinado, sino que habia una gran lista de cabos sin atar respecto a la organizacién
interna del Estado federal una vez dertotados los confederados, que determiné que todas las decisio-
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del Sur, y una vez que los capitalistas del Norte hubieron establecido su hegemo-
nfa en el Sur, el Partido Republicano, que representaba los intereses de los capitalistas,
rticip6 en la pfivacién sistemdtica del voro de fas personas negras en aquella parte del
P"isw‘ Aunque Frederick Douglass fue el defensor decimonénico mis brillante de la
iberacion de las personas negras, no comprendi6 plenamente los compromisos capita-
liscas del Partido Republicano, para el cual el racismo se tomé no menos conveniente
de lo que lo habia sido el impulso inicial del sufragio para el hombre negro. La verda-
dera tragedia de la polémica en tomo al sufragio dentro de la Asociacién por la Igual-
dad de Derechos reside en que posiblemente la visién de Douglass de la concesién del
yOro COMO una cuasi panacea para las personas negras alimentase el afilado racismo de
la postura de las feministas respecto al sufragio femenino,

nes encaminadas a la supuesta reconstruccion del pais fueran fuente de un sinfin de batallas de poder.
En este sentido, la cuestidn de la concesion del voto a los negros se convirtis en el eje del que no sélo
dependia la continuidad en &l poder del Partido Republicano en un Estado o en otre v, por lo tanto,
en el gobierno de Washington, sino también la fuerza vinculante del gobierno federal para imponer
a un Estado sus normas internas, en este caso electorales y [as relativas a la reconstruccidn. A pesar
de la inestabilidad politica de estos afios, no sélo enrre unos partidos politicos ¥ otros ¥ entre unos
Estados v otros, sino rambién dentro de cada uno de ellos, en el periodo comprendido entre 1867
y 1877 el ala radical republicana impuls6 la aprobacién de la Decimocuarta Enmienda en 1868, que
sancionaba la igualdad ante la ley de las persona negras, de la Decimoquinta en 1870, que permicis
a los hombres negros poder votar, o la Ley de Derechos Civiles en 1875, que declard el derecho de
todos los ciudadanos a acceder a los servicios piblicos en condiciones de igualdad. Ademss, como
medida de urgencia para gestionar los asuntos relativos a los esclavos que habian sido liberados, se
cred la Oficina de Manumisos {véate cap. 6, n. 35) [N. de 2 T},

¥ Todas las medidas encaminadas a mejorar la posicién social de los negros en el Sur tomadas
durante ¢l periodo de la Reconstruccion se fueron ecosionando hasta quedar practicamente invali-
dadas antes de acabar el siglo X0t. Después de la guerra civil, el Sur estaba completamente desolado,
las plantaciones abandonadas, las fibricas paralizadas y la red de transportes complecamente desor-
ganizada, de tal modo que su resurgimiento dependsa, basicamente, de [a llegada de capical, s decir,
del Norte, ¥ de una fuerza de crabajo barata, es decir, de los ex esclavos, ya que la esclavitud habia
sido abolida. Para frenar la progresiva liberacion de £stos, vislumbrada durante el periodo de |a
Reconstruccién Radical, ademsés del surgimiento de los linchamientos y de la violencia de los grupos
racisras organizados, los Estados sureiios aprobaron toda una serie de nomnias dirigidas a hacer inapli-
cables los derechos cbtenidos por las personas niegras, a lo que se sumé la actuacién de sus tribuna-
les, que tomaron la misma direccion. Todas estas medidas y actuaciones se llevaron a cabo sin el més
minimo entorpecimiente desde el Norce. Por ejemplo, el linchamiento no fue criminalizado hasta
después de la Segunda Guerra Mundial [N. de 1a T].
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5 El significado
de la emancipacién
para las mujeres negras

«iMaldito sea el cananeo!, gritaron los sacerdotes hebreos. «Un sierve de los siervos
serd €l para sus hermanas.» [...] iNo son siervas los negros? iEngo! Sobre este mito espiritual
se levanté el anacronismo de la esclavitud estadounidense y aqu reside la degradacién que
convirti6 en criados e inferiores a este noble pueblo de color.

[...] Cuando leg6 la emancipacion [...], el servicio doméstico habfa perdido su atractivo
para el negro. El camino de la salvaci6n para la multitud emancipada de su pueblo ya no
estaba cruzando la puerta de la ¢ocina con su amplio vesttbulo ¥ sus patios de columnas al
fondo. Descansaba, como todo negro sabfa y sabe, en escapar de la servidumbre!.

Después de veinticinco afios de «libertad», una gran cantidad de mujeres negras toda-
via trabajaba en los campos. Las que habian alcanzade la «casa grande» encontraron que
las puertas a las nuevas oportunidades se les cerraban a cal y canto, a menos que, por ejem-
plo, prefirieran lavar en su propia casa la ropa de varias familias blancas en lugar de reali-
zar varias tareas domésticas para una sola de ellas. Sélo una proporcién infinitesimal de
mujeres negras habia conseguido escapar de los campos, la cocina o las lavanderias. Segiin
los datos del censo, en 1890 habia 2,7 millones de jévenes y mujeres negras por encima de
los diez afios de edad. Més de un millén de ellas rabajaba por un salario: el 38,7 por 100
en la agriculrura, el 30,8 por 100 en el servicio doméstico en domicilios particulares, <l 15,6
por 100 en trabajos de lavanderfa y un insignificante 2,8 por 100 en la industria®. Las pocas
que encontraron empleo en este sector normalemente desempefiaban ¢l trabajo més sucio
y peor pagado. Ademds, en realidad, no habfan realizado un avance significativo, ya que
sus madres esclavas también habfan trabajado en las fsbricas de algodén, en las refinerias

' W E. B. DuBois, Derkwater, ¢it., p. 113.
B, Wertheimer, We Were There: The Story of Working Women in America, cit., p. 228.
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de azticar e, incluso, en las minas. Para las mujeres negras de 1890, la libertad debid dg
parecer un futuro més remoto de lo que presumian al final de la guerra civil.

Al igual que durante la esclavicud, las mujeres negras que trabajaban en la agriculny,.
ra como aparceras, como agricultoras arrendatarias o como braceras no esteban menoy
oprimidas que los hombres junto a los que trabajaban durante toda la jomada. A meny.
do, eran obligadas a finnar «contratos» con los propietarios de las tierras que trataban dg
reproducir las condiciones prebélicas. La fecha de expiracién del contrato a menudo erg
una pura formalidad, dado que los duefios de las cierras podian reclamar que los trabaja.
dores les debfan mds del equivalente al periodo de trabajo preestablecide. En el contextg
posterior a [a emancipacién, una gran mayorfa de los negros, tanto hombres come muje.
res, se encontraba en un estado de servidumbre indefinida. Los apareceros, que pretendi-
damente eran propietarios del producto de su trabajo, no estaban en una situacién prefe.
rible a la de los estrictos braceros®. Aquellos que «arrendaban» tierras inmediatamente
después de la emancipacién raramente posefan dinero para afrontar los pagos de la renta
o para satisfacer otras necesidades antes de recoger su primera cosecha. Tanto los duefios
de las tierras como los comerciantes exigfan hasta un 30 por 100 de interés y retenian
derechos de preferencia sobre las cosechas para garantizar su pago.

Por supuesto, los agricultores no podian pagar tales intereses y al final del primer afio se encon-
maron endeudados; el segundo anio, Jo intentaban de nuevo, pero habfa que hacer frente ala deuda
anterior y al nuevo interés que pagar; de este modo, el «sistemna de asegurar la deuda con la cose-
cha» s& convertia en un derecho sobre toda la produccion déi que parecia imposible Librarse?,

Mediante el sistema de contratacidn de presidiarios, las personas negras fueron obli-
gadas a jugar el mismo papel que la esclavitud habia reservado anteriormente para ellos.
Tanto hombres como mujeres fueron arrestados y encarcelados bajo el m4s minimo pre-
texto con el fin de ser cedidos por las autoridades a cambio de un precio coma trabaja-

Y En el Sur posbélico, muy pocas personas ex esclavas tenfan dinero para comprar sus propias tie-
ITas ¥ muy pocos propietarios para pagar a quien las trabajara. Fn este contexto, ¢l sistema de orga-
nizacidn de la fuerza de trabajo agricola que predominé fue el del arrendamiento de tierras articula-
do, bisicamente, en dos tipos de contratos de aparceria. En el primero, una persona asumfa la
produccitn de una parcela a cambio de una serie de bienes, como la casa, herramientas, semillas, etc.,
¥ una parte de la cosecha. En ¢l segundo, el contrato dnicamente se referfa al cultivo de la tierma y
quien ostentaba la propiedad tenfa derecho a quedarse con una parte de la casecha previamente
acordada. Por un lado, ambas opciones suponfan que el propietaric no abandonaba en ningtin
momento su vinculo con la tietra, presionando constantemente para que se aumentara la produc-
¢ién. Por otro, ambos sistemas obligaban a tener que depender de créditos constantes a cargo de las
casechas futuras y de los precios de venta marcados por los almacenistas locales [N. de 1a T.].

4 H. Aptheker, A Documentary History of the Negro People in the United Stares, vol. 2, cit., p. 747.
«Tenant Farming in Alabama, 1889, tomado de The Joumnal of Negro Education 17 (1948), pp. 46 ss.
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dores presidiarios. St bien los propietarios de esclavos habfan reconocido ciertos limites
2 la crueldad con la que exploraban a su «valiosa» propiedad humana, los agricultores
Jel periodo de posguerra no necesiraban tales precauciones, puesto que empleaban a
Jos presidiarios negros por periodos de riempo relativamente cortos. «En muchos casos
a los presos enfermos se les hacfa esforzarse hasta que caian sibiramente muertos.»’

Tomando como modelo la esclavitud, el sistema de contratacién de presidiarios no
Jiscriminaba entre mano de obra masculina y femenina, Con frecuencia, los hombres y
las mujeres eran alojados en los mismos barracones de manera mezclada y se les enyun-
waba juncos durante la jornada. En una resolucién aprobada por la convencién estatal
Je negros de Texas, «la practica de enyuntar o de encadenar juntos a los presos y a las
presas» fue «duramente condenada»®. Asimistno, en la convencién fundacional de la
Liga Afroamericana [Afro-american League] celebrada en 1890, una de las siete razo-
nes con las que se justificaba la creacién de esta organizacidn era «el odioso y desmo-
nalizante sistema penitenciario surefio, sus catervas de encadenados, el alquiler de pre-
sidiarios y la mezcla indiscriminada de hombres y mujeres»’.

Tal ¥ como observaba W. E. B. DuBois, el lucro potencial del sistema de contrata-
cion de convictos persuadié a muchos de los propietarios de las plantaciones a depen-
der Gnicamente de este tipo de mano de obra, ¥ algunos de ellos llegaron a emplear una
fuerza de trabajo integrada por cientos de presidiarios negros®. Por consiguiente, tanto
los empleadores como las autoridades estatales adquirieron un sumo interés lucrativo
en aumentar el volumen de la poblacién carcelaria. «Desde 1876 —sefiala DuBois— los
negros han stdo arrestados por la més leve provocacion y han sido castigados con dila-
tadas condenas de cdrcel o con onerosas multas que estaban forzados a saldar»®

Esta perversién del sistema de justicia penal era opresiva para toda la poblacién ex
esclava. Pero las mujeres escaban especialmente expuestas a recibir las brutales agresiones
del sisterna judicial. El abuso sexual que runinartamente habfan sufrido durante la época de
la esclavitud no se detuvo por el advenimiento de la emancipacién. En realidad, todavia
«fas mujeres de color eran vistas como la presa legitima del hombre blancos €y, si se resis-
tian a las agresiones sexuales de éste, eran arrojadas con frecuencia a prisidn para ser doble-
mente oprimidas por un sistema que constituia un «retorno a otra forma de esclavitud» .

Durante el periodo posterior a la esclavitud, la mayorfa de las mujeres negras trabajado-
ras que no faenaban en los campos se vieron cbligadas a convertrse en criadas domésticas.

5 Ibid., Texas State Convention of Negroes, 1833, p. 689.

8 Ibid., p. 690.

? Ibid., Founding Convention of Afro-American League, 1890 p. 704.
8% E. B. DuBois, Black Reconstruction in America, cit., p. 698.

? [bid.

© Ibid., p. 699.

1t fbid., p. 696.
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Su dificil sitvacién llevaba el sello inconfundible de la esclavitud como igualmente lo lleva,
ba el de sus hermanas aparceras o trabajadoras conviceas. De hecho, la propia esclavigyd
habia sido llamada eufemisticamente [a «institucién doméstica» y se habia descrito a lgg
esclavos como «criados domésticos inofensivos. Para fos antiguos propietarios de esclavos,
el «servicio domésticos debe de haber sido un término cortés para aludir a una ocupacién
indigna que pricticamente rozaba la esclavitud. Aunque las mujeres negras trabajaban
como cocineras, nifieras, sirvientas y criadas para todo, las mujeres blancas surefias undn;.
memente rechazaban este tipo de trabajo. Fuera del Sur, las mujeres blancas que trabajaban
en el servicio doméstico eran generalmente europeas inmigrantes que, al igual que sus her.
manas ex esclavas, estaban obligadas a aceptar el primer empleo que se encontraban.

Sin embargo, la equiparacién ocupacional de las mujeres negras con el servicio
doméstico no era un simple vestigio de la esclavitud destinado a desaparecer con ¢l
paso del tiempo. Durante casi un siglo, un nimero significativo de ex esclavas fue inca.
paz de escapar del trabajo doméstico. La historia de una trabajadora doméstica de
Georgia, recogida por un periodista de Nueva York en 1912, reflejaba la dificil situacién
econémica de las décadas anteriores, asi como de las venideras!'2. M4s de las dos terce-
ras partes de las mujeres negras de su ciudad estaban obligadas a arrendar sus servicios
como cocineras, nifieras, lavanderas, camnareras domésticas, vendedoras ambulantes o
porteras, y estaban atrapadas en condiciones que eran «exactamente igual de duras,
cuando no peores, que las que soportaban bajo la esclavitud»1,

Durante mids de treinta afios, esta mujer negra habia vivido contra su deseo en todos
los hogares donde habfa estado empleada. Trabajaba hasta 14 horas al dfa y, general-
mente, s6lo tenfa permitido visitar a su familia una tarde cada dos semanas. Segtin sus
propias palabras, era «a esclava, en cuerpo y alma» de sus empleadores blancos!?, Siem-
pre se la llamaba pot su nombre de pila, nunca sefiora, y no era extraiio que se refirie-
ran 2 ella como su «negritaw, en otras palabras, su esclaval®.

Uno de los aspectos més humillantes del trabajo en el servicio doméstico en el Sur,
¥ que suponia otra confirmacién de su afinidad con la esclavitud, era la suspensién tem-
poral de las Leyes de Jim Crow' siempre y cuando la sirvienta negra estuviera en pre-
sencia de una persona blanca.

12 H, ApTHEKER, A Documentary History of cthe Negro People in the United States, vol. 1, Secaucus,
Nueva Jersey, The Citadel Press, 1973, p. 46. «A Southemn Domestic Worker Speaks=, The Tndepen-
dent, vol. LXXII (25 de enero de 1912).

U Ibid., p. 46.

4 1hid., p. 47.

5 Ihid., p. 50.

1 A partir del fin de la Reconstruceién, la politica legislativa de los Estados surefios referida a los
negros consistid, por un lado, en ir limando hasta hacer desaparecer su derecho a vorar v, por otro,
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1...] he viajado en los tranvias o en los vagones del ferrocaril con los niftos blancos y |...] podfa
sentarme donde queria, defante o detrds. Si ocurria que un hombre blanco preguntaba a otro
hombre blanco «iQué hace aqui esa negral» y se le decia «Oh, ella es la nifiera de aquellos
nifos blancos que tiene enfrentes, inmediatamente se hacia un silencio de aprobacién, Todo
estaba bien en la medida en que, si yo estaba en la parte del ranvia o en el vagdn que perte-
necfa al hombre blanco, era en calidad de sirvienta —esclava—, pero, tan pronto como no me
presentaba como un ser inferior [...] por no tener a los nifios blancos conmigo, me asignaban,
en ¢] acto, los asientos de los «negratass o el «vagon de las personas de color!7.

Desde la etapa de Reconstruccidn hasta nuestros dias, las mujeres negras empleadas
en el servicio doméstico han considerado como uno de sus principales riesgos laborales
&l abuso sexual perpetrado por el <hombre de la casa». Han sido victimas de un acoso
constante en el trabajo que las ha obligado a tener que elegir entre la sumisién sexual
y la pobreza absoluta para ellas mismas y para su familia. En una ocasién, la mujer de
Georgia mencionada hace un instante perdié uno de sus trabajos en régimen de inter-
na porque «me negué a dejar que el marido de la sefiora me besara»'®.

[...] Poco después de que me instalara comeo cocinera, se me acercd y me rodeo con sus
brazos pero cuando estaba a punto de besarme le exigi que me dijera lo que pretendfa, y des-
pués le aparté de un empujén. En aquel entonces yo era joven y acababa de casarme, y no
sabia lo que desde entonces llevo como una carga sobre mi cabeza y en mi corazén: que en
esta parte del pais la virtud de una mujer de color no estd protegidal®,

en recoger en normas juridicas, confiriéndoles el caricter de obligatorias, las pricticas de segregacitn
racial que segufan vigentes en esta parte del pais. El contenido cldsico de estas leyes, conacidas como
las Leyes de Jim Crow, era la prohibicién de los matrimonios mixtos y la disposicién de comparti-
mentos y vagones sepatados ¢n los transportes pablicos, pero podia regular casi cuslquier cosa segiin
¢l criterio de cada Estado. Por ejemplo, era habitual que prohibieran a los restaurantes servir comida
en el mismo salén a personas blancas y negras o que obligaran a todo tipo de instituciones y estable-
cimientos a tener mostradores de atencitn al piblico separados. Estas leyes continuaron en vigor
hasta la década de los sesenta, en la que fueron progresivamente abolidas gracias al auge del movi-
miento por los derechos civiles. En todo caso, antes de que los Estados surefios pudieran comenzar a
promulgar estas leyes sin riesgo de ser consideradas andeonstitucionales y, por lo tanto, derogadas,
fue necesario que el Tribunal Supremo, en dos sentencias histéricas, diera via libee a la segregacitn
legal contraviniendg, de hecho, 1o previsto en la Decimocuarta Enmienda v en la Ley de Derechos
Civiles de 1875. En 1896, este tibunal fallé que los derechos de los negras no se vefan infringidos
por la ueilizacién de instalaciones separadas, puesto que ambas eran iguales y, en 1899; dictd otra sen-
tencia en la que se extend(a ¢l principio de «separados pero igualess a fas escuelas [N. de 1a T).

17 hid.

8 [bid., p. 49.

¥ Ibid.
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Exactamente igual a como ocurria en la época de la esclavitud, el hombre negro quy
protestaba por el tracamiento recibido por su hermana, hija o esposa era invariable,
mentce castigado por ello.

Cuando mi marids fue a ver al hombre que me habia ofendido, éste le insults, le dio ung
bofetada ie hiza que le arrestaran! La policfa puso una multa a mi marido de 25 délares®,

Y, después de que ella testificara bajo juramento ante un tribunal, «el anciano jueg
levanté los ojos v dijo: “Este tribunal nunca dard crédito a la palabra de una negra s
contradice a la de un hombre blanco”»!.

En 1919, cuando la direccitn suredia de la Asociacién Nacional de Mujeres de Color
[National Association of Colored Women) redact$ sus reivindicaciones, las condicio-
nes del servicio doméstico fueron lo primero en quedar recogido en su lista. Estaban en
todo su derecho a protestar por fo que ellas educadamente llamaron «exposicién a ten.
taciones morales» en el trabajo?2. Sin lugar a dudas, la trabajadora doméstica de Geo-
gia habria expresado su acuerdo incondicional con las protestas de la asociacién. En
palabras suyas:

Yo creo que casi todos los hombres blancos se toman, y aspiran a tomarse, liberrades inco-
rrectas con sus sirvientas de color, no s6lo los padres, sino en muchos casos también los hijos.
Las sirvientas que se rebelan contra estas confianzas deben, o bien marcharse, o bien aguar-
dart a pasarlo muy mal si se quedan®.

Desde la implantacisn del régimen esclavista, la condicién de vulnerabilidad de la
trabajadora doméstica no ha dejado de alimentar muchos de los sempiternos mitos
acerca de la «inmoralidad» de las mujeres negras. En este cldsico escenario de «entre [a
espada y la pared», el trabajo doméstico se considera degradante porque ha sido reali-
zado en una proporcién desmesurada por mujeres negras, quienes a su vez son percibi-
das como sineptas» y «promiscuas». Pero la ineptitud y la promiscuidad que se les acri-
buye son mitos que se ven repetidamente confirmados por el trabajo degradante que
estdn obligadas a realizar. Como observé W. E. B. DuBois, cualguier hombre blanco
«decente» le cortaria el cuello a su hija antes que permitirle aceptar un empleo en el
servicio doméstico®.

20 Jbad.

U [bid.

2 G, Lerner {ed.), Black Women in White America: A Documentary History, cit., p. 461; <The Calo-
red Women's Statement to the Women's Missionary Council, American Missionary Associations.

B H, Aptheker, A Documentary History of the Negro People in the United States, vol. 1, cit., p. 49.

#9 E. B. DuBois, Darkwater, cit., p. 116,
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Desde el momento en el que las personas negras comenzaron a emigrar hacia el
Norte, tanto los hombres como las mujeres descubrieron que sus patrones blancos
fuera del Sur no eran esencialmente distintos, en sus actitudes respecto a las poten-
dales ocupaciones de los esclavos recién liberados, a sus antiguos propietarios. Todo
indicaba que ellos también crefan que «los negros son criados y los criados son
negros»2*. Segiin el censo de 1890, Delaware era el dnico Estado fuera del Sur donde
|a mayoria de las personas negras eran agricultores y aparceros, y no sirvientes domés-
ticos?®. En 32 de 48 estados, el servicio doméstico era la ocupacién dominante tanto
para los hombres como para las mujeres. En siete de cada 10 Estados, habfa més per-
sonas negras trabajando en este sector de empleo que en la suma de todas las demds
ocupaciones?’. El informe del censo era la prueba de que los negros son criados y los cria-
dos son negros.

El ensayo capital sobre el servicio doméstico escrito por Isabel Earon y publicado en
¢l estudio de DuBois de 1899 titulado The Philadelphia Negro revela que el 60 por 100
de todos los rrabajadores negros del Estado de Pensilvania estaba contratado para rea-
lizar algdn tipo de trabajo doméstico®™. La apurada situacién de las misjeres era todavia
peot, ya que casi el 91 por 100 -14.297 de 15.704— de las mujeres negras trabajadoras
estaban empleadas como criadas domésticas?®. Después de haber viajado al Norte
huyendo de la vieja esclavitud, descubrian que, simplemente, no habia otras ocupacio-
nes a su alcance. En el transcurso de la investigacidn para su estudio, Eaton entrevisté
a varias mujeres que en el pasado habfan ensefiado en escuelas pero que a causa de los
«prejuicios» habian sido despedidas®®. Tras ser expulsadas de las aulas, no les quedaba
otro remedio que trabajar en las lavanderias y ¢n la cocina.

De las cincuenta y cinco empleadoras entrevistadas por Eaton, sélo hubo una que
preferia a las sirvientas blancas frente a las negras®'. En palabras de una empleadora:

Yo pienso que se juzga injustamente a las personas de color en lo que respecta a su hones-
tidad, su higiene y su honradez; mi experiencia con ellas ¢s que son impecables en todos los
sentidos y absolutamente honestas; de hecho, todo lo que diga de ellas es pocot.

5 Ibid., p. 115.
2 Jsabel EATOM, «Special Report on Negro Domestic Service», en W. E. B. DUBOIS, The Phila-
delphia Negro [1899], Nueva York, Schocken Books, 1967, p. 427.

I Ihid.

% Ihid., p. 428.

* Ibid.

W Ihid., p. 465.

M Ibid., p. 484.

32 Ihid., p. 485.



Las formas en las que opera el racismo son intrincadas. Las empleadoras que crefap
que hacfan un cumplido a las personas negras manifestando su preferencia por ellas lo que
en realidad estaban argumentado era que el trabajo servil ~francamente, el esclavo~ era
un trabajo destinado para las personas negras. Otra empleadora describia a su cocine-
ra como «muy cumplidora y meticulosa, o sea, laboriosa. Es una criatura buena, fiel y
muy agradecida»??, Naturalmente, la «buena» sirvienta siempre es fiel, honrada v agra.
decida. Las Delseys (& la Paulkner), las Berenices (de Franky y la Boda) y las tias Jemi-
nas de fama comercial se han convertido en personajes prototipicos de la culcura esta.
dounidense. Asi pues, la tnica mujer entrevistada por Eaton que si que preferia a las
criadas blancas confesaba que, en realidad, empleaba ayuda negra «porque daban mds
la impresién de sirvientes»*. La definicién tautolégica de las personas negras como sir-
vientes es, efectivamente, uno de los recursos esenciales de la puesta en escena de |a
ideologfa racista.

El racismo y el sexismo convergen a menudo y las condiciones de las trabajadoras
blancas estdn habitualmente condicionadas por la opresiva situacién que atenaza a las
mujeres de color. De este modo, los salarios recibidos por las mujeres blancas que tra-
bajan en el servicio doméstico siempre han escado fijados en funcién del criterio racis-
ta que ha servido para calcular los salarios de las sirvientas negras. Las mujeres inmi-
grantes obligadas a aceptar un empleo doméstico percibian poco mas de lo que ganaban
sus compaiieras negras. Respecto a su retribucién salarial potencial, estaban muchisi-
mo més cerca de sus hermanas negras que de sus hermanos blancos trabajadores®.

Si bien las mujeres blancas nunca recurrian al trabajo doméstico a menos que estu-
vieran convencidas de que no iban a encontrar algo mejor, las mujeres negras estuvie-
ron atrapadas en estas ocupaciones hasta la llegada de la Segunda Guerra Mundial.
Incluso en la década de los cuarenca, en las esquinas de algunas calles de Nueva York
y de otras grandes ciudades habia mercados —versiones modemnas de los lotes de subas-
tas de esclavos— donde las mujeres blancas eran invitadas a a elegir entre el tropel de
mujeres negras que se arremolinaban buscando trabajo.

Todas las maiianas, llueva o haga sol, se ponen en las esquinas de [as calles en el Bronx
¥ 20 Brooklyn grupos de mujeres cargadas de bolsas de papel martén o de maletas baratas
esperando una oportunidad para conseguir algo de abajo {...]. Frecuentemente, después de
haber sido contratadas en el «mercado de esclavass, estas mujeres s¢ encuentran con Gue,

% [bid,

M bid., p. 484,

3 Ibid., p. 449. Eaton aporta evidencias que «apuntan a la probabilidad de que, al menos entre
las mujeres que trabajan en el servicio doméstico, no hay diferencia entre *Ia paga blanca v la paga
negra’s.



eras un deslomador dia de faena, han trabajado mis tiempo del que se acord, han obtenido
menos de lo que se les prometio, fueron obligadas a aceprar ropa en lugar de dinerc y han
sido explotadas mas alls de lo que puede resistir un ser humano. Sélo la urgente necesidad
de dinero hace que se sometan diariamente a esta rutina’®.

Nueva York contaba aproximadamente con doscientos de estos «mercados de escla-
vas», muchos de ellos localizados en el Bronx, donde «pricticamente cualquier.esqui-
na al norte de la calle 167» era un punto de reunién para mujeres negras en busca de
trabajo*’. En un articulo publicado en The Nation en 1938 —el texto se titulaba «QOur
Feudal Housewives» [«Nuestras amas de casa feudaless]-, se decia que aquellas muje-
res trabajaban mds de setenra y dos horas a la semana y recibian los salarios m4s bajos
de rodos los empleos®,

A pesar de ser el empleo menos gratificante de todos, el trabajo doméstico ha sido
también el mas dificil de sindicalizar. Ya en 1881, las uabajadoras domésticas estaban
entre las mujeres que acudfan a las sedes de los Caballeros del Trabajo [Knights of
Labour] cuando esta organizacién retiré su prohibicidn de acoger mujeres entre sus
miembros?. Sin embargo, muchas décadas més tarde, los organizadores sindicales que
trataban de agrupar a las trabajadoras domésticas se enfrentaban exactamente a los
mismos obstdculos que sus predecesores. Durante la década de los treinta, Dora Jones
fundé y dirigi6 el Sindicato de Trabajadores en el Servicio Doméstico de Nueva York
[New York Domestic Workers Union]®. En 1939, cinco afios después de su creacién,
dnicamente 350 de las.100.000 personas empleadas en este sector se habian unido al
sindicato. Sin embargo, dadas las enormes dificultades para organizar a las mismas, no
se trataba, en absoluto, de un logro sin importancia.

Las mujeres blancas, incluidas las feministas, han mostrado un rechazo histérico a
reconocer las luchas de las empleadas del hogar. Y pocas veces se han implicado en la
tarea de Sisifo que supone tratar de mejorar las condiciones en las que se desempefia
este trabajo. La conveniente omisién, pasada y presente, de los problemas de las traba-
jadoras domésticas en los programas de las feministas de «clase media» a menudo se ha
revelado como una justificacién velada, al menos por parte de las mujeres adineradas,
de la explotacién a la que ellas mismas someten a sus criadas. En 1902, la autora de un
artculo titulado «A Nine-Hour Day for Domestic Servants» [«Jomada de nueve horas

¥ G. Lemer (ed.), Black Women in White America: A Docvamentary History, cit., pp. 229-231, Louise
MITCHELL, «Slave Markews Typify Exploicadon of Domestics=, The Daily Worker (5 de mayo de 1940).

11 Gerda LERNER, The Female Experience: An American Documentary, Indiandpelis, Bobbs-Merrill,
1971, p. 269.

% Ibid., p. 268.

¥ B, Wertheimer, We Were Theve: The Story of Working Women in America, cit., pp. 182-183.

G, Lerner (ed.), Black Women i White America: A Documencary History, p. 232.
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para las trabajadoras domésticas+} reproducfa una conversacién que habfa mantenidy
con una amiga feminista a raiz de que ésta le pidiera que firmara una peticién. Su coq.
tenido estaba dirigido a presionar a los patrones para que proporcionaran asientos a fag
dependientas,

«Las chicasw, dijo, «tienen que estar de pie diez horas al dia y me rompe el corazén vey
sus rostros fatigados.»

«S5ra. Jonesw, le dije,«icudntas horas al dfa pasa su criada de piel

«iPor qué!, no lo sé» masculls, «supongo que cinco ¢ seis.»

«iA qué hora se levantal»

A las seis.»

«iY a qué hora termina por la noche?s

«Oh, creo que sobre las ocho, normalmerte.»

«Eso hacen catorce horas...»

«f...] Muchas veces se puede sentar mientras trabaja.»

«iHaciendo qué? iLavando? {Planchando? iBarriendo? iHaciendo las camas? iCocinan-
do? iLavando los platos? [...} Quizd se sienta dos horas en sus comidas y cuando prepa-
ra las verduras, y luego tiene una hora por la tarde cuatro dias a la semana. Segin eso,
tu criada est4 de pie al menos siete horas al dia, incluido un plus por subir escaleras, A mf
me parece que su caso €3 mds lamencable que el de la dependienta de los almacenes.»
A mi peticionaria se le pusieron las mejillas coloradas y sus ojos despedian chispas. aMi
criada siempre tiene el domingo después de 1a cenan, dijo.

«5i, pero [a dependienta tiene todo el dia del domingo. Por favor, no te vayas hasta que
yo haya firmado esa peticién. A nadie complacerd tanto como a mi ver que las depen-
dientas tienen la oportunidad de sentarse...»f!

Esta militante feminista estaba ejerciendo la misma opresién contra la gue protesta-
ba. Pero su comportamiento contradictorio y su extrerna insensibilidad no carecen de
explicacién, ya que las personas que trabajan como sirvientas, generalmente, son con-
sideradas inferiores a los seres humanos. Para Hegel el empefio constante en aniquilar
la conciencia del esclavo es consustancial a la dindmica de la relacién amo-esclavo {o
sefiora-criada). La dependienta a la que se hacia referencia en la conversacion ¢ra una
trabajadora asalariada, un ser humano poseedor de, al menos, una pizca de @mdepena
dencia respecto a su empleador y a su trabajo. Por otro lado, la sirvienta dnicamente
trabajaba para la satisfaccién de las necesidades de su sefiora. Probablemente, al consi-

1 Inez GOODMAN, «A Nine-Hour Day for Domestic Servants», The Independent, vob, LIX (13 de
febrero de 19%02). Citado en R. Baxandall et al. (eds.}, America’s Working Women: A Documentary His-
tory — 1600 to the Present, cit., pp. 213-214.
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derar a su sirvienta como una mera prolongacién de si misma, era muy dificil que la
feminista pudiera ser consciente de su propio papel activo como opresora.

Como Angelina Grimke habia declarado en su Appeal to the Christian Women of the
South, las mujeres blancas que no se enfrentaban a la insticucién de la esclavitud eran
sumamente culpables a causa de su inhumanidad. En la misma direci6n, ¢l Sindicato
de Trabajadores en el Servicio Doméstico exponia el papel desempenado por las amas de
casa Je clase media en la opresién de las trabajadoras domésticas negras.

E! ama de casa caega con la acusacidn de ser la peor patrona del pais.

{...] Las amas de casa de Estados Unidos hacen trabajar a su millén y medic de emplea-
das setenta y dos horas a ta semana y les pagan [...] lo que ararian de su presupuesto después
de haber pagado al tendero, al camicero..., ete. .

La desesperada situacion econémica de las mujeres negras —que desempenaban el
peor de todos los trabajos ¥ que, por si fuera pocs, eran ignoradas— no dio muestras de
cambio hasta el estallido de la Segunda Guerra Mundial. Segiin el censo de 1940, en
visperas de 1a guerra el 59,5 por 100 de las mujeres negras con un empleo eran trabaja-
doras domésticas, y el 10,4 por 100 trabajaba en ocupaciones no relacionadas con este
sector’?. En realidad, dado que todavia alrededor de un 16 por 100 trabajaba en los
campos, apenas una de cada 10 mujeres negras trabajadoras habfa empezado a escapar
de las viejas cadenas de la esclavitud. Ni siquiera aquellas que lograron introducirse en
la industria y en otras profesiones tenian mucho de lo que vanagloriarse, ya que, por
regla general, eran destinadas a acupar los puestos peor pagados de estos sectores.
Cuando Estados Unidos decidié intervenir en la Segunda Guerra Mundial y el trabajo
femenino asumi6 la tarea de mantener en funcionamiento la economia de guerra, més
de 400.000 mujeres negras dijeron adiés a sus empleos domésticos. En el momento 4lgi-
do de [a guerra habian doblado sobradamente su presencia en la industria. Sin embar-
£0, ¥ esta marizacidn es ineludible, todavia en la década de los sesenta al menos una
tercera parte de las mujeres negras trabajadoras permanecia encadenada a los mismos
empleos domésticos de antafio ¥ un quinto trabajaba en el sector servicios fuera del
dmbito doméstico™.

En su acerado ensayo critico titulado «The Servant in the House» [«La sirvienta de
la casa»], W E. B. DuBois sostenia que, mientras el rrabajo doméstico fuera la norma
para la gente negra, la emancipacién siempte seguiria siendo una abstraccién concep-

% G. Lemer, The Female Experience: An American Documentary, cit., p. 268.

# Jacquelyne JoHnsON Jackson, «Black Women in a Racist Societys, en Charles WiLLIE et ol
(eds.), Racism and Meneal Health, Pittsburgh, University of Pillsburgh Press, 1973, p. 236,

# Ibid.
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tual. «El negro —insistia DuBois— no se acercari a la libertad hasta que esta odiosa insig-
nia de la esclavitud y del medievalismo se haya reducido, como minimo, 2 un 10 per
100.-% Los cambios impulsados por la Segunda Guerra Mundial proporcionaron sélo
un vislumbre de progreso. Después de ocho largas décadas de «emancipaciéns, los sig-
nos de la libercad eran sombras tan vagas y tan lejanas que habia que esforzarse mucheo
para percibir su presencia.
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6 Educacién y liberacién
desde la perspectiva
de las mujeres negras

Millones de personas negras, y especialmente las mujeres, estaban convencidas de
que la emancipacién era «la llegada del Sefior»!.

Con ella se daba cumplimiento a la profecia y a la leyenda. Era el Amanecer Docado tras
un milenio de cadenas. Todo era perfecto, milagroso, prometedor?.

El Sur se lené de regocijo. Emanaba como un perfume, como un ruego. Los hombres zozo-
braban. Las esbelcas muchachas, morenas, maravillosas y bellas con su pelo revuelto, lloraban
silenciosamente; las mujeres jovenes, negras, de color dmbar oscuro, niveas y doradas alzaban
las wmanos temblorosas, y las ancianas y desgarradas madres, negras y grises, elevaban graves
vaces y gritaban a Dios por los campos y apuntando hacia las rocas y las monranias®.

Una exquisita cancién comenzé a escucharse, la mds preciosa que haya nacido a este
lado de los mares. Era una cancién nueva [...] y su profunda y sentida belleza, sus magnifi-
cas cadencizs y su llamada llena de emaocién, vibraba y bramaba en los oidos del mundo con
un mensaje rata vez escuchado pot el hombre. Se diseminaba e impregnaba como ¢l incien-
50, espontdneo y renacido desde una edad dejada atréis hace mucho dempo, ¥ su composi-
cién entrelazaba en sus palabras y en sus ideas las viejas y las nuevas melodias*.

Cuando las personas negras dieron la bienvenida al advenimiento de la emancipa-
cién apenas habfan empezado a celebrar los principios abstractos de la libertad. En
el momento en ¢l que ese «gran lamento humano se rompis en el viento y arrojé sus

VW, E. B. DuBois, Black Reconstruction in America, cit., cap. V.
* bid., p. 122.

A 1bid., p. 124.

* 1bid.
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lagrimas al mar, pues era libre, libre, libre»?®, las personas negras no estaban dando dep.
da suelea al fervor religioso. Sabian exactamente lo que querian: tanto los hombrey
como las mujeres querfan una tierra, querian el voto y «ardian en deseos de tener
escuelas»®,

Al igual que el pequefio y joven esclavo Frederick Douglass, muchos de los cuatrg
millones de personas que celebraron la emancipacién habian comprendido desde haciy
mucho tiempo que «el conocimiento hace a un joven inservible como esclavos. Y, como
el amo de Douglass, los antiguos propietarios de esclavos también percibieron que, «sia
un negro le das la mano, te tomard el brazo. La educaci6n echard a perder al mejor
negro del mundo»®, La proscripcién del amo de Douglass no fue Sbice para que él con.
tinuara en secreto su blsqueda de conocimiento. En poco tiempo podia escribir todas
las palabras del Webster's Spelling-Book, ¥ en la clandestinidad de la noche fue perfec.
cionando sus conocimientos estudiando la Biblia familiar y otros libros. Por supuesto,
Frederick Douglass era un ser humano excepcional que se convirtié en un brillante
pensador, escritor y orador. Pero su deseo de aprender no era en absoluto excepcional
entre las personas negras, ya que ellas siempre habian manifestado un anhelo profun-
damente arraigado de adquirir conocimiento. Habia muchos esclavos que también que-
rian ser «inservibles» para la tormentosa existencia que levaban. En una entrevista rea-
lizada durante la década de los treinta, una ex esclava llamada Jenny Proctor recordaba
el Webster's Spelling-Book que ella y sus amigos habian estudiado furtivamente:

A ninguno de nosotros se nos permitfa ver un libro o intentar aprender. Ellos decfan que
si aprendfamos algo serfamos més listas que ellos, entonces 1o que hicimos fue deslizarnos por
all{ y agarrar esa vieja ortografia de Webster con la solapa azul, esconderla hasta que se ave-
cina la noche y, después, encender una pequefia antorcha hecha con madera de pino y
ponemnas a estudiar ese libro de ortograffa. Y, también, a aprenderlo. Hoy en dia puedo leet
algo y también escribir un poco®.

Las personas negras descubrieron que la promesa de que la emancipacién aaeria
«cuatro acres y una mulas no era mis que un rumor malintencionado. Tendrian que
luchar por la tierra, tendrian que luchar port el poder politico y, después de siglos de ser
privados de educacién, afirmarian enérgicamente su derecho a saciar su profundo
anhelo de saber. Las personas negras recién liberadas de Memphis se reunieron en

3 Jbid.

$ Ibid. p. 123.

" E Douglass, The Life and Tomes of Frederick Douglass, ¢ix., p. 79.

® [bid.

% M. Watkins y ). David (eds.), To Be a Black Woman: Portraits #n Fact and Ficriem, cit., p. 18.
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gsamblea y resolvieron que la educacién era la prioridad absoluta, siguiendo los pasos
de sus hermanas y hermanos de todo el Sur. En el aniversario de la Proclamacidn de la
gmancipacion, los asistentes a aquella reunién apremiaron a los maestros del Norte a:

...} traer sus tiendas de campaiia con ellos, listas para ser montadas en el campo, en el borde
de la carretera o en el fuerte, y no esperar a que mientras se libra una guerra se levanten mag-
nificos edificios',

Los poderes mistificantes del racismo a menudo emanan de su légica irracional e
inextricable. Segin la ideologfa dominante, las personas negras eran supuestamente
incapaces de realizar progresos intelectuales. Al fin y al cabo, habfan sido bienes mue-
bles e inferiores, por naturaleza, a los arquetipos blancos de humanidad. Pero si real-
mente fueran inferiores biolégicamente, no habrian manifestado ni el deseo ni la capa-
cidad de aprender. Luege, no hubiera sido necesatia ninguna prohibicién de la
ensefanza. En realidad, las personas negras stempre habian exhibido claramente una
impaciencia feroz en lo que se refiere a recibir educacién.

El deseo de saber siempre habia estado ahi. Ya en 1787, un grupo de personas negras
habfa cursado peticiones al Estado de Massachuserts en las que se solicitaba el derecho
de asistir a las escuelas pablicas de Boston!!. Después de que la peticién hubiera sido
rechazada, Prince Hall, el lider de esta iniciativa, establecié una escuela en su propia
casa'?. Tal vez la ilustracién més extraordinaria de esta temprana retvindicacién de la
ensefianza la constituya la obra de una ex esclava nativa de Africa. En 1793, Lucy Terry
Prince exigié osadamente una audiencia ante el consejo rector del recién fundado
Colegio Williams para Hombres [Williams College for Men), por haberse negado a
admitir a su hijo. Lamentablemente, los prejuicios racistas eran tan fuertes que la 16gi-
cay la elocuencia de Lucy Terry Prince no pudieron hacer mella en los rectores de esta
institucién de Vermont. Aun asi, ella defendi6 pujantemente el deseo, y el derecho, de
su pueblo a recibir educacién. Dos afios mds tarde, Lucy Terry Prince defendié con
£xito una demanda relativa a unas tierras ante el mds alto cribunal del pafs y, segin los
documentos que han llegado hasta nosotros, continda siendo la primera mujer en
haberse dirigido al Tribunal Supremo estadounidense!’.

También fue 1793 el afio en el que una ex esclava que habia comprado su libertad
fundé una escuela en la ciudad de Nueva York que serfa conocida como la Escuela para
Pobres de Katy Ferguson [Katy Ferguson’s School for the Poor]. Sus alumnos eran tanto

19 H, Aptheker, A Documentary History of the Negro People in the United States, vol. 1, cit., p. 493.
I Ibid., p. 19.

2 [bid.

13 B. Wertheimer, We Were There: The Story of Working Women in Amesica, cit., pp. 35-36.
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negros coma blancos (28 y 20, respectivamente) y muy posiblemente tanto nifios comg
nifias'*. Cuarenta afios mis tarde, la joven profesora blanca Prudence Crandall defen.
di6 el derecho de las nifias negras a asistir a su escuela en Cantecbury, Connecticu,
hasta las dltimas consecuencias. Siguié ensefiando a sus alumnas negras obstinada.
mente hasta que la arrastraron a la cdrcel por negarse a cerrar la escuela’. Otra mujer
blanca encarcelada por conducir una escuela para nifios negros fue Margaret Douglass
en Norfolk, Virginia'¢.

Los ejemplos mis emblemdticos de solidaridad fraterna por parte de las mujeres
blancas hacia las negras estdn ligados a la hist6rica lucha del pueblo negro para recibir
educacién. Al igual que Prudence Crandall y que Margaret Douglass, Myrtilla Miner
arriesgd su vida, literalmente, por tratar de impartir sus conocimientos a jévenes ne-
gras'’. En 1851, cuando inici6 su proyecto para establecer una escuela de maestras
negras en Washington DC, ya habia sido profesora de nifios negros en Misisipi, un Esta-
do donde la educacién de las personas negras estaba tipificada como delito. Después de
la muerte de Myrtilla Miner, Frederick Douglass relaté su propia incredulidad cuando
ella le anuncis sus planes por primera vez. Al principio de su primera reunién, €l sos-
pechaba de su seriedad, pero luego se dio cuenta de que:

[...] las llamas del entusiasmo luminaban sus ojos ¥ d¢ que en su alma ardia el espiritu de
una verdadera martic Yo sentia una mezcla de gozo y de consternacién. Pensé: aqui estd otra
empresa insensata, peligrosa, temeraria y destinada a traer dnicamente el fracaso v el sufri-
miento. Pero me embargd una gran admiracién hacia la heroica propuesta de esta delicada
y fragil persona que tenia, o mas exactamente, que se paseaba, delante de mi'?,

No mucho tiempo después Douglass admitié que ninguna de las advertencias que le
dirigié, ni siquiera las historias de los ataques recibidos por Prudence Crandall y Mar-
garet Douglass, pudieron quebrantar su determinacién a fundar una escuela para maes-
T3s negras.

La propuesta me parecia imprudente, casi hasta el punto de Ilegar a la locura. Vela en mi
imaginacion a esta mujer menuda y frigil acosada por la ley, insultada en la calle, victima de
la maldad del propietario de esclavos y, posiblemente, agredida por una turba!®.

1 G. Lemer (ed.), Black Women in White Amervica: A Documentary History, cit., p. 76.
15 Jbid. Véase el capftulo 2.

16 P Foner (ed.), The Life and Wrigngs of Frederick Douglass, vol. 4, cic., p. 553, n. 16,
7 Jhid., pp. 371 v ss.

8 Ihid., p. 372.

18 hid.
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Fréderick Douglass consideraba que relativamente pocas personas blancas, aparte

de los militantes antiesclavistas, simpatizarian con la causa de Myrtilla Miner y la apo-

rian frente a Jas muchedumbres enardecidas. Argumentaba que en aquella época la
solidaridad con las personas negras estaba decreciendo. Y que, ademds,

[-..] la regién de Columbia [era] la ciudadela misma de la esclavitud, el lugat mas controla-
do y protegido por las fuerzas esclavistas, y donde las corrientes humanistas no sélo eran mds
ripidamente detectadas sino, también, més duramente contestadas®.

Sin embargo, lanzando una mirada retrospectiva hacia el pasado, Douglass confesé que
& no supo calibrar realmente hasta dénde llegaba la valentia personal de esta mujer blan-
¢a. A pesar del grave riesgo que implicaba, Myrtilla Miner abrié su escuela en los dltimos
dias del afio 1851, viendo ¢6mo en apenas unas semanas sus seis estudiantes del comien-
10 se habfan convertido en 40. Durante los siguientes ocho afios se entregd apasionada-
mente a la ensefianza de sus alumnas negras a la vez que recolectaba fondos y presionaba
a los congresistas para que apovyaran sus esfuerzos. Incluso, hizo de madre para las nifias del
orfanato llevindolas a su casa para que pudieran asistir a la escuela?!.

Mientras Myrtilla Miner luchaba por ensefiar y sus alumnas por aprender, todas jun-
tas se enfrentaron a desahucios, a incendios provocados y a otras fechorias perpetradas
por las turbas racistas «que se deleitaban arrojandoles piedrass. Contaban con el apoyo-
de las familias de las j6venes y de abolicionistas como Harriet Beecher Stowe, quien
doné a su escuela una parte de los derechos de autor que recibié por las ventas de La
cabana del o Tom®. Posiblemente, tal y como observara Frederick Douglas, Myrtilla
Miner fuera «frigibs, pero sin duda era extraordinaria y siempre fite capaz, a la hora de
dar su clase, de descubrir el ojo de aquel vendaval racista. Sin embargo, una maiiana
temprano se despertd bruscamente con el olor a humo ¥ con las crepitantes llamas que
en poco tempo consumieron su escuela. Pese a ser destruida, su inspiracién sigui6 viva
¥, con el tiempo, la Escuela de Maestras de Miner se convirti6 en parte del sistema edu-
cativo piblico del 4rea de Columbia®. En 1883, Frederick Douglass confesé que
«nunca entré en la Escuela Normal Miner para Estudiantes de Color»

sin un sentimiento de reproche hacia mi mismo por lo que pudiera haber dichio que hubiera
sofocado el fervor, cuarteado la fe y desarmado el coraje de fa noble mujer gracias a la cual
fue fundada y que lleva su nombre?*.

20 Ibid., p. 371,

3 Ibid.

22 E. Flexner, Century of Struggle: The Womem's Rights Movement in the US, cit., p. 99,
B Ibid., pp- 99-101.

M P Foner (ed.), The Life and Writings of Frederick Douglass, vol. 4, cit., p. 373.
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La hermandad entre las mujeres negras y las blancas fue, de hecho, posible y, en Iy
medida en que se asentd sobre unos cimientos firmes, como esta notable mujer, sus ami.
gos y sus alumnas, pudo dar a luz logros extraordinarios. Myrtitla Miner mantuvo encen.
dida la [lama que otras mujeres antes que ella, como las hermanas Grimke y Prudence
Crandall, habian dejado como un poderoso legado. No pudo haber sido mera coingi-
dencia histérica que una proporcién tan elevada de las mujeres blancas que defendieron
a sus hermanas negras en las situaciones mds peligrosas estuviesen involucradas en la
tucha por la educacién. Eilas debieron de haber comprendido la urgente necesidad que
tenfan las mujeres negras de adquirir un ¢onocimiento que podrian transformar en una
guia para los pasos de su pueblo y en una luz en su camino hacia la libertad.

Las personas negras que llegaron a recibir instruccién académica asoctaban de modo
inevitable su conocimiento con la batalla colectiva de su pueblo por la libertad. Cuan-
do se clausurd el primer afio de ensefianza para negros en Cincinnati, los alumnos apor-
taron las siguientes respuestas a la pregunta de «iQué es en lo que mdés piensas?»:

1. Vamos a ser [-..] buenos chicos y, cuando lleguemas a ser hombres, libraremos a los
desgraciados esclavos de la esclavitud. Y siento Istima al ofr que el bareo de Tiskilwa se hun-
dié con doscientos pobres esclavos, [...] dafia tanto mi corazén que podria desmayarme
ahora mismo (siete afios).

2 [...). Estamos estudiando el modo para que sea posible romper el yugo de la esclavitud
¥ hacer aiicos las cadenas y acabar para siempre con la posesién de esclavos (doce afios).

3 {...]. Bendita sea la causa de la abolicién [...]. Mi madre, mi padrastto, mi hermana y
yo mismo, todos, nacimos esclavos. El Sefior dejé marchar en libertad a los oprimidos. Ojald
legue el feliz dia en el que todas las naciones conozcan al Sefior. Le estamos agradecidos por
sus muchas bendiciones (once anos).

4 [...). Quiero que sepa que tengo dos primos esclavos que tienen derecho a su libertad.
Ellos han hecho todo o que se requiere y ahora no quieren dejar que s¢ vayan. Hablan de
venderles rio abajo. Si ésta fuera su situacién, iqué harfa usted! (diez adios)?.

La dltima respuesta que se conserva proviene de un joven de dieciséis afios que asis-
tfa a esta nueva escuela de Cincinnati. Es un ejemplo sumamente fascinante de la
forma en la que los estudiantes daban un significado contemporaneo a la hiscoria mun-
dial que les motivaba ranto como el deseo de ser libres.

5. Volvamos la vista atrés y observemos en qué condiciones vivian los brit4nicos, los anglo-
sajones ¥ los alemanes. No habian recibido educacién y no conocian las letras. Y, aunque no lo

3 H Aptheker, A Documentary History of the Negro People in the United States, vol 1, cit.,
op. 157158,
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parezca, algunos de ellos son nuestros antepasados. Observemos al rey Alfredo y apreciemos lo
gran hombre que fue. Hubo un tiempo en ¢l que no sabia su abecé pero, antes de morir, coman-
J5 ejércitos y naciones. Nurnca se desanimd, sino que siempre miraba hacia el futuro y se afané
arduamente en el estudio. Pienso que, si las personas de color estudian como el rey Alfredo,
pronto temminarén con la lacra de la esclavitud. No entiendo cémo los estadounidenses pue-
den llamar la tierra de la liberrad a un lugar donde hay tanta esclavitud como en &ste®®,

Las palabras de este muchacho de dieciséis afios condensan todo lo que se puede
decir acerca de la fe de las personas negras en el saber.

Este impulso irrefrenable de aprender era tan fuerte entre los esclavos del Sur como
entre sus hermanos y hermanas «libres» del Norte. Por supuesto, las restricciones a la
alfabetizacidn en los Estados esclavistas eran mucho maés rigidas que en los Estados del
Norte. Después de la revuelta de Nat Turner en 1831, la legislacién que prohibfa la
educacion de los esclavos se endurecié en tode el remitorio surefio. Segin se recoge
literalmente en un cédigo de las normas que regian la esclavitud, «ensefiar a leer y a
escribir a los esclavos tiende a sembrar el descontento en su 4nimo y lleva a la insu-
rreccién y a la revueltan?’. Con la excepcién de Maryland y Kentucky, todos los Esta-
dos surefios prohibian completamente la educacidn de los esclavos®, En toda esta 4rea
del pafs, los propietarios de esclavos recurrieron al litigo y al poste de los azotes con el
fin de neutralizar la irreprimible voluntad por aprender de sus esclavos. Las personas
negras querian recibir educacidn.

El patetismo de la tucha de los esclavos por el aprendizaje afloraba por todas partes. Fre-
dericka Bremer encontrtd 2 una joven mujer que intentaba desesperadamente leer la Biblia,
«iOh, este libro!~, grit6 a la sefiorita Bremer. «Paso sus pdginas una y otra vez y ojal4 com-
prendiera lo que encierran. No dejo de intentarlo y serfa tan increfblemente feliz si pudiera
leer, pero no puedo.»®®

Susi King Taylor ocupé el puesto de enfermera y de profesora en ¢l primer regimiento
negro de la guerra civil. En su autobiografia, ella relatd sus perseverantes esfuerzos por ins-
truirse mientras era una esclava. Nifios blances, adultos generosos y también su abuela
le ayudaron a aprender a leer y escribir®. Al igual que la abuela de Susi King, muchas

6 Ibid,

! William GoopELL, The American Slave Code, Nueva York, American and Foreign Anti-
Slavery Sociery, 1853, p. 321. Citado en S. Elkins, Slavery: A Problem in Amevican Institunional
and Intellecrual Life, cic., p. 60.

2 Ihid.

¥ E. D. Genovese, Roll Jordan Roll: The World che Slaves Made, cit., p. 565.

3 G. Lerner (ed.), Black Wornen in White Amevica: A Docuemmary History, pp. 27 ss. v 99 s5.



mujeres esclavas corrieron grandes riesgos impartiendo a sus hermanas y hermanos lag
herramientas intelectuales que se habian procurado en secreto. Aunque se vieran obliga-
das a abrir sus escuelas a altas horas de la noche, aquellas mujeres que habian consegui.
do adquirir algin conocimiento intentaron compartirlo con su pueblo?,

Todos estos esfuerzos que bafiaron tanto el Norte como el Sur del pafs constitufan
algunos de los primeros sintomas de aquel fenémeno que se produjo en el periodo pos-
terior a la emancipacién y que DuBois llamé «la fiebre por las escuelas» 3. Otra histo-
riadora describia el ansia por aprender de los ex esclavos con estas palabras:

Con un afén nacido de siglos de privacidn, los ex esclavos veneraban la apariencia y el soni-
do de la palabra impresa. En la oscuridad de la noche se podian ver a ancianos y ancianas a
punto de despedirse de este mundo estudiando detenidamente fa Sagrada Escritura a la luz de
una antorcha de madera de pino, deletreando trabajosamente las palabras sagradas™.

Segin otro historiador:

Habia [muchos] educadores que relataban que hallaban un deseo mds vivo de aprender
entre los nifios negros del Sur de la Reconstruccidn que entre los nifios blancos del Norte*t,

Aproximadamente, [a mitad de los profesores voluntarios que participaron en la
masiva campafia de educactén organizada por la Oficina de Manumisos [Freedman’s
Buteau]” eran mujeres. Las mujeres blancas nortefias acudieron al Sur durante la
Reconstruccién para ayudar a sus hermanas negras, las cuales estaban absolutamente

3 fbid., pp. 32 y 55

32 W, E. B. DuBois, Black Reconstruction in America, cit., p. 123.

3} Lerone BENNETT, Before the Mayflower, Baltimore, Penguin Books, 1969, p. 181,

.. Z, Foster {ed.}, The negro People in American History, cit., p. 321.

¥ En marzo de 1865, como una de las primeras y escasas medidas que adopté el gobiemo fede-
ral para paliar el caos reinance en el Sur nada mds finalizar la guerra, se cre6 un organismo tempo-
tal Tamade Oficina de Manumisos [Freedman's Bureau] que tenfa como funiciones proporcionar a
los ex esclavos que habtan abandonado masivamente las plantaciones sin alternativa inmediara ali-
mentos, vivienda, ayuda médica y educacién, asi como gestionar la diseribucidn-entre ellos de las
tierras abandonadas o confiscadas. Ademds de contar con unos fondos abrumadoramente insufi-
cientes y de tener por delante una labor ingente, su personal, muy ligado al espiritu mds radicat de
la Reconstruccién, wvo que lidiar sobre el terreno con las contradicciones politicas de la misma.
Algunes abolicionistas como Frederik Douglass mabajaron en ella antes de su desaparicién en 1872
¥ durante su existencia fueron fundamentales tanto las aportaciones como los voluntarios legados
desde el Morte. Una de sus principales labores fue la puesta en funcionaemiento de escuelas por todo
el Sur. Cuando terminé la guerra, el nivel de analfabetismo entre la poblacifin negra del Sur era del
95 por 100; en 1871, del 81 por 100y, en 1890, del 64 por 100 [N, de [a T].
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decididas a eliminar el analfabetismo entre los millones de personas que habian dejado
de ser esclavas. Una tarea hercilea, ya que el nivel de analfabetismo, segiin DuBois, era de
un 95 por 100%. Tanto las crénicas del periodo de la Reconstruccidn como los estudios
histdricos del movimiento por los derechos de las mujeres han dedicado escasa atencién
a las experiencias de las mujeres negras y blancas que trabajaron juntas en la batalla por
fa educacién. Sin embargo, a juzgar por los articulos recogidos en el Informe de los Manu-
misos [Freedman’s Report], no cabe duda de que estas profesoras se estimulaban mutua-
mente ¥ de que eran estimuladas por sus estudiantes. Practicamente, en todas las obser-
vaciones realizadas por los profesores blancos se mencionaba el compromiso
incondicional de los antiguos esclavos con la ensafianza, En palabras de una profesora
que trabajaba en Raleigh, Carolina del Norte: «Estoy sorprendida por cuénto suftimien-
1o soportan muchas personas con el objetivo de mandar a sus hijos a la escuela»?™. No
se vacilaba en sacrificar la comodidad material por el avance del progreso educativo:

Pricticamente en todas las cabafias hay una montafia de libros, aunque no haya ningin
mueble excepto una paupérrima cama, una mesa y dos o tres sillas rotas?.

Todo indica que entre las mujeres negras y las blancas erecid un intenso y caluroso
aprecio mutuo como profesoras. Un ejemplo de ello se puede encontrar en la profunda
impresién que causé en una mujer blanca, que trabajaba en Virginia, el trabajo de una
profesora negra que acababa de salir de la esclavitud. «Es casi como un milagros, excla-
maba esta mujer blanca, que «[...] una mujer'de color que ha sido esclava hasta la ren-
dici6n alcance la excelencia en una vocacion que para ella es tan noble»**. En sus infor-
mes, la mujer negra a quien se referfa expresaba una sincera gratitud, en absoluto servil,
hacta el trabajo de sus «amigas del Nortes*,

En la época de la Traicién de Hayes" y de la caida de la Reconstruccién Radical, los
logros en ¢l terreno de la educacién se habfan convertido en una de las pruebas mas

%YW E. B. DuBais, Black Reconstruction in America, cit., p. 638.

¥ G. Lerner {ed.), Black Women in White America: A Documenuary History, cit., p. 102.

3 Ibid., p. 103.

¥ Ibid.

¥ Ibid. pp. 104-105.

1! Las elecciones presidenciales de 1876 dieron como resultado un pricrico empate entre el
Partido Republicano y el Partido Demécrata que llegé a amenazar con dejar al pais sin presi-
dente. Finalmente, se llegs a un acuerdo, ¢l Compromiso de 1877, por el que a cambio de la
eleccion como presidente del republicano Rutherford B. Hayes, se aseguré a bos demécratas la reti-
rada de las tropas federales que adn permanecian en el Sur y la inclusién en su gabinete de
miembros surefios deméeratas. Esto desencadené el derrumbe de los pobiernos republicanos en
Luisiana, Florida y Carolina del Sur y el fin de la agitada Reconstruccidn Radical [N. de 1a T).
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contundentes del progreso alcanzado durante aquel periodo potencialmente revolucio-
nario. En el periodo posterior a la guerra civil, se habfan establecido en el Sur diversas
escuelas y universidades, entre ellas la Fisk University y el Hampton Institute*?. Apro-
ximadamente, 247.333 alumnos asistian a 4.329 colegios, cuyos edificios sirvieron para
albergar el primer sistemna piblico de escuelas existente en ¢sta parte del pafs y del que
se beneficiarian tanto nifios negros como blancos. Aunque el periodo posterior a la
Reconstruccidn y el concomitante ascenso del modelo educative de Jim Crow reduje-
ron drdsticamente las oportunidades educativas de las personas negras, el impacto de 1a
expetiencia de la Reconstruccion no pudo ser enteramente eliminado. El suefio de
tener una tierra se habia truncado y la esperanza de alcanzar la igualdad politica se
habia reducido considerablemente. Pero la perspectiva del conocimiento que se habia
abierto no pudo ser ficilmente borrada y suponia la garantia de que las luchas por la
tierra y por el poder politico continuarfan implacables.

S5i no hubiera sido por las escuelas ¢ institutos para negros, ellos se hubieran convertido de
nuevo, a todos los efectos, en esclavos (...). La Reconstruccién fue dirigida por personas negras
educadas en el Norte y por politicos, inversotes y profesores filinaopos blancos. La contrarre-
volucién de 1876 se deshizo de la mayoria de ellos, excepto de los profesores. Sin embargo,
mediante la creacién de escuelas piblicas y de centros educativos privados, y gracias a la orga-
nizacién de la iglesia negra, los negros ya habfan adquirido suficiente liderazgo y conocimien-
to como para frustrar los propdsitos més despreciables de los nuevos esclavistas®.

Con la ayuda de sus hermanas y aliadas blancas, las mujeres negras jugaron un papel
indispensable en la creacién de esta nueva fuerza. La historia de la lucha de las muje-
res por la educacién en Estados Unidos aleanzé un auténtico hito cuando tas mujeres
negras y blancas dirigieron juntas la batalla contra el analfabetismo en el Sur. Su uni-
dad y su solidaridad preservé y reafirmé una de las promesas mas fructiferas de nuestra
historia.

# ], H. Franklin, From Slavery to Freedom, cit., p. 308.
¥ %/ E. B. DuBois, Black Reconstruction in America, cit., p. 667.
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El sufragio femenino

7 a comienzos del siglo xx:
la progresiva influencia
del racismo

Cierta mafiana [Susan B. Anthony] tenia algunos compromisos en la ciudad que le hacfan
imposible emplear a la taquigrafa a la que habfa contratado. Mientras desayunibamos
coments que ésta podria ayudarme con mi comespondencia, va que ella tenfa que salir, y que,
cuando subiera al piso de arriba, le dirfa que viniera a mi habitacién y que me permitiera dic-
tarle algunas carcas.

Cuando subi, esperé a que Llegara, pero, como no lo hacia, concluf que no lo encontraba
conveniente ¥ me puse a escribir mis cartas a mano. Cuando la sefiora Anthony regresd, vino
a mi habitacién vy me encontrd muy arareada. ~Supongo que no tenias inconveniente en utili-
zar a mi secreraria. Le dije que cuando subieras viniera a tu habitacién. {No ha venido?s Yo le
dije que no y sin mediar palabra se dio media vuelea ¥ se fue a su oficina. En diez minutos la
tenda de nuevo alli. La puerta estaba abierta, caminé hacia el interior y me dijo: «Bueno, se ha
marchado». «iMarchado adénde?s «iPor quél«, le pregunté yo. «Fui a mi oficinas, me conté,
«y le dije: “INo le has dicho a la sefiorita Wells lo que yo te dije acerca de escribir algunas car-
tas para ella?”. A lo que contests: “No, no lo hice™. “Bien, ipor qué no!”. Y su respuesta fue:
“Para usted, sefiorita Anthony, &5 perfectamente cormrecto tratar a los negros como seres igua-
les, pero yo me niego a coger un dictado de una mujer de coloc™s. «Perfecto!», exclamé la
sefiorita Anthony, «éntonces, no ¢s necésario que omes nunca més mis diceados. La sedorita
Wells es mi invitada y cualquier insulto hacia ella e un insulto hacia mi. Por lo tanto, si asf es
como te sientes al respecto, nO s necesario que permanezcas aquf por mas tiempos!,

Esta conversacidn mantenida entre Susan B. Anthony e Ida B, Wells, quien mas
tarde fundarfa el primer club sufragista de mujeres negras, se prodijo durante aquellos

! Ida B. WELLs, Crusade for Justice: The Asto-Biography of 1da B, Wells, Alfreda M. Duster {ed)),
Chicago y Londres, University of Chicago Press, 1970, pp. 128-229.
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«preciosos dias en los que yo {Wells] me cobijaba bajo la sombra de esta mujer pioners
y veterana de trabajo por el sufragio femeninos?. La admiracién de Wells por la postu.
13 individual de Anthony contra el racismo era innegable, al igual que sentia un pro.
fundo respeto por las contribuctones de esta sufragista a la campaiia a favor de los dere.
chos de las mujeres. Sin embargo, no titubeaba a la hora de criticar a su hermana blancy
por na hacer de su lucha personal contra el racismo una inquietud piiblica del movi-
miento sufragista.

Susan B. Anthony nunca escamoted las alabanzas hacia Frederick Douglass, recor-
dande constantemente a la gente que fue el primer hombre que defendié pablicamen.
te Ja concesién del derecho al voto a las mujeres. Le consideraba un miembro honora-
rio y vitalicio de su organizacién sufragista. Sin embargo, como Anthony explics a
Wells, dejaba a un lado a Douglass en aras de reclutar a mujeres blancas surefias para
el movimiento por el sufragio femenino.

En nuestras convenciones [...] era el invitado de honor quien se sentaba en [a tribuna y
hablaba a la cancurrencia. Pero, cuando [a {...] Suffrage Association [Asociacién Sufragista)
fue a Atlanta, Georgia, como conocia el sentimiento que despertaba en el Sur la participa-
cién igualiraria de negros y blancos, yo misma pedi a] seflor Douglass que no acudiera. No
queria someterle a una humillacidn y no querta que nada interfiriera en el proceso de atraer a
mugjeres blancas del Sur a nuestra asociacion sufragista®.

En esta conversacién privada con Ida B. Wells, Anthony también le explicé por qué
se habfa negado a apoyar los esfuerzos de varias mujeres negras que querfan formar una
rama de la asociacion sufragista. El motivo era que no queria avivar la hostilidad que
despertaban las personas negras en las mujeres blancas surefias pertenecientes a su aso-
ciacidn, ya que podrian retirarse de la misma si se admitfa a las primeras.

«{Y crees que de este modo no estaba actuando correctamente?s, me preguntd. Mi respuesta
fue un rotundo no, ya que me parecia que, aundue pudiera haber alcanzado algunas metas para
la causa del sufragio, también reafirmaba la actitud segregacionista de las mujeres blancas®,

Este intercambio de impresiones encre Ida B. Wells y Susan B. Anthony tuvo lugar
en 1894, Su capitulacién ante ¢l racismo, «basada en un criterio de conveniencian® y

2 Ibid.

3 Ibid., p. 230 (cursiva afiadida).

+ Ibid.

¥ Véase Aileen KRADITOR (ed.), Up From the Pedestal: Selected Writings in the History of Amervican
Feminism, Chicago, Quadrangle, 1968. Para una exposicién documental del «argumento de la con-
veniencias, véase parte 1T, caps. 5 y 6.
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reconocida por ella misma, caracterizé su postura piblica sobre esta cuestion hasta su
renuncia a la presidencia de la Asociacién Nacional Americana por el Sufragio Feme-
aino (NAWSAY), {National American Woman Suffrage Association] en 1900. Cuando
Wells amonesté a Anthony por legitimar el compromiso de las mujeres blancas surefias
con la segregacion, la cuestién subyacente tenia consecuencias mucho mds importan-
tes que la actitud individual de Anthony. Durante este periodo, el aumento del racis-
mo era patente y estaban en juego los derechos y las vidas de los negros. En 1894, ya se
habian establecido rigurosamente la privacién del voto a las personas negras en el Sur,
¢l sistema juridico segregacionista ¥ la vigencia de la ley Lynch®. Nunca antes desde la
guerra civil habfan sido tan necesarias las protestas contundentes y razonadas contra el
racismo. La influencia creciente del argumento de la «conveniencias propuesto por
Anthony y por sus colegas era una justificacién muy endeble de [a indiferencia de las
sufragistas hacia las necesidades imperiosas de la época.

En 1888, el Estade de Misisipi promulgé diversas disposiciones que legalizaban la
segregacion racial y, en 1890, ratificé una nueva constitucién que despojaba a las per-
sonas negras del derecho a votar’. Siguiendo el ejemplo de Misisipi, otros Estados sure-
fios elaboraron nuevas constituciones por las que aseguraban la privacién del voto a los
hombres negros. La Constitucién de Carolina del Sur fue adoptada en 1898, seguida
por las de Carolina del Notte y Alabama en 1901, y por las de Virginia, Georgia y Okla-
homa en 1902, 1908 y 1918, respectivamente®.

Cierramente, la critica incondicional lanzada por Ida B. Wells contra la indiferencia
publica ante el racismo de Susan B. Anthony estaba justificada por la situacién social
dominante en aquel periodo, peto tenfa relacién con algo més profundo de lo que se
desprende de los hechos histéricos. Precisamente, dos afios antes de que se produjera
¢l debate sobre el sufragismo y el racismo entre las dos mujeres, Wells habfa sufrido per-
sonalmente un traumético encuentro con la violencia de las turbas racistas. Las tres
victimas del primer linchamiento ocurrido en Memphis desde los tumultos de 1866
eran amigos suyos. El terrible incidente decidié a Wells a llevar a cabo una investiga-
cién y a exponer el progresivo aumento de los asesinatos perpetrados por las curbas en
todo el rerritorio de los Estados surefios. En 1893, cuando viajé a Inglaterra buseando
el apoyo para su cruzada contra el linchamiento, censurd vigorosamente el silencio con el
que habian sido recibidos los cientos y miles de asesinatos ejecutados.

"8 En virtud de esta ley, no escrita, se consideraba que una multirud de vecinos de una localidad
estaba autorizada a apoderarse de una persona sospechosa de haber cometide un delito, juzgaria, con-
denarla y ejecurarla en ¢l acto [N. de la T).

T Herbert APTHEKER, Afro-Amemican History: The Modern Era, Nueva York, The Citadel Press,
1971, p. 100.
1 fhid.
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En la dltima década, méds de mil hombres, mujeres y nifios negros han encontrado Iy
muerte de manera violenta 3 manos de una turba blanca. ¥ el resto de Estados Unidos hg
permanecido en silencio [...]. Tanto el clero como la prensa'de nuestro pais guardan silencio
sobre esta atrocidad persistente v la voz de mi raza, que de este modo estd siendo torturady
y atacada, es reprimida o ignorada en cualquier lugar de Estados Unidos donde se alza exi.
giendo justicia®,

Dada la violencia descamada que recay6 sobre las personas negras durante la década
de los noventa del siglo XX, icémo podian las sufragistas blancas sostener de buena fe que
«en atencidn a la conveniencia» ellas debian ~doblegarse y ceder anee esta cuestién relativa
al color»?'° La postura, supuestamente «neutral», adoptada por la direccidn de [a NAWSA
respecto a la «cuestién del colors, en realidad, estimulaba la proliferacién de ideas abierta-
mente racistas dentro de las filas del movimiento sufragista. En la convencién de la asocia-
cidn de 1895, oportunamente celebrada en Atlanra, Georgia, una de las figuras mas promi-
nentes de la campafia para conseguir el voto «urgi6 al Sur a que adoptara el sufragio
femenino como una de las soluciones al problema negro»!!. Segin proclamaba Henry
Balckwell, ¢ste «problema negro» podria resoverse, de manera sencilla, mediante la intro-
duccién de un requisito que supeditara el derecho a votar a saber leer y escribir.

En el proceso de desarrollo que ha vivido nuestra compleja sociedad politica, al dia de
hoy, nos encontramos con dos grandes grupos de ciudadanos analfabetos: en el Norte, las
personas de origen extranjerc’y, en el Sur, las personas de raza africana y un segmentwo con-
siderable de la poblacién blanca. No discriminarfamos a los negros y a los extranjeros como
tales. Pero en todos los Estados, excepto en uno, hay mis mujeres blancas educadas que la
suma de todos fos votantes analfaberos blancos ¥ negros, nativos y extranjeros'®.

Paradéjicamente, Henry Blackwell propuso por primera vez este argumento, conce-
bido para convencer a los blancos surefios de que el sufragio femenino suponia enor-
mes ventajas a la supremacia blanca, cuando anuncié su apoyo a las Decimocuarta y
Decimoquinta enmiendas. En 1867, €l ya habia dirigido un llamamiento a «los poderes
legislativos de los Estados surefios» urgiéndoles a tomar nota del hecho de que la con-
cesién del voto a las mujeres podria potencialmente eliminar la inminente toma de
poder politico por parte de la poblacién negra.

? [. B. Wells, Crusade for Justice: The Auto-Biography of 1da. B. Wells, cit., p.100.

10 Ibid., p, 129.

' Susan B. ANTHONY ¢ Ida Husted HARPER (eds.), History of Woman Suffrage, vol. 4, Rochester,
1902, p. 246.

12 {bid.
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Considérese el resultado del planteamiento, tomando como punto de referencia la situa-
cion en ¢l Sur Sus 4.000.000 de mujeres blancas surefias contrarrestardn sus 4.000.000 de
hombres y mujeres negros y, de este modo, la supremacia politica de su raza blanca perma-
necer intacra's.

Este renombrada abolicionista aseguraba a los politicos surefios de la época que el
sufragio femenino tenia la virtualidad de reconciliar al Norte y al Sur. «El capital y la
poblacién fluirdn, como el Misisipi, hacia el Golfo» v, &n cuanto a las personas negras,
ellas «gravitardn, de acuerdo con la ley de la naturaleza, hacia los trépicoss .

La misma mano que ha destruido la esclavitud tomaria partido por el Sur victorioso, y
«sin ¢l peligro de las espinas arrancarias ileso la flor» 5.

Blackwell y su esposa, Lucy Stone, colaboraron con Elizabeth Cady Stanton y Susan
B. Anthony durante su camparfia de 1867 en Kansas. El hecho de que entonces Sean-
ton ¥ Anthony acogieran con agrado el apoyo de un destacado deméerata cuyo pro-
grama era «la mujer primero, el negro el iltimo», era una senal de que implicitamente
daban su beneplicito a la [5gica racista de Blackwell. Asimismo, en su History of Woman
Suffrage ellas describieron, sin expresar ninguna critica, el miedo que tenfan los politi-
cos de Kansas al sufragio negro.

Los hombres de Kansas dirian en sus discursos: «si se aprueba ¢l sufragio negzo, seremos
invadidos por una avalancha de negros ignorantes y despojados que acudirdn desde todos los
Estados de la Unién. Si se aprueba el sufragio femenino, acogeremos a unas personas que son
cercanas a nuestro cardcrer y a nuestra posicién, a nuestra riqueza y a nuestra educacién
[...]. iQuién puede vacilar ante la decisién cuando la cuestién descansa entre las mujeres
educadas y los negros ignorantes?»'®.

A pesar de lo racistas que puedan parecer estas primeras posturas del movimiento de
mujeres, no fue hasta la dltima década del siglo 1 cuando la campaiia por el sufragio
femenino comenzé definitivamente a aceptar el abrazo fatal de {a supremacia blanca. Las
dos facciones, Stanton-Anthony y Blackwell-Stone, que se habian escindido sobre la
cuestién de las Decimocuarta y Decimoquinta enmiendas, se volvieron a unir en 1890,
En 1892, Elizabeth Cady Stanton, que habfa ido perdiendo la confianza en la fuerza

D E, C, Seanton et al. (eds.}, History of Woman Suffrage, vol. 2, cit., p. 930
" Ihid., p. 931.

13 Ibid,

' 1bid., p. 248.
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potencial del voto como instrumento para liberar a las mujeres, cedi6 la presidencia de
la Asociacién Nacional Americana por el Sufragio Fermenino a su colega Susan B. Anthony,
Durante el segundo afio a cargo de la presidencia de [a NAWSA, ella aprobé una resg.
lucién donde se recogia una version del argumento basado en prejuicios racistas y cla.
sistas de Blackwell y cuya formulacién se remontaba a hacia més de un siglo.

Se resuelve. (Que sin dxpresar opinién alguna sobre las condiciones apropiadas para ejey.
cer el derecho al voro, llamamos la atencidn sobre el hecho significativo de que en todos log
Estados el nimero de mujeres que saben leer y escribir excede el ndmero total de votantes
masculinos analfabetos; de que el niimero de mujeres blancas que saben leer y escribit supe-
ta la suma de todos los votos negros; de que hay mas mujeres estadounidenses que saben leer
¥ escribir que votantes extranjeros; ¥, por 1o tanto, de que la concesidn del voto a estas muje-
tes zanjarfa la inquietante cuestién de ser gobernados por analfabetos, ya sean de origen
extranjero o nacional'’,

Esta resolucién desestimaba soberbiamente los derechos de las mujeres negras e
inmigrantes junto con los derechos de sus parientes varones. Ademds, indicaba una
traicién fundamental de la democracia que ya no podfa justificarse con el viejo argu-
mento de la conveniencia. La légica de esta resolucién suponfa un ataque 2 la clase
obrera en su conjunto y una disposicién, ya fuera consciente o no, a hacer ¢ausa comin
con los nuevos capitalistas monopolistas cuya bisqueda indiscriminada del beneficio no
conoecfa limices.

Al aprobar la resolucién de 1893, las sufragistas también podrian haber anunciado
que si en virtud de su condicién de mujeres blancas de la clase media v de 1a burguesfa
les fuera entregado el poder del voto, répidamente reprimirfan por la fuerza a los tres
elementos principales que componifan la clase obrera estadounidense: las personas
negras, los inmigrantes y los trabajadotes nativos analfabetos. De hecho, &stos eran los
tes grupos de personas cuyo trabajo era explotado y cuyas vidas eran sacrificadas por
los Morgans, los Rockefellers, los Mellons y los Vanderbilts, es decir, por la nueva clase
de capitalistas monopolistas que estaban erigiendo despiadadamente sus imperios. Ellos
controlaban tanto a los trabajadores inmigrantes en el Norte como a los antiguos escla-
vos y trabajadores blancos pobres que mantenfan en funcionamiento las nuevas indus-
trias ferroviaria, minera y siderirgica en el Sur.

El terror v la violencia obligaron a [os trabajadotes negros del Sur a acepear un nivel
salarial propio de un régimen esclavista y unas condiciones de trabajo frecuentemente
peores que las vividas durante la esclavitud. Esta era la légica que yacia detrés de las
crecientes oleadas de linchamientos asi como del modelo de privacién legal det voto

11 3. B. Anthony e L. H. Harper (eds.), History of Woman Suffrage, vol. 4, cit., p. 216, .
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que se habia extendido en esta parte del pais. En 1393, el afio de aquella fatal resolu-
cién de la NAWSA, el Tribunal Supremo revocé la Ley de Derechos Civiles de 1873.
Con esta decisién, Jim Crow y la ley Lynch, que suponian una nueva forma de racismo
esclavista, recibian la sancién judicial. Efectivamente, tres afios mds rarde, el fallo dic-
tado en el caso Plessy vs. Ferguson anunciaba la doctrina de «iguales pero separados» que
consolidé el nuevo sisterna de segregacién racial en el Sur.

La dltima década del siglo XIX supuso un momento critico en él desarrollo del racis-
mo moderno, ya que en ella se encuentra la génesis de sus apoyos institucionales més
importantes asi como de sus concomitantes justificaciones ideoldgicas. En este periodo,
rambién se produjo la expansién imperialista en Filipinas, Hawai, Cuba y Puerto Rico.
Las fuerzas que buscaban subyugar a los pueblos de estos paises eran las mismas que
estaban siendo responsables del empeoramiento de la ya dificil situacién de [as perso-
nas negras y de toda la clase obrera estadounidense. El racismo nutrfa aquellas aventu-
ras imperialistas e, igualmente, estaba condicionado por las estrategias y las justifica-
ciones del imperialismo.

El 12 de noviembre de 1898, The New York Herald publicé una serie de reportajes
sobre la presencia estadounidense en Cuba, la «revuelta racial» en Fénix, Carolina del
Sur, y la masacre de personas negras en Wilmington, Carolina del Norte. La masacre de
Wilmington fue la mds sangrienta de toda una oleada de ataques a manos de turbas
organizadas contra personas negras que se produjo durante aquel periodo. Segin un
sacerdote negro de la época, Wilmington fue «el parvulario de la ética y del buen
gobiemo de Cuba»'%, como también era la prueba de la profunda hipocresia de 1a poli-
tica exterior estadounidense en Filipinas.

En 1899, las sufragistas se apresuraron a demostrar su firme lealtad a los capitalistas
monopolistas. De la misma forma en que los dictados del racismo y del chovinismo
habfan formado la politica de la NAWSA respecto a la clase obrera doméstica, las nue-
vas hazaiias del imperialismo estadounidense fueron aceptadas sin ningtin tipo de criti-
ca. En su convencién de aquel afio, Anna Garlin Spencer pronuncié un discurso titu-
lado «Durty to the Women of Our New Possessions [«Deber hacia las mujeres de
nuestras nuevas posesiones» | 1%, {Nuestras nuevas posesiones? Durante el debate S. B. An-
thony no traté de contener su furia, pero, tal y como se trevels, su enfado no se debia a
las conquistas en si. Ella se habia

lenado de ira cuando se hizo la propuesta de implantar nuestra forma de gobiemo semibér-
bara en Hawai y en el resto de nuesiras nuevas posesiones?.

18 H. Aptheker, A Documentary History of the Negro People in the United States, vol. 2, cit., p. 813.
¥ S, B. Anthony e I. H. Harper {(eds.), History of Woman Suffrage, vol. 4, cit., p. 328.
2 fhid., p. 333.
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Consiguientemente, Anthony exigia, con toda la fuerza que le infundia su propig
célera, «que le fuera entregado el voto a las mujeres de nuestras nuevas posesiones ep
las mismas condiciones que a los hombres»?'. Como si Tas mujeres en Hawai y Puerg
Rico debiesen reivindicar el derecho a ser victimas del imperialismo estadounidense ep
igualdad de condiciones que los hombres de sus pueblos.

Durante esta convencion de la NAWSA, celebrada en 1899, afloté una contradiccion ceveladory,
Al mismo tiempo que las suitagistas apelaban a su «deber hacia las mujeres de nuestras posesioness, o]
llamamiento de una mujer negra a favor de una resolucién contra Jim Crow fue completamente des.
atendida. La sufragista negra Lotrie Wilson Jackson fue admitida en fa convencion porque el-Estads
anfitrién era Michigan, una de las pocas secciones de la asociacidn sufragista donde las mujeres negras
eran bien recibidas. Durante su viaje en tren a la convencion, Loctie Jackson habia sufrido las humi.
llaciones de las polfticas segregacionistas de los ferrocarmiles. Su mocién era muy sencilia: «Que lay
mujeres de color no deberian ser obligadas a viajar montadas en los vagones de fumadores y que se les
deberian proporcionar compartimentos apropiados» 2.

Como presidenta oficial de la convencién, Susan B. Anthony fue la encargada de
acabar con la discusién sobre la mocién de la mujer negra. Sus comentarios aseguraron
la abrumadora derrota de la resolucién:

Nosotras, las mujeres, somos una clase indefensa privada del derecho a votar. Tenemos
las manos atadas. Mientras estemos en esta condicidn, no nos compete ir aprobando resolu-
ciones ni ¢contra las corporaciones ferroviarias ni contra nadie?’.

El significado de este incidente tenia mucha mas trascendencia que la cuestién de
si enviar 0 no una carta oficial de protesta contra las politicas racistas de la compafia
ferroviaria. Con la negativa a defender a su hermana negra, la NAWSA abandonaba
simbélicamente a todo el pueblo negro en un momento en el que su sufrimiento era tan
hondo como no lo habia sido desde la época de la emancipacién. Este gesto asents defi-
nitivamente a la asociacién sufragista como fuerza politica potencialmente reacciona-
ria que satisfarfa las demandas de la supremacia blanca.

La evasiva de la NAWSA ante la cuestién del racismo planteada por la mocién de Lot-
tie Jackson estimularfa, en la prictica, la expresién de prejuicios contra los negros dento
de la propia organizacién. Objetivamente, con aquella respuesta se habfa cursado una

2 Ihid.

1 [bid. p. 343.

B Ajleen S. KRADITOR, The Ideas of the Woman Suffrage Movement, Nueva York, Dobleday/Anchor,
1971, p. 143.
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ghierta invitacidn a aquellas mujeres del Sur que no estaban inclinadas a renunciar a su
compromiso con la supremacia blanca. En el mejor de los casos, esta postura evasiva sobre
I lucha por la igualdad negra constiruia una aquiescencia hacia el racismo y, en el peor de
ellos, era un incentivo deliberado, por parte de una influyente organizacion de masas, a la
violencia y a la destruccién generadas por las fuerzas supremacistas de la época.

Por supuesto, Susan B. Anthony no deberia considerare personalmente responsable
de los errores racistas del movimiento sufragista. Pero era la lider mds destacada del
movimiento a finales de siglo y, de hecho, su postura piiblica hacia la lucha por la igual-
dad de los negros, presumiblemente «neutral», alents la influencia del racismo dentro
de la NAWSA. Si hubiera reflexionado seriamente sobre las revelaciones de su amiga
[da B. Wells, tal vez se hubiera dado cuenta de que adoptar una postura que no se pro-
nunciara respecto al racismo implicaba que los linchamientos y los asesinatos masivos
en los que participaban miles de personas eran algo que podia considerarse como una
cuestion neutral. En 1899, Wells habia concluido una investigacién sumamente
exhaustiva sobre los linchamientos y habia publicado sus resultados trigicamente
asombrosos. Durante los diez afios anteriores, oficialmente se habfan registrade entre
cien ¥ doscientos linchamientos anuales™, El afio anterior, Wells habfa levantado cier-
to revuelo piblico al exigir directamente que ¢l presidente McKinley ordenara la inter-
vencién federal en el caso de un linchamiento en Carolina de Sur del jefe de una ofi-
cina de correas?.

En 1899, el mismo afio en el que Susan B. Anthony espoleé 1a dertota de la resolu-
¢ién contra Jim Crow, la comunidad negra denuncié masivamente el reforzamiento de
la supremacia blanca por parte del presidente McKinley. La seccién de la Liga Nacio-
nal de 1as Personas de Color [Colored National League] en Massachusetts lanzé la acu-
sacion de que McKinley habfa guardado un silencio cémplice durante el reinado del
terror en Fénix, Carolina del Sur, y de que habia dejado de intervenir mientras se esta-
ba masacrando a personas negras en Wilmington, Carolina del Norte. Durante su viaje
por el Sur, le dijeron a McKinley:

Usted predicaba la paciencia, la laboriosidad y la moderacién para sus sufridos concin-
dadanos negros y. para los blancos, el patriotismo, el jingoismo y el imperialismo?®.

Mientras McKinley estaba en Georgia, una wrba irrumpié en una prisién, tomé a
tinco hombres negros v

M. B. Wells, Crusade jor Justice: The Auto-Biography of Ida B, Wells, cit., p. 100.

B H. Aptheker, A Documentary History of the Negro People in the United States, vol. 2, cit., pp. 796-797
y p. 798.

% Ibid., p. 189.
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[...} casi en su presencia, ante sus 0jos [...], fueron atrozmente asesinados. {Dijo usted alga}
i{Despegs usted sus labios para expresar el homor del terrible crimen [...] que llevaba la by,
barie hasta sus Gltimas consecuencias y que tifié hasta lo mas recéndito ~y con una infamiy
imborrable ante ¢! mundo la humanidad- el honor y [a justicia de su pais!t?

Y no se pronuncié ni una sola palabra desde 1a presidencia acerca de uno de los lip-
chamientos més conocidos de aquel periodo cuando ese mismo afio, en Georgia, fue
quemado Sam Hose.

[El] fue tomado por sus captores una tranquila mafiana de domingo y le quemaron vive
¢on una crueldad indescriptible y sacinica en presencia de miles de fas autodenominadas
personas mas respetables de Georgia dando vitores. Hombres, mujeres y nifios habfan salido
un dia de domingo cristiano a la quema de un ser humano como si se tratase de una fiesta
nacional y de una celebracion destinada a [a diversién y al regocijo inocentes?,

Un incontable nimero de documentos histéricos confirman la atmdésfera de agre-
siones racistas, asi como las fuertes criticas levantadas por las personas negras durante
el afic 1899. Un documento especialmente simbdlico es la llamada del Consejo Nacio-
nal Afroamericano [National Afro-American Council} instando a las personas negras
a guardar un dfa de ayuno y oracién el 3 de junio. Publicada en The New York Tribune,
esta proclama denunciaba los arrestos injustificados e indiscriminados que convertian
a hombres y a mujeres en presas ficiles para las rurbas de «hombres ignorantes, vicio-
sos v enganchados al whisky» que «torturan, ahorcan, disparan, asesinan, mutilan y
queman»?,

Por lo tanto, no se tratabe, siquiera, de leer una pintada en la pared. El reino del
terror habfa descendido ya sobre las personas negras. iCémo podfa Susan B. Anthony
proclamar que crefa en los derechos humanos y en la igualdad politica v, al mismo tiem-
po, aconsejar a las integrantes de su organizacién permanecer en silencio sobre la cues-
ti6n del racismo? Realmente, ta ideologta burguesa y, particularmente, sus ingredientes
racistas deben de poseer el poder de disolver im4genes reales de cerror convirtiéndolas
en algo opaco e insignificante, y de desvanecer terribles gritos de sufrimiento de seres
humanos confundiéndolos con murmullos apenas audibles antes de silenciarlos por
complero.

Con la llegada del nuevo siglo, el preocupante matrimonio idecl6gico que habfa
enlazado al racismo y al sexismo tom6 un nuevo cariz. La supremacia blanca y la supre-

1 fid., pp. 789-790.
2 fbid. p. 790.
 [bid,, p. 799.

124



macfa masculina, que siempre hicieron buena pareja, se abrazaron abiertamente y con-
solidaron su aventura. Durante los primeros afios del siglo XX la influencia de tas ideas
racistas cobré mds fuerza que nunca. El clima intelectual, incluso en los circulos pro-
gresistas, parecia estar fatalmente infectado por ideas irracionales sobre la superioridad
de la raza anglosajona. La intensificacién progresiva de la propaganda racista estuvo
acompaniada de una creciente intensificacién andloga de ideas que implicaban la infe-
riotidad femenina. Si bien las personas de color, tanto dentro como fuera del territorio
nacional, eran retratadas como bdrbaras ¢ incompetentes, las mujeres -esto es, las
mujeres blancas— eran descritas, de un modo més riguroso, como figuras maternas cuya
raison d'étre fundamental era la reproduccion de los hombres de la especie. Las mujeres
blancas estaban aprendiendo que como madres cargaban con una responsabilidad muy
especial en la lucha por salvaguardar la supremacia blanca. Después de todo, ellas eran
las «madres de la raza~. Y, aunque, en teorfa, el término raza se referia a ta «raza huma-
na», en la practica, especialmente a medida que el movimiento eugenista cobraba
popularidad, apenas se hacia distincién entre «la raza» y «la raza anglosajonax.

A medida que las raices del racismo penetraban de forma mds incisiva en las organi-
zaciones de mujeres, ¢l culto sexista a la maternidad fue, asimismo, permeando el mismo
movimiento cuyo objetivo declarado era la eliminacién de la dominacién masculina, El
emparejamiento del sexismo y del racismo supuso un reforzamiento para ambos. El movi-
miento sufragista, al haber abierto sus puertas a la ideologia racista dominante de forma
m4s amplia que nunca, habia optado por un camine de obstdculos que ponfa bajo una
continua amenaza su propio objetivo del sufragio femenino. La convencién de 1901 de
la NAWSA fue la primera en muchos afios en la que Susan B. Anthony no era la presi-
denta oficial. A pesar de haberse retirado el afio anterior, acudié y pronuncié el mensa-
je de bienvenida después de ser introducida por la presidenta, Carrie Chapman Catt. Las
observaciones de Anthony reflejaban la influencia de la rejuvenecida campafia eugené-
sica. En su opinién, aunque en el pasado las mujeres habian sido corrompidas por
«los apetitos y las pasiones del hombre»!?, habia llegado el momento de que ellas cum-
plieran con su propésito de convertirse en salvadoras de «la Raza»?', Para ella, ser a cra-

vésde la

[...] inteligente emancipacién [de las mujeres] como (la raza] se purificard [...]. Es a través
de las mujeres [como) la raza ha de ser redimida, Por esta razén, pido su emancipacién inme-
diata ¢ incondicional de todo sometimiento politico, econdmico y religioso’™.

% Ida Husted HARPER {ed.), History of Woman Suffrage, vol. 5, Nueva York, ). ]. Little and Ives
Co., 1902, p. 5.

1 Jhid,

3 [bid.



El discurso principal, pronunciado por Carrie Chapman Catt, sefialaba que los trey
«grandes obstdculos» para la consecucién del sufragio femenino eran el militarismo, I3
prostirucién y

la inercia en el crecimiento de la democracia, que es una reaccién causada por los ofensivey
actos que, con una premura posiblemente mal aconsejada, otorgaron el voto a los extranje.
ros, a los negros v a los indios. Aparentemente, la introduccién en los Srganos politicos ds
un enorme namero de ciudadanos irresponsables ha conllevado peligrosas limitaciones que
han acobardado a la nacion?’.

En 1903, la NAWSA asisti6 a una explosién de argumentaciones raciseas de tal cali-
bre que parecia que los defensores de la supremacia blanca estuvieran determinados a
tomar el control de [a organizacién. Resulea significativo el hecho de que la convencién
de aquel afio se celebrara en la ciudad surefia de Nueva Orleans. Y dificilmente se podfa
tratar de una mera coincidencia el hecho de que los argumentos racistas escuchados por
las delegadas fueran acompafiados de numerosas defensas del culto a la matemidad. Si
Edward Merrick, hijo del presidente de la Corte Suptema de Luisiana, habl6 sobre «el
crimen de conceder ¢! voro a “una horda de hombres negros ignorantes”»*, a su vez,
Mary Chase, una delegada de New Hampshire, declar que se deberia conceder el voto
a las mujeres «en calidad de guardianas y protecroras naturales del hogars¥.

Sin embargo, los comentarios de Belle Kearney, de Misisipi, fueron los que mis pal-
mariamente confirmaron la peligrosa alianza entre el racismo y el sexismo en aquella
convencién de 1903. Refiriéndose sin rodeos a la poblacién negra del Sur como a
«4.500.000 de ex esclavos, iliteratos y semibarbaros»?, histriénicamente retrataba la
concesién del voto a los negros como un «peso muertos, bajo ¢l cual el Sur habfa lucha-
do «durante casi cuarenta afios de manera magnénima y valiente»?’. Independiente-
mente de lo inadecuada que en realidad pueda haber sido la teorfa de Booker T. Wa-
shington sobre la educacién vocacional para las personas negras, Kearney insistia en que
Tuskegee®® y otras centros educativos similares estaban «dnicamente formando [a los
negros) para ocupar el poder, v, cuando el hombre negro se haga necesario para su comu-

¥ ihid., p. 6.

H Ibid., p. 80.

3 Ihid., p. 81.

3 1, Papachristou (ed.), Women Together: A History in Documents of the Women's Movement in the
United Stazes, cir., p. 144.

9 Ihid,

B Al calor de ka campaiia educativa de la Reconstruccion, que propicié la creacién de muldeud
de escuelas y centros de ensefianza para negros, el ex esclavo Booker T. Washington consigui6 que,
en 1881, ¢l gobiemo de Alabama le encomendara la creacién de un institute téenico y profesional
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nidad por razon de su capacidad y de la riqueza que ha adquirido, el resultado serd
algo semejante a una guerra entre razas.

El hombre blanco indigente, amargado por su pobreza y humillado por su inferioridad,
encontrari que no hay lugar para él y para sus hijos, y a partir de ese momento se abrird una
lucha encamizada entre las razas®.

Por supuesto, esta lucha entre los trabajadores blancos y los negros no era inevitable.
Sin embargo, los apologistas de la nueva clase monopolista capitalista estaban decididos
a provocar este tipo de divisiones racistas. Aproximadamente en la misma época en que
Keamey se dirigi6 a la convencién de Nueva Orleans, se envié una voz-de alarma idénti-
ca al Senado de Estados Unidos. El 24 de febrero de 1903, el senador Ben Tillman, de
Carolina del Sur, advertia que las universidades y las escuelas para personas negras en el
Sur llevarian inexorablemente al conflicto racial. Concebidas con la intencién de prepa-
rar a «€stas personas», que, a sus 0jos, eran «lo més cercano al eslabén perdido entre el
ser humano y el simio», para «competir con sus vecinos blancos», estas escuelas

crean un antagonismo enire las clases mds pobres de nuestros ciudadanos y estas personas
que se encuentran en un nivel superior en el mercado de trabajo®!.

Ademis:

No ha habido ninguna contribucién destinada a elevar a las personas blancas del Sur, es
decir, para ayudar y ssistir a los estadounidenses angloamericanos que son los descendientes
del pueblo que luché con Marion y Dumter. Se les deja luchar en condiciones de pobreza ¢
ignorancia teniendo que hacer todo lo que pueden para arreglérselas mientras contemplan
c6mo llegan en masa personas del Norte para ayudar a erigir una dominacidn africana®.

para la formacion de profesores afroamericanos que se llamd el Instituto Tuskegee. Su método con-
sistfa en que los propics alumnos, a través del trabajo, aprend(an las tareas que, segun &, eran nece-
sarias para [a poblacién negra en aquel momento. As{ construian sus propios alojamientos, prepara-
ban su comida y se encargaban de todo lo relativo al mancenimiento del propio instituto. Su proyecto
fue muy polémico dentro de la comunidad negra, puesto que no fomentaba una educacitn igual ala
de las personas blancas, sino que s« centraba en su formacién profesional eminentemente prictica.
Booker T, Washingron defendia la necesidad de una polftica gradualista conciliadora como via para
la integracién racial [N. de la T].

» Ibid.

© Ibid,

# John Hope FraNKLN ¢ Isidore STARR (eds.}, The Negre in Tuwendeth Century America, Nueva
York, Vintage Books, 1967, pp. 68-69.

4 Ihid., p. 40.
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Contrariamente a la l6gica de Kearney y de Tillman, el conflicte racial no emergig
espontineamente, sino que, mis exactamente, estuvo conscientemente programade
por los representantes de la clase econdmica ascendente. Esta necesitaba impedir {a
unidad de la clase obrera, de ral modo que se allanara el camino para sus propios pla.
nes de explotacién. Las posteriores «revueltas raciales» ~Atlanta, Brownsvitle, Texas,
Springfield, Ohio—, al igual que las masacres de 1898 en Wilmington y Fénix, Caroling
del Sur, fueron cuidadosamente orquestadas con el objetivo de intensificar fas tensig-
nes y ¢l antagonismo dentro de la clase obrera multirracial.

Belle Keamey informé a sus hermanas en la convencién de Nueva Orleans de que
habia descubierto una forma segura de contener los antagonismos raciales dentro de
limites manejables. Ella declard que conocia exactamente cémo evitar lo que de oo
modo serfa una guerra racial inevitable.

Para evitar este inenarrable desenlace tendrd que materializarse la concesion del voto a
las mujeres y tendrd que aplicarse una condicién restrictiva para ejercer este derecho basa.
da en la educacién y el patrimonio.

[...] La concesion del voto a las mujeres aseguraria una inmediata y duradera suprema.
cia blanca alcanzada de manera licita, ya que ha sido confirmado, por autoridades inapela-
bles, que ~en todos los Estados surefios, salvo en uno, hay més mujeres educadas que la suma
de todos los votantes analfabetos blancos y negros, nativos y extranjeross*.

El tono absolutamente pavoroso del discurso de Kearney no deberfa encubrir el
hecho de que las teorfas que-ella invocaba habian sido muy acogidas dentro del movi-
miento por el sufragio femenino. El argumento estadistico y la peticién de un requisito
de alfabetizacién habfan sido escuchados antes, en muchas ocasiones, por las delegadas
que habfan asistido a anteriores convenciones de fa NAWSA. Cuando ella propuso el
establecimiento de una restriccién patrimonial al ejercicio del derecho a votar, Kearney
reflejaba las ideas contra la clase obrera que, desgraciadamente, habian ganado un bas-
tién en el movimiento sufragista.

Las palabras que Belle Keamey pronuncié a los miembros congregados de la Natio-
nal American Woman Suffrage Association suponfan un irénico giro. Durante muchos
afios, las sufragistas mis prominentes habfan justificado la indiferencia de la asociacién
hacia la causa de la igualdad racial invocando el argumento socorrido de la convenien-
cia. Sin embargo, ahora se trataba de que el sufragio femenine era ¢l medio ritts apro-
piado para alcanzar la supremacia racial. La NAWSA habfa cafdo en su propia trampa
sin darse cuenta, es decir, se habia tragado el anzuelo de la conveniencia que supuesta-

# ], Papachristou {ed.), Women Together: A History in Documents of the Women's Movement in the
United States, cit., p. 144.
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mente iba a capturar el voto. Desde el momento en que se adoptd el modelo de la capi-
rulaci6n ante el racismo, especialmente en aquella coyuntura histérica concreta en la
que la nueva y despiadada expansién monopolista exigia formas més intensas de racis-
mo, era inevitable que las sufragistas acabaran siendo victimas de su propio cebo.

La delegada de Misisipi declaré con aplomo:

Algiin dia el Norte ser4 compelido a dirigirse al Sur en busca de redencidn [...), a conse-
cuencia de la pureza de su sangre anglosajona, de la simplicidad de su estructura econémica y
social [...] y de la eonservacidn de la beartitud de su fe, que ha sido guardada sin mancillar*.

En estas palabras era imposible percibir ni una brizna de solidaridad fraterna con sus
hermanas, y tampoco se prestaba ninguna atencién a la derrota de la dominacién mas-
culina o a la eventual llegada de las mujeres al poder. Lo que habia de ser preservado,
a costa de 1o que fuese, no eran los derechos de las mujeres o su igualdad politica, sino
el baluarte de [a superioridad racial de las personas blancas.

Tan seguro como que el Norte se verd obligado a acudir al Sur para la salvacién de 1a
nacion, asi tambign, con toda seguridad, el Sur tendr4 forzosamente que dirigirse a sus muje-
res anglosajonas como el medio para preservar la supremacia de la raza blanca sobre la afri-
cana®’.

Con una deliberada arrogancia racista, ella exclamé: «iSefior te agradecemos que el
hombre negro haya sido liberado!».

Le deseo toda la felicidad posible y todo el progreso posible, pero no en la usurpacién de
lo més sagrado de la raza anglosajona%,

# 1. H. Harper (ed.), History of Woman Suffrage, vol. 5, cic., p. 83.
Y Ibid.
4 Thid,
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8 Las mujeres negras
y el movimiento
de los clubes

En el afio 1900 la Federacién General de Clubes de Mujeres (FGCM) [General
Federation of Women's Clubs (GFWC)] podia haber celebrado su décimo aniversario
posicionéndose contra el racismo dentro de sus filas. Pero no sélo no fue asf, sino que
adoptd una postura inequivocamente promacista: la comisién de credenciales de la
convencidn decidié excluir a las delegadas negras enviadas por el Club Era de las Muje-
tes [Women's Era Club] de Boston. Entre los muchos clubes representados en la fede-
racidn, el dnico que se juzgd inadmisible levaba una marca distintiva que sélo podian
adjudicarse dos de los grupos de mujeres blancas. Si Sorosis y el Club de Mujeres de
Nueva Inglaterra fueron las organizaciones pioneras entre los clubes de mujeres blan-
cas, el Club Era de las Mujeres, que entonces contaba con cinco afios de existencia, fue
el fruto de los primeros esfuerzos organizativos de las mujeres negras dentro del movi-
miento de los clubes. Su representante, Josephine St. Pierre Ruffin, era consideraba
entre los circulos de los clubes blancos de Boston como una mujer «cultivadas. Su
marido era un licenciado en Harvard que llegé a ser el primer juez negro del Estado de
Massachusetts. Tal y como le comunicé la comisién de credenciales, serfa bienvenida
¢n la convencidn si acudia en calidad de delegada del club blanco al que también per-
tenecia. Por supuesto, en ese caso, habria sido la excepcién necesaria que servirfa para
confirmar la regla de la segregacidn racial dentro de la FGCM. Sin embargo, ante la
insistencia de Ruffin en representar al club de mujeres negras —que accidenralmente ya
habia recibida un certificado de pertenencia a la FGCM-, se le neg6 la entrada a la sala
donde se celebraba la convencidn. Ademds, «para hacer efectiva esta decisién, se hizo
un amago de quitarle del pecho la insignia que le habia sido entregada»'.

' G. Lerner (ed.}, Black Women in White America: A Documenuary History, cit., pp. 447-450.
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Poco después del «incidente Ruffin», la federacién emitié una nota de prensa coy
una historia ficticia concebida para intimidar a las mujeres blancas que protestaron poy
el racismo manifestado dentro de su organizacidn, De acuerdo con el relato de Idy
B. Wells, el articulo se titulaba «The Rushing in of Fools~ [«La irrupcién de los idiotass )2,
y describia los peligros de la inregracién racial dentro de la vida de un club en cierry
¢iudad de ta que no se facilitaba el nombre. La presidenta de este club sin identificar
habia invitado a una mujer negra de la que se habia hecho amiga a convertirse ep
miernbro de su grupo. Peto, iay!, la hija de [a mujer blanca se enamoré y contrajo matr.
monio con el hijo de la mujer negra, quien al igual que su madre tenfa una tez tan clara
que dificilmente se le podia identificar como negro. Pero, segin desvelaba el articulo,
él teniz aquella «gota invisible» de sangre negra y cuando la joven esposa blanca dio 3
luz a un «bebé negro como el azabache [...} la impresién que le causé fue tan tremen-
da que {ella) volvié su rostro hacia la pared y murié»’. Aunque cualquier persona negra
se daria cuenta de que la historia no era veridica, los periédicos la recogieton y le die-
ron una amplia difusién con el mensaje de que la integracién racial en los clubes de
mujeres darfa como resultado la deshonra de la feminidad blanca.

La primera convencién nacional convocada por mujeres negras habia tenido lugar
cinco afios después de que se celebrara la asamblea fundacional de la Federacién Gene-
ral de Clubes de Mujeres en 1890, Las experiencias organizativas de las mujeres negras
se remontan a la época anterior a la guerra civil y, al igual que sus hermanas blancas,
habfan participado en sociedades licerarias y en organizaciones benéficas. Sus principa-
les esfuerzos durante aquel periodo estuvieron relacionados con la causa antiesclavista,
Sin embargo, a diferencia de sus hermanas blancas, que rambién se habian arremolina-
do en torno a la campafia abolicionista, la motivacién de las mujeres negras no des-
cansaba tanto en consideraciones caritativas o en principios morales generales como en
las palpables demandas de su pueblo por la supervivencia. La década de 1890 fue el
periodo més dificil para las personas negras desde la abolicién de la es¢lavitud v, natu-
ralmente, las mujeres se sintieron obligadas a unirse a la lucha por la resistencia de su
pueblo. El primer club de mujeres negras se organiz6 en respuesta a la desenfrenada ola
de linchamientos y al abuso sexual indiscriminado del que ellas eran objeto.

Segiin las interpretaciones més aceptadas, los origenes de la federacion general de las
mujeres blancas datan del pericdo inmediatamente posterior a la guerra, cuando la exclu-
sidén de las mujeres del Club de Prensa de Nueva York dio lugar a la organizacién de un
club de mujeres llamado Sorosis en 18684, Después de la fundacién de este grupo en dicha

1. B. Wells, Crussade for Justice: The Autobiography of Ida B, Wells, cit., p. 271.

3 Ibid.

4 William L. O'NEeLLY, The Woman Movement: Feminism in the United States and England, Chicago,
Quadrangle, 1969, pp. 47 ss.
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civdad, las mujeres de Boston crearon una organizacion Ilamada Clubes de Mujeres de
Nueva Inglaterra. Asi pues, se afianzé una tendencia que llevaria a tal proliferacién de clu-
bes en las dos ciudades mds importantes del nordeste que en 1890 fue posible fundar una
federacién nacional®. En el breve transcurso de dos afios, la Federacion General de Clubes
de Mujeres habfa logrado afiliar a 190 clubes e integrar a cerca de 20.000 miembrosS. La
aaccidn aparentemente magnética que ejercieron estos clubes sobre las mujeres blancas
s explicada comeo sigue por una estudiante de teoria feminista:

En un plano subjetivo, los clubes eran una respuesta a la necesidad que sentfan las muje-
15 acomadadas y de mediana edad por realizar actividades de ocio al margen, pero relacio-
nadas, con la esfera tradicionalmente reservada para ellas. Como enseguida se puso de mani-
fiesto, habia millones de mujeres, liceralmente, que sentfan que los cometidos domésticos y
religiosos no llenaban sus vidas. Estas mujeres, poseedoras, en su mayor parte, de una pési-
ma educaci6n y reacias, o incapaces, de encontrar un trabajo remunerado estable, encon-
craron en la vida del club una solucion a su encrucijada personal’.

Las mujeres negras tanto del norte como del sur trabajaban fuera de sus hogares en
una proporcién mucho més elevada que sus homoélogas blancas. En 1890, prictica-
mente un millén de los cuatro millones de mujeres integradas en la fuerza de crabajo
eran negras®. Era muy dificil que hubiera muchas mujeres negras que se enfrentaran al
vacio doméstico que invadfa a sus hermanas blancas de clase media. Pero las lideres del
movimiento negro de los clubes no provenian de las masas de mujeres trabajadoras. Por
ejemplo, Josephine St. Ruffin era la esposa de un juez de Massachusetts. Sin embargo,
lo que diferenciaba a estas mujeres de las lideres de los clubes de blancas era su con-
ciencia de la necesidad de combatir el racismo. De hecho, su propia familiaridad con ¢l
racismo cotidiano de la sociedad estadounidense las conecraba de un modo més intimo
a sus hermanas de la clase obrera de lo que la experiencia del sexismo vinculs a las
mujeres blancas de clase media con estas mismas trabajadoras.

Previamente a la emergencia del movimiento de los clubes, las agresiones racistas a
la pericdista [da B. Wells alentaron la celebracién del primer gran encuentro indepen-
diente de mujeres negras. Wells habia decidido establecer su residencia permanente en
Nueva York después de que las oficinas de su periédico en Memphis fueran descruidas
pot una turba racista que desaprobaba su labor contra los linchamientos. En esta ciu-
dad, tal y como ella misma relata en su autobiograffa, dos mujeres se sintieron profun-

¥ 1bid., p.48.

& Ibid.

? Ibid., pp. 48-49.

8 B. Wertheimer, We Where There: The Story of Working Women in Amemica, cit., p. 195.
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damente impresionadas tras la lecoura de sus ardiculos en el New York Age sobre el lin.
chamiento de tres amigos suyos v la descruccién de su periddico.

Daos mujeres de coler comentaron entre ellas mis revelaciones y afirmaron que las muje.
res de Nueva York y de Brooklyn deberfan hacer algo para reconocer mi trabajo y para pro.
testar por el trato que habia recibido®.

Victoria Matthews y Maritcha Lyons iniciaron una serie de revniones entre sus
conocidas v, finalmente, crearon un comicé de 250 mujeres con el objetivo de «remo-
ver las conciencias sobre esta cuestién en todo el perimetro de las dos ciudades» 9. 4]
cabo de varios meses, organizaron una masiva reunién que tuvo lugar en octubre de
1892 en el Lyric Hall de Nueva York. En este gran encuentro, Ida B. Wells hizo una
conmovedora presentacién acerca de la cuestién de los linchamientos.

La sala estaba abarrotada [...]- Las mujeres de color més influyentes de Boston y Filadel-
fia habfan sido invitadas a unirse a esta convocataria v acudié un elenco excepcional de las
mismas. La sefiora Gertrude Mossell, de Filadelfia; la sefiora Josephine St. Ruffin, de Boston;
la sefiora Sarah Gametr, viuda de uno de nuestros grandes hombres; una profesora de las
escuelas piblicas de la ciudad de Nueva York y 1a doctora Susan McKinner, de Brookhmn, la
mujer médico mas importante de nuestra raza. Todas ellas estaban en la teibuna y formaban
un sélido elenco detrés de una joven solitaria y afligida que estaba exiliada por haber inten-
tado defender a todos los hombres de su raza'l.

Ida B. Wells recibi6 una importante suma de dinero destinada a la apertura de otre
periédico y un broche de ore con [a forma de una pluma de escribir, lo que delataba la
relativa riqueza de las lideres de la campafia'?.

Al calor del ambiente creado en aquel vivificanee dia, sus promotoras crearon diver-
sas organizaciones permanentes en Brooklyn y en Nueva York que agruparon bajo el
nombre de Union Fiel de Mujeres [Women's Loyal Union]. En opinién de Ida. B, Wells,
éstos fueron los primeros clubes creados y dirigidos exclusivamente por mujeres negras.
«Fue el verdadero inicio del movimiento de los clubes entre tas mujeres de color en este
pais»'*. El Club Era de las Mujeres de Boston, que mis tarde seria vetado por la FGCM,
fue el resultado de una reunién convocada por Josephine St. Ruffin con ocasién de una

? 1. B. Wells, Crusade for Justice: The Awuto-Biography of Ida B. Welk, cic., p. 78.
0 frad

" bid., pp. 78-79.

1 Ihid., p. B1.

" Ihid,
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visita de Ida B. Wells a Boston'*. Reuniones parecidas celebradas para escuchar los dis-
cursos de Wells llevaron a la creacion de clubes permanentes en New Bedford, Provi-
dence, Newport ¥, posteriormente, en New Heaven'®. En 1893, un discurso contra los
linchamientos pronunciado por Wells en Washington provocd una de las primeras apa-
riciones piiblicas de Mary Church Terrell, quien posteriormente se convirtié en la pre-
sidenta fundadora de la Asociacién Nacional de Mujeres de Color'®.

Ida B. Wells era mucho més que un reclamo para las mujeres negras que se incorpo-
raban al movimiento de los clubes. También era una activa organizadora que promovié
y actud como presidenta del primer club de mujeres de Chicago. Después de su primera
gira de conferencias en el extranjero denunciando los linchamientos, ayud6 a Frederick
Douglass a organizar una protesta contra la Exposicion Universal de 1893, Gracias a sus
eshuerzos, se organizé un comité de mujeres para recaudar dinero para publicar un folle-
to titulado «La razén por la que los estadounidenses de ¢olor no estin en la Exposicidn
Universal de Columbia» v distribuirlo en la exposicién'?. Después de la celebracién de
ta Exposicién Mundial de Chicago, Wells persuadié a estas mujeres para crear un club
estable siguiendo el ejemplo de las mujeres negras de las ciudades del nordeste'®.

Algunas de las mujeres movilizadas por Wells provenfan de las familias negras mds
acaudaladas de Chicago. Por ejemplo, 1a sefiora John Jones era la esposa del «hombre de
color mis rico de la ciudad en aquella épocas'%. Anteriormente, sin embargo, este prés-
pero hombre de negocios habia trabajado en el Ferrocarril Clandestino y habia dirigido el
movimiento para revocar las Leyes de Negros de [llinois®®. Ademis de las mujeres que
representaban a la incipiente «burguesia negra» y a las «mujeres mds destacadas de la Igle-
sia y de la sociedad secreta»?!, entre las casi trescientas integrantes del Club de Mujeres
de Chicago habia «maestras, amas de casa y j6évenes estudiantes de secundaria»®. Una de
sus primeras acciones de agitacién consistié en recaudar fondos para llevar ante los «ri-

14 [bid.

5 Ihid.

16 Ibid., p. 83.

Y Ibid., p. 117.

19 Ibid., p. 121.

 ibid., pe. 121-122.

2 Aunque Lllinois habia sido admitido en la Unidn como un Estado libre de la esclavitud en 1818,
hasta 1865 mantuvo unas duras restricciones sobre la poblacién negra. Para residir en este Estado, toda
persona negra estaba obligada a demostrar su condicidn de libre v, en caso de que no bo hiciera, las auto-
ridades podian venderlo como esclavo fuera de su tervitorio o, si ara fugitivo, devolverlo a su propietario
original. Una vez reconacido su derecho a residir en este Estado, los negros téhian muy restringidos sus
derechos sociales, juridicos y politicos v, en cualquier situacion, los privilegios de la poblacidn blanca
siempre primaban por encima de cualquier derecho que pudiera tener una persona negra [N. de 12 T).
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bunales a un policia que habia marado a un hombre negro. El Club de Mujeres Negras de
Chicago estaba manifiestamente comprometido con la lucha por la liberacién negra.

La labor pionera del Club Era de las Mujeres de Boston continué la denodada defensa
de las personas negras a la que [da B. Wells habfa urgido en su primera reunién. Cuando la
Conferencia MNacional de la Iglesia Unitaria rechazd aprobar una resolucién manifestando
su rechazo a los linchamientos, las integrantes de este club formularon una enérgica pro-
testa en una carta publica dirigida a una de las mujeres mds importantes de la Iglesia.

Nosotras, las miembros del Club Era de las Mujeres, creemos hablar en nombre de las
mujeres de color de Estados Unidos [...]. Como mujeres de color, hemos sufrido, y sufrimos
tremendamente, por permanscer ciegas ante el sufrimiento de los demis, aunque no poda-
mos remediar sentir de modo mis intenso nuestro propio sufrimiento que el de los demss.
Asi pues, consideramos que actuariamos falsamente hacia nosotras mismas, hacia nuestras
posibilidades y hacia nuestra raza si guarddsemos silencio ante un caso como éste.

Hemos sopottado mucho v, gracias a la paciencia, mantenemos viva la fe; hemos visto
c6mo se destrufa nuestro entomo, cémo nuestros hombres eran convertidos en fugitivos y
én seres errantes, o cémo el cautiverio consurnia su juventud y su fuerza. Nosotras mismas
somos diariamente obstaculizadas y oprimidas en la lucha por la vida; sabemos que se nos
negaré toda oportunidad de avanzar y de alcanzar la paz y la felicidad [...]; nuestros hijos [...]
son considerados una presa legitima para los insultos [...]; nuestras jévenes pueden ser en
¢ualquier momento arrojadas a vagones inmundos y asquerosos v, sin importar cuéles sean
sus necesidades, ser privadas de alimentos y de abrigo?.

Después de referirse a la privacién educativa y cultural sufrida por las mujeres
negras, la carta de protesta hacia un ilamamiento a prorrumpir en un clamor masivo de
indignacién contra los linchamientos.

En atencioén a la justicia, y por el buen nombre de nuestto pais, nosotras alzamos solem-
nemente nuestra voz contra los terribles crimenes de la ley Lynch [...). Y lamamos a que los
cristianos de todos los Estados hagan lo mismo o a que sean tachados de simpatizantes de
los asesinos?*.

Cuando en 1895 se celebré la Primera Conferencia Nacional de Mujeres de Color
en Boston, los clubes de mujeres negros no estaban, simplemente, imitando a las muje-
res blancas que cinco afios antes habian federado el movimiento de los clubes. Se habian
unido para trazar una estrategia de resistencia frente a la avalancha de ataques propa-

2 fhid
24 Ib"d.
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gandisticos que se habia desatado concra las mujeres negras y al vigente reinado de la
ley Lynch. En respuesta a un ataque a [da B. Wells por parte del presidente de una aso-
ciacién defensora*de los linchamientos, la Asociacién de Prensa de Misuri, las delega-
das de la conferencia afirmaron que se trataba de un «insulto a todas las mujeres
negras»?® y solicitaron «a la nacién una aprobacion uninime de la trayectoria [de
Wells] en [su] lucha contra el linchamientos .

Fannie Barrier Williams, a quien las mujeres blancas de Chicago habfan excluido de
su club, resumia con las siguientes palabras la diferencia entre el movimiento de los clu-
bes blanco y el de las mujeres de su pueblo. Las mujeres negras, decia, habian com-
prendido que

el progreso supone mucho més de lo que generalmente s¢ quiere decir con los vérminos cul-
tura, educacion y asociacién.

El movimiento de los clubes entre [as mujeres de color hunde sus raices en la subcondi-
cién que padece toda la raza [...]. El movimiento de los clubes es sélo uno de los muchos
medios para lograr el ascenso social de una raza.

[...] Los fines del movimiento de los clubes son consistentes [...]. No es una moda [...].
Mi4s exactamente, ¢s la fuerza de una inteligencia nueva contra la ignorancia de una época
anterior. La lucha de una conciencia ilustrada contra toda la prole de miserias sociales alum-

bradas por las tensiones y el dolor de un odiado pasado®.

Lamentablemente, aunque el movimiento de los clubes de mujeres negras estaba
enérgicamente comprometido con la lucha por la liberacién negra, sus lideres de clase
media tenfan a menudo actitudes elitistas respecto a la masa de su pueblo. Por ejemplo,
Fannie Barrier Williams concebia los clubes de mujeres como <la nueva inteligencia, la
conciencia ilustrada»? de la raza.

Enire las mujeres blancas, los clubes suponen el movimiento hacia delante de las mujeres
mis excepcionales en pro de ka mis exquisita feminidad. Enire las mujeres de color, of club es ¢f
asfuerzo de algunas mujeres competentes para ¢l beneficio de muchas mujeres incompetentes®.

Antes del establecimiento definitivo de una organizacién nacional de clubes de muje-
tes negras, parece que se produjo algiin lamencable conflicto de rivalidad entre sus lide-

5 [bid., p. 242.

% [bid.

71 (. Lemer, Black Women in Black Amevica: A Documentary History, cit., pp. 575-576.
 {bid., p. 576.

¥ [bid., pp. 575-576.
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res. La conferencia de Boston de 1895, que fue convocada por Josephine St. Pierre Ryf.
fin, inspiré la fundacién ese mismo afio de la Federacién Nacional de Mujeres Afroam,
nicanas {National Federation of Afroamerican Women), que eligié como presidenta a
Margaret Murray Washington™. Esta federacién agrupaba a cerca de 30 clubes que deg.
arrollaban su actividad en 12 Estados. En 1896, se fundé la Liga Nacional de Mujeres da
Color [National League of Colored Women)] en Washington DC, con Mary Church
Terrell como su presidenta. Pero pronto emergieron organizaciones rivales que formarag
la Asociacién Nacional de Clubes de Mujeres de Color [National Association of Colored
Women's Club] ¥ que escogieron a Terrell para ocupar el cargo mds importante. Durante
los proximos afios, Mary Church Terrell e Ida B. Wells mostrarfan un seatimiento de hos.
tilidad mutua en el seno del movimiento negro nacional de los clubes. Wells declara en
su autobiografia que Terrell fue personalmente responsable de su exclusién de la conven.
cién de la National Association of Colored Women's Club que se celebrs en Chicago
en 1899*. En opinién de Wells, Terrell no estaba segura de su reeleccién como presiden.
ta y por ese motivo excluyd a la antigua periodista y minimizé durante la convencién la
lucha contra los linchamientos que su rival habia Hlegado a personificar’?.

El padre de Mary Church Terrell era un esclavo que después de la emancipacidn
habia recibido una herencia de su padre, un propietario de esclavos, bastante conside.
rable. Debido a la riqueza de su familia, la joven disfruté de unas oportunidades edu-
cativas excepcionales. Después de cuactro afios en el Oberlin College, Terrell se convir-
1ié en la tercera mujer negra graduada por una universidad en Estados Unidos® y
prosigui6 sus estudios en varias instituciones de educacién superior en el extranjero.
Profesora de ensefianza secundaria y, posteriormence, de universidad, Mary Church
Terrell se convirtié en la primera mujer negra en ocupar un cargo en la Consejeria de
Educacién del Distrito de Columbia. Indudablemente, si ella hubiera perseguido la
riqueza y el éxito personal a través de una carrera politica o académica, lo habrfa alcan-
zado. Sin embargo, su preocupacién por la liberacién colectiva de su pueblo hizo que
dedicara toda su vida a la lucha por la liberacién negra. Mary Church Terrell fue, miés
que ninguna otra persona, la fuerza motriz que modelé el movimiento negre de los clu-
bes de mujeres para convertitlo en un poderoso grupe politico. La importancia de su
papel en el movimiento de los clubes fue reconocida hasta por Ida B. Wells, que fue una
de sus mds severas criticas. Como ella misma sefiald, «la sefiora Terrell era, sin ningtn
género de duda, la mujer mejor educada que habfa entre nosotrass?.

0 Ibid., p. 444.

31, B. Wells, Crusade for Justice: The Auwo-Biography of Ida B, Welks, cit., p. 78

? Phid.

B G, Lerner, Black Women in White America: A Documentary History, cit., pp. 206 ss.
31, B. Wells, Crusade for Justice: The Awto-Biography of Ida B. Wells, cit., p. 260,
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Al igual que Mary Church Terrell, Ida B. Wells naci6 en una familia de ex esclavos.
Cuando una epidemia de fiebre amarilla acabé con la vida de sus padres, Wells todavia
cra una adolescente y tuvo que hacerse cargo de cinco hermanos y hermanas pequedios.
Gy ingreso en la ensefianza fue una salida para afrontar esta pesada carga. Pero sus des-
gracias personales no fueron tan abrumadoras como para impedirle seguir un camino
Jedicado a la causa antirracista. Con tan sélo veintidds afios se enfrenté a la discrimina-
cion racial que sufrfa como usuaria del ferrocarril presentando una demanda judicial con-
wra la compaiiia ferroviada. Diez afios mds tarde, se encontraba publicando su propio
periodico en Memphis, Terinessee, y a raiz de que tres amigos suyos fueran asesinados por
ana turba racista, convirtid el mismo en una poderosa arma contra los linchamientos.
Obligada a exiliatse después de que los racistas amenazaran su vida y descruyeran las ofi-
cinas de su periédico, Wells emprendié una cruzada asombrosamente efectiva contra los
linchamientos. Recorrié todos los rincones de Estados Unidos haciendo un llamamiento
fanto a negros como a blancos para que se opusieran masivamente al reinado de la ley
Lynch. Sus giras por el extranjero alentacon a los europeos a organizar campafias de soli-
daridad contra el linchamiento de las personas negras en Estados Unidos. Dos décadas
mas tarde, a la edad de cincuenta y siete afios, Ida B. Wells no se hizo esperar para acu-
dir a la escena donde se habfan producido los disturbios raciales de San Luis Este. Cuan-
do tenia sesenta y tres afios dirigié una investigacién sobre el ataque cometido por una
muchedumnbre racista en Arkansas. Sin abandonar en ningiin momento su militancia, en
¢l crepusculo de su vida encabezé una manifestacidn de mujeres negras contra las politi-
cas segregacionistas de uno de los hoteles més importantes de Chicago.

En su prolongada cruzada contra los linchamientos, Ida B. Wells habia liegado a
convertirse en una experta en tdcticas de agitacién y de enfrentamienco. Pero pocas
personas podfan igualar a Mary Church Terrell como abogada de la liberaci6n negra por
medio de la palabra, tanto oral como escrita. Luché por la liberacidn de su pueblo
empleando la l6gica y 1a persuasién. Escritora elocuente, poderosa oradora y una maes-
tra en el arte del debate, Terrell libré defensas tenaces y fundamentadas de la igualdad
de los negros y del sufragio de las mujeres asi como de los derechos de los trabajadores.
Al igual que Ida B. Wells, permanecié activa hasta el momento de su muerte, a la edad
de noventa afios. Cuando contaba con ochenta y nueve afios de edad, en uno de sus
tilcimos gestos de contestacién al racismo, participé en un piquete en Washington DC.

Indiscutiblemente, Ida B. Wells y Mary Church Terrell fueron las dos mujeres negras
mis destacadas de su época. Su enemistad personal, que atravesé varias décadas, fue
una trigica desventura dentro de Ia historia del movimiento negro de los clubes de
mujeres, Aunque sus logros por separado fueron inconmensurables, la unidn de sus
esfuerzos podria haber movido montafias a favor de sus hermanas y de todo su pueblo.
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Mujeres obreras,

9 mujeres negras
y la historia del
movimiento sufragista

En enero de 1868, cuando Susan B. Anthony publicé el primer niimero de Revolu-
tien, las mujeres trabajadoras, cuyo ingreso masivo en la fuerza de trabajo acababa de
producirse, habian comenzado a defender visiblemente sus derechos. Durante la guerra
civil, el ndmero de mujeres blancas que trabajaba fuera de sus hogares habia alcanzado
cotas desconocidas hasta entonces. En 1870, aunque el 70 por 100 de las trabajadoras
eran empleadas domésticas, una de cada cuatro trabajadores no agricolas era mujer!.
Dentro de la industria de la confeccién, ya habia mayoria de mujeres. En esta época, el
movirniento obrero era un poder econémico inmerso en un acelerado proceso de cre-
cimiento y estaba integrado nada menos que por treinta sindicatos organizados a esca-
la nacional®,

Sin embargo, dentro del movimiento obrero la influencia del machismo era tan
poderosa que Unicamente las organizaciones tabaqueras y del sector de la imprenta
habfan abierto sus puertas a las mujeres. Aun asf, algunas trabajadoras habfan intenta-
do organizarse. Durante la guerra civil y en el periodo inmediatamente posterior, las
mujeres en el ramo de la confeccién constituian el grupo més numeroso de todas aque-
llas que trabajaban fuera de su hogar Cuando comenzaron a organizarse, ¢l espiritu de
sindicalizacién se extendié desde Nueva York hasta Boston y Filadelfia y llegé a.todas
las ciudades importantes donde florecia la industria de la confeccién. Cuando en 1866
s¢ fundé el Sindicato Nacional del Trabajo [National Labor Union (NLU}], sus dele-
gados tuvieron forzosamente que reconocer los esfuerzos de las trabajadoras en este sec-
tor. A iniciativa de William Sylvis, la convencién resolvié apoyar no sélo a las «des-

! R. Baxandall et al. (eds.), Amenica’s Working Wornen: A Documentary History - 1600 o the Pre-
sen, cit., p. 83.
2 Ihid.

141



cendientes de las faenas en el campo»? —como se llamaba a las coscureras-, sino la sin,
dicalizacién general de las mujeres y su plena igualdad de salario®. Cuando este sindj.
cato se volvid a reunir en 1868, eligiendo a Sylvis como su presidente, la presencia de
varias mujeres entre los delegados, entre ellas Elizabeth Cady Stanton y Susan B. An.
thony, obligd a la convencién a aprobar resoluciones mas contundentes y, en general, 3
tratar la causa de los derechos de las mujeres trabajadoras con més seriedad que haseg
entonces.

En la convencién fundacional del Sindicato Nacional de Trabajadores de Color
[National Colored Labor Union (NCLU)) las mujeres fueron acogidas con los brazos
abiertos. Tal y como explicaron los obreros negros en una de las resoluciones, no que-
rian cometer «los mismos errores en los que hasta ahora han incurrido nuestros con.
ciudadanos blancos al ignorar a las mujeres»®. Esta organizacién abrera negra, creadaa
raiz de las politicas excluyentes de los grupos obreros blancos, demostré con su pricti-
ca estar mds seriamente comprometida con los derechos de las mujeres trabajadoras
que sus homdlogos y predecesores blancos. Mientras que el NLU se habia limitado a
aprobar resoluciones en las que se apoyaba la igualdad de las mujeres, el NCLU eligié
a una mujer, Mary 5. Cary®, para ocupar un puesto en el comité ejecutivo donde se dise-
fiaban las lineas politicas generales de la orpanizacién. Péblicamente, Susan B. An-
thony y Elizabeth Cady Stanton no otorgaron ningdn reconocimiento a los méritos
antisexistas de |a organizacién obrera negra. Probablemente, estaban demasiado absor-
bidas por la batalla sufragista como para tomar nota de este importante avance.

En el primer niimero del periddico Revolution de Anthony, financiado por el demé-
crata racista George Francis Train, el mensaje fundamental era que las mujeres debian
reclamar el derecho al voto. Segin se desprendia de sus paginas, una vez que el sufra.
gio femenino cobrara realidad se inauguraria una nueva era para las mujeres, que sig-
nificarfa el triunfo final de la moralidad para toda la nacién.

Mogstraremos que las urnas asegurardn a las mujeres una posicién y un salario igual al de los
hombres en el mundo del trabajo; que les abririn las puertas de las escuelas, de las universida-
des, de las profesiones y de todas las oportunidades y ventajas de la vida; que en sus manos
estard la fuerza moral para aplacar, en cada rine6n, la propagacién del crimen y de la miseria’.

3 B. Wertheimer, We Were There: The Story of Working Women in Améfrica, cir., p. 161.

4 [bid.

3 Philip $. FOnER, Ovganized Labor and the Black Worker 1619-1973, Nueva York, [ntemational
Publishers, 1973, p. 34 n.

* [bid.

! {The Balloc-Bread, Virtue, Power~, Revolution (8 de enero de 1868). Citado en William L. O'NemLL,
Everyone Wias Brave: The Rise and Fall of Feminism in America, Chicago, Quadrangle, 1971, p. 19.
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Aunque su atencién estaba a menudo demasiado concentrada en el voro, Revolision
jugé un importante papel en las luchas de las trabajadoras durante sus dos arfios de exis-
rencia. En sus ppinas aparecia insistentemente la demanda de la jornada de ocho horas
al igual que el lema antisexista «a igual trabaje, igual salario. Desde 1868 hasta 1870,
las mujeres trabajadoras, especialmente en Nueva York, podian contar con Revolution
para publicar sus reivindicaciones asf como sus huelgas, sus estrategias y sus objetivos.

La implicacién de Anthony en las luchas obreras de las mujeres durante el periodo pos-
bélico no se restringié a la solidaridad periodistica. Durante el primer afio de la publicacién
de su periédico, ella y Stanton utilizaron las oficinas de Revolution para organizar a las muje-
res que trabajaban en las imprentas en la Asociacién de Mujeres Trabajadoras [Working
Women's Association]. Poco tiempo después, el Sindicato Nacional de Imprenca [Natio-
nal Typographer] se convirtié en el segundo sindicato que admitié a mujeres entre sus
miembros ¥, en las oficinas de Revolution, se creé el Sindicato de Imprenta de Mujeres
[Women's Typographical Union}, Local # 1%. Posteriormente, gracias a la iniciativa de
Susan B. Anthony, se fundé una segunda organizacién entre las mujeres del ramo de la
confeccién [lamada Asociacién de Mujeres Trabajadoras [Working Women Association].

Aunque tanto Susan B. Anthony como Elizabeth Cady Stanton y sus colegas en el
periédico hicieron importantes contribuciones a la causa de las trabajadoras, en reali-
dad ellas nunca aceptaron el principio sobre el que se fundaba el sindicalismo. Asi como
en épocas anteriores no habian estado dispuestas a reconocer que la liberacién negra
podia requerir una prioridad transitoria sobre sus propios intereses como mujeres blan-
a3, en esta coyuntura no abrazaron los principios fundamentales de unidad y de soli-
daridad de clase sin los cuales el movimiento obrero hubiera permanecido impotente.
A los ojos de las sufragistas, la «mujer~ era el criterio decisive, de tal modo que, si podta
beneficiar a la causa de las mujeres, no era incorrecto que, por ejemplo, éstas actuaran
como rompehuelgas en una huelga promovida por los obreros varones de su sindicato.
En 1869, Susan B. Anthony fue excluida de la convencién del Sindicato Nacional del
Trabajo por instar a las mujeres tipSgrafas a acudir a trabajar de esquirotas®. En esta
convencidn, Anthony declaré en su defensa que:

[...] en este mundo los hombres sufren importantes agravios debido a la relacién existente
encre el trabajo v el capital, pero estos agravios, cuando se comparan con los agra\nos sulri-
dos por las mujeres, a quienes las empresas y el mundo profesional despachan ¢on un porta-
0, no 50n ni un grano de arena en un desierto'?.

3 B, Wertheimer, We Were There: The Story of Werking Women m América, cit., p. 166 y 167.

? «Proceedings, National Labor Uniom, August 1869, Workingman's Advocate V1, 5 {4 de septiembre
de 1869). Citado en R. Baxandall et al. (eds.), America’s Working Women: A Dociemenuary Hiswry — 1600
to the Presemu, cic., pp- 109-114.

10 [bid., p. 113.
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La postura adoptada por Anthony y Stanton durante este periodo era asombrosa.
mente similar a la posicién que mantuvieron las sufragistas contrarias a los derechos de
las personas negras dentro de la Asociacién por la Igualdad de Derechos. Anthony y
Stanton arremetian concra los hombres de la clase obrera de modo paralelo a comg
habifan atacado a los hombres negros cuando se dieron cuenta de que los ex esclavos
podrian recibir el derecho al voto antes que las mujeres blancas. Stanton insistfa en que
la exclusién del NLU demostraba «lo que Revolution no se habia cansado de repetir, es
decir, que el peor enemigo del sufragic femenino siempre estard entre las clases de los
hombres obreros»'!,

La «mujer» era el criterio, pero no todas las mujeres parectan cumplirlo. Por supues-
to, las mujeres negras eran pricticamente invisibles dentro de la prolongada campafia
a favor del sufragio femenino. Respecto a las rrabajadoras blancas, en un principio los
esfuerzos organizativos y militantes de sus hermanas de clase obrera probablemente
impresionaron a las lideres sufragistas. Pero, tal y como se reveld posteriormente, las
propias trabajadoras no abrazaron con entusiasme la causa del sufragio femenino. Aun-
que Susan B. Anthony ¥ Elizabeth Cady Stanton persuadieron a varias lideres obreras
para protestar contra la privacién del derecho al voto a las mujeres, la masa de las tra-
bajadoras estaba demasiado preocupada por sus problemas inmediatos —los salarios, k2
duraci6n de la jomada o las condiciones laborales— como para luchar por una causa que
les parecfa terriblemente abstracta. En opinién de Anchony:

La gran ventaja particular que poseen los obreros de esta ‘r.epﬁblica es que el hijo del ciu-
dadano, negro o blanco, mds humilde ciene las mistnas oportunidades que el hijo del civda-
dano mds tico del pafs'®

Susan B. Anthony nunca habrfa afirmado tal cosa si hubiera estado familiarizada
con la realidad de las familias de la clase obrera. Como muy bien sabian las mujeres tra-
bajadoras, sus padres, hermanos, maridos e hijos que ejercian el derecho a votar conti-
nuaban siendo miserablemente explotados por sus adinerados patrones. La igualdad
polftica no abrfa la puerta a la igualdad econémica.

«La mujer quiere el pan, no la papeletas'?, era el titulo del discurso que Susan B. An-
thony solfa pronunicar cuando buscaba sumar m4s mujeres trabajadoras a la lucha por
el sufragio. Como el propio titulo indica, en €l se criticaba la tendencia de éstas a con-
centrarse en sus necesidades inmediatas. Pero, naturalmente, ellas buscaban soluciones

1 W L. O'Neill, Everyone Was Brave: The Rise and Fall of Feinism in America, cit., p. 20.

12 |da Husted Harper, The Life and Wk of Susan B, Anthorey, vol. 2, Indiangpolis, 1898, Cieado en
Minam SCHNEIR, Feminismm: The Essencial Historical Whitings, Nueva York, Vintage Book, 1972, pp. 139-140.

M. Schneir, Feminism: The Essential Hiscorical Whitings, cit., pp. 138-142.
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tangibles a sus problemas econémicos inmediatos y en pocas ocasiones se conseguia
movilizarlas con la promesa sufragista de que el voto les permiciria alcanzar la igualdad
con los hombres; explotados y abatidos, de su misma clase. Incluso las integrantes de la
Asociacién de Mujeres Trabajadoras, organizada por Anthony en las oficinas de su
periédico, optaron por abstenerse de luchar por el sufragio. «La sefiora Stanton ansia-
ba tener una asociacidn de obreras sufragistass, explicaba la primera vicepresidenta de
aquella asociacidn:

Se sometid a voto y se descartd. Hubo un momento en el que la sociedad integré 2 més
de cien trabajadoras, pero como en la prictica no se hizo nada para mejorar su condicién
poco a poco se fueron retirando!d.

Al principio de su carrera como lider de la defensa de los derechos de las mujeres,
Susan B. Anthony lleg6 a la conclusién de que las umnas contenian el auténtico secre-
to de la emancipacién femenina y de que el sexismo, en si mismo, era mucho mas opre-
sivo que la desigualdad de clase y que &l racismo. Anthony consideraba que «la oligar-
quia més odiosa jamds establecida sobre este planeta»!’ era el dominio de los hombres
sobre las mujeres:

Una oligarquia de la riqueza, en la que el rico gobierne al pobre; una oligarquia del saber,
en [a que los instruidos gobiemnen a los ignorantes; o, incluso, una oligarquia de la raza, en
la que los anglosajones dominen a los africanos, se podria soportar; pero esta oligarquia del
sexo, que convierte a los padres, a los hermanos, a los maridos y a los hijos en los oligarcas
sobre las madres y las hermanas, sobre las esposas y las hijas en todos los hogates ¥ que ins-
tituye a todos los hombres en soberanos y a todas las mujeres en siibditas conduce a la dis-
cordia y la insubordinacién en todos los hogares de la nacién'®,

Esta adhesién incondicional al feminismo manifestada por Anthony era, ademss, un
fiel reflejo de la ideologfa burguesa. Y, probablemente, los poderes cegadores de la ideolo-
gfa le hacfan ser incapaz de comprender que las trabajadoras, al igual que las mujeres
negras, estaban esencialmente unidas a los hombres con quienes compartan 1a explota-
cién de clase y la opresidn racista, ya que ninguna discrimina entre los sexos. Aunque era
realmente necesario combatir ¢l comportamiento sexista de los hombres de su misma

W .Proceedings, National Labor Union, August 1869s, cit. Citado en R. Baxandall et al. (eds.),
America's Working Wemen: A Documentary History—1600 to the Present, cit., p. 109-114.

¥ «Susan B. Anthony's Constitutional Argquments, 1873. Citado en A. Kraditor {ed.), Up from
the Pedestal: Selected Whitings in the History of American Feminsm, cic., p. 249.

16 M.
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clase y de su misma raza, el auténtico enemigo, su enemigo comin, era el jefe, el capica.
lista 0 quienquiera que fuese responsable de los miserables salatios, de las insoportabley
condiciones laborales y de la discriminacién sexista y racista que sufrfan en el trabajo.

Las obreras no enarbolaron en masa la bandera del sufragio hasta los primeros afiog
del siglo xx, cuando a través de la lucha forjaron sus propias razones para reivindicar ¢|
derecho al voto. Este derecho comenzé a adquirir una especial relevancia para sus
luchas a partir de que las obreras de [a industria textil de Nueva York se declararan en
huelga en la conocida «Insurreccién de las 20.000» durante el invierno de 1909-1910,
Tal ¥y como comenzaron a argumentar las lideres obreras, las mujeres podrian utilizar el
voto para exigit mejores salarios y para mejorar sus condiciones laborales. El suffagio
femenino servirfa como un arma poderosa de la lucha de clases. Después de que el tri-
gico incendio en la fabrica textil Toangle Shirtwaist de Nueva York se hubiera cobrade
las vidas de 146 mujeres, se hizo evidente de una manera dramatica que se necesitaba
una legislacién que prohibiera las condiciones de riesgo en las que trabajaban las muje-
res'’. En otras palabras, las trabajadoras necesitaban el voto en orden a garantizar su
propia supervivencia.

La Liga Sindical de Mujeres [Women’s Trade Union League} urgi6 la creacién de las
Ligas de Asalariadas por el Sufragio [Wage Eamers’ Suffrage Leagues]. Una dirigente
de la Liga Sufragista de Nueva York, Leonora O'Reilly, articuld, desde una perspectiva
obrera, una poderosa defensa del derecho de las mujeres a votar. Aunque su argumen-
tacién estaba dirigida a los politicos opuestos a la demanda del sufragio, en ¢lla también
se cuestionaba la legitimidad del culto a la maternidad imperante en aquel periodo.

17 El sector de la confeccion era donde se registraban las peores condiciones laborales. Estaba
caracterizado por un sisterna de contratacidn a destajo que hacia que mujeres, principalmence, pero
también hombres ¥ nifios, la mayorfa inmigrantes, trabajaran hasta 17 horas al dia en lugares cerra-
dos, talleres llenos de vapor y mal iluminados. Cvando se produjo el incendio en la fabrica Triangle,
el 25 de marzo de 1911, sus propietarios ni siquiera sabfan cuantas personas se encontraban traba-
jando en ¢l interiot Este incendio se hizo famose no sélo por el elevado ndmero de vicrimas, sino por
la oleada de revueltas que le sucedieron para protestar por las condiciones laborales en toda la civ-
dad. Ese mismo dia 400 personas abandonaron su puesto de trabajo. La Liga Sindical de Mujeres
[(Women's Trade Union League] inst$ para que se declara dfa de luto oficial ¥ tomé la iniciativa en
la investigacién de los hechos, llegando a conseguir que el gobernador del Estado creara una comi-
sién de investigacién sobre las condiciones de rabajo en las fibricas ¢, inmediatamente, convocd una
reunién donde acudieron miles de trabajadores del ramo y en la que e decidi6 convocar una huelga
general. Durante 13 semanas, conocidas como la «Insurreccion de las 20.000», s& sucedieron las pro-
testas ¥ los paros laborales en toda la ciudad. Ocho meses mis carde los cribunales absolvieron a los
propietarios de la fSbrica, a pesar de que todas las puertas del edificio estaban cerradas con llave,
incluida la de emergencia, «para evitar las pérdidas de mercanciass a manos de los trabajadores. La
comisién de investigacién asumié la tarea de preparar un proyecto picnero de legislacién sobre con-
diciones de seguridad en el trabajo que fue aprobado cinco afios después [N. de 1a T)).
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Posiblemerite se nos diga que nuestro lugar estd en el hogac En este pais, somos ocho
millones las mujeres que debemos ausentarnos de €l para ganar el sustento diario, y venimos
a decirles que aunque desempefiamos nuestro trabajo en los talleres, en las minas, en las
fabricas y en las sociedades mercantiles, no gozamos de la proteccién que deberiamos tener.
Han promulgado leyes para nosotras, pero kas leyes que han redactado no nos han deparado
ningun beneficio. Afio tras afo las trabajadoras se han dirigido a las camaras legislativas de
todos los Estados y han intentando exponerles la cuestién de su necésidad'®.

Leoncra O'Reilly y sus hermanas trabajadoras proclamaron que a partic de ese
momento iban a luchar por el voto y que, de hecho, lo utilizarian como arma para depo-
net de sus cargos a todos aquellos legisladores comprometidos con los grandes negocios.
Las trabajadoras exigian el derecho al sufragio como un arma que las ayudaria en la
lucha de clases que se estaba librando en aquellos momentos. Esta nueva perspectiva
dentro de la campania para el sufragio femenino daba fe de [a influencia creciente que
estaba adquiriendo el movimiento socialista. De hecho, las mujeres socialistas inyecta-
ron una nueva energia al movimiento sufragista y defendieron una visién de la lucha
que nacia de las experiencias de sus hermanas obreras.

De los ocho millones de mujeres que integraban la fuerza de trabajo durante la pri-
mera década del siglo XX, mas de dos millones eran negras. Como mujeres que padecian
los impedimentas entretejidos del sexo, la clase y la raza, ellas poseian un poderoso
argumento para reivindicar el derecho al voto. Sin embargo, el racismo habfa penetra-
do tan profundamente en el movimiento sufragista de mujeres que las puertas nunca
estuvieron realmente abiertas para ellas. Las politicas excluyentes de la Asociacion
Nacional Americana por el Sufragio Femeninoe no disuadieron enteramente a las muje-
res negras de alzar la reivindicacién del voto. [da B. Wells, Mary Church Terrell y Mary
MeCleod Bethune estuvieron entre las sufragistas negras mas conocidas.

Margaret Murray Washingron, una de las figuras més importantes de la Asociacién
Nacional de Mujeres de Color, confesaba que «pesonalmente, el sufragio femenino nunca
me ha quitado el suefio»"?. Esta indiferencia espontinea bien pudo haber sido una reaccién
ante la postura racista de la NAWSA, ya que Washington también sostenia:

Las mujeres de color, de modo muy parecido a los hombres de colog, son conscientes de
que si ha de llegar et dia en el que haya igualdad ante la justicia y transparencia en la pro-
teccién de los tribunales en todos los temitorios y para todas las razas, entonces, deberd haber
una igualdad de oportunidades para las mujeres, asi como también para los hombees, a la
hora de expresar sus preferencias mediante sus votos?.

18 . H. Harper {ed.), History of Woman Suffrage, vol. 3, cic., p. 352.

7 3. Lemer, Black Women in White Amenice: a Documentary History, cit., p. 146.
W jbid.
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Como Washington indica, los clubes que integraban la Asociacién Nacional de Muje.
res de Color crearon una Oficina del Sufragio para impartir conocimientos a sus miem-
bros sobre asuntos relacionados con el gobiemo, «de tal modo que las mujeres puedan
estar preparadas para manejar el voto de manera inteligente y sabia»?!. Todo el movi-
miento de los clubes de mujeres negras estaba imbuido del espiritu del sufragio femenino
y, a pesar del rechazo que habian recibido por parte de la NAWSA, no dejaron de defen-
der el derecho de las mujeres a votar. Cuando la Federacién Nororiental Negra de Clu-
bes [Black Northeastern Federation of Clubs] solicitd, tardiamente —en 1919, justo un
afio antes de la victoria—, ser admitida como miembro de la NAWSA, la respuesta de la
direccisn consistié en una réplica del rechazo que Susan B. Anthony habia dispensado a
las mujeres sufragistas negras veinticinco afios antes. Al informar a #sta federacidn de que
su solicitud no podia ser atendida, la lider de la NAWSA explicaba que:

[...] si en este momento critico se propaga por los Estados surefios la noticia de que esta aso-
ciacién acaba de admitir a una organizacién de 6.000 mujeres de color, sus enemigas podrian
tetirar sus esfuerzos, ¥ ello supondria la derrota segura de la enmienda??.

A pesar de todo, las mujeres negras secundaron la batalla por el sufragio hasta &l
ildmo momento.

A diferencia de sus hermanas blancas, las mujeres negras sufragistas disfrutaron del
apoyo de muchos hombres de su raza. Al igual que en el siglo XIX un hombre negro, Fre-
derick Douglass, habia sido el defensor més prominente de la igualdad de las mujeres, en
el siglo ¢ W. E. B. DuBois emergié como ¢l defensor més importante del sufragio feme-
ning. DuBois escribié un artfculo satfrico sobre la marcha a Washington a favor del
sufragio organizada en 1913, donde describfa a los hombres blancos que abuchearon y
golpearon a las personas que participaron —m4s de un centenar resultaron heridas— como
los defensores de «las gloriosas tradiciones de la masculinidad anglosajoras?.

iNo fue glorioso? {No le invade a usted la vergiienza de ser un simple negro cuando los
Lideres de la Civilizacién realizan tamafias hazafias! INo le hace a usted «avergonzarse de su
razar? iNo le hace a usted «querer ser blancos**

Para concluir el articulo con una nota de seriedad, DuBois citaba las palabras de una
de las mujeres blancas participante en la marcha en las que decia que los™hHombres

1 fhid,

B A Kraditor, ed., The Ideas of Woman Suffrage Moverent, cit., p. 169.

B Y. E. DuBois, A.B.C. of Color, Nueva York, International Publishers, 1963, p. 56.
M [bid., p. 57.
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negros se habfan mostrado undnimemente respetucsos. De los miles de hombres negros
que asistieron como espectadores a esta marcha «ni uno solo fue agresivo o grosero |...].
La diferencia entre ellos y esos blancos insolentes y maleducados era notables*.

Las organizadoras blancas de este evento, en el que los espectadores masculinos mds
receptivos eran negros, establecieron una rigida segregacién racial encre las mujeres que
participaron. Incluso, en deferencia a las mujeres blancas del Sur, llegaron a dar ins-
trucciones a [da B. Wells para que abandonara el contingente de IHinois y marchara con
el grupo segregado de mujeres negras.

La peticién se formulé pablicamente durante el ensayo general del contingente de Ilinois,
y mientras [a sefiora Bamett [[da Wells] recoria la sala con su mirada en busca de apoyo, las
damas debatian la cuestién de los principios versus la conveniencia y, claramente, en su mayo-
ria opinaban que no debfan predisponer a las personas sureias contra el sufragio®.

Sin embargo, Ida B. Wells no tenia por costumbre acatar las érdenes racistas v,
cuando lleg6 el moemento de la marcha, se deslizé en el bloque de [llinois.

Como hombre defensor del sufragio femenino, W, E. B. DuBois no tenia competidor,
ni entre los hombres negros ni entre los blancos. Su militancia, su elocuencia y la cohe-
rencia de sus numerosos llamamientos provocaron que muchos de sus contemporaneos
le consideraran el defensor de la igualdad politica de las mujeres m#s destacado de su
época. Los llamamientos de DuBois causaban una gran impresién no sélo por su luci-
dez y sus dotes de persuasion, sino también porque en ellos habia una relativa ausencia
de connotaciones machistas. Tanto en sus discursos como en sus articulos se mostraba
complacido por el progresivo aumento de mujeres negras ocupando posiciones de
poder, ya que ellas «se estén desplazando, silenciosa pero pujantemente, hacia el lide-
razgo intelectual de la razas?’, Aunque algunos hombres habrian interprecado este
poder creciente de las mujeres como un hecho alarmante, W. E. B. DuBois sosten(a, por
el contraric, que esta situacién hacia especialmente urgente extender el derecho al
voto a las mujeres negras. «Concenderles el voto no serd una mera duplicacion de nues-
o voto y de nuestra voz en la naciéne, sino que conducird a una «vida politica més
s6lida y més normalizadan»?.

En 1915, se public un articulo escrito por DuBois dtulado «Votes for Women: A Sym-
posium by Leading Thinkers in Colored Americas [«Votos para las mujeres: un simposio

H Ihd., p. 58.

¥ A, S. Kraditor, The Ideas of the Woman Suffrage Movemenz, cit., 168.

1 .Editorialv, The Crisis IV {septiembre de 1912}, p. 234. Citado en H. Apcheker, A Documemary
History of the Negro People in the United States, vol. 1, cit., p. 56.

8 Ibid., pp. 56-57.
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de los pensadores més prominentes de la América de color»] en The Crisis®. El conter;.
do de este articulo era la crascripcién de las sesiones de un foro entre cuyos participantes
hubo jueces, sacerdotes, profesores de urtiversidad, cargos politicos, lideres de la Iglesia y
educadores. Charles W. Chesnutt, ¢l reverendo Francis J. Grimke, Benjamin Brawley y of
honorable Robert H. Terrell fueron algunos de los muchos varones defensores del sufr.
gio femenino que expusieron sus opiniones en este foro. Entre las mujeres que asisitieron
se encontraban Mary Church Terrell, Anna Jones y Josephine Se. Pierre Ruffin.

La gran mayoria de las mujeres que participaron en el simposio sobre el sufragig
femenino estaban afiliadas a la Asociacién Nacional de Mujeres de Color. Curiosg.
mente, en sus declaraciones hubo pocas invocaciones al argumento més popularizada
entre las sufragistas blancas de que ta «naturaleza especial> de las mujeres, su domesti.
cidad y su innata moralidad les otorgaban un derecho especial al voro. Aunque hubg
una excepcidn destacada. Nannie H. Burroughs, educadora y lider de la lglesia, llevs
tan lejos la tesis de la moralidad feminina como para sugerir la superioridad absoluta de
las mujeres nepras sobre los hombres de su raza. Burroughs insistié en que las mujeres
precisaban el voto porque ellos habian «malgastado y malvendido» esta valiosa arma.

La mujer negra [...) precisa el voto para recuperar, mediante un empleo juicioso del
mismo, lo que el hombre negro ha perdido por su mala utilizacién. Ella es necesaria para res-
catar a su raza {...J. La comparacién con el hombre de su raza, en cuestiones morales, resul-
ta deplorable. Ella asume las cargas de la iglesia y de la escuela, y soporta mucho mds que
s6lo las cargas econdmicas de I casa®.

De ta docena de mujeres que aproximadamente participaron, Burroughs fue la iinica
que asumié una posicién basada en el espinoso argumento de que las mujeres eran
moralmente superiores a los hombres, por supuesto, sugiriendo que eran inferiores a
ellos en la mayorfa de los otros aspectos. Mary Church Terrell hablé sobre «Woman Suf-
frage and Fifteenth Amendment» [«El sufragio femenino y la Decimoquinta Enmien-
da»], Anna Jones sobre «Woman Suffrage and Social Reform» {«El sufragio femenino y
la reforma de la sociedad»] y Josephine St. Pierre Ruffin narré su propia experiencia his-
térica en la campafia por el sufragio femenino. Orcras oradoras centraron sus ponencias
en las obreras, en la educacién, en la infancia y en la vida en los clubes. Al concluir sus
observaciones sobre «Women and Colored Women» [«Mujeres y mujeres de colors],
Mary Talbert sintentizé la admiracién por las mujeres negras que se habfa reflejado
durante todo el simposio:

¥ The Crisis, X, agosto de 1915, pp. 178-179. Citado en H. Aphtheker, A Documetnary History of
the Negro People in the United States, vol. 1, cit., pp. 94-116.
* 1bid., pp. 108 y ss.
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Por su situacién especifica, las mujeres de color han adquirido una gran eapacidad de
pbservacidn y de juicio, ¥ éstos son, exactamente, el tipo de atributos que hoy son particu-
Jarmente necelarios para la construccion de la nacién ideal’!,

Las mujeres negras habfan demostrado estar mas que dispuestas a contribuir con
squella «lucida capacidad de observacién y de juicio» a la creacién de un movimiento
multirracial a favor de los derechos politicos de las mujeres. Pero tropezaron a cada paso
con la traicidn, el menosprecio y el rechazo de las lideres del movimiento sufragista aco-
tado por las mujeres de pura raza blanca. Para ellas, ast como para las mujeres blancas
de los clubes femeninos, cuando llegaba el momento de atraer el apoyo del Sur con una
tez blanca, las mujeres negras se reducian a simples unidades prescindibles. En cuanto
a la propia campaiia, todo indica que todas aquellas concesiones a las mujeres surefias
no supusieron mucha diferencia a fin de cuentas. En el momento del escrutinio de los
votos a la Decimoquinta Enmienda, los Estados surefios todavia estaban alineados en
&l bloque opositor y, de hecho, casi logran frenar la aprobacién de la misma.

Después de la tan esperada victoria del sufragio femenino, las mujeres negras en el
Sur vieron c6mo se les impedia violentamente ejercer su derecho recién adquirido. En
lugares como Orange County, Florida, las mujeres negras y sus hijos sufrieron el dolor
¥ la muerte provocadas por la irrupcidn de la violencia del Ku Klux Klan. En otros luga-
res, se utilizaron mérodos més pacificos para vetarles el ejercicio de su nuevo derecho.
Por ejemplo, en Americus, Georgia,

[...] méds de 250 mujeres de color acudieron a las urnas a votar pero o bien fueron expulsa-
das o bien los presidentes de la mesa electoral se negaron a recoger sus votos™,

En las filas del movimiento que tan fervientemente habia luchado por la concesién
de!l voro a las mujeres no se escuché ni un solo grito de protesta.

M Ibid., p. 104.
% 1bid., pp. 314-315.
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1 O Mujeres comunistas

En 1848, el afio en el que Karl Marx y Friedrich Engels publicaron su Manifiesto
comunista, Europa estaba siendo escenario de innumerables levantamientos revolucio-
narios. Uno de los participantes en la Revolucién de 1848 —un oficial de artilleria y
estrecho colaborador de Marx y de Engels llamado Joseph Weydemeyer— emigré a Esta-
dos Unidos y fundé la primera organizacién marxista en [a historia de este pais!. En 1852,
cuando Weydemeyer creé la Liga Proletaria [Proletarian League], no parece que nin-
guna mujer estuviera relacionada con el grupo. 5i, efectivamente, hubo mujeres impli-
cadas, hace mucho tiempo que se desvanecieron en el anonimato de la historia. A lo
largo de las décadas siguientes, las mujeres siguieron siendo activas en sus propias aso-
ciaciones obreras, en el movimiento contra la esclavitud e impulsando la campaiia por
sus propios derechos. Sin embargo, parecen haber estado ausentes, a codos los efectos,
de las filas del movimiento marxista socialista. Al igual que la Liga Proletaria, la Orga-
nizacién Nacional de Obreros [Workingmen's National Assoctation] y el Club Comu-
nista [Communist Club] estaban completamente dominados pot hombres. Incluso, el
Partido Obrero Socialista era predominantemente masculino®,

En ¢! momento de la fundacién de este partido en 1900, la composicién del movi-
miento socialista habfa empezado a cambiar. A medida que cobré fuerza la reivindicacidn
de la plena igualdad de las mujeres, éstas se fueron sumando progresivamente a la lucha
por la mansformacién social y comenzaron a afirmar su derecho a participar en esta nueva
ofensiva contra las estructuras opresivas de su sociedad. A partir de ese afio, la izquierda
marxisea acusarfa la influencia, en mayor o menor medida, de sus adeptas fsmeninas.

' William Z. FOSTER, History of the Communist Parry of the United States, Nueva York, Intemnatio-
nal Publishers, 1952, pp. 28 ss.
1 1tid., cap. 5.
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El Partido Socialista, principal exponente del marxismo durante casi dos décadas
apoy6 la batalla por la igueldad de las mujeres. De hecho, durante muchos afios fue el
dnico partido politico que defendis el sufragio femenino®. Gracias a mujeres socialistas
como Pauline Newman y Rose Schneiderman se forjé un movimiento sufragisea de
clase obrera que supuso la ruptura del monopolio que a lo largo de diez afios habfan
mantenido las mujeres de clase media en la campatia masiva por el voto'. En 1908, el
Partide Socialista creé una comisién nacionat de mujeres y el 8 de marzo de aquel afg
las militantes socialistas activas en el Lower East Side de Nueva York organizaron ung
manifestacién masiva por la igualdad en el sufragio cuyo aniversario continda conme.
morindose mundialmente como dfa internacional de 1as mujeres’. Cuando en 1919 ga
fundé el Partido Comunista —en realidad se crearon dos partidos comunistas que mdy
tarde se unieron—, entre sus primeros lideres y activistas estaban algunas mujeres que
anteriormente habian pertenecido al Partido Socialista: Mother Ella Reeve Bloor, Anir
Whitney, Margaret Prevey, Kate Sadler Greenhalgh, Rose Pastor Stokes y Jeanette
Pearl, rodas ellas mujeres comunistas que habian estado vinculadas al ala izquierda de
este partido®.

Aunque la Intemnacional de Trabajadores del Mundo [Intemational Workers of the
World {IWW)] no constitufa un partido -y, de hecho, se oponfa a la organizacién de
partidos politicos—, fue la segunda fuerza en [a formacién del Partido Comunista. Esta
oFganizacién, fundada en 1905 y cuyos integrantes eran popularmente conocidos como
los woblies, se definia a si misma como sindicato industrial y proclamaba que jamis
podria existir una relacién armoniosa entre la clase capitalista y sus trabajadores. El
objetivo dltimo de los woblies era el socialismo y su estrategia consistia en la lucha de cla-
ses implacable. Cuando aquel afio Big Bill Haywood convocé la primera reunién de esta
organizacién, dos de los lideres obreros organizadores que se sentaron en la tribuna eran
mujeres: Mother Mary Jones y Lucy Parsons.

A pesar de que tanto el Partido Socialista como la IWW admitfan mujeres en sus
filas y las animaban a convertirse en agitadoras y lideres, sélo la [WW adoptd, al mismo
tiempo, una politica de lucha directa contra el racismo. El Partido Socialista, bajo el
liderazgo de Daniel Deleon, no reconocia la opresién especifica de las personas negras.
Aunque la gran mayoria de los trabajadores negros realizaban tareas agricolas —aparce-
108, agricultores arrendatarios y jornaleros en las haciendas—, los socialistas considera-
ban que sélo los proletarios eran relevantes para su movimiento. Hasta ¢l destacade

} Bruce DANGIS, «Socialism and Women in the United States, 1900-1912., Socialisc Revolution 27,
vol. IV, mim. 1 {(enero-marzo de 1976), p. 85.

* B. Wertheimer, %& Were There: The Story of Working Women in Amevica, cit., pp. 281-284.

9 Z. Foster, History of the Communist Parry of the United States, ¢it., p. 113.

& bid., p. 125.
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jder Eugene Debs sostenia que las personas negras no precisaban una defensa global de
as derechos a la igualdad y a la libertad como grupo. Puesto que la preocupacién pri-
gordial de los socialistas era la lucha entre el capital y el trabajo, Debs mantenia que
«no tenemos nada especial que ofrecer a los negros»’. Al igual que la Intemacional de
Trabajadores del Mundo, su principal objetivo era organizar a la clase asalariada y des-
arvollar una conciencia de clase revolucionaria socialista. Sin embargo, a diferencia del
fartido Socialista, la IWW dedicé una atencién explicita a los problemas concretos de
las personas negras. En opinién de Mary White Ovington:

En este pais hay dos organizaciones que han mostrado una preocupacién por lés plenos
derechos de los negros. La primera es la Asociacién Nacional para el Progreso de las Personas
de Color [Nacional Association for the Advancement of Colored People} [...]. La segunda
organizacién que ataca la segregacion de esta comunidad es la Internacional de Trabajadores
del Mundo [...]. La IWW se ha colocado del lado de los negros®.

Una socialista negra fue Helen Holman, lider y portavoz de la campafia para defen-
der a la dirigente de su partide encarcelada Kate Richards O'Hare. Pero, como mujer
negra, era una anomalia dentro de las filas del Partido Socialista. Antes de la Segunda
Guerra Mundial, ¢l nimero de mujeres negras en [a industria era insignificante v, en
consecuencia, fueron pricticamente ignoradas por los aparatos de captacién del Parti-
do Socialista. Esta postura negligente de los socialistas en su interaccién con las muje-
res negras fye uno de los desventurados legados que tendria que superar el Partido
Comunista.

De acuerdo con el dirigente e historiador comunista William Z. Foster, «durante los
primeros afios de la década de los veinte, el partido [...] no prestd atencién a las deman-
das concretas de las mujeres negras en la industria»’. Sin embargo, en la década
siguiente los comunistas llegaron a reconocer la centralidad del racismo en la sociedad
estadounidense. Desarrollaron una fundada teoria de la liberacién negra y forjaron una
sélida trayectoria activista en la lucha global contra ¢l racismo.

Lucy Parsons

Lucy Parsons continda siendo una de las pocas mujeres negras cuyo nombre ha apa-
recido ocasionalmente citado en las crénicas del movimiento obrero estadounidense.

7 W, Z. Foster, The Negro People in American History, cit., p. 40).
9 P 5. Foner, Organized Labor and the Black Worker 1619-1973, cit., p. 107.
9 W, Z. Foster, History of the Communist Parry of the United Seates, cit., p. 264,
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Pero, casi por regla general, se la describe sencillamente como la «devota esposas de
Albert Parsons, el martir de Haymarket. Ciertamente, Lucy Parsons fue una de sus mss
aguerridas defensoras, pero fue mucho mds que una fiel esposa y que una viuda enfa-
dada deseosa de defender y de vengar a su marido. Como confirma una reciente bio.
grafia escrita por Carolyn Asbaugh'®, su trabajo periodistico y de agitacién en defensq
de toda [a clase trabajadora se extendit a lo largo de més de sesenta afios. La implica-
cion de Lucy Parons en las luchas obreras comenz6 casi una década antes de la masa.
cre de Haymarket y se mantuvo durante otros cincuenta afios. Su evolucidn politica
fluctué desde su defensa juvenil del anarquismo hasta su pertenencia al Partide Comu-
nista durante sus afios de madurez.

Nacida en 1833, Lucy Parsons ingres6 en el Partido Obrero Socialista en 1877.
Durante los afios posteriores, sus articulos y sus poemas aparecerfan en el periédico de
esta organizacién anarquista, The Socialist, y, ademds, se convertirfa en una activa orga-
nizadora del Sindicato de Mujeres Obreras de Chicago {Chicago Working Women’s
Union]!. Su marido fue uno de los ochos lideres obreros radicales detenidos tras los
disturbios provocados por la polica el 1 de mayo de 1886 en la plaza Haymarket de
Chicago'?. Inmediatamente, Lucy Parsons inicié una campaiia de luchas por 1a libertad
de los acusados de Haymarket. A raiz de sus viajes por todo el pais se dio a conocer
como una destacada lider obrera y como una de las principales defensoras del anar-
quismo. A causa de su reputacién se convirtié en obietivo demasiado frecuente de la
represién. Por ejemplo, en Columbus, Ohio, el alcalde prohibis un discurso que debia

19 Carolyn ASBAUGH, Lucy Parsons: American Revolutionary, Chicago, Charles H. Kerr Publishing
Co., 1976. Publicado para ta Illionis Labor Hiscory Society.

1 tbid., pp. 30-33.

12 Ep, 1886 Chicago era un hervidero de milicancia obrera. Ef 4 de mayo se habfa convocado una
concentracién en la plaza de Haymarket para protestar por la violencia policial en el exterior de
la planta de McCormick Harvester después de que en un mitin a sus puertas, donde se encontraban
sus 1,400 empleados declarados en huelgs, la policfa abriera fuego matando a cuatro de ellos. Cuan-
do la plaza de Haymarket se encontraba llena de gente, alguien tiré una bomba que mat6 a un poli-
cia y a otras seis personas ¢ hiri6 a 67. La policia abri6 fuego de inmediato y maté a otras cuatro per-
sonas. Los empresarios de la ciudad dieron la voz de alarma declarando que era el inicio de la
violencia 3 gran escala del movimients obrero. La policfa respondié con una redada en la que detu-
vo a 200 presuntos anarquistas y acusé a ocho de ellos de conspiracién de asesinato. Albere Parsons
logré escapar, peto el dia del juicio aparecié en s sala pars ser juzgado junto 2 sus compafieros. En
ningan caso habia pruebas de complicidad con el asunto de Haymarker, pero los ocho fueron encon-
rados culpables y siete sentenciados a muerte, Uno de los condenados se suicidé en su celda, a dos
les conmutaron |2 pena por cadena perpetua y dos fueron ahorcados, entre ellos Albere Parsons. En 1893
¢l gobernador de 1llinois perdoné a los supervivientes. Estos hechos también se utilizaron pera azu-
zar el sentimiento de hostilidad hacia la poblacién inmigrante, pues 7 de los acusados eran de origen
alemdn (N, de la T].
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pronunciar en el mes de marzo, y su negativa a acatar esta orden hizo que la policia la
encarcelara®. En una ciudad tras otra,

[..] s le cerraban los salones en el Gltimo momento, los detectives se colocaban en las esqui-
nas de las salas de reunién, [y] la policia la mantenia bajo una vigilancia constante!®.

La policia de Chicago llegé incluso a arrestar a Lucy Parsons ¥ a sus dos hijos mien-
tras su marido estaba siendo ejecutado. Uno de los agentes hizo el siguiente comenta-
rio: «Esta mujer es mis temible que mil alborotadores juntos»'®.

Aunque era negra —hecho que a menudo oculté a causa de las leyes que prohibfan
los matrimonios interraciales- y mujer, Lucy Parsons afirmaba que la explotacién glo-
bal de la clase rrabajadora por parte del capitalismo eclipsaba el racismo y el sexismo.
En su opinidn, las personas negras y las mujeres, por el hecho de ser victimas de la
explotacion capitalista, debian dedicar todas sus energfas a la lucha de clases en la misma
medida que las personas blancas y que los hombres. Las personas negras y las mujeres
no sufrian formas especiales de opresién y no habfa una necesidad real de que los movi-
mientos de masas se enfrencaran especificamente al racismo y al sexismo. Segin Lucy
Parsons, el sexo y Ia raza eran hechos que venian determinados por la propia existencia
v que los patronos manipulaban con el objetivo de justificar el mayor grado de explo-
tacién al que sometian a las mujeres ¥ a las personas de color. Los negros sufrfan la
brutalidad de la ley Lynch porque su pobreza como grupo les convertia en los trabaja-
dores mas vulnerables. «iHay alguien tan estipido como para creer que estos ultrajes
han sido [...] descargados sobre el individuo negro por ser negro?»16, preguntaba Par-
sons en 1886:

En absoluto. Es porque €l es pobre. Porque es dependiente. Porque, como clase, es mis
pobre que sus hermanos blancos, esclavos asalariados, del Noree!.

Lucy Parsons y Mother Mary Jones fueron las primeras mujeres que se unieron a la
organizacién obrera radical conocida como la Internacional de Trabajadores del
Mundo. Ambas mujeres gozaban de mucho respeto dentro del movimiento obrero ¥
fueron invitadas a sentarse en la presidencia junto a Eugene Debs y a Big Bill Haywood
durante la convencién fundacional de la [WW. En el discurso que dirigi6 a los delega-

U Ibid., p. 112.
14 Ibid,, p. 117.
15 [bid., p. 136.
16 [hid., pp. 65-66.
" Ihid., pp- 66.
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dos de la convencién, Lucy Parsons mostré su especial sensibilidad hacia la opresién de
las trabajadoras, a quienes consideraba manipuladas por los capitalistas en su afén de
reducir los salarios de toda la clase trabajadora:

Las mujeres de este pais no tenemos derecho al vorto aunque queramos utilizarlo [...],
peto tenemos nuestro trabajo [...]. Cada vez que hay que reducir los salarios, la clase capj.
talista utiliza a las mujeres para hacerlo’?.

Ademds, en una época en la que la dificil situacién de las prostitutas era préctica-
mente ignorada, Parsons dijo en la convencién de la [WW que ella cambién hablaba
por «mis hermanas, a las que veo en Chicago cuando salgo por la noche» Y.

Durante la década de los veinte, Lucy Parsons comenzé a vincularse con las luchas
del recién creado Partido Comunista. Al igual que a2 muchas otras personas, la revolu.
cién obrera de 1917 en Rusia le habia causado una honda impresién y le hizo confiar
en el posible triunfo final de [a clase obrera en Estados Unidos. Cuando, en 1925, los
comunistas y otras fuerzas progresistas fundaron el Comité Obrero Internacional de
Defensa Legal [International Labor Defense]?, se convirtié en una activa colaborado-
1a de este nuevo grupo. Luché por la libertad de Tom Mooney en California, de los
Nueve de Scottsboro?! en Alabama y del joven comunista negro Angelo Herndon, que
habia stdo encarcelado por las autoridades de Georgia®?. Segiin la investigacién realiza-
da por su biégrafa, Lucy Parsons ingres6 en el Partido Comunista en 19393, A su muer-
te, en 1942, el Daily Worker le hizo un homenaje en el que la describié como:

B Ibid., p. 217,

" Ibid.

% Brazo legal del Partido Comunista estadounidense, este comité inicié varios juicios contra el
Ku Klux Klan y asumié la acusacién piblica en numerosos casos de linchamientos. Su actividad en
la defensa no se limité a militantes victimas de [a represidn politica, sino que se extendid a otros casos
donde los intereses de los acusados coincidian con las preocupaciones politicas del partido, prinei-
palmente la batalla legal contra el racismo [N. de 1a T).

1 En 193] nueve chicos negros de Scotwsboro, Alabama, fueron acusados de violar a dos muje-
res blancas en un tren. El Partido Comunista asumi6 su defensa en 1935 y organizé una campafia de
publicidad en su apoyo que condnué durante varios afios. Este tipo de acciones llevaron.a muchos
afroamericanos a entrar en contacto con el partido y 2 integrarse en sus filas [N. de la TIL.

2 Para una breve descripeion del caso de Tom Mooney, véase, W, Z. Foster, History of The Com-
munist Farty of the United States, cit., pp. 131 y 380; sobre el caso de los Nueve de Scottsboro, véase
ibid., p. 286, y The Negro People in American History, pp. 482-48. Sobre el caso de Angelo Hemdon,
véase History of the Communist Parey of the Unitad States, cit., p. 288, y The Negio People in Amevican
History, civ., pp- 461 v 483.

B (. Asbaugh, Lucy Parsons: American Revolutionary, cic, p. 261.
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[...} un eslabén entre el movimiento obrero actual y los grandes acontecimientas de la déca-
da de 1880.

{...] Fue una de las mujeres més grandes de Estados Unidos, valerosa y entregada a la
causa de la clase obrera®,

Elle Reeve Bloor

Nacida en 1862, esta extraordinana agitadora y organizadora de los trabajadores 2
favor de los derechos de las mujeres, de fa igualdad de los negros, de la paz y del socia-
lismo, que fue conocida popularmente como Mother Bloor, ingresé en el Partido Socia-
lista poco después de su fundacién. Afios mds tarde, llegéd a convertirse en una lider
socialista y en una leyenda viva para la clase trabajadora de todo el pais. Desplazando-
se en autoestop de un rincén a otro de Estados Unidos infundié grandes dosis de ener-
gia en un nimero incalculable de huelgas. Los conductores de tranvias de Filadelfia
fueron los primeros en escuchar sus discursos llamando a la huelga. Entre los trabaja-
dores que en otras partes del pais se beneficiaron de sus asombrosas dotes oratorias y de
sus poderosas capacidades organizadoras habia mineros, trabajadores de la industria
textil y apatceros. A la edad de sesenta y dos afios, Mother Bloor todavia iba por las
carreteras pidiendo que la llevaran de un Estado a otro®.

Cuando tenia setenta y ocho afios, Mother Bloor publicé [a historia de su vida como
organizadora de los trabajadores recogiendo sus experiencias desde la época anterior a
su alianza con el socialismo hasta los afios de su pertenencia al Partido Comunista.
Durante su etapa socialista, su conciencia de clase obrera no abarcaba una compren-
sién explicita de la opresidn especifica de las personas negras. Sin embargo, como
comunista, Mother Bloor combatié numerosas manifestaciones de racismo e inst6 a
otros compafierds a que actuaran en ¢l mismo sentido. Por ejemplo, en 1929, cuando
el Comité Obrero Internacional de Defensa Legal celebré su convencién en Pittsburg,
Pensilvania,

[-..] habiamos reservado habitaciones para tados los delegados en el hote] Monogahala.
Cuando tegamos a altas horas de la noche con veinticineo delegados negros, el gerente del
hotel nos dijo que aunque podfan quedarse a pasar la noche, al dia siguiente a primera hora
todos ellos debian marcharse.

La maiiana siguiente hicimos una votacidn y decidimos que toda la convencidn debia diri-
girse al hotel de manera ordenada. Hicimos una marcha hasta el Monogahala llevando pancar-

™ [bid., p. 267.
35 Joseph NORTH, «Communist Womens, Political Affairs [, 3 (marzo de 1971}, p. 31.
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tas con el lema «No 2 la discriminacién=. Y, cuando llegamos, enramos en fila en el vestibulg,
que para entonces ya estaba lleno de periodistas, policias y un nuerido grupo de curiosos?é,

En los primeros afios de la década de los treinta, Mother Bloor acudi6 a una reunién
en Loup City, Nebraska, para apoyar a las mujeres de una granja avicola que habfan
organizado una huelga contra sus patrones. La asamblea convocada por las huelguiscas
sufrié el asalto viclento de una rurba racisca contraria a la presencia de personas negrag
en la reuni6n. Cuando llegé la policia, Mother Bloor fue arrestada junto a una mujer
negra y a su marido. Esta mujer negra, la sefiora Floyd Booth, era una miembro desta-
cada del comité local contra la guerra y su marido, un activista del Consejo Local de
Desempleados de la ciudad. Cuando los granjeros de la localidad recogieron el dinero
suficiente para pagar la fianza de Mother Bloor, ella rechazé la ayuda insistiendo en que
no se marcharia sin que ¢l matrimonio Booth pudiera acompanarla?’.

Sentfa que no podia aceptar la fianza y dejar a los dos camaradas negros en la ¢drcel en
medio de aquella atmdsfera tan peligrosa, cargada de un intenso odio hacia los negros?®.

En aquella misma época, Mether Bloor organiz6 una delegacién estadounidense para
asistir a la Conferencia Internacional de Mujeres de Paris. Cuatro de las delegadas eran

negras:

Capitola Tasker, una aparcera de Alabama, alra y gracil, que era el alma de toda la dele-
gacién; Lulia Jackson, elegida por los mineros de Pensilvania; una mujer que representaba a
los chicos de Scottshoro; y Mabel Byrd, una britlante licenciada con matricula de honor por
la Universidad de Washington que habia ocupado un cargo en la Oficina Intemacional del
Trabajo [International Labor Office] en Ginebra?®,

En la conferencia de Paris de 1934, Capitola Tasker fue una de las cres mujeres ele-
gidas para ocupar un cargo en el comité ejecutivo de la asamblea junvo a Mother Bloor
¥ a la representante del Partido Socialista. Mabel Byrd, la licenciada negra, fue elegida
como una de las secretarias de la conferencia®.

Una de las figuras que més destacé en la conferencia fue Lulia Jackson, la representante
negra de los mineros de Pensilvania. En su convincente respuesta a fa faccién pacifista que

% Ella Reeve BLOOR, We are Many: An Awtobiography, Nueva York, Interational Publishers,
1940, p. 224.

¥ hid., p. 250.

M Ibid,

? [bid., p. 254,

 hid.
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acudié al encuentro, sostuvo que el apoyo a la guerra contra el fascismo era el dnico medio
para garantizar una paz significativa. En el manscurso de las deliberaciones, una de las
mujetes comprometida con el pacifismo habfa formulado [a siguiente protesta:

Creo que en este manifiesto (contra la guerra) hay demasiadas referencias a la lucha. Se dice
que s¢ lucha contra la guerra, que se lucha por la paz: lucha, lucha, lucha [...]. Nosotras somos
mujeres, somos madres, y no queremos luchac Sabemos que incluso-cuando nuestros nifios se
portan mal, somos tiemas con ellos y les ganamos con amox, no luchando contra ellos™.

Lulia Jackson respondié con un argumento licido y sin rodeos:

Damas, se acaba de decir que no debemos luchar, que debemos ser delicadas y amables
con nuestros enemigos, con aquellos que estdn a favor de la guerra. Yo no puedo estar de
acuerdo con eso. Todo el mundo sabe que la causa de la guerra es el capiralismo. Sencilla-
mente, no podemos darles su cena a esos malvados capitalistas y llevarles a la cama como
hacemos con nuestros hijos. Debemos luchar contra ellos®™.

Como Mother Bloor relata en su autobiografia, «zodo el mundo se ri6 y aplaudis,
hasta las pacifistass? y, consiguientemente, el manifiesto contra la guerra fue aproba-
do por toda la asamblea, )

Cuando Capitola Tasker, la aparcera negra de Alabama, se dirigié a la conferencia,
las congregadas escucharon su comparacién entre el fascismo europeo de aquellos
momentas con ¢l tervor racista que las personas negras sufrian en Estados Unidos. Su
vivida deseripeién de los asesinatos que se cometian en el Sur y que perpetraban las tur-
bas racistas dio a conocer a las delegadas reunidas en Paris la violenta represién infligi-
da conera los aparceros que intentaban organizarse en Alabama. Segtn explicaba Capi-
tola Tasker, su oposicién al fascismo era muy profunda, puesto que ella misma ya habia
sido victima de sus terribles estragos. Concluy§ su discurso con la «cancién de los apar-
ceros», cuya letra adapté especialmente para la ocasién:

Como ¢l 4rbol firme junto al rio,

No nos moverdn,

Conira la guerra y contra el fascismo,
No nos moverdn.

N hid., p. 255.
% [bid.
B 1bid.
* Ibid., p. 256.
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Tras el viaje de regreso en barco de la delegacidn estadounidense, Mother Bloor
recogi6 el restimonio conmovedor de Capitola Tasker sobre sus experiencias en Parfs;

Mother, cuando vuelva a Alabama y salga a ese algodonal que hay decras de nuestra vieja
cabaiira, me quedaré pensando para mi misma: «Capitola, irealmente visitaste Paris y viste
a todas aquellas mujeres maravillosas y escuchaste todas aquellas magnificas palabras, o que
4 hayas estado alli ha sido sélo un suefio?». Y, si resulta que realmente no fue un sueiiy,
pues, ea, Mother, corteré a contar por todo Alabama todas las cosas que he aprendido estap.
do aqui v les voy a decir cémo las mujeres de todo el mundo estdn tuchando para parar Iy
guerra y ¢l tipo de terror que sufrimos en el Sur®.

Como concluyeron Mother Bloor y sus camaradas del Partido Comunista, la clase ua.
bajadora no puede asumir su papel histérico ¢omo fuerza revolucionaria si los oabajado.
res 1o luchan implacablemente contra el veneno social del racismo. La larga v portento.
sa lista de triunfos ligados al nombre de Ella Reeve Bloor son una muestra de que esta
comunista blanca fue una aliada fiel y coherente del movimiento de liberacién negro.

Anita Whitney

Cuando en el seno de una acaudalada familia de San Francisco nacié Anita Whit-
ney en 1867, nadie hubiera podido sospechar que acabaria convirtiéndose en la presi-
denta del Partido Comunista de California. Quizé fuera su destino hacerse acrivista
politica, pues inicié su trabajo como voluntaria en centros benéficos y sociales siendo
todavia una recién licenciada de Wellesley, la prestigiosa universidad para mujeres de
Nueva Inglaterra y, en poco tiempo, ya se habia convertido en una activa luchadora a
favor del sufragio femenino. A su regreso a California, Anita Whitney se uni6 a la Liga
por la [gualdad de Sufragio [Equal Suffrage League] y fue elegida presidenta de esta aso-
ciacién justo a tiempo para ver ¢6mo su Estado se convertia en el sexto del pafs que
extendfa el derecho a votar a las mujeres®.

Ingress en el Partido Socialista en 1914. A pesar de la postura de relativa indife-
rencia adoptada por su partido hacia las luchas de las personas negras, ella apoyé deci-
didamente las causas antirracistas. Cuando se fund6 la seccién del 4rea de la Bahia de
San Francisco de la Asociacién Naciotial para el Progreso de las Personas de Color,
Whitney acept6 entusiasmada formar parte de su comité ejecutivo®. Se identificé con

% fhid

% Al RICHMOND, Native Daughter: The Story of Anita Whichney, San Francisco, Anita Whithney
75% Anniversay Committee, 1942. Véase capftulo 4.

7 Ibid., p. 70.
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fas posiciones de los miembros del ala izquierda de] Partido Socialista y, en 1919, parti-
cipé en la fundacién del Partido Obrero Comunista®®. Poco tiempo después, este grupo
s fundirfa con el Partide Comunista estadounidense.

El afio 1919 también fue el de las infames redadas anticomunistas iniciadas por el
fiscal general del Estado A. Mitchell Palmer. Anita estaba llamada a convertirse en una
de sus numerosas victimas. Ella sabia, porque asi se le informé, que las autoridades
habian prohibido el discurso que tenia previsto pronunicar ante el club de mujeres vincu-
ladas al Centro de Oakland de la Liga Civil [Civic League] de Califomia. Pero, a pesar
de la prohibicién oficial, el 28 de noviembre de aquel afio ¢lla se dirigié a la concu-
rencia para hablar sobre «The Negro Problem in the United Statess [«La cuestién
negra en Estados Unidos»]*. Sus observaciones hicieron hincapié en la cuestién de los
linchamientos:

Desde 1890, ¢l primer afio del que constan datos en nuestros informes estadisticos, se
han producido en este pafs 3.228 linchamientos, de los cuales han sido victimas 2.500 hom-
bres ¥ 50 mujeres de color. Preferitia poder cerrar aqui la cuestidn, puesto que la realidad
revelada por las cifras es suficientemente cruda, pero yo creo que debemas hacer frente a
toda fa batbaridad de la situacidn para poder cumplir con nuestro deber y borrar esta ver-
giienza de los anales de nuestro pais*.

Continué su exposicién- planteando a la audiencia blanca del club de mujeres la
siguiente pregunta: isabian ellas que «en una ocasién un hombre de color dijo que si
fuera propietario del infierno y de Texas, preferia artendar Texas y vivir en el infier-
no»ML Este razonamiento, explicd en tono més grave, estaba basado en el hecho de que
Texas podia arrogarse ser el tercer Estado en cuanto al niamero de asesinatos perpetra-
dos por turbas racistas en todo el tertitorio del Sur del pais. Unicamente Georgia y Misi-
sipf podian vanagloriarse de contar ¢on cifras mé4s elevadas.

En 1919 todavia resultaba algo extrafio que una persona blanca apelara a otras de
su misma raza para que se alzaran contra el azote del linchamiento. La propaganda
racista generalizada y, en particular, la repetida evocacién del mito del violador negro
habfan dado como resultado la deseada separacién y distanciamiento entre las.razas.
Incluso, en los circulos progresistas, las personas blancas a menudo vacilaban a la hora
de condenar publicamente los linchamientos que generalmente se justificaban como
reacciones lamentables ante las agresiones sexuales de los hombres negros contra las

¥ Ibid., p. 8.
» bid., p. 94.
® Ibid., p. 95.
4 Tbid., pp. 95-96.
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mujeres blancas del Sur. Anita Whitney se encontraba entre aquellas personas blancas
cuya vision permaneci6 despejada a pesar del poder de la-propaganda racista dominan.
te. Y estuvo dispuesta a asumir las consecuencias de su postura antirracista: aunque no
habia duda de que serfa arrestada, opt6 por hablar acerca del linchamiento al club de
mujeres blancas de Qakland. Tal y como se esperaba, al conluir su discurso fue deteni-
da y acusada por las autoridades de pricticas sindicales ilicitas. Posteriormente, Whit-
ney fue declarada culpable y condenada a una pena de cdrcel en la prisién de San Quin-
tin, donde pasé varias semanas ances de ser liberada bajo fianza en espera a que el
tribunal de apelacién dictara una sentencia definitiva. Este proceso no concluyé hasta
que en 1927 el gobernador de California emiti6 su indulco®.

Como mujer blanca del siglo XX, Anita Whimney fue una pionera de la lucha con-
tra ¢l racismo. Ella, v otros como ella, forjarian junto con sus camaradas negros la
estrategia del Partido Comunista para la emancipacién de la clase obrera. Un elemen-
to central de esta estrategia lo constituiria la lucha por la liberacién negra. En 1936,
Anita Whitney se convirtié en la presidenta del Partido Comunista en el Estado de
California y poco tiempo después fue elegida para ocupar un cargo en el Comité
Nacional del partido.

En una ocasion se le preguntd: «Anita, icusl es w visién del Partido Comunista? iQué
ha llegado a significar para til».

«{Cémol», sonnd incrédula, un poco atdnita ante una pregunta tan sorprendente.
«Bueno [...], ha dado un sentido a mi vida. El Partido Comunista es la esperanza del
mundo.»¥

Elizabeth Gurley Flynn

Elizabeth Gurley Flynn murié en 1964 a la edad de setenta y cuatro afios, habiendo
sido una activa defensora de las causas socialista y comunista durante casi sesenta. Edu-
cada por unos padres afiliados al Partido Socialista, Elizabeth descubri6 a una edad muy
temprana su propia afinidad con el envite del socialimo a la clase capitalista. Adn no
habfa cumplido los dieciséis afios cuando la joven Elizabeth realizé su.primera exposi-
cién en publico en defensa del socialismo. En 1906, inspirindose en su lectura de Vin-
dicacién de los Devechos de las Mugjeres de Mary Wollstonecraft y de La mujer ¥ el socia-
lismo de August Bebel, pronuncié un discurso en el Club Socialista de Harlem citulado
«What Socialism Will Do for Women» [«{{Qué puede hacer el socialismo por las muje-

# Tbid., p. 139.
4 Ibid., p. 198.



res!»}H. Aunque su padre, un hombre caracterizado por cierto machismo, habia sido
reacio a permitirle hablar en pablico, la entusiasta recepcién que recibié en Harlem le
hize cambiar de opinién. Acompandndole, se familiarizé con los mitines en las calles,
que eran la tictica radical caracteristica de la época. Poco después, Elizabeth Gurley
Flynn experimenté su primer arresto cuando fue acusada de «dar mitines sin autoriza-
cién» y conducida a prisién junto a su padre®’,

Elisabeth Gurley Flynn acababa de cumplir los dieciséis aios y su carrera como agi-
tadora por los derechos de la clase crabajadora habia despegado. Su primera tarea fue
la defensa de Big Bill Haywood, que habia sido victima de un montaje organizado por
el cdreel del cobre para imputarle la comisién de un delito. Durante sus viajes por el
Qeste del pais en su apoyo, se uni6 a las luchas que estaba organizando la [N en Mon-
tana y en Washington® vy se convirtid en una de las principales organizadoras de la
IWW después de haber sido miembro durante dos afios del Partido Socialista. Elizabeth
Gurley Flynn se dio de baja del mismo «convencida de su esterilidad y de su caricrer
sectario si se comparaba con aquel movimiento de base popular que estaba cepillando
el pais»*7.

En 1912, cuando ya llevaba a sus espaldas una nutrida experiencia huelguista que
inclufa numerosos enfrentamientos con la policia, Elizabeth Gurley Flynn se dirigié a
Lawrence, Massachusetts, cuando sus rabajadores rextiles se declararon en huelga. Las
reivindicaciones de estos trabajadores eran sencillas y contundentes. En palabras de
Mary Heaton Vorse:

Los salarios en Lawtence eran tan bajos que el 30 por 100 de la plantilla ganaba menos
de siete délares a la semana. Los trabajadores que percibian mas de doce délares a la sema-
na suponfan menos de una quinta parte de la misma. Estaban divididos por nacionalidades
¥ hablaban mis de cuarenta idiomas y dialectos diferentes, pero estaban unidos por unos
medios de vida exiguos y por la muerte de sus hijos: uno de cada cinco nifios morfa antes de
cumplir un afio [...]. Habia pocas ciudades en Estados Unidos con una tasa de mortandad
mis elevada, y vodas ellas eran ciudades industriales®.

Segin Vorse, que estaba encargada de cubrir el desarrollo de los acontecimientos
para el Harper Weeldy, de todas las personas que dirigieron sus palabras a la reunién de

# Elizabeth Gurley FLYNN, The Rebel Girl: An Autobiogrephy, Nueva York, [ntemational Publi-
shers, 1973, p. 53.

* Ibid., p. 6.

# Richard O. Bover, «Elizabeth Gurley Flynne, Masses and Mainstream (mayo de 1952), p. 7.

#bid., p. 12.

4 Mary Heaton VORSE, A Foomote to Folly: Reminiscences, Nueva York, Farrar & Rinehart, Inc.,
1935, pp. 3-4.
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huelguistas, Elizabeth Gurley Flynn fue la fuente de inspiracién mas poderosa para los
trabajadores. Sus palabras fueron las que les alentaron a resistir:

Cuando hablé Elizabeth Gurley Flynn, la exciracién de la multitud se hizo visible. Cuag,
do esta joven de ojos azules irtandeses y de piel blanca como la nieve se puso de pie con g
mata de pelo negro recogido sobre la cabeza, era el vivo retrato de una temprana lider revg.
tucionaria. Su apelacién a la solidaridad les removid, les levantd el nimo [...]. Fue como 5
una llamarada hubiera recorrido la audiencia, algo vigorizante y poderoso, un sentimienty
que hizo que la liberacion fuera posible para todos*,

Dutante sus viajes como agitadora huelguista de la IWW, Elizabeth trabajé algunag
veces junto a Frank Little, el conocido lider indio nativo. Por ejemplo, en 1916, ambos
representaron a los woblies durante las huelgas que sacudieron las minas de hierto que
se concentraban en la cordillera de Mesabi, Minnesota. Apenas un afio mds tarde, Eli.
zabeth supo que Frank Little habia sido victima de un linchamiento en Butte, Monta-
na. Un grupo de violentos le habia atacado después de dirigir algunos discursos de agi-
tacién a los mineros en huelga de la zona:

[...) por la noche, seis hombres enmascarados vinieron al hotel ¥ derribaron la puerta, saca-
ron a rastras de la cama a Frank, le llevaron a un viaducto construido para permitir el paso
del ferrocarril a [as afueras de la ciudad ¥ le colgaron™®.

Un mes después de la muerte de Frank Little, un informe realizado por las autoni-
dades federales acusaba a 168 personas de haber conspirado con €l «para impedir la
aplicacién de ciertas leyes de Estados Unidos»®!. Elizabeth Gurley Flynn era la (nica
mujer entre los acusados y Ben Fletcher, un estibador de Filadelfia y lider de la I'W W,
la dnica persona negra cuyo nombre aparecia en este informe?:.

Segiin se desprende de sus reflexiones autobiogrificas, Elizabeth Gurley Flynn fue cons-
ciente de la opresidn especial que sufrian las personas negras desde el comienzo de su carre-
ra politica. Indudablemente, su implicacién en la TWW hizo que se agudizara su concien-
cia de la importancia de las luchas antrracistas. Los woblies, péblicamente, declaraban:

Sélo hay wna organizacién obrera en Estados Unidos que admita a trabajadores de color
en condiciones de absoluta igualdad con los blancos: la Intemacional de Trabajadores del

# 1bid., p. 9.

% E. G. Flynn, The Rebel Givl: An Autobiography, cit., p. 232.

9 ibid., p. 233.

52 [bid. Véase, también, W. Z. Foster, History of the Communist Party of the United States, p. 116.
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Mundo [-..]. En la [%'W, el trabajador de color, sea hombre o mujer, estd en pie de igualdad
con todos y cada uno de los demds trabajadores®?

Pero la [NW era una organizacién sindicalista cuya atencién se centraba en los tra-
bajadores industriales y, gracias a la discriminacion racista, la gran mayoria de ellos
rodavia eran blancos. Entre la reducida minoria de trabajadores industriales negros

scticamente no habia mujeres, ya que estas ocupaciones seguian estando vetadas
para ellas. De hecho, la mayoria de trabajadores negros, tanto hombres como mujeres,
todavia trabajaban en la agricultura o en el servicio doméstico. Por [o ranto, sélo una
pequenia fraccién de la poblacién negra era potencialmente susceptible de entrar en
contacto con un sindicato industrial, a no ser que el mismo luchara tenazmente por la
admisién de las personas negras en las fabricas.

Elizabeth Gurley Flynn se integré activamente en el Partido Comunista en 19373 y
en poco tiempo emergié como una de las lideres mas impottantes de esta organizacion.
Su estrecha colaboracion con comunistas negros como Benjamin Davis y Claudia Jones
le permiti6 desarrollar una nueva comprensién del papel central que ocupaba la libera-
cion negra dentro de la batalla global por la emancipacién de la clase obrera. En 1948,
public un articulo sobre el significado del Dfa Intemacional de las Mujeres en Polirical
Affairs, la revista tedrica del partido, en el que sostenia que

¢l derecho al trabajo, a la formacion, a 1a promocion en el empleo y al reconocimiento de fa
antigiiedad, asi como a la proteccién de la salud y de la seguridad y a unos servicios de aten-
cidn a la infancia adecuados, sigue siendo la demanda urgente de las rnliljeres obreras orga-
nizadas, y son medidas necesarias para todas aquellas que est4n sometidas a unas duras con-
diciones de trabajo, especialmente, las mujeres de Ia comunidad negra’®.

En este mismo articulo, al eriticar la desigualdad entre las mujeres y los hombres
veteranos de guerra, recordaba a sus lectores que las condiciones que sufrian las vete-
ranas negras eran adn peores que las de sus hermanas blancas. De hecho, por regla
general las mujeres negras estaban atrapadas en un triple cruce de opresiones.

Todo obsticulo v toda desigualdad que se levantan contra las mujeres blancas estadou-
nidenses es mil veces mas grave respecto a las mujeres de la comunidad negra, ya que éstas
sufren una triple explotacién: como negras, como trabajadoras y como mujeres®.

5} p 8, Foner, Organized Labor and the Black Worker 1619-1973, cic., p. 198.

5 E. G. Flynn, The Rebel Girl: An Aurobiography, cit. Véase la nota del editor, p. 10.

5% Elizabeth Gurley FLYNN, «1948-A Year of [nspiring Anniversaries for Womens, Political Affairs,
vol. XXVII, nirm. 3 {marzo de 1948), p. 264.

 Ibid., p. 262.

167



En épocas mds recientes, este mismo andlisis formulado como una «triple encrucija.
da» fue el que propondrian las activistas negras que trataron de incidir en las primeras
etapas del movimiento contemporineo de liberacién de las mujeres.

Si bien la primera biograffa de Elizabeth Gurley Flynn, | Speak My Own Piece (0 The
Rebel Girl), proporciona trazos fascinantes de sus experiencias como agitadora de I
WA, su segundo libro, The Alderson Story {0 My Life as a Political Presioner), revela una
nueva madurez politica y una conciencia mds profunda del racismo. Durante el ataque
contra el Partido Comunista desencadenado en la era McCarchy, Flynn fue arrestada
en Nueva York junto a otras tres mujeres acusada de «aleccionar y promover el derro-
camiento violento del gobiemo»*. Las otras mujeres eran Marian Bachrach, Betty
Gannet y Claudia Jones, una negra de Trinidad que habia emigrado siendo muy joven
a Estados Unidos. En junio de 1951, las cuatro mujeres comunistas fueron conducidas
por la policfa al Centro de Detencién de Mujeres de Nueva York. El «inico episodio
agradable~ que «tluminé nuestra estancia alli» se produjo con motivo de una fiesta de
cumpleadios que Elizabeth, Betty y Claudia organizaron para una de las prisioneras. Una
joven negra de diecinueve afios, «abatida y solitaria», habfa «mencionado casualmente
que al dfa siguiente serfa su cumpleatios». Las tres mujeres se las arreglaron para con-
seguir un pastel de la intendencia de comisarfa.

Con pafiuelos de papel hicimos velas para la tarta, con las servilletas cubrimos la mesa
dejéndola lo mas bonita que pudimos ¥ cantamos ¢l «Fc!h cumpleafios». Pronunctamos unos
discursos y ella se puso a llorar de felicidad por la sorpresa. Al dia siguiente recibimos una
nota suya que decia lo siguiente (transcripcién literal):

Queridas Claudia, Betty y Elizabeth: me alegro mucho de lo que hicisteis por mi cum-
pleafios. Realmente no sé c6mo agradecéroslo.

|.-.] Ayer fue uno de los mejores cumpleafios de mi vida. Creo que, aunque todas vos-
otras sedis comunistas, sois las mejores personas que jamds he conocido. La razén por la que
PONgo Comunistas en esta carta es porque a algunas personas no les gustan los comunistas
por la sencilla razén de que piensan que los comunistas estdn en contra del pueblo estadou-
nidense, pero yo no pienso asl. Yo ¢reo que vosotras sois unas de las personas més buenas que
jamés he conocido en mis diecinueve afios de vida y nunca os olvidaré esté donde esté [...].
Espero que todas salgsis de este lio y que nunca tengdis que volver a un lugar como éste™®.

57 Elizabeth Gurley FLYNN, The Alderson Story: My Life As ¢ Political Prisioner, Nueva York, lnter-
nacional Publishers, 1972, p. 9.

 Ibid., p. 17.

5 Ibid., pp. 17-18.



Después del juicio celebrado contra ellas en aplicacién de la Ley Smith®, las tres
mujeres —los problemas de salud de Marian Bachrach determinaron el sobreseimiento
de su causa- fuerdn declaradas culpables y condenadas a cumplir un periodo de inter-
namiento en el Correccional Federal de Mujeres de Alderson, Virginia. Poco antes de
su llegada a esta prisién, una orden judicial habfa impuesto a esta penitenciarfa elimi-
nar la segregacién racial de sus instalaciones. Otra victima de la Ley Smith [lamada
Darothy Rose Blumenberg, que venia de Baltimore, ya habia cumplide una parte de su

€ El esfuerzo bélico estadounidense durante la Segunda Guerra Mundial marcé un -momento
decisivo en la historia del Partido Comunista de este pafs. Por un lado, el movimiento obrero esta-
dounidense ganaba un protagonismo excepcional. El paro descendid de 9 millones en junio de 1940
a 780.000 en sepriembre de 1943. Como describe Angela Y. Davis, el mimero de mujeses trabajado-
ras aument$ un 50 por 100, constituyendo en 1943 un tercio del total de la fuerza de trabajo, cuya
tercera parte continuarfa trabajando después de 1945. M4s de un millén de negros, en su mayoria del
Sur, encontraron trabajo en los centros industriales del Norte y del Oeste del pais, entre ellos muchas
mujeres que hasta entonces estaban empleadas en el servicio doméstico. Al mismo tempo, la expan-
si6n de la fuerza de trabajo impulsada por el desarrollo de la industria bélica produjo un crecimiente
en su combatividad y en sus expectativas laborales y sociales. Varias luchas obreras consiguieron
mejoras salariales que ponian en peligro el plan econémico del gobiemo, que preveia la congelacion
de los salarios a la vez que un incremento en el coste de vida del 15 por 100. La afiliacidn sindical
crecid de 8.900.00C afilidados en 1940 a 14.800.000 en 1945. En este escenario, el gobiermo comen-
26 a adoptar medidas represivas para frenar que una escalada de [as conquistas pusiera en peligro sus
planes econémicos de guerra. En junio de 1943, se aprobé la Ley Smith-Connally, que, entre otras
cosas, autorizaba al gobiemno a ocupar una fébrica en huélga que amenazara con intedferir la proauc-
cién bélica, prohibfa la instigacién a las huelgas y prohibla la participacién de los sindicatos en cam-
pafias politicas, lo que suponia un marcaje a los partidos obreros. Por otro lado, la coyuntura inter-
nacional ponfa contra las cuerdas a ta direccién del Partido Comunista. Cuando escalls la guerra, ésta
fue tachada de «imperialistas, se rechazé la intervencién de Estados Unidos v se incité a los sindica-
105 a convocar huelgas para boicotear el esfuerzo bélico. Pero, posteriormente, el partido cambié de
posicién y comenzs a alentar el esfuerzo bélico y a pedir a los sindicatos que suavizaran sus reivindi-
caciones apelando a que el fin de la guerra era acabar con el fascismo. Este giro estaba influido, en
primer lugar, por el progresiva rechazo dentro de sus filas a la politica soviética a partir de los proce-
305 de Mosci entre 1934 y 1938, que acabaron obligando a la direccién a condenar piblicamence al
régimen soviético. En segundo lugar, por ¢ ataque en junio de 1941 de las mopas de Hitler a la Unién
Soviética. Y, en tercer lugar, por ¢l inicio de su propia persecucién como fuerza politica por parte del
gobierno, la cual irfa agravéndose paulatinamente a medida que se fue recrudeciendo 1a Guerra Fria.
La Ley Smith, aprobada en 1940 y que criminalizaba la apologia del terrorismo, marcaba el inicio de
esta ofensiva represiva y fue aplicada indiscriminadamente contra los miembros del Partido Obeero
Socialista y del Partido Comunista, pero, para este iltimo, marcé | inicio de la brutal represion que
se abatirfa contra los comunistas en Estados Unidos durante [os afios siguientes. Durante el macar-
tismo este ataque se desbords tlegando a envenenar la vida publica estadounidense. Por ejemplo, a
los comunistas se les nego el pasaporte, se obligé a los funcionarios a prescar juramentos de lealead,
varios miles de personas perdieron su trabajo y cientos fueron encarceladas [N, de la T].
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condena de tres afios, siendo una de las primeras prisioneras blancas alojada con muje-
res negras. «Nos hizo gracia y a la vez nos sentimos orgullosas de que se hiciera venira
comunistas para ayudar a la integracién ractal en los alojamientos de las prisiones..
Con todo, como observé Elizabeth Gurley Flynn, la eliminacién legal de la segregacion
racial de los establecimientos de la prisién no dio come resultado el fin de la discrimi-
nacién. Los trabajos mas duros —«el cultivo de la tierra, la fabricacién de conservas, las
labores de mantenimiento y la pocilga»— siguieron siendo asignados a las mujeres negras
«hasta que fue abolida [la segregacién racial}®5%,

Como lider del Partido Comunista, Elizabeth Gurley Flynn habia desarrollado un
profundo compromiso con la lucha por la liberacién negra y habfa llegado a compren.
der que la resistencia de las personas negras no siempre era politica de una maners
consciente. Ella observé que, entre las prisioneras de Alderson,

{...] las mujeres negras eran més solidarias entre ellas, sin duda a raiz de la vida fuera de la
prisién, especialmente en el Suc Me parecia que tenfan mejor caricter y que, en general,
eran mis fuertes y més responsables que las intemas blancas y menos propensas al chismo-
meo ¥ a los chivatazos®.

Le resulté més facil trabar amistad con las mujeres negras que con las reclusas blan-
cas. «Francamente, confiaba m4s en las mujeres negras que en las blancas. Se contro-
laban mejor, eran menos histéricas, menos engreidas, mas maduras.»® Y las mujeres
negras, a su vez, eran mds receptivas a Elizabeth. (Quizd percibian en esta comunista
blanca una afinidad instintiva en la lucha.

Claudia Jones

Nacida en Trinidad cuando todavia pertenecia a las Indias Occidentales Britdnicas,
Clandia Jones emigré a Estados Unidos con sus padres a una edad todavia muy tem-

! Tbid., p. 32.

1 Hasta 1954, «l Tiibunal Supremo de Estados Unidos no revocs su decision de 1896 que estima-
ba que la segregacién macial no violaba la Decimocuarta Enmienda porque se proporcionaban instala-
ciones iguales para ¢ada raza, aunque estuvieran separadas. A partir de aquel afio se inici6 oficialmen-
te el proceso de desegregacion instado por esta nueva interpretacion del mibunal en una sentencia que
culminaba la batalla judicial encabezada por la NAACP contra la segregacién [N. de 1a T).

© Ihid., p. 176.

o Jbid., p. 180,

& Thid.
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P‘ana“' Al cabo del tiempo, se convirtid en una de las innumerables personas negras
que se unieron por todo el pais al movimiento para liberar a los Nueve de Scottsboro.
Su trabajo en el.Comité de Defensa de los Acusados de Scottboro fue lo que le hizo
gntear en conracto’con miembros del Partido Comunista, para terminar adhiriéndose al
mismo apasionadamente®’. Claudia Jones era sélo una joven de veinte afios cuando
asumi6 la responsabilidad del Comité de Mujeres del partido y llegé a convertirse en un
stmbolo de lucha para las mujeres comunistas de todo el pais.

Entre los muchos articulos publicados por Claudia Jones en Political Affairs, uno de
los més sobresalientes fue el aparecido en el niimero de junio de 1949 titulado «An End
to the Neglect of the Problems of Negro Women» {«Punto final a la desatencién de los
problemas de las mujeres negras»|%. Su visién de las mujeres negras en este articulo
intentaba refutar los habituales estereotipos machistas respecto a la naturaleza del
papel de las mujeres. Como observaba Jones, el liderazgo de las mujeres negras siempre
habia sido indispensable para la lucha de su pueblo por la libertad. Por ejemplo, los rela-
tos histéricos ortodoxos pocas veces mencionaban el hecho de que «las huelgas de apar-
ceros de la década de los treinta fueron promovidas por mujeres negras»®, Ademss,

{..] las mujeres negras, bien come trabajadoras, bien como esposas, jugaron un papel impresio-
nante en la época anterior a la constitucién del CIO™, tanto en las huelgas como en otras
luchas, para conseguir el reconocimiento de las ideas del sindicalismo industrial en sectores
industriales como el del automdwvil, ¢l embalaje, ¢l acero, etc. Més recientemente, ka militancia
de las sindicalistas negras se ha hecho visible en la huelga de las empaquetadoras que trabajan
en sus propios domicilios v, de modo mucho més ndtido, en 1a huelga de los tabaquercs, donde
lideres como Moranda Smith y Velma Hopkins han emergido como destacadas sindicalistas”.

Claudia Jones también reprendié a aquellos progresistas, especialmente a los sindica-
listas, que no reconocian los esfuerzos de las trabajadoras domésticas para organizarse. En
su opinién, el hecho de que la mayoria de las trabajadoras negras todavia estuvieran

% Sobre Claudia Jones, véase Rebecca HILL, <Fosteritas y feministas: las activistas de extrema
izquierda de la década de 1950 y la invencidn de AmeriKKKa», New Left Review 11 {noviembre-
diciembre de 2001), Madrid, Ediciones Akal, 2001 [N. de la T].

67 §. North, «Communist Women-, cit., p. 29.

6 Este articulo se volvié a publicar en Political Affairs LIIL, 3 (marzo de 1974).

@ [bid., p. 33.

" Congreso de Organizaciones Industriales [Congress of Industrial Organizations (C1O}). En 1950
esta organizaci6n se unié a la Federacion Americana de Trabajadores [American Federation Labours
{AFL)]. Actualmente, la AFL-CIO es una de las organizaciones de mabajadores con mds visibilidad
publica en Estados Unidos [N. de la T)).

L Ihid.
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empleadas en el servicio doméstico hacia que las actitudes patemnalistas hacia las criadas
condicionaran la definicién social prevaleciente de las mujeres negras en su conjunto:

La continua relegacién de las mujeres negras al trabajo doméstico ha ayudado a perpe-
war ¢ intensificar el desprecio hacia todas las mujeres de la comunidad negra.

Jones no temta recordar a sus propios amigos y camaradas blancos que hay «dema-
siados progresistas, e incluso algunos comunistas, que todavia son culpables de explo-
tar a trabajadoras domésticas negras»7. Y algunas veces también son culpables de «par-
ticipar en el “envilecimiento” de las mismas en sus conversaciones con sus vecinos
burgueses o dentro de sus propias familias»™. Claudia Jones era profundamente comu-
nisra, una comunisca entregada a la causa que pensaba que el socialismo contenia la
tinica promesa de liberacién para las mujeres negras, para las personas negras en su con-
junto v, de hecho, para la clase obrera multirracial. Por lo tanto, su critica estaba moti-
vada por el deseo constructivo de instar a sus compafieros y camaradas blancos a pur-
garse de acritudes racistas y sexistas. E, igualmente, estaba dirigida al propio partido:

[...] debemos conducir un intenso debate en nuestros |...] clubes sobre el papel de las muje-
res negras con el objetivo de equipar a los miembros de nuestro partido con una compren-
sidn clara que les habilite para emprender las luchas necesarias en los talleres y en las comu-
nidades™.

Tal y como muchas mujeres negras habian argumentado antes que ella, Claudia
Jones proclamaba que las mujeres blancas dentro del movimiento progresista, y espe-
ctalmente las comunistas, tenian una responsabilidad especial hacia las mujeres negras.

La propia relacién econémica de las mujeres negras con las blancas, que perpetia las
relaciones segin el modelo «sefiora-criadas, alimenta las actitudes despreciativas, y ¢s tarea
de las mujeres blancas progresistas, y especialmente de las comunistas, luchar a conciencia
contra tadas las manifestaciones de supremacismo blanco, palpable o suril®.

Cuando Claudia Jones llegé al Correccional Federal para Mujeres de Alderson a
cumplir la condena de prisién dictada en aplicacién de la Ley Smith, descubrié en este

7 Ibid., p. 35.
» Jbid.
M bid.
B ibid., p. 41.
% Ibid., p. 35.
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lugar un auténtico microcosmos de la sociedad racista que le era tan conocida. Si bien
un mandamiento judicial obligaba a la prisién a eliminar la segregacién de sus instala-
ciones, Claudia fue enviada a un «alojamiento para reclusas de colors, lo que la aisle
de sus dos camaradas blancas, Elizabeth Gurley Flynn y Betty Gannet. Esta separacién
fue especialmente dolorosa para Elizabeth Gurley Flynn, ya que, ademis de camaradas,
ella y Claudia eran intimas amigas. Cuando Claudia fue liberada de la prisién en octu-
bte de 1955 10 meses después de que las tres comunistas hubieran llegado a Alder-
son~, Elizabeth se sintig feliz por su amiga a pesar todo el dolor que sabfa que le pro-
ducirfa su ausencia.

Mi ventana daba a la carretera y pude verla marchar Se gir6 para decir adids con la mano
y allf estaba ella, alta, esbelta, hermosa, vesrida de color oro tostado, para luego desaparecer.
Fue el dfa mis duro de mi estancia en prisidn. Me sentf tremendamente sola™.

El dia en que Claudia Jones abandoné Alderson, Elizabeth Gurley Flynn escribié un
poema titulado «Adids Claudiax:

Lentamente se fue acercando el dia, querida camarada,
el dfa, aciago, que de ti me debfa separar.

Dia tras dfa un presentimiento oscuro y doliente

se deslizaba en mi corazén a punte de llorac

Ya no volveré a verte bajar el camine a zancadas.

Ya no volveré a vet tus ojos sonrientes y el brillo de tu cara.

Ya no volveré a oir tu risa alegre abrir ¢l cielo con una carcajada,

ni a sentir que en medio de este triste lugar de tu amor estaba rodeada.

Las palabras no podrdn expresar mi nostalgia por t,

esos dias languidos, de soledad, de pensamientos sin compartir
Me siento desolada y vacia esta mafiana [6brega y gris,
encarando este mi futuro solitaro que la prision acaba por cefiir.

Por momentos me parece como si nunca hubieras estado en Alderson,
de lo llena de vida, de lo alejada de aqui que me pareces.

Del orgullo de tu andar, de tu hablar, de ru trabajaz, de tu existir,
tu presencia aqui es como una alucinacién empaiiada y febril.

1 E. G. Flynn, The Alderson Story: My Life As a Policcal Prisioner, cit., p. 118.
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Pero ahora el sol brilla, atravesando la niebla y la oscuridad,
y siento una sdbita alegria de que aqui ya no estards.

De que hoy de nuevo camines por las calles de Harlem,

de que hoy, al menos para ti, nazca la libertad.

Seré fuerte en nuestra fe comiin, querida camarada.

Seré autosuficiente y firme y honesta con nuestros ideales.

Seré fuerte para mantener mi mente y mt alma fuera de prisién,

y los amados & imborrables recuerdos de ti serdn mi aliento e inspiracién™.

Poco después de que Claudia Jones fuera liberada de Alderson, las presiones del
macartismo condujeron a su deportacién a Inglaterra. Alli continué durante algin

tiempo su trabajo politico editando la revista West Indian Gagzette. Pero su débil salud no
dej6 de deteriorarse y pronto contrajo una enfermedad que acabé con su vida,

®Ibid, p. 211.
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1 1 Violacién, racismo
y el mito del violador
negro

Algunos de los sintomas més palmarios del deterioro de una sociedad sélo adquieren
la consideracién de un problema serio cuando alcanzan tales proporciones epidémicas
que parecen irresolubles. La violaci6n es un claro ejemplo de ello. Actualmente, es uno
de los delitos violentos que ¢rece més rpidamente en Estados Unidos'. Después de siglos
de silencio, de dolor y de culpabilizacién desenfocada, la agresién sexual emerge explosi-
vamente como una de las disfunciones sintométicas que afectan a la sociedad capitalista
actual. La creciente preocupacién por parte de la opinién piiblica en tomo a la violacién
en este pais ha inducido a un gran nimero de mujeres a reveldr sus encuentros pasados
con agresores manifiestos o potenciales. El resultado ha sido sacar a la luz un hecho'impo-
nente y terrible: son pocas las mujeres que pueden afirmar que no han sido victimas, algu-
na vez en sus vidas, de una agresién sexual frustrada o consumada,

Por regla general, en Estados Unidos y en otros paises capitalistas, las leyes contra la
violacién fueron orginalmente formuladas para proteger a los hombres de las clases
altas frente a las agresiones que pudieran sufrir sus hijas y sus esposas. Habitualmente,
los tribunales han prestado poca atencién a lo que pudiera ocurrirles a las mujeres de
la clase trabajadora y, por consiguiente, el nimero de hombres blancos procesados por la
violencia sexual que han infligido a las mismas es extraordinariamente reducido. Aun-
que los violadores en raras ocasiones son llevados ante la justicia, los cargos de viola-
cién han sido imputados de manera indiscriminada a hombres negros, tanto cuipabies
como inocentes. Asi, 405 de los 455 hombres que fueron ejecutados entre 1930 y 1967
por una condena de violacidn eran negros?.

! Nancy GAGER y Cathleen SCHURR, Sexual Assault: Confronting Rape im Amevica, Nueva York,
Grosset & Dunlap, 1976, p. 1.

! Michael MELTSNER, Cruel and Unsisual: The Supreme Count and Capital Punishment, Nueva York,
Random House, 1973, p. 75.

175



En la historia de Estados Unidos, la acusacién fraudulenta de violacidn emerge
como uno de los artificios mds formidables inventados por el racismo. El mito del vio-
lador negro ha sido evocado, de manera metédica, cada vez que se han necesitado jus.
tificar de manera convincente las oleadas recurrentes de terror y de violencia que han
sacudido a la comunidad negra. Posiblemente, el hecho de que las mujeres negras
hayan estado llamativamente ausentes de las filas del movimiento antiviolacién con-
temporineo se deba, en parte, a la postura de indiferencia que ha adoptado este movi-
miento respecto a las acusaciones de violacién montadas para incirar a cometer agre-
siones racistas. Demasiadas victimas inocentes han sido sacrificadas en las cdmaras de
gas vy enviadas a celdas de cadena perpetua como para que las mujeres negras se unan
a aquellas que recurren al amparo de jueces y policias. Ademas, como victimas directas
de violacidn, estas mujeres han encontrado poca o ninguna comprensién por parte de
esos hombres vestidos con togas y uniformes. Los casos de agresiones por parte de la
policia a mujeres negras —en algunas ocasiones las victimas de violacién han sufrido una
segunda violacidn— se escuchan con demasiada frecuencia como para ser tachadas de
aberraciones. Muestra de ello es que

«en Birmingham, incluso en los momentos més fuscies del movimiento por los derechos civi-
less, las activistas jévenes a menudo declaraban que nada podia proteger a las negras de ser
violadas por la policia de Birmingham. En fechas tan recientes como diciembre de 1974, una
negra de diecisiete afios relataha que habia sido violada por una brigada de 10 policias. Algunos
de estos hombres fueron suspendidos del servicio, pero finalmente todo el asunto fue barri-
do bajo la alfombra’.

Durante las primeras etapas del movimiento antiviolacién ¢ontemporineo hubo
pocas tedricas feministas que analizaran seriamente las circunstancias especiales que
rodean a la mujer negra como victima de esta forma de agresién. El histérico lazo que
une a las mujeres negras =las cuales han sufrido sistem4ticamente el abuso y la viola-
cién de los hombres blancos— con los hombres negros —quienes han sido mutiladas y
asesinados a causa de la manipulacién racista de la acusacién de violacién— apenas ha
comenzado a ser reconocido a un nivel significativo. Generalmente, siempre que las
mujeres negras se han enfrentado a la violacién, han expuesto, al mismo tiempo, los
montajes en los que se lanza la acusacién de violador como arma letal del racismo con.
tra los hombres de su comunidad. Una escritora extremadamente sagaz lo describe del
siguiente modo:

3 The Racist Use of Rape and the Rape Charge. A Statement to the Women's Movement From g Group
of Socialisc Women, Louisville, Ky, Socialist Women's Caucus, 1974, pp. 53-6.
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Ei mito del violador negro de la mujer blanca es la réplica del mito de la mujer negra des-
carriada. Ambos estdn concebidos para exculpar y facilitar la perpetuacién de la explotacién
de los hombres y de las mujeres negras. Las mujeres negras percibieron muy claramente esta
conexién y estuve en primer plano en la lucha contra los linchamientos*.

Gerda Lemner, [a autora de este pasaje, es una de las pocas mujeres blancas que ha
escrito sobre la cuestion de la violacién durante los primeros afios de la década de los
setenta, examinando en deralle los efectos concatenados del racismo y del sexismo en
las mujeres negras. Ef caso de Joann Little®, juzgada durante el verano de 1975, ilus-
traba la tests de Lerner. Esta joven negra fue sometida a juicio bajo ¢l cargo de asesina-
10, acusada de haber matado a uno de los guardias de la prisién de Carolina del Norte,
donde era la tinica mujer reclusa. Cuando Joann Lictle subi6 al estrado, relaté cémo
este guardia la habfa violado en su celda y cémo ella le habia matado en defensa pro-
pia con el picador de hielo que €l habfa utilizado para intimidarla. Su causa desperté un
intenso apoyo por todo el pais, tanto por parte de personas a titulo individual ¥ organi-
zaciones de la comunidad negra como por parte de las jévenes del movimiento de muje-
tes, ¥ su victoria fue recibida como un importante logro que habia sido posible gracias
a la campafia masiva de solidaridad que habia suscitado. En el periodo inmediatamen-
te posterior a su absolucién, Little lanzé varias llamadas conmovedoras a favor de Del-
bert Tibbs, un hombre negro que estaba a la espera de ser ejecutado en Florida tras
haber sido condenado por una acusacién falsa de violar a una mujer blanca.

Muchas mujeres negras respondieron a la llamada de Joann Little para apoyar la
causa de Delbert Tibbs. Pero pocas mujeres blancas y, por supuesto, pocos grupos orga-
nizados del movimiento antiviolacién secundaron su propuesta de movilizar a la opi-
nién piblica a favor de la libertad de este hombre negro que habia sido claramente dis-
criminado a causa del racismo surefio. Ni siquiera el hecho de que el abogado que
dirigié la defensa de Lictle, Jerry Paul, anunciara su decisién de representar a Delbert
Tibbs hizo que las mujeres blancas se atrevieran a defenderle publicamente, Sin embar-
go, cuando en 1978 todos los cargos contra Tibbs fueron desestimados, las activistas
blancas del movimiento antiviolacién comenzaron a alinearse prograsivamente a su
causa. En todo caso, su rechazo inicial fue uno de los episodios histSricos que confir-
maron muchas de las sospechas de las mujeres negras que consideraban que &l movi-
miento antiviolacién era, en gran medida, ajeno a los intereses espectficos de aquéllas.

Por lo tanto, el hecho de que las mujeres negras no se hayan unido en masa al movi-
miento antiviolacién no significa que ellas se opongan a la adopcién de medidas globa-

* (. Lerner, Black Women in White America: A Documentary History, cic., p. 193.
% Véase Angela Y. Davis, <JoAnne Liede-The Dialectics of Rapes, Ms. Magazine 1l1, 12 {junio de
1975).



les contra esta forma de violencia. Antes de finalizar el siglo X1X, los clubes de mujereg
negras pioneros dirigieron una de las primeras protestas piblicas organizadas contra ¢]
abuso sexuval. Su larga tradicién de ochenta afios de lucha contra la violacién refleja
el modo tan exagerado y extendido en el que las mujeres negras han sufrido la arnena.
za de la violencia sexual. Uno de los rasgos histéricos mds acusados del racismo siempre
ha sido la presuposicién de que los hombres blancos, especialmente los que detentan e}
poder econémico, poseen un derecho inatacable a disponer de los cuerpos de las muje.
res negras.

La rutina del abuso sexual servia para sustentar la esclavitud en [a misma medida
que el l4tigo v los azotes. La naturaleza irreprimible del impulso sexual, exista 0 no entre
los hombres blancos, no guarda ninguna relacién con esta prictica institucionalizacion
de la violacion sino que, mds exactamente, la coercién sexual constituia una dimensisn
esencial de las relaciones sociales entre el propietario y su esclava. En otras palabras, el
derecho que los propietarios de esclavos y sus ayudantes se adjudicaban sobre los cuer-
pos de las mujeres negras era una expresidn directa de sus pretendidos derechos de pro-
piedad sobre el conjunto de las personas de color. La licencia para violar emanaba, ade-
mds de facilitarla, de la salvaje dominacién econémica que caracterizaba, distintiva y
espantosamente, a la esclavitud®.

A pesar de la abolicién de la esclavitud, el modelo del abuso sexual insticucionali-
zado de las mujeres negras habifa adquirido tanto poder que pudo recomponerse para
sobrevivir a su desaparicién. La violacién colectiva, perpetrada por el Ku Klux Klan y
por otras organizaciones terroristas del periodo posterior a la guerra civil, se convirtié
en un arma politica desnuda de la contienda para hacer abortar el movimiento a favor
de la igualdad de las personas negras. Por ejemplo, durante los disturbios de Memphis
de 1866, la violencia de las rurbas asesinas estuvo salvajemente acompafiada de agre-
siones sexuales premeditadas contra las mujeres negras. Después de los disturbios,
muchas de ellas testificaron ante la comisién de investigacién enviada por ¢l Congre-
50, acerca de las salvajes violaciones perpetradas por grupos violentos de las que habfan
sido vicrimas’. El siguiente testimonio, referido a unos hechas similares ocurridos
durante los disturbios de 187! en Meridian, Misisip{, fue aportado por una mujer negra
llamada Ellen Parton:

Soy vecina de Meridian; he residido aqui durante nueve afios; mi ocupacion es lavar,
planchar y fregar; [a dltima vez que vinieron a mi casa fue el pasado miércoles por la noche;
¢uando digo «ellos» me refieto a grupos o a cuadrillas de hombres; vinieron el lunes, ¢l mar-
tes y el miércoles; el lunes por la noche dijeron que no ventan a hacemos dafio; el martes

6 Véase, capitulo | de este libro,
1 H. Aptheker, A Doctmentary History of the Negro People in the United States, vol. 2, cit., pp. 552 ss.
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por la noche dijeron que venian a por armas; les dije que no habia ninguna y dijeron que
aceptaban mi palabrs; el miércoles por la noche vinieron, reventaron el armario v los badles
y me violaron; oche de ellos estaban en la casa; no sé cusntos habia fuera®,

Evidentemente, el abuso sexual de las mujeres negras no siempre se ha manifestado
adoptando una forma tan piblica y abierramence violenta como la descrita. El drama
cotidiano del racismo se ha materializado en los innumerables encuentros anénimos
ocurridos entre las mujeres negras y sus atacantes blancos, quienes estaban convenci-
dos de que su comportamiento era perfectamente natural. Estas agresiones han recibi-
do la sancién ideolégica de los politicos, de los académicos y de los periodistas y, tam-
bién, de los autores litetarios que a menudo han cecratado a las mujeres negras como
promiscuas e inmorales. Incluso la destacada escritora Gertrude Stein describié a uno
de sus personajes negros femeninos como una mujer poseedora de la «sencilla y pro-
miscua inmoralidad de las personas negras»®. La imposicién de esta actitud a los hom-
bres blancos de la clase obrera marcé un hito glorioso para el desarrollo de la ideclogfa
racista.

El racismo siempre se ha nutrido de su capacidad para incitar a la coaccién sexual.
Aungue las mujeres negras y sus hermanas de color hayan sido los principales objetivos
de fos ataques inspirados por el racismo, las mujeres blancas rambién han sido sus vic-
timas. Desde el momento en el que se convencié a los hombres blancos de que podian
cometer impunemente agresiones sexuales contra las mujeres negras, su conducta hacia
las mujeres de su propia raza no podia dejar de verse salpicada. El racismo ha funcio-
nado siempre como una provocacién a la violacién e, inevitablemente, las mujeres
blancas estadounidenses han padecido el efecto rebote de estas agresiones, Aqui reside
una de las mulciples formas en las que ¢l racismo sustenta al sexismo y que hace que las
mujeres blancas sean victimas indirectas de la opresién especifica destinada a sus her-
manas de color.

La experiencia de la guerra de Vietnam proporciona otro ejemplo de hasta qué
punto el racismo puede funcionar como una incitacién a cometer una violacién. Si no
se hubiera grabado en los cerebros de los soldados estadounidenses que su lucha se esta-
ba librando contra una raza inferior, no hubiera sido posible explicarles que violar a las
mujetes vietnamitas era un deber militar necesario. Hasta se les pudo dar instrucciones
para.que «registraran» a {as mujeres con sus penes'®. La politica no escrita de la Coman-
dancia Militar estadounidense consistia en instigar a la violacién sistemética porque se

® G. Lernes, Black Women in White Americe: A documentary History, cit., pp. 185-186.

? Gertrude STERY, Three Lives [1909], Nueva York, Vintage Book, 1970, p. 86. [ed. cast.: Tres
vidas, Barcelona, Fontamara, 1982].

1¢ A, Eisen-Bergman, Wemen in Viemam, cit., parte I, cap. 5.
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trataba de un arma extremadamente efectiva de terrorisme de masas. éDénde estdn los
miles y miles de veteranos del Viemam que presenciaron y protagonizaron estos horrg.
res? {Hasta qué punto afectaron aquelias brutales experiencias en sus actitudes hacia
las mujeres en general? Aunque seria bastante erréneo seiialar tnicamente a los vege.
ranos del Vietnam como los principales perpetradores de delitos sexuales, no cabe I3
menor duda de que, actualmente, todas las mujeres en Estados Unidos todavia pade.
cen las terribles repercusiones de la experiencia de aquella guerra.

Es una ironia dolorosa que algunas tedricas contra la violacién ignoren el papel que
ocupa el racismo para azuzar a la violacién y no vacilen a la hora de argumentar que log
hombres de color son especialmente proclives a cometer actos de violencia sexual conaa
las mujeres. En su impresionante estudio sobre la violacién, Susan Brownmiller afirma
que la opresion histérica a la que han sido sometidos los hombres negros ha hecho que
muchas de las expresiones «legitimas» de dominacién masculina hayan quedado fuera de
su alcance. Asi pues, los hombres negros deben recurrir a cometer actos de abierca vio-
lencia sexual. En su retrato de los «habitantes del guetor, Brownmiller insiste en que:

{...] los salones de comidas de los ejecurivos de las empresas y actividades como escalar el monte
Everest no son algo normalmente accesible para quienes integran la subcultura de la violencia.
El acceso al cuerpo femenine empleando la fuerza entra deniro de lo que ellos conocen!!,

Cuando se publicé el libro de Brownmiller, Against Our Will: Men, Women and Rape,
algunos circulos le brindaron una calurosa acogida. Time Magazine, que la eligié como
una de las mujeres del afio en 1976, describié ¢l libro como «una de las obras de estu-
dio més rigurosas y provocadoras que haya surgido del movimiento feministas'2. Pero
en otros circulos el libro ha sido sometido a una severa critica por su complicidad con
el resurgimiento del viejo mito de] violador negro.

Es innegable que el libro de Brownmiller es una contribucién erudita que puede
considerarse pionera en la literatura contemporsnea sobre la violacién. Pero, lamenta-
blemente, muchos de sus argumentos estin impregnados de ideas racistas. Un ejemplo
caracteristico de este enfoque ¢s su reinterpretacién del linchamiento que tuvo lugar
en 1953 de un joven de catorce afios llamado Emmett Till. El joven muchacho habia
silbado a una mujer blanca en Misisipi y poco después se encontré su cuerpo, lisiado,
en ¢l fondo del ric Tallahatchie. «La accidn de Till -decia Brownmiller- era algo més
que el gesto de chuleria de un chaval.»!?

1 Susan BROWNMILLER, Agamst Our WAl Men, Women and Rape, Nueva York, Simon and Schuster,
1975, p- 194 [ed. cast.: Conva nuestra voluntad, hombres, mugeres y violacién, Barcelona, Planeta, 1981].

2 ;A Dozen Who Made a Differences, Time 107, 1 (5 de enero de 1976), p. 20.

1 8, Brownmiller, Against Our Will: Men, Women and Rape, cit., p. 247.
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Emmett Till iba a mostrar a sus colegas negros que él y, por 1o tanto, ellos podian tomar
a una mujer blanca, y Carolyn Bryant era ¢l objetivo mas a su alcance. En términos exactos,
lo que se estaba valorando era la accesibilidad a todas las mujeres blaneas [...]. {Y qué signi-
fica el aullido de lobo, el «gesto del adolescente bravucéns que era Till? [...] El silbido no era
UM suavecito guau guau o un gesto biensonante de admiracién a unos tobillos bien moldea-
dos [...]. Erz un insulto deliberado en el limite de la agresién fisica, una dltima advertencia
a Carolyn Bryant de que este chico negro, Till, tenfa en mente poseerla'.

Aungue Brownmilller deplora el sadico castigo infligido a Emmett Till, el joven
negro emerge COMO un sexista casi tan culpable como sus asesinos racistas blancos. En
su opinién, después de todo, tanto Till como sus asesinos estaban exclusivamente preo-
cupados por sus derechos de posesién sobre las mujeres.

Lamentablemente, Brownmiller no es la Gnica escritora contemporinea sobre la
violacidn que ha sufrido la influencia de la ideologia racista. Jean MacKellar sostiene en

su libro Rape: The Bait and the Trap que

los negros que han crecido en las duras condiciones de vida del gueto aprenden que sélo pue-
den conseguir lo que quieren aproptindose de ello. La violencia es la regla en el juego para
la supervivencia. Las mujeres son una buena presa y, por lo tanto, para conseguir a una mujer

se la somere's.

MacKeller ha sido tan absolutamente hipnotizada por la propaganda racista que llega
a hacer la atrevida afirmacién de que el 90 por 100 de todas las violaciones que se denun-
cian en Estados Unidos han sido cometidas por hombres negros'®. Si se tene en cuenta
que la cifra proporcionada por el FBI para esta relacién es del 47 por 100Y7, resulta dificil
de creer que la afirmacién de MacKellar no sea una provocacién intencionada.

La mayor parte de los estudios recientes sobre la violacién en Estados Unidos ha
reconocido la disparidad existente entre la incidencia real de las agresiones sexuales y
aquellas que son denunciadas a la policia. Por ejemplo, en opinién de Susan Brownmi-
ller, 1as violaciones denunciadas se sitGan entre un 1 de cada 3 y un 1 de cada 20 de las
que se producen!®. Un informe publicado por el Colectivo Feminista Radical [Radical
Feminist] de Nueva York conclufa que las violaciones denunciadas se sitdan, incluso,

14 Ibid,

15 Jean MACKELLAR, Rape: The Bait and the Trap, Nueva York, Crown Publishers, 1975, p. 72.

16 Jhid, «En suma, de cada violacién denunciada en la que el autor es un hombre blanco, hay nueve
que son negros. Los hombres negros, que consanuyen, aproximadamente, una décima pare del cotal de la
poblacion masculina estadounidense, escin implicados en el 90 por 100 de las violaciones denunciadas.»

17 S, Bronwmiller, Against Our Will: Men, Women and Rape, cit., p. 213,

10 1bid., p. 175.
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por debajo del 5 por 100'%. No obstante, en gran parte de la literatura contemporineg
sobre la violacién hay una tendencia a equiparar al «violador que aparece en el libro de
incidencias de la policfar con el «violador tipico». Si esta pauta persiste, serd prictica.
mente imposible desvelar las verdaderas causas sociales de la violacién.

Desgraciadamente, el libro de Diana Russell Politics of Rape refuerza la idea vigenge
de que el violador tipico es un hombre de color o, si es blanco, s un hombre de clase
obrera. Su libro, subtitulado The Vicum's Perspective, se basa en una serie de entrevistas
realizadas a victimas de violacién en el drea de [a bahfa de San Francisco. De los 22
casos que recoge, 12 —es decir, més de la mitad- se refieren a mujeres que han sido vio-
ladas por un hombre negro, chicano o indio de América del Norte. Resulta revelader
que dnicamente en un 26 por 100 de las 95 entrevistas originales que realizé el agresor
fuera un hombre de color®®. Si este cuestionable proceso de seleccién no es suficiente
para levantar profundas sospechas de racismo, no hay més que atender al consejo que
brinda a las mujeres blancas:

Si algunos hombres negros consideran la violacién de las mujeres blancas como un acto
de venganza o como una expresién justificable de hostilidad hacia los blancos, yo pienso que
es igualmente sensaro que las mujeres blancas ¢onfien menos en los hombres negros de lo
que muchas de ellas lo hacen?!l,

No cabe duda de que Brownmiller, MacKellar y Russell son més sutiles que los pri-
meros ideblogos del racismo. Pero, trigicamente, sus conclusiones acusan un paralelis-
mo con las ideas de un instruido apologista del racismo como Winfield Collins, quien
en 1918 publics un libro titulado The Truth About Lynching and the Negro in the South
{(In Which the Autor Pleads chat the South Be Made Safe for the White Race) [La verdad
sobre el linchamiento y el hombre. de raza negra en el Sur (En el que el autor suplica que se
haga del Sur un lugar seguro para la raza blanca)] en ¢l que se sostenia:

Dos de los caracteres mds destacados de los negros son la completa falta de castidad v la
ignorancia absoluta de lo que es la honestidad. La laxitud sexual del negro, considerada
sumamente inmoral, o incluso criminal, en la civilizacién del hombre blanco, puede que
hayz sido ¢asi una virtud en su habitat original. Allf, la naturaleza hizo que se desarrollaran
en &l intensas pasiones sexuales para compensar su elevado tndice de mortalidad®.

¥ Noreen CONNELL y Cassandra WILSON (eds.), Rape: The First Sourncebook for Wamen, elaborado
por el New York Radical Feminist, Nueva York, New American Library, 1974, p. 151.

¥ Diana RusseLL, The Politics of Rape: The Viciim's Perspective, Nueva York, Stein & Day, 1975.

2 Ibid., p. 163.

B Winfield H. CotLNs, The Thath Abour Lynching and the Negm in the South {In Which the Author Pleads
shat the Soh Be Made Safe for the White Race}, Nueva York, Neale Publishing Co., 1918, pp. 94-95.
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Collins recurre a argumentos seudobiolégicos, mientras que Brownmiller, Russell y
MacKellar apeian a explicaciones ambientales, pero, en definitiva, todos coinciden en
afirmar que los hombres negros estdn motivados, por razones especialmente poderosas,
a cometer actos de violencia sexual contra las mujeres.

Uno de los primeros trabajos tedricos vinculados al movimiento feminista contem-
porineo donde se abordé la cuestién de la violacién y de la raza fue el libro de Shula-
mith Firestone The Dialectics of Sex: The Case for Feminist Revolution. Firestone afirma
que, en términos generales, el racismo es en realidad una extension del sexismo. Invo-
cando la noci6n biblica de que «las razas no son mds que los diverses parientes y her-
manos de la Familia del Hombres??, construye una formulacién en la que al hombre
blanco se le define como padre, a la mujer blanca como espasa y madre y a las personas
negras como nifios. Haciendo una transposicién de la teoria de Freud del complejo de
Edipo a términos raciales, sugiere que el hombre negro alberga un deseo incontrolable
de mantener relaciones sexuales con la mujer blanca. Su deseo es matar al padre y dor-
mir con la madre?*. Ademds, con la finalidad de «ser un hombre», el negro debe

deshacer él mismo el lazo que le une a la mujer blanca relacionindose con ella, aunque sea
s6lo de una manera degradante. Adem4s, debido al odio y a los celos feroces que siente hacia
el Poseedor de ésta, es decir, hacia ¢l hombre blanco, posiblemente desea ¢l contacro camal
con ella en cuanto objeto que ha de ser conquistado para vengarse de aquél®s,

Al igual gue Brownmiller, MacKellar y Russell, Firestone sucutnbe al viejo sofisma
racista de culpar a la victima. Ya lo hagan de manera consciente o inocente, el caso es
que sus pronunciamientos han facilitado el resurgimiento del manido mito del violador
negro. Ademds, su miopfa histérica les impide comprender que la deseripeién del hom-
bre negro como violador refuerza la abierta invitacién det racismo al hombre blanco para
que se sirva sexualmente del cuerpo de las mujeres negras. La imagen ficticia del hom-
bre negro como violador siempre ha reforzado a su inseparable pareja: la imagen de la
mujer negra como depositaria de una promiscuidad crénica. Porque desde et momento
en el que se acepta la nocidn de que el hombre negro abriga un impulso sexual irresisti-
ble y animal, toda la raza es investida de bestialidad. Si los hombres negros tienen los
ojos puestos sobre las mujeres blancas como objetos sexuales, entonces es innegable que
las mujeres negras deben acoger con agrado las atenciones sexuales que les dedican los

2} Shulamith FIRESTONE, The Dialectics of Sex: The Case for Feminist Revolution, Nueva York, Ban-
tam Books, 1971, p. 108 [ed. cast.: La dialécrica del sexo: en defensa de la revolucion feminisia, Barcelo-
na, Kairds, [976).

* fbid., pp. 108 ss.

% Ibid., p. 110
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hombres blancos. Vistas como «mujeres perdidas» y como putas, los gritos de violaci6n
proferidos por las mujeres negras carecerian, inevitablemenre, de legitimidad.

Durante la década de los veinte, un prestigioso politico surefio declaré que no exis.
tia eso que se llama una «chica de color virtuosa» que hubiera cumplido m4s de cator-
ce afios?. Lo cierto es que este hombre blanco tenia dos familias, una con su esposa
blanca y otra con una mujer negra. Walter White, un destacado lider de la campaiia
contra los linchamientos y'secretario ejecutivo de la NAACE acusé acertadamente 3
este hombre de «justificar y excusar su propia laxitud moral enfatizando la “inmaorali-
dad” de las mujeres de la “caza inferior®»?7,

Lamentablemente, un escritor negro contemporaneo, Calvin Hernton, sucumbe a
una falacia similar acerca de las mujeres nepras. En su estudio Sex and Racism, insiste
en que «Jurante la esclavirud, la mujer negra comenzé a desarrollar una idea degra-
dante de sf misma, no sélo como mujer sino también como ser humano»2%. De acuerdo
con ¢l andlisis de Hemton, «después de experimentar la constante inmotalidad del Sur
blancon,

ta mujer negra se ¢convirtié en una mujer «promiscua y perdida», y podfa ser «poseida por
quien quisieras. De hecho, la imagen que llegd a tener de si misma era una copia de la forma
en la que el Sur la veia y la trataba, puesto que no tenfa otra moralidad que le inspirase para
modelar su feminidad®,

El anilisis de Hemcon en ningdn momento penetra el velo ideolégico que ha aca-
bada minimizando los ultrajes sexuales cometidos constantemente contra las mujeres
negras. Cae en la trampa de culpar a la victima del salvaje castigo que histéricamente
fue obligada a soportar.

A lo largo de la historia de este pais las mujeres negras han manifestado una con-
ciencia colectiva de su opresi6n sexual. Igualmente, han comprendido que no podrian
resistir de modo eficaz a los abusos sexuales que sufrfan si no atacaban, simultdnea-
mente, la acusacién falsa de violacién como pretexto para el linchamiento. El recurso
a la violacién como un instrumento del terror ejercido por el supremacista blanco pre-
cede muchos siglos a la institucién del linchamiento. Durante el periodo de la esclavi-
tud, el linchamiento de las personas negras no estaba extendido por la simple razén de
que los propietarios de esclavos eran reacios a destruir su valiosa propiedad. Los azotes

¥ Walter WHITE, Rope and Faggot: A Biography of Judge Lynch, Nueva York, Alfred A. Knopf, Inc.,
1929, p. 66.

2 Ibid,

 Calvin HERNTON, Sex and Racism in Amevica, Nueva York, Grove Press, 1965, p. 125.

2 Lid, p. 124.
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st, pero el linchamiento no. Junto con los azotes, la violacién era un método termible-
mente eficiente para mantener bajo control tanto a las mujeres como a los hombres
negros. Era un arma tutinaria de represién.

Ciertamente, antes de la guerra civil se produjeron linchamientos, pero era mds
habitual que tuvieran como objetivo a los abolicionistas blancos, ya que éstos carecian
de un valor efectivo en ¢l mercado. Segin se recoge en el Liberator de William Lloyd
Garrison, durante las dos décadas posteriores a 1836 més de 300 blancos fueron victimas
del linchamiento®. La incidencia de los mismos fue creciendo a medida que la campa-
fa antiesclavista ganaba poder ¢ influencia.

A medida que los propietarios de esclavos vefan que la lucha que se desataba conura ellos
seguia adelante, a pesar de su desesperada bacalla por controlar aquellas fuerzas, recurrian
més a la soga y al fajo de lefia’.

Como concluye Walter White, «el linchador entté en escena como un robusto
defensor de los intereses de los propietarios de esclavoss*?,

Con la emancipacién de los esclavos, los negros va no posefan un valor de mercado
para el antiguo propietario y «la industria del linchamiento sufrié una revolucién»*.
Cuando Ida B. Wells reunis los datos para su primera hoja informativa contra el lin-
chamiento, publicada en 1895 bajo el titulo de A Red Record [El informe rojo], calculd
que entre 1865 y 1895 se habfan producido més de 10.000 linchamientos.

La gran mayoria de los asesinatos cometidos por hombres blancos durante los dltimos
treinta afos no ha salido a la luz pdblica, pero, segin las estadisticas recogidas y conserva-
das por blancos, ¥ que no han sido refutadas, durante estos afios mas de diez mil negros han
sido asesinados a sangre fria sin la formalidad de un proceso judicial y de una ejecucién legal.
Pero, ademds, como muestra de la absoluta impunidad con la que ¢l hombre blanco osa
matar a un negro, el mismo informe revela que durante todos esos afios inicamente han sido
juzgados, condenades y ejecutados, por todos estos asesinatos, tres hombres blancos. Si se
tiene en cuenta que ningdn hombre blanco ha sido linchado por el asesinato de personas de
eolor, estas mes ejecuciones suponen los tinicos casos en los que la pena de muerte ha recai-
do sobre blancos por haber asesinado a negros™.

3 %, White, Rope and Faggot: A Biography of Judge Lynch, cit., p. 91.

M ibid., 92.

R 1bid., p. 86.

2 Ihid., p. 94.

 jda B. WELLS-BARNETT, On Lynching, Nueva York, Amo Press & New York Times, 1969, p. 8.
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El mito del violador negro hizo aparicién conectado con estos linchamientos y con sy
innumerables barbaridades. Unicamente podia adquiric su terrible poder de persuasisn
dentro del mundo irracional de 1a ideologia racista. Pero por muy irracional que pueda ser
este mito no era una aberracién espontdnea. Por ¢l contrario, el mito del violador negrg
fue una invencién claramente polftica. Como sefiala Frederick Douglass, durante la escla.
vitud, los hombres negros no fueron indiscriminadamente calificados de violadores. De
hecho, durante todo el periodo de la guerra civil ni un s6lo hombre negro fue acusady
publicamente de violar a una mujer blanca®®. Douglass sostenia que si los hombres negros
poseyeran un impulso animal hacia la violacién, desde luego, este supuesto instinto vio-
lador se hubiera activado cuando las mujeres blancas se quedaron sin la proteccién de las
hombres blancos que estaban luchando en el ejército confederado.

En el periodo inmediatamente posterior a la guerra civil, el espectro amenazante del
violador negro ain no habia hecho su aparicién en el panorama histérico. Pero los lin-
chamientos, reservados durante la esclavitud para los abolicionistas blancos, se demos-
traron una valiosa amma politica. Y, antes de que el linchamiento se pudiera consolidar
come una institucién popularmente aceptada, habia que justificar convincentemente su
salvajismo y sus horrores. Estas fueron las circunstancias que alumbraron el mito de! vio-
lador negro, puesto que la acusacién de violacitn se reveld el medio mas podercso, de
todos los intentos que se hicieron, para justificar el linchamiento de las personas negras.
A su vez, la institucién del linchamiento aderezada por la persistencia de la violacién de
las mujeres negras se convirtié en un ingrediente esencial de la estrategia de terror racis-
ta desplegada en el periodo posbélico. De esta forma, la brutal explotacién de la fuerza
de trabajo negra estaba garantizada v, tras la traicién de la Reconstruccién, la domina-
cién politica del conjunto de su comunidad astaba asegurada.

Durante la primera gran oleada de linchamientos, la propaganda instando a la
defensa de la feminidad blanca de los irreprimibles instintos violadores de los hombres
negros brillé por su ausencia. De acuerdo con las observaciones de Frederick Douglass,
en la mayorfa de los casos los asesinatos de personas negras cometidos fuera de la ley
fueron explicados como una medida preventiva para disuadir a las masas negras de
sublevarse’. En aquella época, la funcién politica de las turbas asesinas no se camufla-
ba. El linchamiento era una contrainsurgencia desenmascarada, un medio para garan-
tizar que las personas negras no fueran capaces de alcanzar su aspiracién a la ciudada-
nfa y a la igualdad econémica. «En aquellos momentosw, sefiala Dougtass,

¥ Frederick DoucLASS, «The Lesson of the Hours, panileto publicado en 1894. Posteriormente
wublicado bajo el tfrulo <Why is the Negro Lyncheds en P Foner, The Life and Writings of Frederick
Jouglass, vol. 4, cit., pp. 4968-499,

3 Jbid., p. 501.



[a justificacién del asesinato de los negros se decia que residia en las conspiraciones y en las
insurrecciones de éstos, en sus planes para asesinar a todas las personas blancas, en sus ma-
mas para quemar la ciudad y desarar la violencia generalizada [...], pero nunca se dijo ni se
murmullé una sola palabra sobre los ultrajes cometidos por los negros a las mujeres y a los
nifios blancos?.

Posteriormente, una vez que se hizo evidente que estas conspiraciones, insurreccio-
nes ¥ tramas eran elucubraciones que nunca se materializaban, la justificacion piblica
del linchamiento se modificd. Durante el periodo que se abri6 después de 1872, los afios
de la emergencia de sociedades secretas como el Ku Klux Klan v los Caballeros de la
Camelia Blanca, se tejié un nuevo pretexto. Los linchamientos fueron presentados
como una medida necesaria para prevenir la supremacia de los negros sobre las perso-
nas blancas, en otras palabras, para reafirmar su supremacia®.

Después de la traicién de la Reconstruccitn y de la subsiguiente privacién del voto
a las personas negras, el espectro de la supremacia politica negra como excusa para ¢l
linchamiento pardié su vigencia, Sin embargo, a medida que iba cobrando forma la
estructura econdémica posbélica, y solidificindose la sobreexplotacién de la fuerza de
uabajo negra, el nimero de linchamientos continué creciendo. En esta coyuntura
soctal, el grito de violacién irrumpié como su principal justificacién. La explicacién
oftecida por Frederick Douglass de los motivos politicos subyacentes a la creacidn del
mitice violador negro constituye un brillante andlisis de la forma en la que la ideologla
se transforma para confluir con nuevas condiciones histéricas.

Los tiempos han cambiado, y los detractores de los negros han visto necesario cambiar
con eltos. Se han visto obligados a inventar una nueva imputacién mas acorde con la época
actual. Las viejas acusaciones ya no valen. Con ellas no se puede asegurar la aprobacidn del
Norte y de la humanidad. Ningin hombre honesto puede seguir creyendo que haya ningu-
na base para temer la supremacia negra. El paso del tiempo y ef desarrollo de los aconteci-
mientos han hecho desaparecer esos antiguos nidos de mentiras. Hace tiempo fueron pode-
tosas. En su dia funcionaron y lo hicieron con una fuerza y unos efectos temibles, pero
actualmente han sido desechadas. La mentira ha perdido su capacidad parz engafiar. Las
nuevas circunstancias han hecho necesaria una justificacién més sélida, més fuerte y més
efectiva de la barbarie surefia y, de ahi, segin mi teorfa, que tengamos que enfrentamos a
una acusacién mds impactante y mds atronadora que ]a hipotética supremacfa o la eventual
insurreccion de los negros?®.

 fhi,
» Ihid,
® Ibid., p. 502.
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Por supuesto, esta acusacién mas impactante y mds atronadora era la violaciqn.
Ahora, et linchamiento venia a explicarse y a racionalizarse como un método para ven.
gar los ataques de [os hombres negros a la feminidad blanca surefia. En opinién de yn
defensor del linchamiento, era necesario encontrar «una forma de unir una situacign
excepcional con unos medios excepcionales; por ello surgié el linchamiento, dirigido 3
mantener bajo control al negro en el Sur»*.

Aunque 1a mayorfa de los linchamientos ni siquiera Hlevaron aparejados la acusacisn
de agresién sexual, la alegacién racista de violacién se convirtié en una explicacién
popular mucho més efectiva que ninguno de los anteriotes intentos de justificar los ata-
ques de las turbas contra las personas negras. En una sociedad completamente atrave.
sada por la dominacién masculina, los hombres que actuaban movidos por su deber de
defender a las mujeres podian ser excusados de cualquier exceso que pudieran cometer.
El hecho de que alegasen un motivo sublime era suficiente para justificar las cruelda.
des en las que acababan traduciéndose sus acruaciones. Como expuso el senador Ben
Tillman, de Carolina de! Sur, a sus colegas de Washington a principios del siglo xx:

Cuando hombres blancos, firmes y de aspecto serio causan la muerte a una criatura con
forma humana que ha desflorade a una mujer blanca, han vengado la falta més grave, el cri-
men més oscuro?l.

Para este senador, tales crimenes hacian que [los hombres civilizados] «regresen a
un estado primitivo, genuino y salvaje, cuyos impulsos, bajo tales circunstancias, siem-
pre han sido “matar, matar y matar™»*2.

Las repercusiones de este nuevo mito fueron enormes. No s6lo sirvié para contener
la oposicién a los linchamientos individuales —iquién se atrevia a defender a un viola-
dor?~ sino que, en general, el apoyo blanco a la causa de la igualdad negra comenzs a
decaer. A finales del siglo X1x, la mayor organizacidén de masas de mujeres blancas, la
Unién Cristiana de Mujeres por la Templanza [Women's Christian Temperance Union],
estaba presidida por una mujer que piiblicamente vilipendiaba a los hombres negros por
sus supuestos ataques a las mujeres blancas®. Frances Willard llegé incluso a calificar a
los hombres negros de especialmente propensos al alcoholismo, lo que, a su vez, exacer-
ba su impulso instintive a la violacién,

W, H. Coltins, The Truth About [ynching and the Negro in the South (In Which the Author Pleads
chat the South Be Made Safe for the White Race), cit., p. 58.

1 N. Gager v C. Schurr, Sexual Assault: Confronsing Rape in America, cit., p. 163.

2 Ihid.

4 Durante ¢l siglo XX en Estados Unidos cobré una fuerza considerable un movimiento por la abs-
tinencia inicialtmente encabezado por religiosos que consideraban la bebida come un obstdculo para la
satvacion individual, pero que posteriormente se extendié dotindose de un contenido laico basado en



La licoceria es ¢l centro de poder de los negros. Whisky mejor v cosas del estilo son la lla-
mada a la unidad de ingentes muchedumbres de tez oscura. La raza de color se multiplica
como las langostas de Egipto. La licoreria es el centro de su poder. En estos momentos, la
seguridad de [as mujeres, de la infancia y del hogar estd amenazada en miles de localidades
de modo que [os hombres se cuiden de perder de vista sus propios hogares®.

La caracterizacién del hombre negro como violador sembeé una increible confusion
dentro de las filas de los movimientos progresistas. Tanto Frederick Douglass como Ida
B. Wells sefialaron en sus respectivos andlisis del linchamiento que en cuanto el grico
propagandistico de la violacién se convirtié en una excusa legitima para ¢l lincha-
miento, los antiguos defensores blancos de la igualdad de las personas negras comenza-
ron a temer, progresivamente, que se les vinculara con la lucha de liberacion negra.
Estas personas ¢ bien permanecfan en silencio o bien, como Frances Willard, se pro-
nunciaban agresivamente contra los crimenes sexuales atribuidos indiscriminadamente
a los negros. Douglass describié, en términos generales, el impacto catastréfico que
habia tenido la falsa acusacién de violacién en el movimiento a favor de la igualdad de
las personas negras:

Ha enfriado a los amigos {de los negros}; ha enardecido a sus enemigos v, hasta cierto
punto, ha detenide tanto dentro como fuera del pais los generosos esfuerzos que algunos
hombres de buen corazén solfan hacer por su progreso y por su ascenso. Ha engafiado a sus
amigos del Norte y a muchos de sus buenos amigos del Sur, ya que casi todos ellos han acep-
tado, en mayor o menor medida, la veracidad de esta acusacién contea el hombre negro®.

iCuél era la realidad que sustentaba este mito terriblemente poderoso del violador
negro? No cabe duda de que hubo ejemplos de hombres negros que viclaron a mujeres
blancas. Pero el nimero de violaciones reales que se produjeron estaba largamente des-
proporcionado respecto a las acusaciones que entrafiaba el mito. Tal y comeo ha sido

que una sobriedad general proporcionaria un electorado més dusirado, una fuerza de rabajo mds efi-
ciente y un orden social mis estable. S¢ fundaron distintas sociedades para la promocidn de la tem-
planza y rambién hubo una gran profusién de literatura sobre [a misma. Este movimiento se plasmé en
la adopcién de leyes en varios Estados que pretendian restringir o, incluso, prohibir el comercio de
alcohol. La agitacién en favor de la prohicisn de bebidas alcohélicas gan6 mayor impulse por el asom-
broso incremento que sufri6 ¢l consurme de alcohol oras la guerra civil, En 1869 se fund6 un partdo
prohibicionista que [ogrd algin éxito local. Pero su principal punta de lanza fue la Unién Cristiana de
Mujeres por la Templanza, creada en 1874. La esposa del presidente Hayes demostrd su apoyo negén-
dose a servir bebidas aleohélicas en las reuniones de la Casa Blanca [N. de la T..

4 [. B. Wells-Bamett, On Lynching, cit., p. 59.

%5 P Foner, The Life and Writigs of Frederick Douglass, vol. 4, cit., pp. 503.
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mencionado, durante todo el periodo de la guerra civil no se denuncié ni un solo caso
en el que un esclavo violara a una mujer blanca. A pesar de que pricticamente tades
los hombres blancos surefios estaban en el campo de batalla, jamds se levant6 e gripg
de violacién. Frederick Douglass argumenta que la imputacién del cargo de violacigy
al colectivo de hombres negros no era creible por la sencilla razén de que implicaba que
se hubiera producido una transformacién radical e inmediata en el perfil moral y men,
tal de las personas negras.

La historia no contiene ningin ejemplo de una mansformacién en el cardcter de una cage,
goria de hombres tan extrema, tan perversa y tan acabada como la que implica esta acusacion,
El cambio es demasiado grande y el periodo para que se produzca es demasiado breveé.

Las circunstancias reales en las que se produjeron ka mayoria de los linchamientas
también contradecian el mito del violador negro. La mayoria de los asesinatos perpe-
trados por las turbas racistas ni siquiera conllevaban una acusacién de violacién. Aun.
que se apelaba a la violacién como justificacién aceptada popularmente del lincha-
miento en general, la mayoria de los mismos tuvieron lugar por otras razones. En un
estudio publicado en 1931 por la Southem Commission on the Study of Lynching
[Comisién Surefia para el Estudio del Linchamiento] se revelaba que entre 1889y 1929
Gnicamente una de cada seis victimas de las rurbas raciscas habia sido realmente acu-
sada de violacién: el 37,7 por 100 habifan sido acusadas de asesinato; el 5,8 por 100, de
agresiones graves; el 7,1 por 100, de robo; el 1,8 por 10C, de insultar a una persona
blanca v el 24,2 por 100 habian sido acusadas de faltas diversas, en su mayoria asom-
brosamente triviales. Segiin las cifras de la comisién, las victirnas de linchamiento acu-
sadas de violacién fueron el 16,7 por 100 vy de intento de violacién, el 6,7 por 10047,

Aunque los hechos rebatfan sus argumentos, la mayoria de los defensores del lin-
chamiento sostenfan que dnicamente la obligacién de los hombres blancos de defender
a sus mujeres podia llevaries a perpetrar tales ataques salvajes contra los hombres
negros. En 1904, la North American Review publicaba unas palabras de Thomas Nelson
Page en las que hacia recaer toda la responsabilidad por los linchamientos sobre las
espaldas de los hombres negros y sobre su incontrolada propensi6n a comerer crimenes
sexuales.

El crimen del linchamiento no es probable que cese hasta que el crimen de forzar y ase-
sinar a mujeres y a nifios no deje de ser tan frecuente como lo ha sido en tiempos recientes.

* [bid, p. 499.
47 Lynchings and What They Mean, General Findings of the Southern Comission on the Study of
Lynching, Atlanta, 1931, p. 19.
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Y este crimen, que casi por completo se citcunscribe a la raza negra, no disminuira sensible-
mente hasta que los propios negros no se hagan carge y lo hagan desaparecer®®.

Y segin las palabras pronunciadas por Ben Tillman en el Senado estadounidense,
los blancos del Sur no deberfan «someterse a que [los negros| satisfagan su lujuria con
puestras esposas y nuestras hijas sin lincharlos»%. En 1892, cuando el senador Tillman
era pobemador de Carolina de Sur, habfa declarado, en el mismo lugar donde ocho
hombres negros habian sido ahercados, que personalmente encabezaria una turba para
linchar a cualquier hombre negro que se atreviera a violar a una mujer blanca. Duran-
te su mandato como gobemnador entregd a un hombre negro a una turba a pesar de que
la victima habia sido pablicamente absuelta por la mujer blanca que habia levantado el
grito de violacién®.

La colonizacién de la economia sureiia por los capiralistas del Nocte dio al lincha-
miento su impulso més vigoroso. Si gracias al uso del terror y la violencia las personas
negras pudieran seguir siendo ¢l grupo mas brutalmente explotado dentro de las engro-
sadas filas de la case obrera, los capitalistas podrian disfrutar de una doble venraja. La
sobreexplotacidn de la mano de obra negra se traduciria en un aumento de los benefi-
cios v, ademds, se aplacarfan las hostilidades de los trabajadotes blancos hacia sus pro-
pios patronos. Los trabajadores blancos que aceptaron los linchamientos adoptaron,
necesariamente, una postura de solidaridad racial con los hombres blancos que en rea-
lidad eran sus opresores. Este fue un momento crftico en fa popularizacion de la ideo-
logia racista.

Probablemente, si las personas negras se hubieran limitado a aceptar un status de infe-
rioridad polftica y econdmica, las turbas asesinas se hubieran desvanecido. Pero debido a
que un vasto nimero de ex esclavos se negd a renunciar a sus suefios de progreso, duran-
te las tres décadas posteriores a la guerra se produjeron mds de 10.000 linchamientos®!.
Cualquier persona que desafiara la jerarquia racial [levaba la marca de victima potencial
de una turba violenta. La interminable lista de muertos llegé a incluir a todo tipo de insur-
gentes, desde propietarios de présperos negocios de negros y trabajadores pujando pot un
aumento de sueldo hasta aquellos que se negaban a ser llamados «chico» y a mujeres
rebeldes que se resistfan a los abusos sexuales de los hombres blancos. La opinién pibli-
ca habia sido conquistada y nadie cuestionaba la idea de que el linchamiento era una res-
puesta justa a los salvajes crimenes sexuales perpetrados contra la feminidad blanca. Pero
habia una pregunta importante que se dejaba sin responder: iqué pasaba con las nume-

# Citade en G. Lamer, Black Women in White Amevica, A Documenzary History, cit., pp. 205-206.
# ], Franklin e . Scarr (eds.), The Negro in Twentieth Cencury America, cic., p. 67.

5% 1. B. Wells-Bamett, On Lynching, cit., p. 57.

 Ibid,, p. 8.
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rosas mujeres que fueron linchadas y, en ocasiones, violadas antes de ser asesinadas por
las turbas! Ida B. Wells se refiere a uno de estos casos:

[...] el tertible caso de una mujer de San Antonio, Texas, a 1a que se habia metido en up
barri! cuyas paredes estaban atravesadas con clavos incrustados y se la habia hecho rodar
colina abajo hasta que murié*.

El Chicago Defender publicé el siguiente articulo el 18 de diciemnbre de 1913, bajo el
titular «Rape, Lynch Negro Mother» [«Violacién y linchamiento de madre negra»}]:

Columbia, Misisipf, 17 de diciembre: el jueves por fa mafiana de la semana pasada Cordells
Stevenson fue encontrada ahorcada de la rama de un drbol, sin nada de ropa, muerta {...].
Habia sido colgada allt la noche anterior por una turba sanguinaria que habfa ido a su casa, la
habfa amrancado de su suefio y la habfa arrastrado por las calles sin encontrar ningiin tipo de
resistencia. La llevaron a un lugar remoto, hicieron sus obscenidades y luego ta colgaron®.

Dado el papel central jugado por el violador negro ficticio en la formacién del racis-
mo posterior a la esclavitud, resulra, en el mejor de los casos, irresponsable formular
una teorfa en la que los hombres negros aparecen representados como los autores mas
frecuentes de actos de violencia sexual. Y, en el peor de eilos, es una agresién contra las
PETsOnas negras en su conjunto, ya que el mirico violador implica la mitica puta. Las
mujeres negras, considerando que la imputacién de violador era un ataque contra toda
la comunidad negra, asumieron enseguida el liderazgo del movimiento contra los lin-
chamientos. Ida B. Wells-Bamett fue la fuerza motriz decrds de una cruzada contra
el linchamiento que estaba destinada a prolongarse por espacio de muchas décadas.
En 1892, tres conocidos de esta periodista negra fueron victimas de un linchamiento en
Memphis, Tenessee. Una turba racista les asesiné porque la tienda que habfan abierto
¢n un barmio negro hacia la competencia a una tienda propiedad de un blanco. Inme-
diatamente Ida B. Wells denunci6 este linchamiento en las péginas de su peri6dico, The
Free Speech {La Libertad de Expresion]. Tres meses mis tarde, cuando se enconitaba de
viaje en Nueva York, un incendio destruyé completamente las oficinas de su periddico.
El hecho de estar amenazada con sufrir un linchamiento la llevé a tomar Iz decisién de
quedarse en el este del pafs y de «contar al mundo, por primera vez, la verdadera his-
toria de los linchamientos de negros que se estaban volviendo mds numerosas y més
terribles»*,

521, B. Wells, Crusade for Justice: The Auto-Biography of Ida B. Wells, cit., p. 149.
53 Ralph GINZBURG, One Hundred Years of Lynchings, Nueva York, Lancer Books, 1969, p. 96.
34 1. B. Wells, Crusade for Justice: The Auto-Biography of Ida B. Wells, cit., p. 63.
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Los articulos de Wells en el New York Age animaron a las mujeres negras a organi-
rar una campafia en su apoyo yue, finalmente, condujo a la creacién de los clubes de
mujeres®’. Fruto-de sus esfuerzos pioneros, las mujeres negras de todo el pafs se involu-
craron activamente en la cruzada conera los linchamientos. La propia Ida B. Wells viajé
Je ciudad en ciudad, haciende llamamientos tanto a sacerdotes como a profesionales y
a obreros para que denunciaran las atrocidades de la ley Lynch. En el transcurso de sus
viajes al extranjero, se organizé un movimiento de solidaridad de grandes dimensicnes
en Inglaterra que tuvo un acusado impacto en la opinidn piblica estadounidense. Fue
tal el alcance de su éxito que desaté la ira de The New York Ttmes.

Al dia siguiente del regreso de la sefiora Wells a Estados Unidos, un negro atacé a una
mujer blanca en la ciudad de Nueva York «con la intencién de satisfacer su impulso sexual
y de robarla~ [...]. Las circunsrancias de este malvado crimen puede que sirvan para con-
vencer a esta misionera mulata de que la divulgacién, precisamente ahora y en Nueva York,
de su teoria de los ultrajes a los negros es, por no decir otra cosa, inoportuna®.

Otra destacada lider negra que dedicé sus energias a la lucha contra el lincha-
miento fue Mary Church Terrell, la primera presidenta de la Asoctacién Nacional de
Mujeres de Color. En 1904, respondié al virulento artfculo escrito por Thomas Nelson
Page «The Lynching of Negroes—Its Cause and Prevention» [«El linchamiento de los
negros: sus causas y su prevencion»]. Ella publicé un ensayo en el North American
Review, donde habia aparecido el artfculo de Page titulado «Lynching From a Negro's
Point of View» [«El linchamiento desde un punto de vista negro»}. Con una légica
aplastante, Terrell refutd sistemiticamente la justificacién de Page del linchamiento
€Omo una respuesta comprensible a los supuestos ataques sexuales contra las mujeres
blancas*".

Treinta afios después de que Ida B. Wells hubiera inciado la campafia contra el kin-
chamiento se fundé una organizacién llamada las Guerreras Ancilinchamiento [Anti-
Lynching Crusaders]. Creada en 1922 bajo los auspicios de la NAACP y presidida por
Mary Talbert, su objetivo era crear un movimiento interracial de mujeres contra los lin-
chamientos.

iQue sers lo siguiente que hard Mary B. Talbert? iQué serd lo siguiente que harén las
mujeres de color estadounidenses bajo su liderazgo! Ha nacido una organizacién de mujeres

35 Véase capitulo B8 de este libro.
36 1. B. Wells, Cnusadz for Justice: The Auto-Biography of Ida B. Wells, cic., p. 218.
3 G. Lemner, Black Women in White America: A Documentary History, cic., pp. 205-211.
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de color para reunir en diciembre de 1922 a UN MILLON DE MUJERES de todos los tipos v colg,
res contra el linchamiento.

iTenga cuidado sefior Linchador!

Esta clase de mujeres casi siempre consigue lo que busca®™,

No era la primera vez que las mujeres negras habian tendido sus manos a sus heg.
manas blancas. Con su luc.ha, estaban siguiendo le tradicién de figuras histéricas de [3
talla de Sojourner Truth y Frances E. W. Harper. Ida B. Wells se habia dirigido perso-
nalmente a las mujeres blancas, al igual que habfa hecho su contemporinea Mary
Church Terrell. Y, colectivamence, los clubes de mujeres negras habian intentado con-
vencer al movimiento de los clubes de mujeres blancas para que canalizaran parte de
sus energias hacia la campafia contra los linchamientos.

Las mujeres blancas no respondieton en masa a tales llamadas hasta que ent 1930 fue
fundada la Asociacién de Mujeres Surefias para la Prevencién del Linchamiento [Asso-
ciation of Southern Women for the Prevention of Lynching] bajo el liderazgo de Jessie
Daniel Ames*. Esta asociacin se cre con la intencién de condenar la afirmacion de
que ¢l linchamiento era necesario para la proteccién de la feminidad surena:

El prograrna de las mujeres surefias ha estado dirigido a exponer la falsedad de la afirma.
¢ién de que ¢l linchamiento es necesario para su proteccion y para llamar la atencién sobre
el peligro real que supone el linchamiento para todos los valores del hogar y de la religién®.

El reducido grupo de mujeres que acudié a la reunién de Adanta en la que se formé
la asociaci6n debatid el papel de las mujeres blancas en los linchamientos que se habian
producido en la época més reciente. Las mujeres solfan estar presentes en los encuen-
tros de las turbas, ellas sefialaban v, en algunos casos, participaban activamente ¢n los
grupos que perpetraban los linchamientos. Ademds, aquellas mujeres blancas que per-
mitian a sus hijos presenciar los asesinatos de negros estaban adoctrindndoles en los
habitos racistas del Sur. Un estudio sobre el linchamiento realizado por Walter White
y publicado el afo anterior a que se produjera esta reunién de mujeres sostenia que una
de las peores consecuencias de estas turhas asesinas era 1a influencia pemiciosa que
ejercia sobre los nifios blancos surefios. En un viaje que White realizé a Florida para
investigar un linchamiento, una nifia de nueve o diez afios de edad le cont6 «lo bien
que lo habiamos pasado quemando a los negros»5'.

58 Ihid., p. 215.

¥ Véase Jessie Daniel AMES, The Changing Character of Lynching, 19311941, Nueva York, AMS
Press, 1971.

@ [hid., p. 19.

61 W, White, Rope and Faggot: A Biography of Judge Lynch, cit., p. 3.

194



En 1930, Jessie Daniel Ames y sus compafieras fundadoras de la Asociacién de
Mujeres Surefias para la Prevencién del Linchamiento decidieron reclutar a las masas
de mujeres blancas del Sur a la campaia para derrotar a las turbas racistas empeiiadas
¢n matar a personas negras. Finalmence, consiguieron sumar mas de cuarenta mil fir-
mas a la peticién presentada por la asociacién:

Declaramos que el linchamiento es un crimen indefendible, contrario a todos los princi-
pios del gobiemo, odicso e irreconciliable con todos los ideales de la religién y de la huma-
nidad, que degenera y degrada a todas las personas que participan en €l [...]. La opinién
piblica ha aceptade demasiado ficilmente la afirmacion de los linchadores y de los malhe-
chores de que ellos estaban actuando inicamente en defensa de la feminidad. A la luz de los
hiechos, ya no estamos dispuestas a permitir que esta afirmacién no reciba una contestacion,
ni a admitir que aquellos gue insisten en la venganza personal y en el salvajismo cometan
actos de violencia y de ilegalidad en nombre de las mujeres. Nos comprometemos solemne-
mente a crear una nueva opinién pdblica en el Sur, que no condone, bajo ningin motivo,
los actos de violencia colectiva o los perpetrados por los linchadores. Ensefiaremos a nues-
tros nifios en casa, en la escuela y en la iglesia una nueva interpretacin de la ley y de la reli-
gion; ayudaremos a todos los cargos piblicos a defender aquello que han jurado al aceprar
su puesto; ¥, finalmente, nos uniremos a cualquier sacerdote, editor, maestro o ciudadano
patriStico para llevar a cabo un programa educativo que tenga como fin erradicar para siem-

pre los linchamientas y las turbas violentas de nuestra nacion®?,

Estas valientes mujeres blancas encontraron oposicién, hostilidad e, incluso, vieron
amenazas sus vidas. Sus contribuciones fueron de un valor inestimable dentro de la cru-
zada global contra los linchamientos. Sin su implacable campana de peticiones, de car-
1as, sus reuniones y sus manifestaciones, la marea de linchamientos no habria remitido
en un periodo tan breve de tiempo. Aun ast, la Asociacién de Mujeres Surefias para la
Prevencién del Linchamiento llegaba con cuarenta afios de retraso. Las mujeres negras
habifan estado dirigiendo la campara conrra los linchamientos durante al menos cuatro
décadas y durante pricticamente todo ese tiempo habian suplicado a sus hermanas
blancas que se unieran a ellas. Una de las mayores debilidades del estudio de Susan
Brownmiller sobre la violacion es su absoluta falta de atencién a los esfuerzos pioneros
de las mujeres negras en el movimiento contra los linchamientos. Aunque merecida-
mente elogia a Jessie Daniel Ames y a la Asociacién de Mujeres Surefias para la Pre-
vencién del Linchamiento, Brownmiller ni siquiera dedica una fugaz mencién a Ida
B. Wells, a Mary Church Terrell o a Mary Talbert y las Guerreras Antilinchamiento.

6 Vgase J. D. Ames, The Changing Character of Lynching, 19311941, cit., p. 64.
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Aunque la Asociacidn de Mujeres Surefias para la Prevencion del Linchamiento
fuera una repuesta tardia a las llamadas de sus hermanas negras, el gran alcance de log
logros de estas mujeres ifustra de manera dramdtica el lugar especial que ocupan las
mujeres blancas en la lucha contra el racismo. Cuando Mary Talbert y sus Guerreras
Antilinchamiento tendieron su mano a las mujeres blancas pensaron que éstas podian
identificarse m4s ficilmente con la causa de los negros en virtud de su propia opresién
como mujeres. Ademss, el propio linchamiento, en cuanto terrorifico dispositivo racis.
ta, también servia para reforzar el dominio masculino.

Toda la serie de restricciones que los hombres imponen a las mujeres —la dependencia
econdmica, No acercarse a ninguna tarea que no sea ~educada, refinada y femenina» y no
desamollar actividad inteleccual alguna en ningin campo que no sea ¢l de la vida domésti-
ca— ha ejercido una presion rads abrumadora sobre las mujeres, y se ha mantenido de mane-
ra mas rigida en el Sur que en ninguna otra parte del pais®.

En ningin momento de la cruzada contra el linchamiento las criticas a la maripu-
lacién racista de la acusacién de violacién pretendieron excusar a los hombres negros
que realmente cometieron el delito de agresion sexual. Ya en 1894, Frederick Douglass
advertia de que sus pronunciamientos contra el mito del violador negro no debian
malinterpretarse como una defensa de la propia violacién.

No pretendo dar 2 entender que los negros son unos santos y unos angeles. No niego que
sean capaces de cometer el crimen que se les imputa, pero me opongo absolutamente a la
afirmacidn de que ellas estdn inclinados a la comisidn de este delito més de lo que en reali-
dad lo esté cualquier otro grupo de la familia humana [...]. No defiendo a ningidn hombre
culpable de este erimen atroz, sino a las personas de color como clase®,

El resurgimiento del racismo a mediados de la década de 1970 ha estado acompa-
fiado de la reaparicién del mito del violador negro. Desgraciadamente, algunas veces
las mujeres blancas vinculadas a la batalla contra la violacién han legitimado este mito.
Un ejemplo de ello se encuentra en el fragmento final del capitulo del libro de Susan
Brownmiller ticulado «A Question of Race» [«El problema de la raza»]:

Actualmente, la incidencia de las auténticas violaciones y el papel que ocupa en la ima-

ginacién el espectro intimidatorio del violador, en particular el mitificado espectro del hom-
bre negro como violador, ¥ al que hoy en dia &l mismo contribuye en nombre de su masculi-

& W, White, Rope and Faggot: A Biography of Judge Lynch, ¢it, p. 159.
® P Fovier, The Life and Writings of Frederick Douglass, vol. 4, cit., p. 496.
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nidad, deben interpretarse juntamente como un mecanismo de control sobre la libertad, 1a
movilidad y las aspiraciones de rodas las mujeres, tanto blancas como negras. La confluen-
cia Jdel racismb y ¢l sexismo necesariamente tenia que ser un punto de confrontacién. Fingit
que ne existe no sirve de nada®,

La provocadora distorsion a la que somete Brownmiller sucesos histéricos como el
de los Nueve de Scoteboro, Willie McGee y Emmett Till est hilada para disipar cual-
quier sentimiento de solidaridad hacia los hombres negros que son victimas de acusa-
ciones falsas de violacién. En el caso de Emmert Till, ella claramente invita a deducir
que, si este chico de catorce afios no hubiera sido disparado en la cabeza y arrojado al
rio Tallahatchie después de haber silbado a una mujer blanca, probablemente hubiera
conseguido violar a otra. _

Brownmiller intenta convencer a sus lectores de que las palabras absurdas e inten-
cionadamente sensacionalistas de Eldrige Cleaver, que llamé a la violacién un «acto de
insurreccién» contra la «sociedad blancas, son representativas. Parece como si, expre-
samente, quisiera hacer brotar en la imaginacién de los lectores a ejércitos de hombees
negros, con sus penes erectos, cargando pilas para embestir a las mujeres blancas que se
les crucen por delante. En las filas de este ejército estdn el fantasma de Emmett Till, el
violador Eldridge Cleaver® ¢ Imamu Baraka®’, que en una ocasién escribié «Levanta,
nihilismo negro dada. Viola a las chicas blancas. Viola a sus padres. Degiiella a sus
madres». Peto Brownmiller va mds lejos. No sélo incluye a hombres como Calvin Hern-
ton®®, cuyo libro es inequivocamente sexista, sino, también, a otros hombres como
George Jackson®, que nunca intentd justificar una violacién. Ella sostiene que las ideas
de Cleaver

& 5. Brownmiller, Against Our Will: Men, Women and Rape, cit., p. 255.

% Conocido lider de las Panteras Negras que, después de zbandonar Estados Unidos en 1975
huyendo de la represidn, regresd, a principios de la década de los ochenta, convertido al cristianismo
y al anticomunismo e ingres en el Parcido Republicano. Poco después fue acusado de violacién, aun-
que no era la primera vez en su vida que se enfrentaba a cargos por cometer este delito, y fue absuel-
to por falea de pruebas [N. de la T].

7 Ppeta y dramaturgo conocido como «el poeta del odios. Su nombre original era Everet LeRoi
Jones pero o cambié al ingresar en la secta Kewaida [N, de la T).

8 Poeta y ensayista, entre sus libros se encuentran Sex and Racism in America, Nueva York, Grove
Press, 1966, y Coming Together: Black Power, White Harred and Sexual Hang-ups, Nueva Yok, Random
House, 1971 [N. de la T.

% George Jackson fue condenado a un periodo en prisién indeterminade entre un afio y cadena
perpetua cuando tenfa diecisiete afios por haber sido acusado de robar 70 d6lares en una gasolinera.
Cuando wdavia se encontraba en prisién, el dia 13 de enero de 1970, su compadiero W. L. Nolen y
otros dos rectusos fueron asesinados por une de los guardias, quien fue absuelto inmediatamente de
los cargos por tratarse, segdn la sentencta, de un <homicidio justificadas. Poco tiempo después este
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reflejan una corriente de pensamiento extendida entre los intelecruales y escritores mascy.
linos negros que ilegd a ponerse bastante de moda al final de la década de los sesenta y Gue
fue recibida con un sorprendente entusiasmo por hombres blancos radicales ¥ por algunog
sectores de las elites intelectuales blancas come excusa perfectamente aceprable de las vip.
laciones cometidas por hombres negros™.

La argumentacién sobre la violacién y la raza de Susan Brownmiller evidencia un
partidismo inconsciente que linda con el racismo. Su intento de defender la causa de
todas las mujeres hace que en algunos momentos se encastille en una postura de defen-
sa de la causa particular de las mujeres blancas sin tener en cuenta sus implicaciones,
Su andlisis del caso de los Nueve de Scotsboro es un ejemplo revelador. Coma ella
misma sefiala, esos nueve jévenes acusados y condenados por violacidn pasaron
muchos afos de sus vidas en una prision porque dos mujeres blancas cometieron per.
jurio en la tribuna de los testigos. Pese 1 ello, ¢l dnico sentimiento que le inspiran los
hombres negros que fueron condenados v el movimiento que se organizé para defen-
derles no es sino de desprecio, mientras que su simpatfa hacia las dos mujeres blancas
es evidente.

La izquierda luch6 mucho por estos simbolos de la injusticia racial, haciendo pasar por
céndidos héroes a un pufiade de tipos patéticos y semianalfabetos que habfan caido en las
fauces de ta jurisprudencia surefia y que sélo querian salir absueltos?".

Por otro lade, las dos mujeres blancas, cuyo falso testimonio envid a los Nueve de
Scottsboro a prisién, estaban

acorraladas por una legidn de hombres blancos que partian de la convic¢ién de que se habfa
producido una violacién. Aturdidas y temerosas se sometieron a lo que se les pedia’.

mismo guardia aparecié asesinado y George Jackson fue acusado del crimen junto a otros reclusos.
Después de que, a rafz de estos mismos hechos, €l hermano de Jackson fuera también asesinado por
la policia, €l mismo fue disparado en el patio de la prisién ¥ los guardias alegaron que tenfa una pis-
tola que pretendia utilizar para escapar. Angela Davis, que habia participado en la denuncig pablica
de este caso, conocido como Soledad Brochers, fue acusada de haberle ayudado a preparar su supues-
to intento frustrado de fuga. Después de permanecer dos meses buscada por la policta, fue finalmence
encarcelada, juzgada y absuelta. En 1970, George Jackson habia eserito un libro titulado Soledad Brothers:
Canas de prisidn, Barcelona, Barral Editores, 1972 [N. de 12 T.].

™ Ihid., pp. 248-249.

T Ibid,, p. 237.

2 1hid., p. 233.
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Ninguna persona puede negar que estas mujeres fueron manipuladas por los racis-
tas de Alabama. Sin embargo, no es comecto retratar a las mismas como titeres ino-
centes y absolverlas de la responsabilidad de haber colaborado con las fuerzas del racis-
mo. Al elegir colocarse del fado de las mujeres blancas sin prestar atencién a las
circunstancias concretas, la propia Brownmiller ese4 capitulando ante aquéllas. Actual-
mente, el hecho de que deje de alertar a las mujeres blancas sobre la urgencia de com-
binar una oposicidn feroz al racismo con la necesaria batalla contra el sexismo supone
un importante estimulo a las fuerzas del racismo.

El mito del violador negro continda haciendo funcionar el insidioso mecanismo de
la ideologfa racista. El es responsable, en gran medida, de la incapacidad de la mayorfa
de las tedricas del movimiento antiviolacién para indagar la identidad del enorme
mimero de violadores anénimos que contindan sin ser denunciados, juzgados y conde-
nados. Mientras sus andlisis se concentren en los hombres acusados de violacién a los
que se denuncia y se detiene —que en realidad representan sélo una parte de las viola-
ciones que realmente se cometen—, es inevitable que los hombres negros, y otros hom-
bres de color, sean considerados los villanos responsables de a actual epidemia de vio-
lencia sexual, Consiguientemente, el anonimato que rodea a la gran mayorfa de las
violaciones se trata como un deralle estadistico, cuando no como un misterio cuyo sig-
nificado es indescifrable.

Sin embargo, la primera pregunta que debemoas plantearnos es por qué hay tantos
violadores andnimos. {No podrfa Ser este anonimato un privilegio del que disfrutan algu-
nos hombres cuyo status les protege de ser procesados? A pesar de que se sabe que los
hombres blancos que ocupan una posicién privilegiada, como los.empresarios, los ejecu-
tivos, los politicos, los doctores, los catedriticos, etc., se «aprovechan» de las mujeres
que consideran socialmente inferiores a ellos, sus fechorias sexuales raras veces salen a
luz ante los tribunales. Asi pues, ino es bastante probable que estos hombres de la clase
media y de la clase capitalista representen una proporcién significativa de los violadores
cuyas agresiones no se denuncian? Indudablemente, muchas de estas violaciones sin
denunciar tienen como victimas a mujeres negras, cuya experiencia hist6rica demuestra
que la ideologfa racista implica una abierta invitacién a la violacién. Al igual que duran-
te la esclavitud la licencia para violar a las mujeres negras se basaba en el poder eco-
némico de los propietarios de esclavos, la estructura de clases de la sociedad capitalista
también encubte un incentivo para violar. De hecho, parece que los hombres de la clase
capitalista y sus compafieros de clase media son inmunes a un proceso judicial porque
cometen sus agresiones sexuales con la misma autoridad incuestionada que legitima sus
ataques cotidianos al trabajo y a la dignidad de los trabajadores.

Siempre ha sido un secreto a voces la existencia del propagado fenémeno del acoso
sexual en el trabajo. De hecho, s precisamente en el rabajo donde las mujeres son mas
vulnerables, especialmente cuando no estén sindicadas. Después de haber dejado asen-
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rado su dominio econémico sobre sus subordinadas temeninas, los patrones, los geren-
tes y los capataces pueden pretender afirmar su autoridad en términos sexuales. E}
hecho de que as mujeres de clase trabajadora sufran una explotacidn més intensa que
los hombres de su misma clase amplifica su vulnerabilidad al abuso sexual, mientras
que, simultineamente, la coercidn sexual que se ejerce sobre ellas refuerza su vulnera-
bilidad a la explotacién econdmica.

La creencia de que su virilidad les concede el privilegio de dominar a las mujeres
puede ser un motivo de violacion para los hombres de clase trabajadora, independien-
remente del color de su piel. En la medida en que no detentan —a menos de que se rrate
de un hombre blanco violando a una mujer de color— la autoridad econdmica o social
que les garantice la inmunidad a un proceso judicial, el incentivo no es ni remotamen-
te tan fuerte como para los hombres de la clase capitalista. Cuando los hombres de la
clase trabajadora aceptan la invitacién a violar que les ofrece la ideologia machista,
estan aceptando un sobomo, una compensacién ilusotia por su impotencia,

La estructura de clases del capitalismo alienta a los hombres que ostentan el poder
econémico y politico a convertirse en agentes habituales de explotacién sexual. La
desorbitada incidencia actual de la violacién coincide con un momento en que la clase
capitalista estd reafirmando ferozmente su autoridad frente a una serie de transforma-
ciones a escala global y local. Tanto el racismo como el sexismo, que ocupan un lugar
privilegiado en su estrategia doméstica de incremento de la explotacién econdémica,
estdn recibiendo un empuije sin precedentes. La coexistencia del aumento de la inci-
dencia de la violacién con el hecho de que la posicién de las mujeres crabajadoras haya
empeorado de modo visible no es mera coincidencia. Las perdidas econdmicas que han
sufrido las mujeres trabajadoras han sido tan severas que sus salarios son mis bajos res-
pecto al de los hombres que hace una década. La expansién de la violencia sexual es la
cara més brutal de la intensificacién generalizada del sexismo que, necesariamente,
acompafia a este asalto econdmico.

Siguiendo un modelo instaurado por el racismo, el ataque contra las mujeres ¢s un
calco de la deteriorada situacién de los trabajadores de color asi como de la creciente
influencia del racismo en el sistema judicial, en las instituciones educativas y en la pos-
tura negligente premeditada que ha adoptado el gobierno hacia las personas negras y
hacia otras personas de color. El signo mas dramitico de la peligrosa resurgencia del
racismo se encuentra en la visibilidad que ha cobrado el Ku Klux Klan y en la cormrela-
tiva oleada de ataques violentos contra negros, chicanos, puertorriquefics e indios de
América del Norte. La actual epidemia de violaciones acusa una excraordinaria simili-
tud con esta violencia encendida por el racismo.

Debidoe a la actual complejidad del contexto social en el que se produce la violacién,
toda tentativa de tratarla como un fenémeno aislado estd llamada al fracaso. Una estra-
tegia efectiva contra la violacién debe apuntar a algo rads que a la erradicacién tnica-
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mente de la violacién o, siquiera, del sexismo. La lucha contra el racismo debe ser un
tema presente en todo momento en el movimiento antiviolacién, que no sélo debe
defender a las mujeres de color sino, ademds, a las muchas victimas de la manipulacién
que se hace de la acusacién de violacién. Si bien, dadas las dimensiones que ha cobra-
do ¢l ejercicio de la violencia sexual, es posible hablar de ella en términos de crisis, ésta
constituye uno de los aspectos de una crisis profunda y declarada del capitalismo. La
amenaza de violacion, que es la cara violenta del sexismo, continuari existiendo mien-
teas la opresion global de las mujeres siga siendo un sostén esencial para el capitalismo.
El movimiento contra la violacion, asi como las importantes actividades que actual-
mente realiza —y que abarcan desde la ayuda emocional y legal hasta la autodefensa y
las campafias educativas—, debe colocarse en un contexto estratégico que aspire a la
derrota final del capitalismo monopolista.
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1 2 Racismo, control
de la natalidad y
derechos reproductivos

Cuando las feministas del siglo XI( alzaron la demanda a favor de la «matemnidad
voluntaria», escaban inaugurando la campafia por el control de la naralidad. Sus defen-
soras fueron llamadas radicales y fueron sometidas a la misma burla que recayé sobre
las primeras promotoras del sufragio femenino. La «matemidad voluntaria» fue consi-
derada irreverente, escandalosa y descabellada por aquellos que insistian en que las
esposas no tenian derecho a negarse a satisfacer los impulsos sexuales de sus maridos.
Por supuesto, el derecho al control de la natalidad, como el derecho de las mujeres a
votar, acabaria siendo més 0 menos aceptado como algo innegable por la opinién pabli-
ca estadounidense, En 1970, al cabo de todo un siglo, la reivindicacién del aborto legal
¥ accesible para todas las mujeres no fue una cuestién menos polémica de lo que habfa
sido la cuestion de la «matemidad voluntaria» originalmente lanzada por el movimien-
to a favor del control de la natalidad en Estados Unidos.

El control de la natalidad —la eleccién individual, los métodos anticonceptivos segu-
ros, asi como los abortos cuando son necesarios— es un prerrequisito fundamentat para
la emancipacién de las mujeres. Dado que el derecho al control de la natalidad es
obviamente ventajoso para las mujeres de todas las clases sociales y de todas las razas,
seria esperable que incluso grupos de mujeres enormemente dispares hubieran intenta-
do unirse alrededor de esta cuestién, Sin embargo, ¢! movimiento por el control de la
natalidad rara vez ha conseguido, en la préctica, unir a mujeres de origenes sociales
diversos y sus lideres pocas veces han transmitido a la sociedad las preocupaciones
genuinas de las mujeres de clase trabajadora. Ademds, los argumentos utilizados para
defender el control de la natalidad han estado basados, en algunas ocasiones, en pre-
misas descaradamente racistas. El potencial progresista de esta reivindicacién sigue
siendo indiscutible, pero lo cierto es que una lectura histérica de este movimiento deja
mucho que desear en el terreno de la aposicidn al racismo v a la explotacién de clase.
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La victoria mds importante del movimiento contempordneo a favor del control de
la natalidad se abtuvo en los primeros afos de [a década de los setenta cuando, por fin,
el aborto fue declarado legal. El hecho de haber emergido durante los atbores del nuevg
movimiento de liberacién de las mujeres hacia que la lucha para legalizar el aborto
incorporase todo el entusiasmo y la militancia del joven movimiento. En enero de 1973,
la campafia por el derecho al aborto alcanzé una victoria crucial cuando en Roe vs.
Wade (410 U.S) v en Doe vs. Bolton (410 U.S.A'} el Tribunal Supremo de Estados Uni-
dos dictaminé que el derecho a la intimidad personal de la mujer implicaba su derecho
a decidir abortar.

Las filas de la campania por el derecho al aborto no estaban engrosadas por un nime-
1o sustancial de mujeres de color. Pero si se tiene en cuenta la composicion racial del
movimiento més genérico por la liberaciéon de las mujeres, no era algo sorprendente.
Por lo general, cuando se planteaban interrogantes sabre la ausencia de mujeres racial-
mente oprimidas, tanto dentre del movimiento mds amplio como dentro de la campa-
fia pot el derecho al aborto, en los debates y en la literatura de la época se proponian
dos explicaciones: que las mujeres de color estaban sobrecargadas por la lucha de su
pueblo contra el racismo yfo que ellas vodavia no habian tomado conciencia de la cen-
tralidad del sexismo. Pero el significado real de la composicién casi nivea de la campa-
fia por el derecho al aborto no descansa en una conciencia ostensiblemente miope o
subdesarrollada entre las mujeres de color. La verdad yace enterrada en el armazén ideo-
kgico del propio movimiento por el control de la natalidad.

La incapacidad de la campafia por el derecho al aborto para efectuar una evaluacién
histérica de si misma condujo a una valoracidn peligrosamente superficial de la des-
confianza de las personas negras en general respecto al control de la natalidad. Resul-
ta indiscutible que cuando algunas personas negras equipararon sin vacilacién el con-
ol de la natalidad con el genocidio parecfan estar reaccionando de una manera
exagerada e, incluso, paranoica. Aun asf, las activistas blancas por el derecho al aborto
desoyeron un profundo mensaje, ya que por debajo de estos gritos de genocidio habia
claves importantes para comprender la historia del movimiento por el control de la
natalidad. Por ejemplo, este movimiento habia sido conocido por abogar por la esterili-
zacién involuntaria, una forma racista de «control de la natalidad» de masas. Sillega el
dia en el que las mujeres disfruten del derecho a planificar sus embarazos, las medidas
legales que aseguren una f4cil accesibilidad al disfrute de tal derecho debersn estar
acompafiadas de un adids definitivo al abuso de la esterilizacién.

En cuanto al propio contenido de la campaiia por ¢l derecho al aborto, icémo podian
las mujeres de color dejar de percatarse de su urgencia? Estaban mucho m4s habitua-
das que sus hermanas blancas a los toscos escalpelos asesinos de los ineptos abortistas
que se aprovechan econémicamente de la ilegalidad. Una muestra de ello es que duran-
te los afios que antecedieron a la despenalizacién de los abortos en ¢l Estado de Nueva
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York, cerca del 80 por 100 de [as muertes provocadas por abortos ilegales tuvieron
como victimas a mujeres negras y puertorriquenias. E, inmediatamente después. la
mitad del toral de los abortos legales fueron practicados a mujeres de color. Si bien
la campaiia por el derecho al aborto de los primeros afios de la década de los setenca nece-
sitaba que le fuera recordadoe que las mujeres de color querian desesperadamente esca-
par de los. falsos ginecologos que practican abortos en cuartuchos clandestinos, sus
promotoras también deberfan haberse dado cuenta de que estas mismas mujeres no esta-
ban dispuestas a expresar opiniones pro aborto. Estaban a favor del derecho af aborto, lo
que no significaba que fueran defensoras del aborto. Cuando un nimero tan elevado de
mujeres negras y latinas recurre al aborto, lo que expresan no es tanto su deseo de libe-
rarse de su maternidad, sino por el contrario de las miserables condiciones sociales que
las disuaden de traer nuevas vidas al mundo.

Las mujeres negras se han practicado abortos a si mismas desde los primeros dfas de
la esclavitud. Muchas mujeres esclavas se negaban a traer nifios a un mundo de etermno
trabajo forzoso en el que las cadenas y los latigazos, asi como el abuso sexual a las muje-
res, eran las condiciones diarias de vida. Un médico que desempefiaba su profesién en
Georgia a mediados del siglo XIx advirti$ que los abortos, ya fueran provocados o espon-
tdneos, eran mucho més comunes entre sus pacientes esclavas que entre las blancas.
Segiin este doctor, o bien las mujeres negras trabajaban demasiado duro o bien

[...] como creian los hacendados, los negros poseian un secreto para destruir al feto en una
etapa muy inicial de su gestacién [...). Todos los profesionales del pais estin al corriente de
las frecuentes quejas de los hacendados [sobre la) [...]) tendencia antinatural de la mujer afri-
cana a destruir su fruto’.

A pesar de mostrar un gran asombro ante el hecho de que «en familias enceras las
mujeres no puedan tener hijos»?, este médico nunca consideré lo «innatural» que era
criar hijos bajo el sistema esclavista. Una clara muestra de lo que esto suponia descan-
sa en el episodio aludido anteriormente y protagonizado por Margaret Gamer, una
esclava fugitiva que marts a su propia hija ¢ intento suicidarse cuando fue capturada por
los cazadores de esclavos.

! Edwin M. GOLD et al., «Therapeurtic Abortions in New York City: A Twenty-Year Reviews, en
American Journal of Public Health LV {julio de 1965), pp. 964-972. Cicado en Lucinda CiSLa, «Unfi-
nished Business: Birth Conaol and Women's Liberations, en Robin MORGAN (ed.}, Sisterhood is
Powefurl: An Anthology of Whitings From the Women's Libevation Movenint, Nueva York, Vintage
Books, 1970, p. 261. Citado, también, en Rabert STAPLES, The Black Women tn America, Chicago,
Nelson Hall, 1974, p. 146.

? H. Gutman, The Black Family in Slavevy and Freedom, 1750-1925, cit., pp. 80-81, n.

¥ Ibid-
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Se alegraba de que la nifia hubiera muerto —«ahora nunca sabrd lo que sufre una mujer
siendo esclavaw— e imploraba ser juzgada por asesinato. «Irfa cantando a la horea antes de
ser devuelta a la esclavitud.»*

iPor qué razén eran tan comunes durante la esclavitud los abortos autopracticados y
los actos de infanticidio indeseados! No porque fueran la solucién que las mujeres negras
habian encontrado a su-penosa situacidn, sino, més exactamente, porque estaban deses.
peradas. Los abortos y los infanticidios eran actos de desesperacién que no obedecian a
un rechazo al proceso bioldgico en si de la fecundidad, sino a las condiciones opresivas
de la esclavitud. No cabe duda de que la mayoria de estas mujeres hubiera expresadosu
ira si alguien hubiera llamade a sus abortos un trampolin hacia la liberead.

Durante los primeros afios de la campafia por el derecho al aborto era demasiado
frecuente asumir que los abortos legales ofrecian una alternativa plausible 2 la mirfada
de problemas que planteaba la pobreza. Como si tener menos nifios pudiera generar
mids empleos, aumentar los salarios, mejorar las escuelas, etc. Esta idea reflejaba la ten-
dencia a desdibujar la distincién entre el derecho a abortar v la defensa general de los
abortos. Frecuentemente, la campafia no sitvié para dar voz a las mujeres que querian
el derecho a abortar legalmente, pero que al mismo tiempo deploraban las condiciones
sociales que les impedfan dar a luz a m4s nifios.

La renovada ofensiva contra el derecho al aborto desatada durante la segunda mirad
de la década de los serenta ha convertido en una necesidad imperiosa dirigic una mirada
mds afinada hacia las necesidades de las mujeres pobres y racialmente oprimidas. En 1977,
los trdmites finales de la enmienda Hyde en el Congreso concluyeron con la aprobacién
oficial de la retirada de los fondos federales destinados a cubrir las interrupciones legales
del embarazo, abriendo €l camino para que muchos érganos legislativos estatales siguie-
ran el ejeraplo. De este modo, las mujeres negras, las puertormriquenias, las chicanas y las
indias de América del Norte, junto con sus hermanas blancas mas desfavorecidas, fueron
eficazmente despojadas del derecho a un aborto legal. Debido a que las esterilizaciones
quirirgicas financiadas por el Ministerio de Salud, Educacién y Servicios Sociales siguen
siendo gratuitas para toda persona que lo solicite, diariamente aumenta &l ndmero de
mujeres pobres que son forzadas a optar por la infertilidad definitiva. Se ha convertido en
una necesidad urgente lanzar una amplia campafia para defender los derechos reproduc-
tivos de todas las mujeres y, especialmente, de aquellas cuyas circunstancias econdémicas
a menudo les obligan a renunciar al propio derecho a la reproduccién.

El deseo de las mujeres de controlar su sistema reproductor es probablemente tan
antiguo como la propia historia de la humanidad. Ya en 1844 ¢l United States Practical
Receipt Book {Marnual Prdctico de Recetas de Estados Unidos] contenia, entre sus muchas

4+ H. Aptheker, «The Negro Womens, cit., p. 12.
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recetas de cocina, productos quimicos y medicinas caseras, arecetas» de «fociones para
prevenir embarazos». Por ejemplo, para hacer la «Locién preventiva de Hannays:

Tomar potasa, 1 medida; agua, 6 medidas. Mezclar y filtrar. Guardar en frascos cerrados
y utilizar, con o sin jabdn, inmediatamente después de la relacién®.

Para la «Locién preventiva de Abernethy»:

Tomar bicloruro de mercurio, 25 medidas; leche de almendras, 400 medidas; alcohol, 100 me-
didas; agua de rosas, 1.000 medidas. Sumergir el glande en un poco de la mezcla [...]. Infa-
lible si se utiliza en él momento adecuado®.

Aunque las mujeres, probablemente, siempre han sofiado con métodos infalibles de
control de la natalidad, los derechos reproductivos no pudieron emerger como una
demanda legitima hasta que la cuestién de los derechos de [as mujeres en general se con-
virtié en el centro de un movimiento organizado. En un ensayo titulado «Marriage» [«El
matrimonion ], escrito durante la década de 1850, Sarah Grimke hizo una defensa del
«derecho de las mujeres a decidir cudndo convertirse en madres, con qué frecuencia y
bajo qué circunstancias»?. Aludiendo a los comentarios en tona de humer vertidos por
cietto doctor, Grimke se mostré de acuerdo con que, si las esposas y los maridos dieran
a luz alternativamente a sus hijos, «ninguna familia tendria nunca mds de tres, ya que el
marido pariria uno y la esposa, dos»?. Pero, como ella insistia, «el derecho a decidir sobre
esta cuesti6n ha sido casi completamente negado a [a mujer»®.

Sarah Grimke abogaba por el derecho de las mujeres a la abstinencia sexual. Apro-
ximadamente en [a misma época tuvo lugar el famoso smatrimonio emancipada» entre
Lucy Stone y Henry Blackwell. Ambas activistas del movimiento abolicionista y de los
derechos de las mujeres contrajeron matrimonio en una ceremonia en la que se pro-
testaba contra la renuncia tradicional de las mujeres a sus derechos individuales, a con-
servar su nombre y a la propiedad. Al aceptar, como marido, que él no tenfa derecho a
la «custodia de la persona de su esposa»'®, Henry Blackwell prometi6 que nunca inten-
taria imponerle los dictados de sus deseos sexuales.

% R. Baxandall et al. (eds.}, America’s Working Women: A Documentary History — 1600 to the Pre.
sent, cit., p. 17.

$ Jtid.

7 G. Lemer, The Female Expevience: An Amevican Documensary, cit., p. 91.

® Ibid.,

? Thid.

10 uMarriage of Lucy Stane undet Protests, aparecido en E. C. Stanton et. al., History of Woman
Suffrage, vol. 1, cit. Citado en M. Schneir, Feminism: The Essential Historical Witings, cit., p. 104.
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Con el tiempo, la idea de que las mujeres pudieran rechazar someterse a las deman-
das sexuales de sus maridos se convirti6 en la nocidn central de la reivindicacion de la
«maternidad voluntaria». Antes de finalizar la década de 1870, cuando el movimiento
por el sufragio femenino habia alcanzado su momento élgido, las feministas abogaban
piblicamente por la maternidad voluntaria. En un discurso pronunciado en 1873, Vic-
roria Woodhull proclamaba:

La esposa que es sometida a mantener relaciones sexuales contra su voluntad o contra
sus deseos, précticamente, comete un suicidio; mientras que el marido que la obliga comete
un crimen y deberia estar exactamente igual de castigado que si [a matara estrangulindola
por rechazarle!'.

Por supuesro, Woodhull era muy conocida por defender el «amor librex. Su defensa
de un derecho de la mujer a abstenerse de mantener relaciones sexuales dentro del
matrimonio como medio para controlar sus embarazos estaba ligada a su ataque global
a la instirucién del matrimonio.

No era casual que la conciencia de las mujeres de sus derechos reproductivos hubie-
ra nacido dentro del movimiento organizado por su igualdad politica. De hecho, si per-
manecian para siempre teniendo que soportar continuos partos y frecuentes abortos
espontineos, dificilmente serfan capaces de ejercer los derechos politicos que pudieran
ganar. Ademads, los nuevos suefios de las mujeres de proseguir carreras y otros caminos
para su autorrealizacion fuera del matrimonio y de la maternidad sélo podrian cum-
plirse si podian limitar y planificar sus embarazos. En este sentido, el lema de la «mater-
nidad voluntaria» contenia una nueva visién genuinamente progresista de la femini-
dad. Sin embargo, al mismo tiempo, esta visién estaba rigidamente unida al estilo de
vida del que disfrutaba la clase media y la burguesia. Las aspiraciones subyacentes a la
demanda de la «maternidad voluntaria» no reflejaban las condiciones de las mujeres de
clase trabajadora, quienes estaban inmersas en una lucha mucho més bdsica por la
supervivencia econémica. En la medida en que esta primera llamada a favor del con-
ol de la natalidad estaba ligada a metas que sélo podian alcanzar las mujeres que posefan
la riqueza material, un considerable nmimero de mujeres pobres y de clase obrera encon-
traria realmente dificil identificarse con el movimiento embrionario por el control de la
reproduccién.

Hacia finales del siglo X1x, la tasa de natalidad en la poblacién blanca de Estados
Unidos sufrié una disminucién significativa. Ya que oficialmente no se habfan introdu-
cido innovaciones anticonceptivas, esta caida implicaba que las mujeres estaban res-

U Discursa pronunciado por Virginia Woodhull, «The Elixir of Lifes. Citado en M. Schneir, Femi-
nism: The Essential Historical Whitings, cit., p. 153.
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tringiendo de manera considerable su actividad sexual. Alrededor de 1890, la mujer
blanca nativa estadounidense media no daba a luz a mds de cuatro hijos'?, Esta nueva
pauta en la tasa de natalidad no deberia haber sido una sorpresa, puesto que la socie-
dad se estaba volviendo progresivamente urbana. Mientras que la vida rural precisaba
familias muy numerosas, dentro del contexto de la vida en la ciudad aquéllas se torna-
ron disfuncionales. Sin embargo, los ideslogos del capitalismo monopolista emergente
piblicamente interpretaron este fenémeno de un modo racista y hostil hacia la clase
trabajadora. A taiz de que las mujeres blancas nativas estuvieran dando a luz a' menos
nifics, en los circulos oficiales se hizo surgir el espectro del «suicido de la raza».

En 1905, el presidente Theodore Roosevelt concluy6 su discurso 'del dia de la cena
en honor a Lincoln proclamando que «la pureza de la raza debe ser preservadas!®,
Antes de acabar ese mismo afio, equiparé abiertamente la disminucién de la tasa de
naralidad entre la poblacién nativa blanca con la inminente amenaza del «suicidio de la
raza». En su mensaje sobre el estado de la nacién de 1906 amonestd a las mujeres blan-
cas de origen intachable comprometidas con «la infertilidad voluntaria, ya que consti-
tufa un pecado cuyo castigo era la muerte de la nacién, el suicidio de 1a raza-'*. Estos
comentarios fueron realizados durante un periodo caracterizado en la escena domésti-
ca por una intensificacién de la ideologia racista y por grandes oleadas de disturbios y
de linchamientos. Por otra parte, el propio presidente Roosevelt estaba intentado teu-
nir apoyos para el ataque a Filipinas, la dltima aventura imperialista del pais en esos
MOmentos.

{Cémo respondié el movimiento por el control de la natalidad a la acusacién de
Roosevelt de que su causa estaba promoviendo el suicidio de la raza? Segiin una desta-
cada historiadora de este movimiento, la téctica propagandista del presidente results
ser un fracaso, ya que irénicamente dio lugar a un mayor apoyo a sus defensoras. Sin
embargo, como mantiene Linda Gordon, esta controversia «también atrajo a un primer
plano aquellas cuestiones que més separaban a las feministas de la clase trabajadora y
de los pobress !5,

Esto se produjo de dos maneras distintas. En primer lugar, las feministas fueron progresiva-
mente haciendo més hincapié en el contol de la natalidad como un medio para abrirse camino
a las carreras profesionales y hacia la educacién superior, que eran metas fuera del alcance de los

1 Mary P RraN, Womanhood in America from Colonial Times to the Present, Nueva York, Franklin
Watts, Inc., 1975, p. 162, .

1} Melvin STENFELD, O Racist Presidents, San Ramdén, California, Consensus Publishers, 1972, p. 212,

4 Bonnie Mass, Population Torger: The Political Economy of Population Contvol in Latm Americe,
Toronto, Canads, Women's Educational Press, 1977, p. 20.

15 Linda GORDON, Woman's Body, Woman's Right: Birth Comerol in America, Nueva York, Penguin
Books, 1976, p. 157.
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pobres, tuvieran o no el control de 1a natalidad. En el contexto del movimiento ferninista global,
¢l episodio del suicidio de la raza fue un factor adicional en la identificacién casi exclusiva del
feminismo con {as aspiraciones de las mujeres més privilegiadas de la sociedad. En segundo lugar,
las femninisras a favor del control de ta natalidad comenzaron a difundir la idea de que las perso-
nas pobres tenfan la obligacién moral de reducir el tamafio de sus familias porque las familias
numerosas constituian un sumidero de los impuestos y del gasto destinado a causas benéficas por
los ricos y porque lo nifice pobres tenfan menos probabilidades de ser «superiores»'%,

La aceptacién, en mayor o menor medida, de la tesis del suicidio de la raza por parte
de mujeres como Julia Ward Howe e Ida Husted Harper era un reflejo de la capitula-
ci6n del movimiento sufragista ante la postura racista de las mujeres surefias. Si las
sufragistas habian dado su consentimiento a los argumentos de que la extensién del
voto a las mujeres era la dnica manera de salvar la supremacia blanca, las defensoras
del control de 1a nacalidad o bien consintieron o bien apoyaron los nuevos argumentos
que recurrian al control de la natalidad como via para evitar la proliferacién de la «clase
baja» y como antidoto al suicidio de la raza. Este dltimo podria evitarse mediante la
introduccidn del control de la natalidad entre las personas negras, los inmigrantes y los
pobres en general. De este modo, los blancos acomodados de¢ pura estirpe yanqui podrian
conservar su superioridad numérica dentro de la poblacién. Asi fue como el racismo y
los prejuicios clasistas se deslizaron en el movimiento por el control de la natalidad
cuando apenas habfa comenzado a dar sus primeros pasos. Progresivamente, dentro de
sus circulos se asumié que las mujeres pobres, tanto negras como blancas, tenfan la
«obligacién moral de reducir el ramario de sus familiag»!’. Lo que se demanda como un
«derecho» para los privilegiados venfa a interpretarse como un «deber» para los pobres.

Cuando Margaret Sanger se embarcé en su cruzada de por vida en pos del control
de la natalidad, un término acufiado y popularizado por ella, parecia como si hubiera
alguna posibilidad de superar el trasfondo racista y hostil hacia la clase obrera que habia
empanado las épocas anceriores. Margaret Higgens Sanger habia nacido en el seno de
una familia obrera y estaba muy familiarizada con las demoledoras inclemencias de Ia
pobreza. Su madre, antes de morir a [a edad de cuarenta y ocho afios, habia dado a luz
nada menos que a once nifios. Los recuerdos posteriores de Sanger de los problemas de
su propia familia servirian para confirmar su creencia en que las mujetes de clase tra-
bajadora necesitaban especialmente alcanzar el derecho a planificar y a espaciar sus
embarazos de manera auténoma. Su afiliacién al movimiento socialista al alcanzar su
madurez fue una razén afiadida para abrigar esperanzas en que la campafia por el con-
trol de la natalidad tomaria una direccién més progresista.

1 Ihid., p. 158.
7 I,
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En 1912, cuando Margaret Sanger se unié al Partido Socialista, asumié la responsabi-
lidad de enrolar en el partido a las mujeres de los clubes de obreras de Nueva York'3. El
periédico del partido, The Call, publicaba sus articulos en la pagina de mujeres. Escribi6
una serie titulada «What Every Mother Should Know» [«Lo que toda madre deberia
saber»] y otra que llamé ~What Every Girl Should Know» [«Lo que toda joven debe-
ria saber»]. Ademais, se encargd de cubrir a pie de calle las huelgas protagonizadas por
mujeres. Sus numerosas visitas como enfermera cualificada a los distritos pobres de Nueva
York también le hicieron familiarizarse con las zonas obreras de la ciudad. En su biogra-
fia, Sanger relata que durante aquellas visitas se encontrd con innumerables mujeres que
anhelaban desesperadamente adquirir conocimientos sobre ¢l control de naralidad.

De acuerdo con las reflexiones autobiogrificas de Sanger, una de las mdltiples visi-
tas que realizé como enfermera al bammio de Lower East Side de Nueva York le conven-
cié de que debia emprender una cruzada personal por el control de la natalidad. Al res-
ponder a una de sus llamadas rutinarias, descubrié que la joven de veintiocho afios
ilamada Sadie Sachs habfa intentado practicarse un abotto. Cuando la crisis hubo remi-
tido, la joven pidié al médico que la habia asistido que le orientara sobre cémo preve-
nir embarazos. Tal y como relata Sanger, el doctor le recomendé que le «dijera a [su
marido] Jake que durmiera en el tejados?.

Dirigi una mirada répida a la sefiora Sachs. Incluso a través de mis repentinas l4grimas
pude ver imprimida en su cara una expresién de absoluta desesperacién. Nosotras, simple-
merte, nos miramos y no dijimos una palabra hasta que la puerta se hubo cerrado detrss del
doctor. Entonces, ella aprets suplicante sus delgadas manos surcadas de venas azules y dijo:
oEl no puede comprender. S6lo es un hombre. Pero td si, ino es cierto? Por favor, dime el
secreto y nunca se lo soplaré a nadie. iPor favor!»®,

Tres meses después, Sadie Sachs murid a causa de otro aborto autoprovocado. Mar-
garet Sanger cuenta que aquella noche juré que dedicaria todas sus energfas a la adqui-
sicién y a la divulgacién de métodos anticonceptivos.

Me fui a la cama sabiendo que no importaba lo diffeil que pudiera ser, estaba harta de los
paliativos y de los remedios superficiales. Tomé la decisién de encontrar la raiz de tanto
dolor, de hacer algo para cambiar el destino de las madres cuyas miserias eran tan vastas
como el cielo®.

18 Margaret SANGER, An Autobiography, Nueva York, Dover Press, 1971, p. 75.
¥ Ibid., p. 90.
2 1bid., p. 91.
2 Ihid,, p. 92.

211



Durante la primera etapa de su cruzada por el control de la natalidad, Sanger condi-
nu¢ afiliada al Partido Socialista v, de hecho, la propia campafia estuvo estrechamente
vinculada al florecimiento de ta militancia que se estaba produciendo entre la clase tra-
bajadora. Entre sus partidarios incondicionales se encontraban Eugene Debs, Elizabeth
Gurley Flynn y Emma Goldman, quienes respectivamente representaban al Partido
Socialista, a la Intermnacional de Trabajadores del Mundo (IWW} y al movimiento anar-
quista. A su vez, Margaret Sanger expresaba el compromiso anticapitalista de su propio
movimiento en las piginas de su revista, Woman Rebel [La Rebelde], que estaba «dedi-
cada a los intereses de las mujeres trabajadoras»#%. A nivel individual, continué acu-
diendo a los piquetes de los obreros en huelga y condené de manera piiblica los vio-
lentos ataques perpetrados contra los huelguistas. Por ejemplo, en 1914, cuando la
Guardia Nacional masacré a un nutrido grupo de mineros chicanos en Ludlow, Colo-
rado, Sanger formé parte del movimiento cbrero que descapé el papel que habia juga-
do John D. Rockefeller en el ataque?.

Lamentablemente, la alianza entre la campaiia por el control de la natalidad v el
movimiento obrero radical no disfruts de una vida muy larga. Aunque los socialistas y
otros militantes obreros continuaron apoyando la demanda por el control de la natali-
dad, la misma no ocupd un lugar central dentro de su estrategia global. Y la propia San-
ger comenzd a subestimar la centralidad de la explotacién capitalista en sus andlisis de
la pobreza, argumentande que la existencia de demasiados nifios era la causante de que
los trabajadores cayeran en su miserable situacién. Ademds, ella creia que «las mujeres
estaban perpetuando, sin saberlo, la explotacién de 1a clase trabajadora [...] por el
hecho de estar inundando continuamente el mercado de trabajo con nuevos trabaja-
dores»*. lrdnicamente, es posible que Sanger se viera estimulada a adoptar esta posi-
cién por las ideas neomaltusianas abrazadas en algunos circulos socialistas. Figuras tan
destacadas del movimiento socialista europeo como Anatole France y Rosa Luxemburg
habfan propuesto una «huelga de nacimientos» para evitar la continua afluencia de
mano de obra al mercado capitalista?®.

Cuando Margaret Sanger rompié sus lazos con el Partido Socialista, con la finalidad
de construir una campafia independiente a favor del control de la natalidad, tanto ella
como sus seguidoras se volvieron m4s vulnerables que nunca a la influencia de [a pro-
paganda contra los negros y contra los inmigrantes caracteristica de la época. Al igual
que sus predecesotas, quienes habfan sido engafiadas por la propaganda det ssuicidio de

2 jid., . 106,

B B, Mass, Popruladon Targer: The Political Economy of Popudation Control in Latin America, cit., p. 27.

H B, Dancis, «Socialism and Women in the United States, 1900-1912», Socialist Revolution, cit.,
p- 96.

8 David M. KENNEDY, Birth Control in America: The Career of Margaret Sanger, New Haven y Lon-
dres, Yale University Press, 1976, pp. 21-22.
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la raza», las defensoras del control de la natalidad comenzaron a abrazar [a ideologia
racista dominante. No pasaria mucho tiempo antes de que la influencia facal del movi-
miento eugenista destruyera el potencial progresista de la campatia a favor del control
de la natalidad.

La creciente popularidad que experimenté el movimiento eugenista durante las pri-
meras décadas del siglo Xx dificilmente respondia a un proceso fortuito. Las ideas euge-
nistas colmaban satisfactoriamente las necesidades ideolégicas de los jévenes capitalis-
tas monopolistas. Las incursiones imperialistas en América Latina y en el Pacifico
tenfan que justificarse, al igual que la intensificacién de la explotacién de los trabaja-
dores negros en el Sur y de los trabajadortes inmigrantes en el Norte y en el Oeste. Las
teorfas raciales seudocientfficas ligadas a la campana eugenista proporcionaban sober-
bias justificaciones para el comportamiento de los nacientes monopolios. Consiguien-
temnente, este movimiento atrajo el apoyo incondicional de distinguidos capitalistas
como los Carnegie, los Harriman y los Kellogg?.

En 1919 la influencia del eugenismo en ¢l movimiento por ¢l control de la navali-
dad estaba fuera de toda duda. En un articulo publicado en la revista de la Liga Esta-
dounidense por el Control de la Natalidad [American Birth Control League (ABCL)],
Margaret Sanger definid «la cuestién principal del control de la natalidads como «mas
hijos de los aptos y menos de los ineptos»?. En tomo a esa misma época, la ABCL aco-
gi6 con efusividad en sus salones privados al autor de The Rising Tide of Color Against
White World Supremacy [El avance del color contra la supremacia blanca mundial)®™. Loth-
rop Stoddard, profesor de Harvard y tedrico del movimiento eugenista, fue inﬁfitado a
ocupar un asiento en su junta directiva. En las piginas de la revista de la ABCL, tam-
bién comenzaron a aparecer los articulos escritos por Guy lrving Birch, director de fa
Sociedad Eugenista Estadounidense [American Eugenics Society]. Birch defendia el
control de la natalidad como un arma para:

{...) impedir que el pueblo estadounidense sea sustituido por una casta extranjera o negra,
ya sea producto de la inmigracién o de tasas de natalidad excesivamente altas, que son algu-
nos de los factores que intervienen en este pais™.

En 1932 la sociedad eugenista podia vanagloriarse de que, al menos 26 estados,
habfan aprobado leyes que regulaban la esterilizacién forzosa y de que miles de perso-
nas «ineptas» ya habian sido quirdrgicamente privadas de la capacidad de reproducir-

2 B, Mass, Populacion Target: The Politcal Economy of Poprdation Control in Latin Amevica, cit., p. 20.
7 L. Gordon, Woman's Body, Woman's Righe: Birth Control in America, cit., p. 281.
2 B, Mass, Population Target: The Political Econorrry of Poprdation Corurol i Latin America, cit., p. 20.
¥ |, Gordon, Woman's Body, Woman's Right: Birth Corurol in Amenica, cit., p. 283.
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se®. Margaret Sanger brind6 su aprobacién piblica a este acontecimiento. En una
entrevista emitida por la radio, sostuvo que habria que- esterilizar quirdrgicamente a
«los retrasados, a los deficientes mencales, a los epilépticos, a los analfabetos, a tos indi-
gentes, a los incapacitados laboralmente, a los delincuentes, a las prostitutas y a los
adictos a las drogas»*'. No quiso ser tan intransigente como para no dejarles eleccién y
dijo que, si ellos querian, podrian escoger una existencia segregada de por vida en cam-
pos de trabajo.

Dentro de la Liga Estadounidense por el Control de la Natalidad, la demanda a
favor del control teproductivo entre las personas negras adquiri6 el mismo sesgo racis-
ta que guiaba la demanda de la esterilizacién forzosa. En 1939, su sucesora, la Federa-
cién Estadounidense por el Control de la Natalidad [Birth Control Federation of Ame-
rica] elaboté un «Proyecto destinado a la poblacién negra». En palabras de la
federacion:

Las masas de personas negras, particularmente en el Sur, todavia se reptoducen de mane-
1a irreflexiva y nefasta, lo que implica que el crecimiento de la poblacion negra, més eleva-
do incluso que el de la blanca, proviene de aquel segmento de la poblacidn menos apta y
menos capacitada para criar adecuadamente a sus hijos*s.

A [a vez que se hacia un llamamiento a la incorporacién de pastores negros para diri-
git comités locales de control de la natalidad, la propuesta de la federacién indicaba que
debia hacerse todo lo posible para que los negros fueran receptivos a su propaganda.
«No queremos que se escape ni una palabras, eseribié Margaret Sanger en una carta
dirigida a un colega,

de que queremos exterminar a la poblacién negra, y ¢l pastor es ¢l hombre que puede recondu-
cir esta idea si es que alguna vez se Je ocurre a alguno de sus miembros mas rebeldes?,

Este episodio del movimiento por el control de la natalidad confirmaba la victoria
ideolégica del racismo de la que se hacfan eco las ideas eugenésicas. Su potencial pro-
gresista le habia sido amrebatado al defender la estrategia racista del conerol de la pobla-
cién en lugar de que las personas de color tuvieran el derecho individual-al control de la
natalidad. La campatia a favor del control de la natalidad serfa emplazada a cumplir-una

¥ Herbert APTHEKER, «Sterilization, Experimentation and Imperialism», Political Affairs LiIl, 1
(enerc de 1974), p. H4. _

3 Gena Corea, The Hidden Malpracrice, Nueva York, A Jove/HB] Book, 1977, p. 149.

R L. Gordon, Woman's Body, Woman's Righe: Birth Conevol m America, cit., p. 332.

3 Ibid., cit., pp. 332-333.
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funcién esencial en la ejecucién de la politica de poblacidn racista e imperialista del
gobiemo estadounidense.

Las acuivistas del derecho al aborto de los primeros afios de la década de los setenta
deberfan haber examinado la historia de su movimiento. De habetlo hecho, hubieran
podido comprender por qué tantas de sus hermanas negras adoptaron una actitud de
desconfianza hacia su causa. Hubieran poedido comprender cuin imporrante era repa-
rar los actos racistas de sus predecesoras que habfan abogado por el control de la nata-
lidad y por la esterilizacién forzosa como medio para eliminar los sectores sineptos» de
la poblacién. En definitiva, las jévenes feministas blancas hubieran podido ser mis
receprivas a la sugerencia de que su campana por el derecho al aborto incluyera una
condena rotunda del abuso de la esterilizacién, que habia alcanzado unas cotas inaudi-
tas hasta entonces.

Finalmente, la caja de Pandora del abuso de la esterilizacién se abrié cuando los
medios de comunicacidn decidieron que la esterilizacién arbitraria de dos jévenes
negras en Montgomery, Alabama, era un escindalo que merecia ser denunciado. Pero
cuando se hizo piiblico el caso de las hermanas Relf, pricticamente ya era demasiado
tarde para influir en la politica del movimiento por el derecho al aborto. Era el verano
de 1973 y en enero de ese mismo afio ka Corte Suprema habfa anunciado la decisidn de
fegalizar los abortos. No obstante, la necesidad urgente de una oposicién masiva al.
abuso de la esterilizaci6n se hizo trigicamente clara. Los hechos que rodeaban la histo-
ria de tas hermanas Relf eran de una simplicidad aterradora. Minnie Lee, de doce afios
de edad, y Mary Alice, de catorce, habfan sido trasladadas a una sala de operaciones
donde, sin sospecharlo, unos cirujanos les habfan privado de su capacidad para tener
hijos?*. El cirujano habfa recibido la orden del Comité de Accién Local de Montgomery
[Montgomery Community Action Committee], financiade por el Ministerio de Salud,
Educacién y Servios Sociales (HEW), después de que unas pruebas realizadas ¢n ani-
males con Depo-Provera, la sustancia anticonceptiva que previamente habia sido
administrada a las nifias, revelara que era cancerigena®.

" Después de que el Centro Surefio de Asistencia Juridica para Pobres [Southerm
Poverty Law Center] entablara un pleito en defensa de las hermanas Relf, [a madre de
las nifias revelé que habia «consentidos la operacién ignordndolo, al haber sido enga-
fiada por los asistentes sociales que llevaban el caso de sus hijas. Estos habian pedido a
la sefiora Relf, que no sabia leer, que pusiera su «X» en un documento cuyo contenido
no le habia sido explicado. Segin manifests, ella supuso que aurorizaba la continuacién

M H. Aptheker, «Sterilization, Experimentartion and Imperialisms, cit,, p. 38. Véase, también,
Anne BRADEN, «Forced Sterilization: Now Women Can Fighe Backs, Southern Patriot (septiembre de
1973).

3 Tbid.
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de las inyecciones de Depo-Provera, pero, como posteriormente supo, habia autoriza-
do la esterilizacién quirdrgica de sus hijas®.

En medio de la atmosfera creada por la publicidad que recibid el caso de las herma.
nas Relf salieron a la luz episodios similares. Sélo en Montgomery, once jévenes, tam-
bién adolescentes, habian sido esterilizadas siguiendo procedimientos analogos. Las cli-
nicas de control de la natalidad financiadas por el HEW de otros Estados también
habfan sometido a mujeres jévenes a esterilizaciones abusivas. Ademds, otras mujeres
dieron testimonio de historias igualmente atroces. Por ejemnplo, Nial Ruth Cox inter-
puso una demanda contra el Estado de Carolina. A la edad de dieciocho afios {ocho
anos antes de presentar la demanda) los funcionarios del gobierno le habian amenaza-
do con suspender la ayuda familiar que estaba recibiendo de los servicios sociales si se
negaba a someterse a una esterilizacién quirirgical’. Antes de consentir la operacién
se ke habia asegurado que su infertilidad seria remporal®®,

La deranda de Nial Ruth Cox iba dirigida a un Estade que habfa practicado dili-
gentemnente la teorfa de los eugenistas. Los hechos revelaron que, desde 1933, bajo los
auspicios del Comité Eugenista de Carolina del Norte [Eugenics Comisién of Notth
Carolina) se habian llevado a cabo 7.686 esterilizaciones. Aunque las operaciones se
justificaron aduciendo que se trataba de medidas para prevenir la reproduccién de
«personas con deficiencias mentales», cerca de 5.000 de las personas esterilizadas eran
negras®. Segin Brenda Feigen Fasteau, la abogada de la ACLU que representaba a Nial
Ruth Cox, un informe reciente sobre Carolina del Norte revelaba que la situacién en
este Estado no era mucho mejor.

Por lo que a mi me consta, las estadisticas revelan que, desde 1964, aproximadamente el
65 por 100 de las mujeres esterilizadas en Carolina del Norte eran negras y el 35 por 100
blancas®,

Segiin reveld [a avalancha de publicidad sobre los casos de practicas de esterilizacién
abusivas, las mayores atrocidades se habian cometido en el Estado vecino de Carolina del
Sur. Dieciocho mujeres de Aiken denunciaron que habfan sido esterilizadas por el doctor
Clovis Pierce durante los primeros aftos de la década de los setenta. Pierce, que era ¢l
tinico tocélogo de esta pequefia ciudad, habia esterilizado sistemdticamente a las benefi-

% Jack SLATER, «Sterilization, Newest Threar co the Poors, Ebany XXVIII, 12 (octubre de 1973),
p- 150.

¥ A, Braden, «Forced Sterilization: Now Women Can Fight Back», cic.

3 Les PaTNE, «Forced Sterilization for the Poor!s, Sen Francisco Chronicle (26 de febrero de 1974).

3 HanowD X, «Forced Sterilization Pervades Souths, Muhammed Speaks (10 de octubre de 1975).

9], Slater, «Sterilization, Newest Threat to the Poor», cit.
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ciarias de Medicaid* con mds de un hijo. Segiin una enfermera de su consulta, el doctor
Pierce insistia en que las mujeres embarazadas que dependian de los servicios sociales
«tendrian que sdmeterse (isic!) a la esterilizacién voluntaria» si querian que él las asistie-
ra en el parto de sus hijos*. Si bien estaba «cansado de la gente que anda merodeando
por ahi teniendo nifios y de costearles con mis impuestas»¥, recibié aproximadamente
60.000 délares de los contribuyentes por las esterilizaciones que habia practicado. Duran-
te el juicio que se celebré contra €], recibi6 el apoyo de la Asociacién de Médicos de Caro-
lina del Sur [South Carolina Medical Association], cuyos miembros declararon que los
doctores «antes de aceptar a una paciente, tienen el derecho, legal y moral, de exigirle su
consentimiento para ser esterilizada, si se hace en la primera consultas¥.

Las revelaciones sobre las esterilizaciones abusivas practicadas durante aquel periodo
desvelaron la complicidad del gobiemo federal. En un principio, el Ministerio de Salud,
Educacién y Servicios Sociales afirmé que en 1972 se habia esterilizado, bajo los auspicios
de los programas federales, aproximadamente, a 16.000 mujeres y a 8.000 hombres*. Sin
embargo, estas cifras fueron sometidas con posterioridad a una revisién dréstica. Carl
Shulez, director del Departamento de Politica de Poblacién del HEW, estimé que, en rea-
lidad, aquel afio el gobierno federal habfa financiado entre 100.000 y 200,000 esteriliza-
ciones*. Resulta revelador que en la Alemania de Hitler, en virtud de la ley de Protec-
cién de la Salud Hereditaria del Pueblo Alemédn promulgada por los nazis, se llevaron a
cabo 250.000 esterilizaciones. iEs posible que la cifra de las esterilizaciones financiadas
por el gobiemo de Estados Unidos haya igualado en tan sélo un afio la de las realizadas por
los nazis durante todo el periodo que permanecieron en el poder?

Si se tiene en cuenta el genocidio histérico infligido sobre la poblacién originaria de
Estados Unidos, seria de esperar que los indios de América del Norte estuviesen exen-
tos de la campaiia de esterilizacién del gobiemo. No obstante, segiin el testimonio pres-
tado en 1976 por el doctor Connie Uri en una audiencia ante una comisién del Sena-
do, cerca del 24 por 10O de todas las mujeres indias en edad fértil habian sido
esterilizadas®. «Nuestras lineas de descendencia estdn siendo corradas. Nuestros hijos

# Medicaid es el sistema de salud publica estadounidese que cubre el raramiento médico, la hospi-
ralizacion y otros tipos de ayuda, que varfan en funcién de cada Estado, a las personias menores de sesen-
ta y cinco afios que, segin el baremo oficial, se encuentran en situacién de pobreza [N. de la T

4 L. Payne, ~Forced Sterilization for the Poorlw, cit.

+ Ibid,

# Ihid.

# H, Aptheker, «Sterilization, Experimentation and Imperialisms, cit., p. 40.

46 | Payne, «Forced Sterilization for the Poorls, cit.

# H. Aptheker, «Srerilization, Experimentation and Imperialism~, cit., p. 48.

4 Arlene EISEN, «They're Triving to Take Qur Future-Native American Women and Steriliza-
tion», The Guardion (23 de marzo de 1971}
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que atn no han nacido no nacerén [...]. Aqui descansa el genocidio de nuestro pue-
blo», dijo un médico choctaw ante el comité del Senado®. De acuerdo con el doctor
Uri, el Hospital de Asistencia Saniraria a los Indios de Claremore, Oklahoma, habia
estado esterilizando a una de cada cuatro mujeres que daba a luz en aquellas instala-
ciones federales™.

Los indios de América del Norte eran un objetivo especial de la propaganda del
gobiemno sobre la esterilizacién:En uno de los folleros del HEW dirigidos a la poblacién
india hay una vifieta donde aparecen una familia con 10 nifios y un caballo y otra con
un nifio y (0 caballos. Supuestamente, los dibujos sugerian que mas nifios equivalfan un
aumento de la pobreza y menos nifios a m4as fqueza. Dando a entender que ¢l control
de la natalidad y la estedilizacién quirirgica habian hecho aparecer por arte de magia
los diez caballos que pertenecian a la familia de un solo hijo.

La politica de poblacién doméstica del gobiemno de Estados Unidos tiene una inne-
gable orientacién racista. El ndmero de mujeres indias de América del Notte, chicanas,
puertorriquefias y negras que contimian siendo esterilizadas es desorbitado. Segiin el
Estudio sobre Fertilidad Nacional (National Ferrtlity Study) dirigido en 1970 por el Depar-
tamento de Control de 1a Poblacién de la Universidad de Princeton, el 20 por 100 del
toral de las mujeres negras casadas habian sido esterilizadas de modo irreversible®.,
Alrededor del mismo porcentaje de mujeres chicanas habfan sido privadas de su capa-
cidad para tener hijos mediante una intervencién quirrgica*’. Por otro lado, el 43
por 100 de las mujeres esterilizadas mediante los programas subvencionados por el gobier-
no federal eran negras®.

La espectacular cifra de mujeres puertorriquefias que han sido esterilizadas es el
reflejo de una politica especifica del gobiemno cuyo origen se remonta a 1939. Aquel
afio, el Comité Interdepartamental para Puerto Rico del presidente Roosevelt hizo
publica una declaracidn en la que atribuia los problemas econémicos de la isla al fend-
meno de la superpoblacién®. Este comité proponfa que se incrementaran los esfuerzos
para reducir la tasa de nacimiencos hasta aleanzar, como méximo, la tasa de mortan-
dad’s. Poco después, Puerto Rico fue el objetivo de una campafia experimental de este-
tilizacién. Aunque la [glesia catélica inicialmente se opuso a este experimento y forzé
el cese del programa en 1946, en los primeros afios de la década de 1950 ella misma se

# Thid.

# Jbid.

3 Cirado en un follete publicade por el Committee to End Sterilization Abuse (CESA), archivo

A, 244, Cooper Station, Nueva Yok, 10003,

2 Ibid.

 [bid.

1. Gordon, Woman's Body, Woman's Right: Birth Control in America, cit., p. 338.

5 Thid.
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convirtié a las ensenanzas y a las précticas de las politicas de control de la poblacién®.
Durante este periodo, se abrieron cerca de 150 clinicas de control de la naralidad, 1o
que supuso un-descenso de un 20 por 100 en el crecimiento de la poblacién a media-
dos de la década de los sesenta®’, En la década de los setenta, més del 35 por 100 del
total de las mujeres puertorriquefias en edad fértil habfan sido quirGrgicamente esteri-
lizadas®, En opinién de Bonnie Mass, quien ha mantenide una postura severamente
critica hacia la politica de poblacién del gobierno de Estados Unidos, ‘

{..J si se toman en serio los prondsticos puramente mateméticos, en caso de que continde la
tasa de esterilizacién actual de 19.000 personas al mes, la poblacion de trabajadores y cam-
pesinos de la isla podria extinguirse en los préximos 10 & 20 afios [...] [instaurando), por pri-
mera vez en la historia, un empleo sistemdtico del control de ta poblacién capaz de eliminar
a toda una generacién de personas®.

Durante la década de los setenta los efectos devastadores del experimento puerto-
rriquenio comenzaron a emerger con una claridad aplastante. La presencia en Puerto
Rico de empresas en las industrias farmacéuticas y metalirgicas sumamente automati-
zadas habia exacerbado el problema del desempleo. La perspectiva de un ejército, atin
mayor, de trabajadores desempleados fue uno de los principales incentivos para imple-
mentar el programa de esterilizacién masiva. Actualmente, en el interior de Estados
Unidos, un gran ndmero de personas de ¢olor —especialmente la juventud racialmente
oprimida— ha pasado a formar parte de una baterfa de trabajadores desempleados per-
manentes. Si se considera el ejemplo puertorriquefio, no es fruto de la casualidad que
la creciente incidencia de la esterilizacién haya mantenido un ritmo acompasado con
los elevados indices de desempleo. A medida que aumente el nimero de personas blan-
cas que sufren las brutales consecuencias del desempleo, ellas también son susceptibles
de convertirse en objetivos de la propaganda de esterilizacién oficial.

La incidencia masiva del abuso de la esterilizacién durante los dltimos afios de la
década de los setenta parece que ha sido adn mayor que en periodos anteriores. A pesar
de que el Ministerio de Salud, Educacién y Servicios Sociales publics una serie de gufas
en 1974 aparentemente dirigidas a evitar las esterilizaciones involuntarias, la situacién
se ha deteriorado. Cuando en 1975 el Proyecto para Libertad Reproductiva de la Unién

3% B, Mass, Populodion Tanget: The Political Economy of Popularion Control in Latin Amevica, cit., p. 92.

7 Ibid., p. 91. _

58 |, Gordon, Woman's Body, Wornan's Righ: Birth Contyol in America, cit., p. 401, Véase, también,
el folleto publicado por CESA, cit.

% B. Mass, Populetion Targer: The Political Ecomomy of Population Conerol in Latin Amevica, cic.,
p. 108.
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por las Libertades Civiles en Estados Unidos [ American Civil Liberties Union (ACLU)]
llevé a cabo una investigacién en los hospitales universitarios, se descubrié que el 40
por 100 de estas insticuciones ni siquiera estaban informadas de las regulaciones emiti-
das por el HEW®. Y vinicamente el 30 por 100 de los hospitales investigados por el ACLU
estaba, siquiera, intentando acatar las normas prescritas en la gufa®l.

La enmienda Hyde de 1977 ha venido a afiadir otra nueva dimensién a las pricti-
cas de la esterilizacién forzosa. A consecuencia de esta ley aprobada por el Congreso,
los fondos federales destinados a cubcir los abortos fueron integramente eliminados
salvo en aquellos casos en los que ¢l embarazo fuera consecuencia de una violacién o
existiera un riesgo de muerte o de sufrir una enfermedad grave.

En opinién de Sandra Salazar, trabajadora de la Oficina de Salud Piblica de Cali-
fornia, la primera victima de la enmienda Hyde fue una mujer chicana de Texas de
veintisiete afios de edad que murié a consecuencia de un aborto ilegal practicado en
México poco después de que Texas suspendiera los abortos subvencionados con los fon-
dos del gobiemo. Ha habido muchas més victimas, mujeres para quienes la esteriliza-
ci6én se ha convertido en la Gnica alternativa a los abortos que actualmente no se pue-
den costear. Las esterilizaciones contindan siendo financiadas por el gobiemo federal y
son gratuitas para todas las mujeres sin recursos econémicos que lo soliciten.

Durante la dltima década, el peso de la lucha contra el abuso de la esterilizacién ha
recafdo principalmente sobre las mujeres puertorriquefias, negras, chicanas e indias de
América del Norte. El movimiento de mujeres global rodavia no ha abrazado su causa.
La resistencia patente dentro de las organizaciones que representan los intereses de las
mujeres blancas de clase media a apoyar las demandas de la campadia contra el abuso
de la esterilizacién se debe a que estas mismas mujeres a menudo se ven privadas del
derecho a ser esterilizadas cuando desean dar este paso. Mientras que las mujeres de
color son instadas, continuamente, a perder definitivamente su fertilidad, las mujeres
blancas que disfrutan de unas condiciones econdmicas présperas son impelidas, por las
mismas fuerzas, a reproducirse. Asf pues, en ocasiones tienden a constderar el «periodo
de espera», y otros detalles del protocolo que garantiza que se ha prestado un «consen-
timiento informado» para la esterilizacién, como uno de los muchos obsticulos que se
les imponen a las mujeres como ellas. Sin embargo, cualesquiera que sean los obstdcu-
los que se levantan contra las mujeres blancas de clase media, lo que est4 en juego &s
el derecho fundamental a la reproduccién de las mujeres pobres y oprimidas en virtud
de criterios raciales. El abuso que rodea a las précticas de esterilizacién debe acabar

@ Rahemah AMaN, «Forced Sterilizations, Union Wage (4 de marzo de 1978).
o1 Ibid.
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1 El trabajo doméstico
toca a su fin:
una perspectiva
de clase

La infinidad de tareas que reunidas se conocen como «trabajo doméstico» —cocinar,
lavar los platos, hacer la colada, hacer las camas, barrer, hacer la compra, erc.— se esti-
ma que consumen cerca de entre tres y cuatro mil horas anuales del tiempo de una ama
de casa media'. Pero a pesar de lo asombrosas que puedan ser estas estadisticas, ni tan
siquiera son un reflejo de la constante & inconmensurable atencién que las madres
deben prestar a sus hijos. Asi como los deberes maternales de una mujer se dan siem-
pte por sentados, el interminable trabajo de ésta como ama de casa raras veces suscita
expresiones de reconocimiento dentro de su propia familia. A fin de cuentas, ¢l raba-
jo doméstico es pracricamente invisible: «Nadie lo nota hasta que est4 hecho, notamos
la cama sin hacer, pero no el suelo limpio y relucientes?. Invisible, repetitivo, exte-
nuante, improductive, nada creativo: éstos son los adjetivos que més atinadamente
capturan la naturaleza del aabajo doméstico.

La nueva conciencia asociada al movimiento de mujeres conternporineo ha anima-
do a un ndmero creciente de mujeres a exigir que los hombres con quienes conviven
asuman parte de la responsabilidad de esta penosa faena. El resultado ha sido que un
niimero cada vez mayor de hombres ha empezado a colaborar ¢on sus comparieras en
la casa e, incluso, algunos dedican el mismo tiempo que ellas a las tareas del hogar
Pero icudntos de estos hombres se han liberado de la idea de que el trabajo doméstico
&s un «trabajo de mujerés»? iCuantos de ellos no describirian las tareas que asumen en
la limpieza del hogar como una «ayuda» a sus compafieras?

' A. Oakley, Woman's Work: The Housewife Past and Present, Nueva York, cic,, p. 6.
2 Barhara EHRENREICH ¥ Deirdre ENGUSH, «The Manufacture of Housework, Sociatist Revohtion 26,
vol. 5, nim. 4 (octubre-diciembre de 1975), p. 6.
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Si fuera posible realmente acabar con la idea de que el trabajo doméstico es un tra-
bajo de mujeres v, al mismo tiempo, de redistribuirlo de modo equitative entre mujeres
y hombres, iestariamos ante una solucién satisfactoria? Si se liberara de su adscripcisn
exclusiva al sexo femenino, el trabajo doméstico idejaria de ser opresivo? Aunque {a
mayoria de las mujeres acogen con entusiasmo el advenimiento del «amo de casa»,
la desexualizacién del rrabajo doméstico no alterarfa realmente el cardcter opresivo de
este trabajo. En resumidas cuentas, ni las mujeres ni los hombres deberian malgasear
unas horas preciosas de sus vidas en una labor que no es ni estimulante, ni creativa, ni
productiva.

Uno de los secretos més celosamente guardados en las sociedades del capitalismo-
avanzado se refiere a la posibilidad —real- de transformar radicalmente la naturaleza det
trabajo doméstico. En efecto, una parte sustancial de las labores domésticas del ama de
casa pueden ser incorporadas a la economia industrial. En otras palabras, el cardcter del
trabajo doméstico no tiene por qué seguir siendo considerado, necesaria e inevitable-
mente, privado. Equipos de personas cualificadas y adecuadamente remuneradas podrian
desplazarse de un domicilio a otro provistos de maquinaria de ingenierfa higiénica tec-
nol6gicamente avanzada y concluir, tépida y eficazmente, las tareas que ¢l ama de casa
actual realiza de manera tan ardua y primitiva. iPor qué nos topamos con este velo de
silencio que rodea este potencial de redefinir radicalmente la naturaleza del trabajo
doméstico? Porque-la economia capitalista es estructuralmente hostil a la industrializa-
cién del wrabajo doméstico. La socializacién del trabajo doméstico obligaria al gobierno
a destinar una gran cantidad de subsidios a garancizar el acceso a tales prestaciones de
las familias de clase trabajadora cuya necesidad de estos servicios es mas obvia. Puesto
que se trata de una medida que no vaticina muchos beneficios econémicos, el rabajo
doméstico industrializado -al igual que todas las iniciativas no rentables— constituye
una abominacién para la economia capiralista. Sin embargo, la acelerada expansién de
la mano de obra femenina conlleva un ascenso del nimero de mujeres que cada vez
encuentra mis dificil cumplir con su papel de ama de casa de acuerdo a los patrones
tradicionales. En otras palabras, la industrializacién del trabajo doméstico, junto a su
socializacién, se estd convirtiendo en una necesidad social objetiva. El trabajo domés-
tico, como responsabilidad individual propia de las mujeres y como trabajo femenino
desempeiiado bajo unas condiciones técnicas primitivas, puede estar aproximdndose, al
fin, a su obsolescencia histSrica.

Aunque exista la posibilidad de que el trabajo doméstico, tal y como se lo conoce
acrualmence, se esté convirtiendo en una reliquia del pasado, las acticudes sociales més
generalizadas contindan ligando la etema condicién femenina a las imégenes de la
escoba y el recogedor, del cubo y la fregona, del delantal y la cocina y de la olla y la sar-
tén. Es cierto que el trabajo de las mujeres, a través de diferentes etapas histéricas, ha
estado ligado generalmente a la casa y a sus terrenos aledarios. Pero el trabajo domés-
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tico femenino no siempre ha sido lo que es hoy, va que como todo fendmeno social es
un producto mutable de la historia. Al igual que los sistemas econémicos emergen y se
desintegran, el alcance y los rasgos del trabajo doméstico han experimentado transfor-
maciones radicales.

Como Friedrich Engels sostiene en su clédsica obra El origen de la familia, la propiedad
privada y el Estado’, antes del advenimiento de la propiedad privada, la desigualdad
sexual no existia tal y como hoy se la conoce. Durantce las primeras etapas de la histo-
ria, la divisién sexual del trabajo dentro del sistema de produccitn econdmica estaba
regida por un criterio de complementariedad y no de jerarqufa. En las sociedades donde
los hombres habrian sido los responsables de 1a caza de animales salvajes y las mujeres,
a su vez, de recolectar las verduras y las frutas silvestres, ambos sexos desempefiaron
tareas econdémicas igualmente esenciales para la supervivencia de su comunidad. Dade
que en aquellas etapas la comunidad era, esencialmente, una familia extendida, ef lugar
central de las mujeres en la economia llevaba aparejado que ellas fueran valoradas y res-
petadas en calidad de miembros productivos de la cornunidad.

En 1973, realicé un viaje en jeep a través de las llanuras de Masai, en el que se puso
de manifiesto la centralidad de las tareas domésticas de las mujeres en las culturas pre-
capitalistas. En un solitario camino de tierra en Tanzania me fijé en seis mujeres masai
que enigmidticamente hacfan equilibrios con una enorme madera que portaban sobre
sus cabezas. Segin me explicaron mis amigos de Tanzania, probablemente estas muje-
tes estaban transportando el tejado de una casa a una aldea nueva que estarian cons-
truyendo. Entonces, supe que, entre los masai, las mujeres son responsables de todas las
actividades domésticas y, por lo tanto, también de la construccién de las casas que su
pueblo némada cambia frecuentemente de lugar. Para las mujeres masai, el trabajo
doméstico no sélo conlleva cocinar, limpiar, criar a los nifios, coser, etc., sino que tam-
bién implica la construccién de las viviendas. A pesar de la importancia que puedan
tener las funciones relativas a la crfa de ganado que realizan los hombres de su pueblo,
el «trabajo domésticon de las mujeres no €5 ni menos productivo ni menos esencial que
las contribuciones econdmicas de los hombres masai.

Dentro de la economia némada y precapitalista de los masai, el trabajo doméstico
de las mujeres es tan esencial para la economfa como los trabajos de cria de ganado rea-
lizados por los hombres. En calidad de productoras, ellas disfrutan de un status social
investido de una importancia equivalente a la de ellos. En las sociedades del capitalis-

? Friedrich ENGELS, Origin of the Family, Private Property and the State, ed. & inerod. de Eleanor Burke
Leacock, Nueva York, Intemnational Publishers, 1973, Véase capitulo I1. La introduccién de Leacock
a esta edicién contiene numerosas observaciones esclarecedoras sobre la teorfa de Engels sobre la
etnergencia histérica de 1a dominacion masculina [ed. cast.: El origen de b familic, de a propiedad privada
4 del Estado, Madnd, Fundamentos, 1982].
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mo avanzado, la dimensién servil de la funcién de las amas de casa, que pocas veces
pueden producir pruebas palpables de su trabajo, menoscaba el status social de las muje-
res en general. En resumen, segin la ideologia burguesa, el ama de casa no es mds que
la sirvienta vitalicia de su marido.

La aparicién de la concepcién burguesa de la mujer como eterna sirvienta del hom-
bre es en s{ misma una historia reveladora. Dentro de la historia relativamente corta de
Estados Unidos, el «<ama de cash», en tanto que producto histdrico acabado, apenas
cuenta con més de un siglo de antigiiedad. Durante el periodo colonial, ¢l trabajo
doméstico era completamente distinto a la rutina del crabajo diario que hoy realiza el
ama de casa estadounidense.

El trabajo de una mujer comienza cuando sale el sol y continida bajo la [umbre hasta que
va no puede mantener los ojos abiertos. Durante dos siglos, pricticamente todo lo que una
familia utilizaba 0 comia se producia en el hogar bajo su batuta. Ella tefifa y hacfa girar en la
rueca el hilo con el que tejia [a tela que cortaba y cosia a mano para hacer la ropa. Cultiva-
ba gran parte de la comida que servia para alimentar a su familia y guardaba la suficiente
para pasar el invierno. Hacia la mantequilla, el queso, el pan, las velas y el jab6n y zurcfa las
medias de su familia’.

En la economia agraria de la América del Norte preindustrial, una mujer que reali-
zaba las tareas de la casa era hilandera, tejedora y costurera, adern4s de panadera, man-
tequera y elaboradora de velas, de jabén, y de un largo etcétera. De hecho,

[..] las presiones del ritmo de la produccién doméstica dejaban muy poco tiempo para las
labores que hoy en dfa identificariamos como trabajo doméstico. Segin los criterios actua-
les, las mujeres de la €época anterior a la Revolucién [ndustrial eran unas amas de casa des-
cuidadas. En lugar de la limpieza diaria o semanal, se hacfa la limpieza de primavera. Las
comidas eran simples y repetitivas, los miembros de la familia pocas veces se cambiaban de
ropa, ademas de defar que la ropa sucia de [a casa se acumulara, y la colada se hacfa una vez
al mes o, en algunos hogares, una vez cada tres meses. Y, por supuesto, dado que cada cola-
da requeria transportar y calentar muchos cubos de agua, ficilmente se descarcaban unos
elevados niveles de limpieza®,

MA4s que dedicarse a la «limpieza de fa casa= 0 a «velar por el hogar», las mujeres del

periodo colonial eran expertas trabajadoras de pleno derecho dentro de una economia
que se basaba en el hogar. No sélo fabricaban la mayoria de los productos que precisa-

* B. Wertheimer, We Were There: The Story of Working Women in América, cit., p. 12.
5 B. Ehrenreich y D. English, «Microbes and the Manufacture of Houseworks, cit., p. 9.
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ban sus familias, sino que también cuidaban de la salud de sus familias y de sus comu-
nidades.

Era responsabilidad [de las mujeres de las colonias] recoger y secar hietbas silvestres para
ser urilizadas |...) como medicinas; ademds, hacian las veces de doctoras, enfermeras y par-
teras dentro de su propia familia y de su comunidad®.

El United States Practical Receipt Book —un popular libro de recetas colonial- contie-
ne recetas culinarias asi como de productos quimicos y de medicinas caseras. Por ejem-
plo, para curar la tifia «<hay que tomar un poco de sanguinaria del Canadi [...), cortarla
y ponerla en vinagre y, luego, lavar el lugar afectado con el liquido»?.

La relevancia econémica de las functones domésticas de las mujeres en la América
colonial se vefa agudizada por su visible protagonismo en la actividad econémica que
se desarrollaba fuera de la casa. Un ejemplo de ello descansa en que estaba absoluta-
mente aceptado que una mujer regentara una taberna.

Las mujeres también tenian aserraderos y molinos de grano, hacfan sillas de mimbre v
fabricaban muebles, dirigian mataderos, estampaban tejidos de alpoddn y otras telas, hacian
encaje y eran propietarias de mercerias y almacenes de ropa. Trabajaban en tiendas de taba-.
o, de firmacos (donde vendian preparados elaborados por ellas mismas) y en almacenes
generales donde se vendia todo tipo de productos, desde alfileres hasta balanzas para la
carne. Las mujeres monraban anteojos, confeccionaban redes y cuerdas, hacfan cardas para
cardar lana e, incluso, pintaban casas. A menudo eran las directoras de pompas Rinebres de
la ciudad®.

La irrupeidn de la industrializacién en la época posrevolucionaria condujo a la pro-
liferaci6n de las fibricas en la parte nororiental del nuevo pais. Las fébricas de tejidos
de Nueva Inglaterra fueron las exitosas pioneras del sisterna fabril. Debido a que hilar
¥ tejer eran ocupaciones domésticas tradicionalmente femeninas, las mujeres integra-
ron el primer contingente de mano de obra que emplearon los duefios de los talleres
para manejar los nuevos telares mecanicos. Si se atiende a la subsiguiente exclusién de
las mujeres del conjunto de la produccién industrial, una de las mayores ironfas de la
historia econémica de este pais estriba en el hecho de que los primeros trabajadores
industriales fueron mujeres.

& B. Wertheimer, We Were There: The Story of Working Women in America, cit., p. 12

! Citado en R. Baxandall et al. (eds.}, America's Working Women: A Documentary History -~ 1600
to the Present, cit., p. 17 _

® B. Wercheimer, We Were Theve: The Story of Working Women in Amenica, cit., p. 13.
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El avance de la industrializacion, en la medida en que llevé aparejado el desplaza-
miento de la produccién econdmica del hogar a la f4brica, produjo la erosién sistem4-
tica de la importancia del trabajo doméstico realizado por las mujeres. Ellas fueron las
perdedoras en un doble sentido: cuando sus trabajos tradicionales fueron usurpados por
la floreciente industria, toda la economia salié de| hogar dejando a muchas mujeres pri-
vadas, en buena medida, de ocupar papeles econémicos significativos. A mediados del
siglo %1%, la fabrica suministraba tejidos, velas y jabén. Incluso la mantequilla, el pan y
otros productos alimenticios comenzaron a ser fabricados en serie.

Antes de finalizar ¢l siglo, précticamente no habia nadie que almidonara o que hirviera
su ropa sucia en una olla. En las ciudades, las mujeres ¢compraban su pan y al menos su ropa
interior ya hecha, mandaban a sus hijos a la escuela y, también, probablemente, a lavar y
planchar algunas prendas de ropa fuera de casa, y debatfan sobre las ventajas de la comida
enlatada [...]. La cormriente de la industria se habia abierto camino v habia dejado abanda-
nado el telar en el desvan y la olla del jabén en el cobertize®.

A medida que se fue consolidando el capitalismo industrial, la escisién entre la
nueva esfera econdmica y la antigua economia doméstica se tomd cada vez més rigu-
rosa. Indudablemente, la reubicacién fisica de la produccién econémica provocada por
la expansién del sistema fabril supuso una dréstica transformacién. Sin embargo, no fue
tan radical como la revalorizacion generalizada de la produccién que precisaba el nuevo
sistema econémico. Aunque los bienes producidos en ‘el hogar eran valiosos ante todo
porque satisfacian las necesidades bésicas de la familia, la importancia de las mercancfas
producidas en la fibrica residia abrumadoramente en su valor de cambio, es decir, en
su capacidad para sartisfacer la demanda de beneficios de los empresarios. Esta revalo-
rizacién de la produccién econdémica revelaba, mds all4 de la separacidn fisica entre ¢l
hogar y la fabrica, una separacién estructural fundamental entre la economia domésti-
ca del hogar y |2 economia orientada a la obtencién de beneficios del capitalismo. Debi-
do a que el trabajo doméstico no generaba beneficios, necesariamente fue definido
como una forma inferior de trabajo frente al trabajo asalariado capitalista,

Un importante subproducto ideoidgico de esta radical transformacién econémica fue
el nacimiento del «ama de casa». Las mujeres comenzaron a ser redefinidas ideolégica-
mente como las guardianas de una devaluada vida doméstica. Sin embargo, en tanto que
ideolégica, esta redefinicién del lugar de las mujeres estaba flagrantemente en contradic-
cién con el ingente nimero de mujeres inmigrantes que engrosaban las filas de la clase
mabajadora en el nordeste. En primer lugar, estas mujeres inmigrantes blancas eran asa-
lariadas, y sélo secundariamente, amas de casa. Ademds, habia otras mujeres, millones de

* B. Ehrenreich y D. English, «The Manufacture of Housewotks, cic,, p. 10.
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mujeres, que realizaban duras faenas fuera del hogar como productoras involuntarias de
la economta esclavista en el Sur. La realidad del papel de las mujeres en [a sociedad deci-
mondnica estadounidense englobaba a mujeres blancas que empleaban su tiempo mane-
jando las mdquinas de las fabricas a cambio de salarios miserables, del mismo modo que
abarcaba a mujeres negras que trabajaban bajo la coercién de [a esclavitud. El «ama de
casa» reflejaba una realidad parcial en la medida en que, en realidad, era un sfmbolo de
la prosperidad econdmica que disfrutaban las clases medias emergentes.

Aunque el «ama de casa» hundfa sus raices en las condiciones sociales de la bur-
guesia y de las clases medias, la ideclogia decimondnica instituy6.a esta figura vy a la
madre como modelos universales de la feminidad. Desde el momento en el que la pro-
paganda popular representaba la vocacién de todas las mujeres en funcién de su papel
en el hogar, las mujeres obligadas a crabajar para obtener un salario pasaron a ser tra-
tadas como extraitos visitantes dentro del mundo masculine de la economia piblica. Al
haberse salido de su esfera «natural», las mujeres no iban a ser tratadas como trabaja-
doras asalariadas de pleno derecho. El precio que pagaron inclufa horarios dilatados,
condiciones de trabajo por debajo de los minimos normales y salarios enormemente
insuficientes. Eran explotadas, incluso, de manera mis intensa que los hombres de su
misma clase. No es preciso indicar que el sexismo se reveld una fuente de salvajes sobre-
beneficios para los capitalistas. ’

La separacién estructural de la economia piblica del capitalismo y de la economia
privada del hogar se ha visto continuamente reforzada por el obstinado primitivismo de
las labores de la casa. A pesar de la proliferacién de aparatos para el hogar, el trabajo
doméstico ha permanecido cualitativamente inalterado por los avances tecnolégicos
propiciados por el capitalismo induserial. El trabajo doméstico todavia consume miles
de horas al afio al ama de casa media. En 1903, Charlotte Perkins Gilman propuso una
definicién del trabajo doméstico que reflejaba las sacudidas que habfan transformado la
estructura y et contenido del trabajo doméstico en Estados Unidos.

La expresion «trabajo doméstico» no se aplica a un tipe especial de trabajo, sino a cier-
to nivel de rabajo, 2 un estado de desarrollo que atraviesa todo tipo de trabajos. Todas las
industrias fueron en algin momento «domésticas», es decir, fueron realizadas en el hogar y
pata el beneficio de [a familia. Desde aquella época remota, todas las indusmias han alcan-
zado etapas superiores, salvo un par de ellas que nunca han abandonado su etapa primaria'®.

«El hogar», para Gilman, «no se ha desarrollado en proporcién al resto de nuestras
instituciones». La economia doméstica revela:

¥ Charlowte Perkins GiLMaN, The Home: fts Work and Its Influence [1903], Urbana, Chicago y
Londres, Unversicy of llinois Press, 1972, pp. J0-31.
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[..] el mantenimiento de [abores rudimentarias en una comunidad industrial moderna y «l
confinamiento de las mujeres en estas labores y en su limitada drea de expresitn'!.,

E insiste en que el trabajo doméstico vicia la humanidad de las mujeres:

Ella s sobradamente femenina, como el hombre es sobradamente masculing; pero ella
no es hurana como si lo es él, La vida doméstica no estimula nuestra humanidad, ya que
todos los rasgos caracteristicos del progreso humano se encuentran en el exterior'?.

La experiencia histdrica de las mujeres negras en Estados Unidos corrobora la afir
macién de Gilman. A lo largo de toda la historia de este pafs, la mayoria de las mujeres’
negras ha trabajado fuera de sus hogares. Durante la esclavitud, las mujeres faenaban
junto a los hombres negros en los campos donde se cultivaban el tabaco y el algodén v,
cuando la industria se trasladé al Sur, se las podia ver en las fibricas de tabaco, en las
refinerias de aziicar e, incluso, en los aserraderos e integrando los equipos que martille-
aban el acero para construir las vias del ferrocarril. Las mujeres esclavas eran iguales
que los hombres en el trabajo. El hecho de que sufrieran una penosa igualdad sexual en
el trabajo hacia que disfrutaran de una mayor igualdad sexual en el hogar, de los nidcleos
donde residian los esclavos, que sus hermanas blancas «<amas de casa».

Una consecuencia directa de su trabajo fuera de la casa —en calidad de mujetes
«libres» no menos que como esclavas— radica en que el trabajo doméstico nunca ha sido
el eje central de las vidas de las mujeres negras. Ellas han escapado, en gran medida, al
dafio psicolégico que el capitalismo industrial ha infligido a las amas de casa de clase
media, cuyas supuestas virtudes eran la debilidad femenina y la obediencia conyugal.
Las mujeres negras dificilmente podfan esforzarse por ser débiles, tenian que hacerse
fuertes puesto que sus familias y su comunidad necesitaban su fortaleza para sobrevivir.
La prueba de las fuerzas acumuladas que las mujeres negras han forjado gracias al tra-
bajo, trabajo y mds trabajo, se puede encontrar en las contribuciones de las muchas des-
tacadas lideres femeninas que han emergido dentro de la comunidad negra. Harriet
Tubman, Sojourner Teuth, Ida Wells ¥ Rosa Parks no son tanto mujeres negras excep-
cionales como arquetipos de la feminidad negra.

Sin embargo, las mujetes negras han pagado un precio muy elevado por las fuerzas
que han adquirido y por la relativa independencia de la que han disfrutado. A pesar de que
pocas veces han sido «s6lo amas de casas, nunca han dejado de realizar su trabajo
doméstico. Asf pues, han asumido la doble carga del trabajo asalariado y del trabajo en
el hogar, una doble carga que exige siempre de las trabajadoras estar dotadas de la per-
severancia de Sisifo. En 1920, W. E. B. DuBois observaba:

1 Ibid., p. 10.
1 [hid,, p. 217.
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[...] unas pocas mujeres nacen libres y orras alcanzan [a libertad en medio de insultos y de
letras escarlatas, pero a2 nuestras mujeres de piel negra la libertad les fue impuesta como un
desprecio. Con esta fibertad estin comprando una independencia sin trabas ¥ costosa, ya
que, 2l final, el precio lo pagardn con cada uno de sus escarnios y de sus quejidos'™.

Al ipual que los hombres negros, [as mujeres negras han trabajado hasta el limite de
sus fuerzas. Como ellos, han asumido las responsabilidades de sostenier a sus familias.
Las poco ortodoxas cualidades femeninas de la asertividad v la autosuficiencia —por las
que las mujeres negras han sido frecuentemente alabadas pero, mis a menudo, repren-
didas— son un reflejo de su trabajo y de sus luchas fuera del hogar. Del mismo modo que
sus hermanas blancas, llamadas «<amas de casa», ellas han cocinado, han limpiade y han
alimentado ¥ criado a un nimero incalculable de nifios. Sin embargo, a diferencia de
las amas de casa blancas que han aprendido a conear con la seguridad econémica faci-
litada por sus maridos, a las esposas y a las madres negras raramente se les ha brindado
el tiempo y la energia para convertirse en expertas de la domesticidad. Como sus her-
manas blancas de clase obrera, que también soportan la doble carga de trabajar para
vivir y de atender sus hijos y a sus maridos, las mujeres negras han necesitado ser libe-
radas de esra opresiva situacién durante muchisimo tiempo.

Actualmente, para las mujeres negras y para todas sus hermanas blancas de clase
obrera, la idea de que [a carga del trabajo doméstico y del cuidado de los hijos pueda
ser descargada de sus espaldas y asumida por la sociedad contiene uno de '_los secre-
tos milagrosos de la liberacién de las mujeres. La atencién a la infancia v la prepara-
cién de la comida deberfan ser socializadas, el trabajo doméstico deberia ser indus-
trializado, v todos estos servicios deberian estar al alcanze de las personas de clase
trabajadora.

La escasez, cuando no la ausencia, de un debate piblico sobre la viabilidad de
transformar ¢l trabajo doméstico en un horizonte social da fe de los poderes cegadores
de la ideologfa burguesa. No se trata, en absoluto, de que la funcién doméstica de las
mujeres no haya recibido ningin tipo de atencién. Por el contrario, el movimiento
contemporineo de las mujeres ha representado el trabajo doméstico como un ele-
mento esencial de su opresién. Incluso hay un movimiento en algunos paises capita-
listas cuya motivacién principal es la terrible situacién del ama de casa, Después de
haber llegado a la conclusién de que el crabajo doméstico es degradante y opresivo,
primordialmente porque es un trabajo no retribuide, este movimiento ha alzado una
reivindicacién a favor del salario. Sus activistas sostienen que un cheque semanal del
gobiemo es la clave para mejorar el status del ama de casa y la posicién social de las
mujeres en general.

B3 % E. B. DuBois, Darkuwater, cit., p. 185,
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El movimiento a favor del salario para el trabajo doméstico tuvo su origen en Italia,
donde se celebrd su primera manifestacién pablica en marzo de 1974. Una de las ora-
doras que se dirigi6 a la multitud congregada en Mestre proclamé:

La mitad de [a poblacién mundial no recibe un salario. iEsta es la mayor contradiccién
de clase que existe! Y aqui teside nuestra lucha por el salario del trabajo doméstico. Es la rei-
vindicacidn estratégica; en eseos momentos, se trata de la reivindicacién mas revolucionaria
para toda la clase chrera. Si ganamos, s una victoria para la clase; si perdemos, es una derro-
ta para la clase't.

Segtin la estrategia de este movimiento, el salario contiene la ave de la emancipa-
ci6n de las amas de casa, y esta reivindicaci6n se presenta como el eje central de la cam-
paiia para la liberacidn de las mujeres en general. Ademds, la lucha del ama de casa por
el salario se proyecta scbre todo el movimiento de la clase obrera convirtiéndola en su
elemento cardinal.

Los origenes teéricos del movimiento a favor del salario para el trabajo doméstico se
pueden encontrar en un ensayo escrito por Mariarosa dalla Costa titulado Las mujeres
y la subversién de la comunidad'®. En este texto, Dalla Costa defiende una redefinicién
de las tareas del hogar basada en su tesis de que el cardeter privado de los servicios que
se prestan en el hogar, en realidad, es una ilusién. Ella mantiene que el ama de casa sélo
parece estar atendiendo las necesidades privadas de su maride y de sus hijos porque, en
realidad, los auténticos beneficiarios de sus servicios son el patrén, €n €s0s momentos,

“de su marido y los futuros patrones de sus hijos.

La mujer {...} ha sido aislada en la casa, forzada a lievar a cabo un trabajo que se consi-
dera no cualificado: ¢l trabajo de dar a luz, criar, disciplinar y servir al obrero para la pro-
duccién. Su papel en el ciclo de la produceion social ha permanecido invisible porque sélo
el producto de su trabajo, el trabajador, era visible'®,

La exigencia de una retribucién para las amas de casa se basa en la presuncién de
que ellas producen una mercancia poseedora de la misma importancia y del mismo
valor que las mercancias producidas por sus maridos en el trabajo. En sinconfa con la

4 Discurso pronunciado por Polga Fortunata. Citado en Wendy EOMON y Surie FLEMING (eds.),
All Work and No Pay. Women, Hotusework and the Wages Due!, Bristol, Inglaterra, Falling Wall Press,
1975, p. 18. ) .

15 Mariarosa dalla COSTA y Selma JAMES, The Power of Women and the Subversién of the Commu-
nity, Bristol, Inglaterra, Falling Wall Press, 1973 fed. cast.: El poder de la mujer ¥ la subversion de la
comunidad, México, Siglo XXI, 1975).

1 Ihid., p. 28.
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logica de Dalla Costa, el movimiento a favor de un salario para ¢l trabajo doméstico
define a las amas de tasa como las creadoras de la fuerza de trabajo que los miembros
de su familia venden como mercancias en el mercado capitalista.

Dalla Costa no fue la primera tedrica en proponer este anélisis de [a opresion de las
mujeres. Tanto Mary Inman en su libro In Woman's Defense (1940)!7 como Margaret
Benston en «The Political Economy of Women's Liberations (1969)'® definen el traba-
jo doméstico de tal forma que colocan a las mujeres dentro de una clase especifica de
la fuerza de trabajo explotada por el capitalismo que se denomina las «amas de casan.
Es indudable que las funciones procreadoras, de crianza de los nifios y de manteni-
miento del hogar de las mujeres hacen posible que los miembros de sus familias traba-
jen, es decir, que intercambien su fuerza de trabajo por salarios. Pero ide ello se dedu-
ce automdticamente que las mujeres en general, independientemente de su raza yde su
clase, pueden ser bisicamente definidas por sus funciones domésticas? iSe deduce autc-
méticamente que el ama de casa es, en realidad, una trabajadora oculta denao del pro-
ceso de produccién capitalista!

S$i la Revolucién Industrial produjo la separacién estructural entre la economia
doméstica y la economia pablica, el trabajo doméstico no puede ser definido como un
elemento integrante de la produccidn capitalista. Mas bien, éste se encuentra ligado a
la produccién en tanto que precondicidn. En Gltima instancia, el empresario no est preo-
cupado por el modo en el que se produce y se sostiene la fuerza de trabajo, puesto que
2 él dnicamente le preocupa su disponibilidad y su capacidad para generar beneficios.
En otras palabras, ¢l proceso de produccidn capiralista presupone la existencia de una
masa explotable de trabajadores.

El reemplazo de la fuerza de trabajo (de los trabajadores) no es una parte del proceso de
produccién social, sino un prermrequisito del mismo. Tiene lugar fuera del proceso de trabajo.
Su funcitn es la conservacion de la existencia humana, que es el fin dltimo de la produccién
en todas las sociedades'”.

En la sociedad sudafricana, donde el racismo ha llevado la explotacién econémica a
sus lfmites m4s brucales, la economifa capitalista raiciona su separacion estructural de
la vida domiéstica de un modo particularmente violento. Sencillamente, los artifices

17 Mary INMAN, I Woman's Defense, Los Angeles, Comittee to Organize the Advancement of
Women, 1940. Véase, también, de la misma autora, The T Forms of Prduction Under Capitalism,
Long Beach, Califomia, publicado por la autora, 1964.

18 dfargarec BENSTON, «The Political Economy of Women's Liberations, Monthly Review XXI, 4
(septembre de 1969).

¥ .On the Economic Status of the Housewifes, comentario edirorial en Political Affairs LIII, 3
{marzo de 1974}, p. 4.
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sociales del apartheid han determinado que el trabajo negro proporciona mas beneficios
cuando la vida doméstica estd excluida por completo. Los hombres negros son consi-
derados unidades de trabajo cuyo potencial productivo les dota de valor para la clase
capitalista. Pero sus esposas v sus hijos

[...) son apéndices superfluos, es decir, no productivos, las mujeres no son més que acceso-
rios de la capacidad procreadora que posee la unidad de fuerza de trabajo masculina negra®®.

Esta caracterizacién de la mujer africana como «~apéndice superfluo» no tiene
mucho de metifora. A tenor de la legislacién sudafricana, las mujeres negras tienen
prohibida la entrada en las zonas blancas (iel 87 por 100 del pais!}, que en ta mayoria
de los casos son las ciudades donde viven y trabajan sus maridos.

Los defensores del apartheid consideran que la vida doméstica negra en los centros
industriales de Sudéfrica es superflua y carece de rentabilidad. Pero, también, que supo-
ne una amenaza.

Los funcionarios del gobierno reconocen el papel de las mujeres en la formacida de los
hogares y temen que su presencia en las ciudades conduzca al establecimiento de una pobla-
cién negra estable?!.

La consolidacién de familias africanas en las ciudades industrializadas es percibida
como una amenaza porque la vida doméstica podria convertirse en una base para
aumentar el nivel de resistencia al apartheid. Indudablemente, ésta es la razén por la
que, a un elevado ndmero de mujeres con permisos de residencia en las zonas blancas,
se les asigna vivir en residencias segregadas por un criterio sexual. Las mujeres casadas,
asf como las solteras, terminan viviendo en estas viviendas de construccién oficial
donde la vida familiar esti rigurosamente prohibida, de modo que los esposos no pue-
den visitarse v que ni la madre ni el padre pueden recibir visitas de sus hijos?2.

Este intenso ataque contra las mujeres negras en Sudéfrica ya ha pasado su factura,
ya que actualmente sélo el 28,2 por 100 opta por el matrimonio®?, Por razones de ren-
tabilidad econdmica y de seguridad politica, ¢l apartheid estd erasionando —con el obje-
dvo evidente de destruirlo- ¢! propio tejido de la vida doméstica negra. De este modo,

¥ Hilda BerNSTEIN, For Their Triumphs and For Their Tears: Women in Apartheid South Africa,
Londres, Intemational Defence and Aid Fund, 1975, p. 13.

1 Elizabeth LANDIS, »Apartheid and the Disabilities of Black Women in South Africas, Objecti-
ve: Justice VI, 1 {enero-marzo de 1975}, p. 6. Algunos fragmentos de este documento fueron publi-
cados en Freedomways XV, 4 (19735).

2 H, Bernstein, For Their Treemphs and For Their Tears: Women in Apartheid South Africa, cix., p. 33.

D E. Landis, ~Apartheid and the Disabilities of Black Women in South Africas, cit., p. 6.
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el capitalismo sudafricano demuestra desgarradamente hasta qué punto la economia
capitalista es dependiente del trabajo doméstico.

El gobierno fio tendria por qué haber emprendido la disolucion deliberada de la vida
familiar en Sudéfrica si realmente sucediera que los servicios prescados por las mujeres en
el hogar fueran un elemento constitutivo, esencial, del trabajo asalariado bajo el capita-
lismo. El hecho de que la versién sudafricana del capitalismo pueda prescindir de la vida
doméstica es una consecuencia de la separacién entre la economia privada del hogar y el
proceso de produccién en la esfera pablica que caracteriza a la sociedad capitalista en su
conjunto. Aparentemente, resulta fitil sostener en vircud de la l6gica interna del capita-
lismo que las mujeres tendrian que ser retribuidas por el trabajo doméstico.

No obstante, aun aceptando que la teorfa subyacente a la reivindicacién del salario
padece una debilidad incurable, politicamente podria ser deseable insistir en que las
amas de casa deben set retribuidas. iNo se podria apelar a un imperativo moral para
fundamentar el derecho de las mujeres a cobrar por las horas que dedican al trabajo
doméstico! Probablemente, a muchas mujeres les podria sonar bastante atractiva la
idea de pagar un ralén a las amas de casa. Pero seguro que esta atraccién no durarfa
mucho. Porque icudntas de esas mujeres estarfan realmente dispuestas a resignarse a
realizar las tareas nada prometedoras e interminables del hogar sélo por un salario?
Tampoco estd claro que un sueldo alteraria el hecho descrito por Lenin:

[...] el banal trabajo doméstico frustra, estrangula, embrutece y degrada {a la mujer], la enca-
dena 2 la cocina y al cuidado de los nifios y hace que malgaste su fuerza de trabajo en una
labor penosa, salvajemente improductiva, banal, irmitante, embrutecedora y frustrante?.

Todo indica que estos cheques salariales para las amas de casa, emitidos por el
gobiemo, legitimarian m4s esta esclavitud doméstica.

El hecho de que las mujeres que dependen para subsistir del sistema piblico de pro-
teccidn social pocas veces hayan exigido una compensacién por asumir las responsabili-
dades domésticas ino es una critica implicita al movimiento por el salario doméstico? La
consigna en la que en la mayoria de las ocasiones se articula la altemativa inmediata que
ellas proponen al deshumanizante sistema asistencial no ha sido «un salario para el wa-
bajo domésticow, sino preferiblemente «una renta anual garantizada para todoss. Sin
embargo, su deseo a largo plazo es un empleo y un servicio de atencién a la infancia pibli-
co v accesible. Por lo tanto, la renta anual garantizada sirve como un seguro de desem-
pleo hasta que no se creen més puestos de trabajo dotados de salarios adecuados y esto
no vaya acompaiado de un sistema de financiacién publica de atencién a la infancia.

H Viadimir llich LENIN, «A Great Beginning=, panfleco publicado en julio de 1919. Citado en
Collected Worls, vol. 29, Moscii, Progress Publishers, 1966, p. 429.
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La naturaleza problemdtica de la estrategia que consiste en exigir un «salario para el
trabajo domésticos se pone de manifiesto en las experiencias-de otro grupo de mujetes.
Las mujeres de la limpieza, las empleadas de hogar, o las criadas, son las que saben mejor
que nadie lo que significa recibir un salario por este wabajo. La pelicula de Ousmane Sem-
bene titulada La Noire de... captura de modo brillante su trigica situacién®. La protago-
nista de a pelicula es una joven senegalesa que, después de intentar encontrar trabajo, se
convierte en [a institutriz de una familia francesa que reside en Dakar. Cuando la familia
regresa a Francia, ella les acompaiia llena de ilusiones. Sin embargo, al llegar a este pais,
no s6lo tiene que responsabilizarse de los nifios sino que, ademds, tiene que cocinar, lim-
piar, lavar y realizar todo el resto de las tareas de la casa. No pasa mucho tierpo antes de
que su inicial entusiasmo haya dejado paso a una depresién tan profunda que le lleve a
rechazar la paga ofrecida por sus empleadores. El salario no puede compensar su situacién
sumamente parecida a la de una esclava. Como no dispone de los medios para regresar a
Senegal, le embarga la desesperacién y opta por el suicidio ante un destino indefinido de
dedicacién a cocinar, barrer, limpiar el polvo, fregar, etcétera,

En Estados Unidos, las mujeres de color -y, especialmente, las mujeres negras— lle-
van un sinfin de décadas recibiendo salarios por el trabajo doméstico. En 1910, cuan-
do més de la mitad de las mujeres negras tenfa un empleo fuera de su hogar, una terce-
ra parce de ellas trabajaba como empleada doméstica asalariada. En 1920 més de la
mitad tenia un trabajo en el servicio doméstico y en 1930 la proporcién habia aumen-
tado hasta alcanzar a tres de cada cinco®. Una de las consecuencias de la enorme trans-
formacién operada en el empleo femenino durante la Segunda Guerra Mundial fue el
ansiado declive en el nimero mujeres negras en este sector. Sin embargo, en 1960, un
tercio de rodas las que tenian un puesto de trabajo todavia estaba atrapada en sus ocu-
paciones tradicionales?”. Su proporcién en el servicio doméstico no tomd una direccién
definitivamente descendente hasta que ¢l crabajo de oficina no se volvié algo mds acce-
sible para ellas. Actualmente la cifra se sitia alrededor del 13 por 100%.

Las enervantes obligaciones domésticas descargadas sobre el conjunto de las muje-
res proporcionan una muestra flagrante del poder del sexismo. A raiz de la injerencia
afiadida del racismo, un ingente nimero de mujeres negras ha tenido que hacer frence
a sus propias labores del hogar v, también, a las tareas domésticas de otras mujeres. Y, en
muchas ocasiones, las exigencias del trabajo en la casa de una mujer blanca han obli-
gado a la empleada doméstica a desatender su propio hogar ¢ incluso a sus propios hijos.

%5 Estrenada en Estados Unidos bajo el titulo de Black Girl.

%], ). Jackson, «Black Women in a Racist Societys, cit., pp. 236-237.

# Vicror PEALD, Economics of Racism U.S.A., Roots of Black Inequality, Nueva York, International
Publishers, 1975, p. 24.

¥ R, Staples, The Black Women in America, cit., p. 27.
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Como trabajadoras del hogar asalariadas, ellas han sido llamadas a ser esposas y madres
subrogadas en millones de hogares blancas.

Durante sus més de cincuenta afios de esfuerzos por organizarse, las empleadas
domésticas han intentado redefinir su trabajo oponiéndose al papel de ama de casa
subrogada. Las labores del ama de ¢asa son interminables e indefinidas. Lo primero que
han exigido las trabajadoras del hogar es una clara delimitacion de las tareas que se
espera que realicen. El nombre mismo de uno de los sindicatos de empleadas domésti-
cas ds importantes actualmente —Técnicas del Hogar de Estados Unidos [Household
Technicians of America]- incide en su rechazo a servir de amas de casa subrogadas
cuyo trabajo es «simplemente las tareas propias del hogar. Mientras las trabajadoras
domésticas permanezcan a la sombra del ama de casa, continuarén recibiendo salarios
mucho mds cercanos a la «asignacién» del ama de casa que al cheque salarial de un tra-
bajadot. Segin la Comisién Nacional para el Empleo Doméstico, en 1976 el salario
medio de un técnico del hogar con una jornada laboral completa era sélo de 2,732 déla-
tes, y dos tercios de los mismos percibia menos de 2 délares?. A pesar de que han trans-
currido muchos afios desde que se extendis la proteccién de la regulacién del salario
minimo al personal empleado en el servicio doméstico, en 1976 un asombroso 40 por 100
recibia salarios sumamente por debajo del minimo establecido. El movimiento a favor
del salario por el trabajo doméstico asume que si las mujeres cobraran por ser amas de-
casa consecuentemente disfrutarfan de un status social mis elevado. Sin embargo, nada
de ello se deduce del dilarado pasado de luchas protagonizado por la trabajadora
doméstica retribuida, cuya condicién es mas paupérrima que la de ningdn otro grupo
de trabajadores bajo el capitalismo.

Mads del 50 por 100 de las mujeres estadounidenses trabaja para mantenerse, cons-
dituyendo el 41 por 100 de la fuerza de mabajo del pafs. Sin embargo, hoy en dfa, un
grandisimo ndmero de ellas es incapaz de encontrar un empleo digno. Al igual que el
racismo, el sexismo es una de las justificaciones més importantes para explicar las ele-
vadas tasas de desempleo femenino. En realidad, muchas mujeres son «sélo amas de
casa» porque son trabajadoras desempleadas. Por lo tanto, ino cabe que sea mds efec-
tivo, para transformar ¢l papel de «sélo ama de casas, exigir empleos para las mujeres
en condiciones de igualdad con los hombres y presionar para obtener servicios sociales
—como, par ejemplo, de atencién a la infancia~- y beneficios laborales ~como permisos
de matemnidad, etc.- que permitan a mds mujeres trabajar fuera de casa!

El movimiento a favor del salario por el trabajo doméstico desalienta a las mujeres a salir
de casa en busca de empleo, sosteniendao que «la esclavitud en la cadena de montaje no es
la liberacién de la esclavitud en la pila de la cocina»*. No obstante, las portavoces de la

® Daily World, 26 de julio de 1977, p. 29.
% M., Dalla Costa y S. James, El poder de la muger y la subversion de kx comunidad, cic., p. 42.
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campafia insisten en que no promueven la continuacién del confinamiento de las mujeres
dentro del entomo aislado de sus hogares. Proclaman que aunque se niegan a trabajar en el
mercado capitalista per s, no desean asignar a las mujeres la responsabilidad definitiva de
las tareas del hogat. En palabras de una representante estadounidense de este movimiento:

[...] no estamos interesadas en hacer mas eficiente o mas productivo nuestro trabajo para el
capital. Nos interesa reducir nuestro trabajo v, en iltimo término, la negacién absoluta a rea-
lizarlo. Pero mientras sigamos trabajando en la casa a cambio de nada, nadie prestari realmente
atencién a cudnto tiempo trabajamos y a lo duro que lo hacemos. Porque el capital sSlo intro-
duce tecnologia avanzada para reducir los costes de produccién después de que la clase obré-
ra haya conseguido victorias salariales. Unicamente si contabilizamos nuesero coste de produ-
cir (es decir, si hacemos que no sea rentable) el capital «descubriri~ la tecnologia para aminorar
dicho coste. Hoy en dia a menudo tenemos que salit a cumplir con otro turno de mabajo para
poder permitimos el lavaplatos que reduce nuestro trabajo doméstico™!.

Una vez que las mujeres hayan alcanzado el derecho a percibir un salario por su tra-
bajo, podrdn exigir salarios més elevados y, de este modo, obligar a los capitalistas a
emprender la industrializacién del trabajo doméstico. iSe trata de una estrategia con-
creta parz la liberacién de las mujeres o de un suefio irrealizable!?

{Cémo se supone que las mujeres van a conducir la lucha inicial por el salatio? Dalla
Costa recomienda la huelga de las amas de casa:

Debemos rechazar la casa porque queremos unirnos a otras tmujeres para luchar contra
todas las situaciones que parten del supuesto de que las mujeres permanecerdn en la casa
[--]. Abandonar la casa es ya una forma de lucha porque los servicios sociales que desem-
pefiamos dejarfan de ser llevados a cabo en esas condiciones®.

Pero, si las mujeres han de dejar [a casa, iadénde van a ir? {C6mo se unirdn a ortras
mujeres! {Realmente van a dejar sus hogares movidas por el inico deseo de protestar por
su trabajo doméstico? {No es mucho més realisea invitar a las mujeres a «dejar la casa»
para buscar un empleo o, al menos, para participar en una campaiia masiva a favor de
empleos dignos para las mujeres? Por supuesto, bajo las condiciones del capitalismo el tra-
bajo significa trabajo embrutecedor. Y, por supuesto, no es creativo y si es alienante. Pago
a pesar de todo ¢llo, el hecho sigue siendo que en el trabajo las mujeres pueden unirse con
sus hermanas -y, de hecho, con sus hermancs— en aras a desafiar a los capitalistas en el

3l Patr Sweeney, «Wages for Housework: The Scrategy for Women's Liberadions, Heresies {enero
de 1977), p. 104
2 M. Dalla Costa y S. James, El poder de la mujer y la subversién de la comunidad, cit., p. 51.
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centro de produccién. Como trabajadoras, y como militantes activistas en el movimiento
obrero, las mujeres pueden generar la fuerza real para luchar contra el pilar y el benefi-
ciario del sexismo, que no es otro que el sistema capitalista monopolista.

Si la estrategia del salario para el trabajo doméstico apenas sirve para proporcionar
una solucién a largo plazo al problema de [a opresién de las mujeres, tampoco aborda.
sustantivarnente el profundo descontento que sienten las amas de casa. Recientes estu-
dios sociol6gicos han revelado que las amas de casa acruales estdn mas frustradas con
sus vidas que en ninguna época anterior Cuando Ann QOakley realizé una serie de
entrevistas para su libro The Sociology of Housework®, descubrié que incluso las amas
de casa que en un principio parecfan no estar preacupadas por su trabajo doméstico
acababan expresando una honda insatisfaccién. Los siguientes comentarios provenian
de una mujer que tenia un empleo externo en una fibrica:

{iTe gusta el trabajo doméstico?) Me da igual [...]. Supongo que me es indiferente porque
no le dedico todo el dia. Voy a trabajar y s6lo hago el trabajo doméstico la mitad del tiempo.
Si lo hiciera durance todo el dia no me gustarfa; el wrabajo de la mujer nunca se acaba, te pasas
el dia trajinando e incluso antes de irte a [a cama te queda algo que hacer como vaciar ceni-
ceros o fregar unas copas. No paras de tmabajar. Todos los dias lo mismo; no puedes decir cosas
como que no lo vas a hacer; porque tienes que hacetlo. Como preparar la cornida: se tiene que .
hacer porque si ti no lo haces los nifios no comen [...]. Supongo que te acostumbras, stmple-
mente lo haces de manera automatica [...]. Soy mds feliz en el mabajo que en casa.

{i{Cudles dirias que son las peores cosas que tiene ser ama de casa?) Suponge que tienes dias
con la sensacién de que te levantas y de que tienes que hacer las mismas cosas de siempre y de
que te aburres, que estds estancada en la misma rudna. Creo que si preguntas a cualquier ama de
casa, si es honesta, te solard que la mitad del tempo se siente como una esclava; todo el mundo
piensa cuando se levanta por la mafiana: «Oh no, hoy tengo que hacer las mismas cosas de siem-
pre, hasta que me acueste por la nocher. Es siempre hacer lo mismo, es un aburrimiento™.

{Los salarios disminuirin el aburrimiento? Por supuesto, esta mujer dira que no. Un
ama de casa que no trabajaba fuera de su domicilio hablé a QOakley del cardcter obliga-
torio del trabajo doméstico:

Supongo que lo peor es que tienes que hacer el rabajo porque estds en casa. Aunque
tengo la opcién de no hacerlo, no siento que realmente pudiera no hacerlo porque tendrla
que hacerlo.

» Ann QaKLEY, The Sociology of Housework, Nueva York, Pantheon Books, 1974.
M Ibid., p. 65.
¥ 1bid., p. 44
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Lo més probable es que recibir un salario por hacer este trabajo agravarfa la obse-
sién de esta mujer.

Qakley llegé a la conclusién de que ¢! trabajo doméstico, particularmente cuando
ocupa toda la jornada, invade tan compleramente la personalidad femenina que el ama
de casa se roma indistinguible de su crabajo.

El ama de casa a3, en gran medida, ¢l trabajo que realiza: por ello 1a separacién entre los
elementos subjetivos y objetivos en la situacién que se crea es, esencialmente, més dificil de
establecer’.

A menudo, el efecto psicoldgico es una personalidad trigicamente inmadura y abru-
mada por sentimientos de inferioridad. Sencillamente, la liberacion psicoldgica dificil-
mente se puede alcanzar pagando un salario al ama de casa.

Otros estudios socioldgicos han confirmado la honda desilusién que sufren las amas
de casa contempordneas. En las entrevistas realizadas por Myra Feree’” a mas de cien
mujeres en una comunidad obrera cercana a Boston, «casi el doble de las amas de casa
que de las esposas empleadas manifestaron estar descontentas con sus vidas». Logica-
mente, la mayoria de las mujeres trabajadoras no tenfan trabajos intrinsecamente graci-
ficantes: eran camareras, empleadas fabriles, mecandgrafas, dependientas en supermer-
cados y en grandes almacenes, etc. Sin embargo, su facultad para dejar el aislamiento
de sus hogares «saliendo fuera y viendo a otra gente» era tan importante para ellas
como sus salarios. {Las amas de casa que sentian que se estaban «volviendo locas que-
dandose en casa» acogerfan con agrado la idea de recibir un salario por volverse locas?
Una mujer se lamentaba de que «quedarse en casa todo el dia es como estar en la cdr-
cels, ilos salarios derribarfan los muros de las prisiones? El nico camino realista para
escapar de esta cdrcel es la bisqueda de un trabajo fuera del hogar.

Cada una de las mas del 50 por 100 de las mujeres estadounidenses que actualmen-
te trabajan es un poderoso argumento para aliviar la carga del trabajo doméstico. De
hecho, los empresarios capitalistas ya han comenzado a explotar la nueva necesidad
histérica de las mujeres de emanciparse de su papel de amas de casa. Innumerables y
boyantes cadenas de comida rdpida come McDonald y Kentucky Fried Chicken confir-
man el hecho de que si hay m#s mujeres en el trabajo ello significa que hay menos comi-
das preparadas en casa. Aparte de la mala calidad de la comida, de que su nivel nutri-
tivo deje mucho que desear y de que exploten a sus trabajadores, ¢l despliegue de estas
cadenas de comida rpida llama la atencién sobre el hecho de que ¢l ama de casa estd
tocando a su fin. Naturalmente se necesitan nuevas instituciones sociales que asuman

% {bid., p. 53.
3 Myra FeREE, Psychology Today X, 4 (sepdiembre de 1976), p. 76.
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buena parte de sus antiguas tareas. Este es el desafio que se deriva de las copiosas filas
de mujeres en la clase obrera. La demanda de una atencién a la infancia universal y
financiada pablicamente es una consecuencia directa de! creciente ndmero de madres
trabajadoras. Y a medida que més mujeres se organicen en tomo a la reivindicacién de
que se creen mis empleos —de empleos en condiciones de plena igualdad con los hom-
bres—, progresivamente s¢ irdn planteando més cuestiones importantes sobre la futura
viabilidad de las labores de ama de casa de las mujeres. Muy probablemente «la escla-
vitud en la cadena de montaje» no sea en si misma la «liberacién de la pila de la coci-
na», pero no cabe duda de que la cadena de montaje es el mayor incentivo para que las
mujeres hagan presién para acabar con su vieja esclavitud doméstica.

La abolicién del trabajo doméstico como responsabilidad exclusiva e individual
femenina es, claramente, un objetivo estratégico de la [iberacién de las mujeres. Pero la
socializacién de este trabajo ~incluida la preparacién de las comidas y el cuidado de los
nifios— presupone ¢l final del reinado de [a biisqueda del beneficio en la economia. De
hecho, el dnico paso significativo para terminar con [a esclavitud doméstica se ha dado
en los paises socialistas. Por lo tanto, las mujeres trabajadoras tienen un interés espe-
cial, y vital, en la lucha por el socialismo. Bajo el capitalismo, las campanas a favor de
que se creen mds empleos en igualdad de condiciones con los hombres, acompaiiadas
de movimientos a favor de instituciones que propercionen una atencitn a la infancia
publica y subvencionada, contienen un potencial revolucionario explosivo. Esta estra-
tegia cuestiona la validez del capitalismo monopolista y, en Gltima instancia, debe indi-
car el camino al socialismo.
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El recorrido histérico de la mano de Angela Davis por los momentos estraté-
gicos del antagonismo surgido durante las transformaciones sociales mas rele-
vantes acaecidas en Estados Unidos desde principios del siglo xix -la implan-
tacién del sistema esclavista, los debates en el seno del movimiento abolicio-
nista, la cruzada contra los linchamientos, la campaiia por el sufragio femeni-
no, las luchas obreras anteriores a la Segunda Guerra Mundial y la segunda
ola feminista- no viene guiado por un ajuste de cuentas con el pasado, sino
por una necesidad politica inaplazable abocada al futuro. Se trata de inda-
gar, respecto a los tenaces esfuerzos de las mujeres negras por articular sus
luchas y sus demandas con los movimientos politicos que acapararon el pro-
tagonismo publico, por qué sus reivindicaciones tendieron sistemdticamente a
ser invisibilizadas a pesar del potencial revolucionario que encerraba una
alianza con las y los protagonistas de esos movimientos.

Aunque siga siendo pertinente como paso previo para rescatar del olvido los
avatares de las mujeres negras, tampoco basta con sefialar que la discrimi-
nacién de que fueron objeto dentro del movimiento feminista, del movimiento
de liberacién negro y del movimiento obrero en su doble condicién de muje-
res y de negras se explica por el deseo de los varones o de las mujeres blan-
cas de fortalecer y de conservar sus privilegios, sino que es necesario pene-
frar y analizar el contexto material y simbélico global en el que se materiali-
z6 esa elisién,

Una reconstruccién como ésta brinda un andlisis riguroso, rico y esclarecedor
para explicitar las estrategias de lucha de las mujeres negras y los problemas
de composicién de las diferencias que siguen desgarrando los movimientos
politicos actuales. Angela Davis sostiene que la fuerza de estos movimientos
reside de modo decisivo en su capacidad para llevar a cabo un proyecto de
emancipacion colectiva exquisitamente atento a las condiciones materiales de
reproduccién de las relaciones de poder y de explotacién entretejidas en
torno a la raza, el género y la clase.

Angela Yvon Davis fue caledrdtica de la Universidad de California, Santa Cruz, en el
Departamento de Estudios Afroamericanos y Feministas enitre 1994 y 1997. Profesora
vitalicia en el Departamento de Historia de la Conciencia de esta misma Universidad, ha
sido miembro del Partido C ista estadounidense desde 1968 y participé activamen-
te en los movimientos que sacudieron Estados Unidos durante las décadas de 1960 ¥
1970. Ha publicado Are Prisons Obsalete? (2003), Blues Legacies and Black Feminism:
Gertrude «Mo» Rainey, Bessie Smith and Billie Holiday (1998), The Angela Davis Reader
(1998), Women, Culture & Politics (1988) y Angela Davis: An Autobiography (1975).
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